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"Upaya pemahaman umat lslam terhadap al-Qur'an telah
memiliki sejarah yang panjang, dan oleh karena itu ilmu tafsir telah

berkembang, dan umat lslam telah sepakat bahwa ilmu itu tidak
dapat dipisahkan dari upaya memahami at-Qur'an.

Ash-Shiddieqy mengemukakan bahwa para mufassir dewasa ini
menyadari perbedaan latar belakang sejarah tokoh yang

menyampaikan penafsiran yang dibuat pada masa awal !slam dengan' akurat. Di antara para mufassir itu ada yang sudah diakui ijma'
ulama (Sunni) sebagai penafsir al-Qur'an yang sudah memenuhi

syarat, dan ada pula yang diputuskan sebagai

- Howard M. Federspie t, poputar tndoHl:irl# ::;:TI:
Cornel Modern lndonesian Project, NewYork, 1994,

te rj e m a h a n D rs. raj u I A ri f i n, M. A., 
fii::,r: XJ :{"1 i,{rl,? ?,? i i;

"Tafsir AN-NUUR langsung berbicara ke pokok sasaran.
Pembahasan masalah mora! sangat lengkap, bahkan sangat jelas.

Tidak ada pembahasan teoretik dan hal-hal yang
tidak relevan yang mengaburkan isu pokok."

l Ra p h a e r r s rae r d a n 
^' +I,,Til i""# i'"',"J:* il, i:l? 

"T:# 
?ffi 

t 
:i".?

"... antara Tafsir AN-NUUR dan Tafsir ol-Moroghy,walaupun
keduanya memiliki kesamaan metode penafsiran, yakni

menggunakan metode campuran antara bil ma'tsur yang
mendasarkan kepada riwayah dan bir ro'yi yangmendasarkan kepada

sumber dirayah, namun sumber pengambilan dan sistematikanya
berbeda, demikian pula dalam cara menarik kesimpulan."

f Abdul Djalal HA, "Tafsir al-Maraghy dan Tafsir an-Nuur: Sebuah Studi
perbandinsan,,' Diserrasi (yosvakarta:,o,* 

i:13i, !3l,i!lil33r?:

Tofsir'al-Qur'anul Mojid AN-NUU& sebuah kitab tafsir yang ringkas,
namun lengkap menielaskan apa yang dimaksud tiap-tiap ayat.
Pembahasan ayat disertai keterangan hadis, dalil, dan pendapat yang
kuat. Transliterasi huruf Arab ke dalam huruf Latin diharapkan dapat
membantu para pemula untuk membaca dan mendalami al-Qur'an.

ISBN :979-943O-OL-L
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51O- Ayat-ayat alQur'an sihtn5B muhlamah (ielas meknarya). Ibbat yang

sunggut-smggut ekan membula pintrr rczeki. Ihfudah kepada sifsa
png feras

512. Allah meqiemin rezeki mekhlnk-Nva. 'Arsy Allah pada wlCu peircipAan

alam bexada di aas air- lbori ilmiah sesuai dcngan rcori alQur'an....
513. Manusia bcnifithrfur tertadap nikmat, dan berputus asa jika mendapat

pctata ......-------
514. Nabi bcrsodih atrs bdufrahan omng{rang musyrik. Tbfuhan kaum

musyrik bahna arcm'an buatan manusia, bulan waftyu

515- Orang yang mengharapkan bscnangan dmia akan mcmperolehn5ra,

namun iika mclupahn alftimt alan mcndapatlan ncraka.......
5f6- Keadaan omng ydog meng[endaki hidlp afhirat
517. Mercla png memhat kcbohongan tefradap Allah serta perumpamarn

onng lafir dengan golongan mulmin
518. Senlan Nabi lfuh kEpada kaumnya, sera jawaban mereka

519. hrjiah png dihukafan Nabi lifuh untuk menolak bantahan kaumnla,
pcttgkut Nabi tifoh adalah orang{rang rcndahan

520. Di entara tugas Rasd adalah mcnegakkan tauhid
521. Ucapan musyrikil lilekloh )ang mexdustalqr kisah Nuh
522- lifoh mcmbuat pcnhu dan ejcfan farmqra . .......:.. .. ....
523. Banjir melanda kaum Nuh, aiahn agar anaknya beriman sefia anaknya

ditolan baniir... -....
524- fidak bolch mendoahn hal-hal yang bertcnang;an dengan Sunnatullah.

krsaudaraan farE[a,g ut^ lebih luhth
525- Kisah Hud scrta seruannya. Tobat yang sungguh-sungguh akan

mcmudahlon rcrcki ....... 19(D

526. kmhfan kaumnya dan alasan yang diajulan oleh Hud 19ll
527- hbinasaan laum 'Ad (kaum Hud) ..........:.............. l9l4
528. Kisah Nabi Salch, den jawaban kaumnya (ISanud) 1915

529- Kisahunta Nabi $aleh, petir 5ang meinusnahkan kaumnya 1918

5110. Krbar gembira dari maleitet tryp31d1 lbrahim, serta kclahiran Ishak ... ly2l
531 - Kisah Nabi hfr danfarmya. Nabi Luthdiperintah mcniaggailannegcri

pada melem hari, rlen kaumnya dibinasafan dengan hujan banr ly26
532. Kisah Irhti Syu'aib, hamm mmurangi telceran, dan kaumnya mcngarcam

alan merajamnya 1932
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533. Sembilan macam mukjizat Nabi Musa. Pada setiap kurun waktu ada

orang png berkelakuan seperti Fir'aun l94l
534. Pelajaran yang harus diambil dari kisah-kisah umat lang zalim, berhala

tiOai Uisa menolak siksa .. '...... 1943

535. Dua golongan manusia di hari kiamat' Arti khulud (kekaD 1945

536. IOum png Uersetisih tentang kitab Allah " 1950

537. Nabi memerintahkan umamyd untuk benikap lurus (istiqamah). Meminta

bantuan orang zalim berarti menyetujui perbuatannya 1951

538. Shalat merupakan sendi ibadat, sabar merupakan sikap utama........ .. 1953

539. Norma urnu-m dalam setiap pemusnahan sesuatu kaum. Sekiranp Allah

menghendaki, manusia ditetapkan dalam satu agama 1955

5a0. Kisah para razul dan umat mereka mengandung pelajaran dan menegUhkan

trati Niui. Allah tidak lalai terhadap perbuatan ztlim ........ 1959

SURAT 12: YLJSIJF " 1963

Daftar Isi

541. Kisah Yusuf mengandung nasihat dan pelajaran

542. Ya'kub melarang Yusuf menceritakan mimpinya kepada saudara-

saudaranla. Allah mengajarkan ta'bir mimpi kepada Yusuf """"""'
543. Saudaranla berkomplot untuk membunuhnla

544. Ya'kub khawatir terhadap keselamatan Yusuf ........
545. Yusuf dilempar ke dalam sumur dan dilaporkan telah diterkam serigala

546. IGfilah menemukan Yusuf dan menjualnya di Mesir

547. Wazir Mesir meminta isterirya untuk menghonnati Yusuf. Allah mengajar

Yusuf tentang hukum Yang benar

548. Isteri wazir jatuh cinta kepada Yusuf, tetapi Yusuf menolaknla ........
549. Isteri wazir melaporkan Yusuf kepada suaminla

550. krcakapan di kalangan isteri pembesar (pejabat) Mesir, lhsuf dimasukkan

ke dalam penjara

551 . Nabi yuzulmenakwilkan impian rekanqa di dalam penjara dan memberi

pelajaran .'...:..........
552. Nabi Yusuf mengajak dua temannya itu kepada tauhid

553 . Nabi Yusuf menakwilkan impian pengafir minuman dan tukang roti raja '

Nabi \fusuf berada di dalam peqiara selama nrjuh tahun

554. Raja bennimpi dan memerintahkan agar impianrya ditakwilkan .......
555. Alasan png menyebxfkan Yusuf terlambat datang kepada raja. Isteri

perdana menteri mengakui kesucian Yusuf ... '... '
556. Naftu qahwat mendorong kepada perbuatan jahat (malsiat) . Allah Maha

Pengampun

557. Yusuf sangat dipercap dan menjadi wazir Mesir

558. Hasil dari kesabaran, Yusuf diangkat jadi pemimpin Mesir " " " " " ' "
559. Saudara-saudara Yusuf datang ke Mesir meminta banruan

560. Saudara-saudara Yusuf meminta agfi Benpmin diperbolehkan ikut ke

Mesir........
561. Pembapran harga gandum, dan Benyamin diizinkan ikut ke Mesir ....
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Dafta Isi

562. Ya'tub memerintah anak-anaknp agar memasuki pintu png berlain-
lainan 2022

563. \furuf menahan Beryamin agar tinggal di Mesir. Di atas orang )ang
berilmu ada orang png lebih berilmu 2025

564. Benfamin dituduh mencuri, b'kub bersedih hati dan berkelakinan anak-
anaknla akan kembali .............. 2030

565. Saudara-saudara4a mencari tahu, apakah Perdana Menteri Mesir adalah
Yusuf. Yusuf memperkenalkan diri kepada saudararya 2039

566. Ya'kub dapat mencium bau baju \hsuf ........ 20l''4
567. Saudara-saudara\rtzufberangkatke Mesir, bbenarantakwilmimpi\rfusuf 204;6

568. Doa syukur Yusuf kepada Allah ........ 2050
569. Kebanpkan manusia tidak mau beriman dan memperhatikan bukti-bukti

keesaan-N1a. Ttrgas Muhammad adalah dakwah 2051

570. Kisah-kisah dalam al-Qur'an untuk dijadikan pelajaran. Al-Qur'an
bukanlahperkabaran png dibuat-buat ......... 2056

SIJRAT 13: AR-RA'D amt

571. Keselunrhan isi al-Qur'an adalah hak dan benar......... .. 2M3
572. Dahl-dilil png tedapat di langitdanbumi pngmenunjukhn kekuasaan

A11ah........ 2M4
573. Keingkaran oftmg-orang musyrik terhadap hari bangkit. Bagi tiap kaum

ada scorang penunjuk 2M8
574. Allah mengetahui selunrh isi langit dan bumi. Setiap manusia didampingi

seoraqg malaikat penjaga. Allah tidak akan mengubah nasib suatu kaum,
jika mereka tidak berusaha mengubatrrya 2W2

575. Ada hal-hal )ang suatu saatmenrpalan nikmat, pada saat lain bisa menjadi
azab. Meminta sesuatu kepada selain Allah akan sia-sia 2U76

576. Tldak ada tuhan selain Allah. Tidak sama orang buta dan orang terjaga 2479
577. Ferumpamaan barang png hak dengan 1ang batal seperti air dengan

buihqa. Apa png akan diterima oleh mereka 1ang bahagia dan fang
celaka 2081

578. Orang bahagia akanmendapatkan delapanhal........... .. 2085

579. Sifrt-sifrt orang png celaka d^n azalb png akan menimpa mereka . . . . 2089

580. I-lras sempitnya rezeki tidak ada kaitan dengan iman dan kufur. Meryebut
nama Allah me,nenangkan jiwa ......... 2W

581. Muhammad bukanlah permulaan rasul png diutus. Orang png terus
i4gkar akan binasa. Allah berluasa memenuhi perminaan kaum musyrik,
namun Allah tidak menghendakinp 2094

582. Surga png disediakan unnrk orang )ang bertakwa. Ahlul kitab gembira

dengan turunnla alQur'an zl0[
583. Tirgas Rasul meryampaikan dakwah, jawaban png harus disampaikan

Nabi terhadap pengingkaranbangsa Yatudi zlW
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SIJRAT 14: TBRAHIM
zfit

584. Tbgas Muhammad adalah mengelurkan manusia dari kcsesatan. Sifrt-
sifrt orang kafir dan sitsa png akan mereka alami. Rasul-rasul diutus
sesuai dengan bahasa kaumrya 2115

585. Kisah Nabi Musa dan apa png dialami oleh kaum-kaum4a. Jika kita
bersyukur, Allah pasti menambah nikmat-N5a 2Ll7

586 . Kisah umat-umat terdatrulu, tanla jawab antara para rasul dengan umatrya,
serta huiiah png kuat png diberikan oleh para rasul ......... 2l2l

587. Ancaman onrng-onrng kafir untuk mengusir para rasul, dan Allah akan
membinasakan mereka 2126

588. Thmsilan amalan orang kafrr seperti debu png diterbrngkan angin.... 2129
589..Ibqa jawab antara pengikut dengan para pemimpin mereka serta setan

dengan pengikutnp. Keadaan orQng )ang celaka dan orang yang

590. Perumpamaan kalimat thayyibah adalah pohon png baik, sedangkan
kalimat khabitsah adalah pohon png bunrk 2136

591. Menukar nikmat Allah dengan syirik berakibat buruk bagi orang kafir.
krintah kepada para mukminrmtukmendidlan shalat serta mengeluarkan
harta............... 2140

5e2. rhnda-tanda k'k#;; ;ihh ;ri il;i;',ilili; il;;il.k 
" 
*r*,

menghitung nikmat Allah ........ .............. 2143
593. SEluruh nabi menyuruh umatnya unfik meninggalkan penlrmbahan

berhala. Doa Nabi Ibrahim 2145
594. Allah asnangguhkan siksa dan memberikan kcsempatan bersenang-

senang kepada orang kafir. Azab Allah sudah dekat datangqa ........ 2150

SIJRAI 15: AL-HIIR 2159

595. Al-Qur'an mengandung hikmah dan hukum. Ancaman terhadap mereka
png menuduh Muhammad sebagai rukang sihir. Sikap para kafir sama
dengan sikap umat-umat tedahulu 216l

596. Bintang, langit, dan bumi merupakan bukti bagi png suka mengambil
pelajaran. Allah png memiliki dan menguasai segala se$ntu 2167

597. Asal-usul kcjadian manusia, perintahAllah kepada malaikat untuk sujud
kepada Adam. Iblis keluar dari golongan malaikat karcna ingkar ...... 2172

598. Kedamaian, kctenteraman, dan keabadian para pcnghuni surga ........ 2178
599. Allah Maha Pengampun. Perbuatan mesum dan curang akan

membinasakan . Hartl benda tidak dapat menyclamatkan manusia . . . . . 2180
600. Orang kafir mcngingkari hihah dan maslahat dari penciptaan langir

dan bumi. Hari kiamat pasti datang 2192
601. Yang dimalsud dcngan 'As sab'ul matsani" (tujuh apt png berulang).

Nabi saw. harus bersikap lembut kepada para muknin. rhhudi dan Nasrani
beriman kepada al-Qur'an sesuai dengan kepentingan mereka. tsbih,
taqdis, ruku' dan sujud membawa kesucian 2193

vlii
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SIJRAT t6: AN-1iIAHL 2201

ff2.11,lri kiamat tclah delat. wahyu dibawa malaikat berdasar perintah

Allah- Allah suci dad bcf$ktru. Heryan ternak diciptalan uffuk manusia.

Allahbe,simt scmpurna.....;.......... 2203

6(}3. Manfiat airhujan untrkmmusra, h€flan dan tumbuh.nmbuhan. Bintang

$bagai podman. IGhamsan meinpelajari ilmu Ahk .... -.. . . 2210

604. Sungguh bodoh mcngingkari bindahan den nikmat Allah. Allah

--ggan"i apa )ang rtirahasiakan manusia 2214

605- Upaya orang lafir mcnyanggah kebenaran Allah. Kchinaan dm az,;b

rmtukorang ]aog tetap dalam kemafsiatan...-....... 22L8

6ffi.Ichidupan ncgeri ekhirat lebih nikmat daripada kehidupan dunia.

Orangimng bertat *'a berperang3i luhur, bcrilmu dan beriman 2222

fr|. Azzrb didmpalan @lada para orang kafir karena keiahatannya

603. Thgas para rasut menyampaitan dsalah. ttrdayah hanya diberikan bpada 2225

-.bt$- oxang. hra musyrik mengingkari hari bangf,it 22n
6(p. Rasul adatah soorimg manusia yang diutus unmk kaumnya. Al{ur'an

diturmtan setagai pcdngatan dan pelajaran. krprtaran bumi menryalan

hrci HesaranAllah """" " 2232

610. Bmidanlangitsqta selunrhisinja bpunyaanAllah. Nikmat png kita
pcrolch dateng dari Allah. orang kafr pada hari aktirat ekan mengeahui

apa ]ang mcrcka alami .-.....- 2237

6il. rcrtanggrmgiawabm kaum musyrik tcrtadap beftala mereka di afftixat.

Ciptaan-Attah sesuai d€ngan hikmah 2239

612. Allah menangguhlan silsa rcfradap orang zalim sampai pada uarcunya.

AlQur'an meinberi penjelasan rcrhadap apa ydng diperselisihlan oleh

manusia zAz
613- Ssu adalah melenen )ang scmpurna (beryzi) dan sangat lczat. Madu

pnghhrardariperutlcbahmeiupalanobat.......... 2245

614. ftrtedaan statrs sosial manusia (hf miskin) adalah kodrat dan iradat

Allah. Allah menjadikan manusia berpasangan untuk menikmati
Hiepan dan mclanjutfan keturunan 22y';9

615. Betrala tidakmcmbcri scsuatu bmanfiatan 2252

616. Allah mcngptahui hal png gaib. Kiamat berlangsung sekejap mata.

Itlanusia saat ditahirhtr dari perut ibu tidak mcngetahui apa-age . .. . . . 2255

617- Allah mcnjadilan bumi dan segala isirya tmtuk dimanfrattan 2258

618. Ilari affiiff htfan rmtuk boramal, tetapi untuk menerima pcmbalasan.

hm msul menjadi saksi rmtuk umrh)a pada hari itu .........-- 2261

619. kdntah tepada hanusia supaya bcrlaku adil dan ihsan. Janganlah

nenjadilansumpahsebagai tipudap 2265

6Z). Jangan mcnlkarjanji dengan nilei lang scdikit. tlarA benda dunia aken

leilyap, seOangtan pertendaharaan Allah tidak akan habis 2270

621. Keharusan mcmbaca isti'adzah (ta'awwudz) ketika mc,mbaca alQui'an 2273

622. AlQur'an dionmkan untuk meirjadi petuniuk. \ftng mendustatan apt
Allah elcen memperoleh sifsa ......... 2274



Daftr Isi

623. Amarah Allah dan lalnat-Nla kepada orang kafir )ang tolah beriman.
Orang png terpatsa murtrd dengan lisannla

624. Pertolongan Allah terhadap orang )ang bersabar
625. CobamAllah terhadap kaum png tidak mensyukuri nikmat
626. Larangan memakan bangkai, daxah, dan daging babi serta binatang )ang

disembelih tanpa menyebut nama Allah. Ampunan bagi orang png
bertobat dan memperbaiki amalan

627. Ibmhim adalah hamba )ang sangat mqncintai Allah, sangat condong
kepada kebenaran. Tirgas meryeru manusia dengan hikmah dan pelajaran
png baik. Kesabaran pangkal kemenangan. Tidak boleh bersempit dada
(mudah emosi) menghadapi orang kafir

SLJRAT 17: AL-ISRAA'

628. Pendapat ulama tentang [sra' serta hihah png dapat dipetik..........
629.Daa kali bangsa Persia menguasai Bangsa Israil.........
630. Sifrt-sifrt al-Qur'an..
631. Allah menjadikan siang dan malam serta tanda-tanda lainrya di jagat

rala ini untuk menunjukkan kekuasaan dan keagungan-Nla .............
632. Setiap oxang )ang mempuryai buku catatan dan mendapatinya terbuka

pada hari kiamat. Sesudah kebangkitan rasul umat manusia terpecah
menjadi tiga golongan

633. Thnda-tanda iman. Kerusakan fng ditimbulkan 2rna..........
634. Suatu kebohongan menuduh bahwa malaikat itu anak perempuan Allah
635. Mereka yang tidak percaya hari akhirat, tertutup hatinya menerima

kebenaran al-Qur'an
636. Fengingkaran onmg musyrik terhadap hari bangkit
637. Mengajak manusia ke jalan Tirhan dengan bijatsana dan pelajaran png

baik. Setan menggoda manusia bahwa berbuat maksiat tidak ada
kemudaratanrya. Peristiwa [sra' merupakan trjian keimanan bagi umat
manusia

638. Berhala-berhala kaum musyrik tidak memberi manftat
639. Keengganan iblis bersujud kepada Adam dan menyombongkan diri,

me4jadikan mereka terkutuk selama-lamanla .... . . .....
640. Para musyrik memanggil Allah pada saat tertimpa kesusahan

641. lkadaan manusia pada hari alfiirat dan peringatan Allah kepada para

mukmin terhadap tipu dala setan.........
642.Perintah bagi Nabi untuk menunaikan shalat pada waktunya. Nabi

mempuqai kedudukan terpuji, mendapat petunjuk saat bershalat. Rasul
meminta agar dapat menguasai manusia dengan bukti. Al-Qur'an adalah
pefiIwar

643. Pendapat ulama tentang ruh...........
644. Peingatan bagi para pembawa petunjuk agar jangan meninggalkan amal

dengan al-Qur'an. Kendatipun jin dan manusia berkumpul, mereka tidak
dapat membuat tandingan al-Qur'an
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645.Para musyrik mencoba Nabi untuk menurunkan tanda-tanda alem.
Andaikata Allah menurunkan selunrh malaikat, tentu dijadikan sebagai
manusia. Orang kafir pada hari bangkit dihalau dalam keadaan buta dan
tu1i........... 2365

646. Mukjizat Nabi Musa. Syiria adalah tanah Bani Israil ......... 2372
647. Nabi Muhammad pembawa berita suka dan berita menakutkan. Ahlul

kitab apabila mendengar al-Qur'an sujud menundukkan diri ........... . 2375
648. IQmal sebagai siftt Allah. Bermacam-macam penyucian sifrt Allah .. 2378

SITRAT 18: AL-KAIIFI 2383

649.Trga golongan lang mengatakan bahwa Allah mempunyai anak ........ 2385
650. Kisah penghuni gua, 300 tahun Masehi sama dengan 309 tahun Hijriah 2389
651. Femuka-pemuka Quraisy tidak suka duduk dengan orang frkir di dalam

majelis Nabi ......... 24M
652. Thmsilan dua orang teman, percakapan antam onng muknin dan orang

kafir......... 24W
653. Harta kekapan dan anak merupakan perhiasan hidup dunia 2415
654. Keadaan hari kiamat, cara makhluk dibawa pada hari itu, serca orang

berdosa minta dikasihi 2418
655. Apakah iblis masuk golongan jin atau malaikat. Berhala 1ang dipanggil

tidak dapat memberi qafiat....... 2420
656. Banpk contoh dari dalil al-Qur'an png dapat memuaskan orang kafir.

Pan musyrik mengatakan bahwa al-Qur'an merupakan dongengan orang
purba........ 2425

657. Kisah Nabi Musa dengan al-Khidhir. Tbmpat bertemunla dua lautan.. 2429
658. Apabila ada dua kemudaratan, wajiblah didahulukan png lebih ringan

mudaratrla 2439
659. JaJuj dan MaJuj, kisah Jenghis Khan dan bendungan Zrlqarnain ..... 2442
660. Allah memperlihatkan neraka kepada orang kafir untuk lebih

memperasakan siksa terhadap mereka 2450
661. Penetapan ilmu pengetahuan modem tentang usia bumi 2453

SURAI 19: MARYAM 2457

662.Doa7akaiakepadaAllah........ 2459
663. Allah mengabulkan doa Yahp, serta siht-sihorya .......... 2464
664. Isa menceritakan mengenai siftt-siftt dirinya. Yahudi dan Nasrani

mengingkari Isa berbicara di dalam ayunan 2466
665. Daya dengar dan dap penglihatan orang kafir di hari akhirat 2476
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xl
HUUD

(Nabi Hud)

Diturunkan di Mekkah sesudah surat Yunus, t23 ayat

IGndungan Isi

Surat ini mengandung apa )ang telatr dicantumkan dalam surat Yunus, laitu:
tauhid, kenabian, hari bangkit, hisab, dan pembalasan )ang menjadi pokok akidah.

Dalam surat ini (Huud) dijelaskan tentang apa )ang diringkaskan dalam surat
yang telah lalu mengenai kisah para rasul.

IGitan dengan Surat Sebelumnya

Persesuaian antara dua surat ini memang sangat jelas.

Keduanp dimulai dengan sebutan al-Qur'an (Kitab) sesudah "A,lif laam raa"
serta menlabut kedudukan Nabi saw. dan tugasnya, pitu memberi kabar gembira

dan kabar takut. IGdua surat diakhiri dengan suatu seruan supala semua manusia

memperkenankan seruan tersebut.

Apa yang diringkaskan dalam surat yang telah lalu dijelaskan dalam surat
ini. Sebaliknp, apa )ang diringkaskan dalam surat ini dijelaskan dalam surat
png lalu. Walaupun pokok-pokok pembicaraan kedua surat itu kebanyakan sama,

namun susunan bahasanla nlata berbeda. Hal itu membuktikan bahwa ayat al-

Qur'an adalah lQlam (firman) Allah.

Diriwalatkan oleh at-Turmudzi dari Ibn Abbas, ujarnp: 'Abu Bakar berkata
kepada Rasulullah: 'Ya, Rasulullah, kamu telah beruban.' Jawab Nabi: 'Aku
beruban karena surat Huud, al-Waaqi'ah, al-Mursalat, Amma yatasaa-aluun,
dan ldzasy syamsu htwwimt."r

Ada png menlatakan batrwa perintah dalam ayat Il2 surat Huud ini berbunyi :

"Makn, berlaht luruslah lumu sebagaimana lamu diperintahlan", yang
menyebabkan Nabi beruban.

I Baca S.11: Huud, 112.
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5lo

,-At$titr, ';.

Dengan Qnmyebut) nama Allahyang Maha Pemumh,

Wry serwtiosa mencumhkan mhmat-I'{ya

(l)

a)

(3)

Alif luttt tu. Inilah sebruh kitab (al-

Qur'an) yang dijadilan ayat-ayarrya

muhkamah (ielas' maknanYa),
kemudian disusun dan dijelasken,
yang turun dari Tirhan Yang Maha

Ilakim dan Maha Mengetahui.'1

Supaya kamu tidak menYembah
selain Allah; sdsungguhnYa aku
(Nabi) adalah seorang pembawa
kabar menaluti dan pembawa kabar

menggembrakan dari Allah muhnu
semua.

Dan supaya lamu memohon ampun

kepada Ttrhanmu, kemudian bertobat
kepada-Nya agar diberi kelezatan
yang baik sampai waktu Yang
ditcntukan, dan supaYa Dia mem-
berikan keuamaan-Nya kepada tiap
orang )ang mempun5rai keutamaan.

Jika lamu berpaling, maka sesungi-

guhrya aku akut kamu akan ditimpa
arab pda hari yang huru-haranYa
sangat besar (dahslrdo.

Keaada Allahtah tempat kembalimu,
dan Allah ihr senant- ;a berhusa atas

segala sesuatu.

wu,"g$-Vl|'lr$Wdv
'^w*rol9;ffiAi*$'aE);;ieif ).';:gs#36.f[\

giriri:K-.A46:51
oEs:itr',u*> t;

&o{;r;;Ufii'it"W#,$1

7 ,-,
2.4.

@;{-;iif?'flL3g\,Vr',si'UW3s46t']i3u

(4)

TAFS!R.

AfrI loon rta, ffioobun nhkhnat atyaatuhuu tsumma fush-shilat mil ladun

hahiimin khfriir : Alif laam rua. Inilah sebuah kitab (al-Qur'an) yang

2 Kaith d.'grn bagian r*al S.2: al-Baqarah; dan S-2: al-Baqamh" 21.

dt"t)r,;yy;t".fuj*tJl
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dijadilan ayat-ayatnya muhlamah (ietas malownya), kemudian disusun dan

iii"lasl*n, yanS turun dari Tfuhan Yang Maha Hakim don Maha Mengetahui.

Ini adalatr sebuatr kitab (al-Qur'an) yang tinggi kedudukannya, yang diturunkan

dari Tuhan 16ng senantiasa mengerjakan dan menetapkan sesuatu sesuai dengan

hikmah yung sJnantiasa terpuji dan senantiasa mengetahui akibat yang timbul'

Kitab initelm OiiaOitan muhkamah, yaitu jelas maknanya, balaghah petunjuknla,

dan kuat pengaruhnla. Kitab itu disusun dengan sangat baik dan kukuh' Tidak

ada sesuatu cacat yang terdapat di dalamnp. Satu persatu ayat-ayat itu kemudian

dijelaskan, disusun dan diatur dalam beberapa surat, di mana sanl surat saling

berkait dengan yang lain, serta dalam ayat-ayat yang satu sama lain mempunpi

persesuaian.

Di dalam suatu surat terdapat berbagai macam akidah, hukum, kisah,

pelajaran, adab, kemasprakatan, dan ilmu pengetatruan. Allahlah yang telah

menj elaskan ayat-ayat-Nya.

Dengan memperhatikan susunan ayat ini kita dapat mengetahui bahwa

"martabat menjelaikan ayat-ayat" lebih tinggi daripada "martabat menjadikan

ayat muhkamatr". Al-Qur'an memang memadukan kesempurnaan dan keaggngan'

Altaa ta'buduu illallaaha inrunii lakum minhu ru4ziiruw wa ba-syiir :
supaya lumu tidak menyembah selain Allah; sesunSguhnya afu adal.ah

seomng pembowa l<abar mennhtti dan pembawa labar menggembimlan

dari Allah untulqnu semua.3

Ayat-ayatnya dijadikan muhkamah dan diperjelas, supala kamu tidak

menyembah selain Allah. Tegasnya, Allah menurunkan al-Qur'an untuk menyeru

hamba-Nya supaya mengibadati Dia. IGtakanlah, hai Muhammad, kepada seluruh

manusia: 'sesungguhnya aku ini adalah seorang nndZir 1ang menakut-nakuti

kamu dari siksa Allah dan seorang basyir yang menggembirakan kamu dengan

pahala-Np." TUgas nndZir ditujukan kepada mereka yang terus-menerus dalam

kekufuran, dan tugas basyir ditujukan kepada orang yang beriman dan mendapat

petunjuk.

Wa anis tagh-firua rubbakum tsumnu tuttbuu ihihi ywnafri'kum mataa'an

hasatun ilaa aialim musatnman : Dan supaya lamu memohon ampun

kepada Tfuhanmu, t<emudian bertobat kqada-I'lya, agar diberi l<elezatan

yang baik sampai walou yang ditentulun.

Mohonlah ampun kepada Allah dari dosa syirik, kufur, dan maksiat, serta

bertobatlah kepada-Np dengan menyesali apa )ang telah kamu perbuat dan

menguatkan hati untuk tidak mengulangi lagi perbuatan itu, serta memperbaiki

3 Kaitkan dengan S.21: al-Anbiyaa', 25; 5.16: an-Nahl' 36'
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apa yang telah kamu rusak dan mengerjakan amalan png saleh. Jika kamu

melakukan png demikian, niscala Allah memberikan kesenangan png baik
kepadamu, yaitu rezeki yang halal, kebahagiaan di dunia, hidup jaya, nikmat

Fng terus-menerus sampai pada waktu yang ditentukan.

Inilatr pembalasan png diberikan oleh Allah di dunia. Adapun pembalasan

yang diberikan di akhirat seperti diterangkan dalam firman berikut.

Wa yu'ti kulla dzii fadh-lin fudhlahuu : Dan supaya Dia memberilan
l<eutamann-Itlya kepada tiap orang yang mempurryai keutamoon.

Jika kamu menjauhi syirik dan hanp menyembah Tirhanmu, memohon ampun

dari segala dosa sertabertobat kepada-Np, niscaya Dia memberikan pembalasan

keutamaan di akhirat dengan sesempurna mungkin kepada mereka png mempunyai
keutamaan.

Dari Thhan mengumpulkan kata 'istighfar" dan'tobat" )ang di antaranla
dipakai kata "kemudian", kita memperoleh pengertian bahwa "istighfar" png
diucapkan dengan lisan itu menghendaki usaha anggota (amal sosial). Martabat
"tobat" adalah suatu martabat )ang tinggi, di atas martabat 'istighfar".

Wa in tawallau fa innii a-khaafuu 'alaikum 'a4zsaba yaumin kabiir :
Jil@ l@rut berpaling, mala sesungpltnyaafu tahtt balwa karnu alwn dit@a
azab padn lnri yang huru-lnmrrya sangat besar (dahsyat).

Jika kamu berpaling dari seruanku, kata Muhammad, pkni seruan jangan

menyembah png selain Allatl, maka aku takut bahwa kamu akan tertimpa azab

pada hari yang huru-haranla sangat besar (kiamat), suatu hari di mana ibu tidak
lagi mengenal anak-anakrya karena begitu panik png amat sangat.

Ada yang berkata bahwa png dimaksud dengan "hari" dalam ayat ini adalah
hari, ketika kita memperoleh bencana di dunia, sebagaimana yang telah diperoleh
kaum dari rasul-rasul yang telah lalu. Adapun hari akhirat, maka Allah
mengisyaratkan dengan firman-N1a:

Ilalhahi marji'ukum wa'huwa 'alaa kulli sya-in qadiir :.Kqada Allahlnh
tempat l<embalimu, dan Allah itu senantiasa berhnsa atas segaln seswfiu.

IGpada Allahlah tempat kembalimu, baik bergolong-golongan ataupun sendiri-
sendiri. Tidak ada seorang pun yang tidak kembali kepada-Np, dan di sanalah

kamu menemui pembalasan png adil dan Allah itu senantiasa berkuasa atas tiap
sesuafu.

KESIMPU LAN

Ayat-apt ini menjelaskan beberapa pokok agama, yaitu beriman kepada al-

Qur'an dan unsur-unsur pokok yang diterangkan di dalamnp, pitu tauhid, hanya
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menyembah kepada Allah, beriman kepada Rasul, hari bangkit, dan pembalasan
di akhirat.

5ll

(5) Ketahuilah, sesungguhnla mereka
memalingkan dirinya, membung-
kukkan badan dan menundukkan
kepala untuk menyembunyikan diri
darinya (Nabi). IGtahuilah, ketika
mereka meryrelimuti badan mereka
dengan kain-kainqa, Allah menge-
tahui apa png mereka rahasiekan dan
apa )ang mereka lahirkan. Sesung-
guhnla Allah senantiasa mengetahui
segala isi dada (hati).

%lltgq$'iy

TAFSIR

Alan inruhum yotsruanrut shtrduumhwn E yastoldfiu mfuhu : Ketahuilnh,
sesunggularya merela merrulinglun diirrya, membunghtklan badan dan
menundtklan kqala untuk menyembunyilan diri darinya Qilabi).

Sesungguhnya semua orang kafir yang benci kepada seruan tauhid
membungkukkan badanrya atau memalingkan diri dari Nabi serta membelakangi
Nabi sewaktu membaca al-Qur'an. Maksudnp supala tidak ada orang png dapat
menpksikan kelakuan mereka )ang gemetar, ketika mendengar pembacaan ayat-
alat al-Qur'an.

Alaa hiilu yasngh-syuurut tsiyaabahum ya'lamu maa ywimtutu wa mut
yu'linuurw : I{etahuilah, l@tilu merelu menyelimuti badan merela dengan
lain-lwinnya, Allahmengetahui apayang merelu mlnsialan dan apayang
merela lahirkan.

Membungkukkan badan, menundukkan kepala, atau memalingkan diri, dan
membelakangi Muhammad untuk meryrcmbunyikan diri, serta menutup badan
dengan kain supala Allah tidak melihatnp adalah perbuatan sia-sia. Sebab, Allah
mengetahui apa )ang mereka rahasiakan pada malam hari dan apa yang mereka
lahirkan @erlihatkan) pada siang hari.

Inruhuu'aliimum bi dztotish shtrduur : Sesungguhnya Allah senantiasa
mengetahui segaln isi dada (lruti).

i 12.]1"21,t-z -2,7
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Allah tetap mengetahui semua rahasia dan semua goresan hati. Maka,
janganlah kamu menyembunyikan keraguan dan prasangka di dalam hatimu

mengenai tauhid, amar, dan wahyu Allatt.

KESIMPULAN

Dalam ayat ini Allah menjelaskan keadaan p4ra musyrik dan sifat mereka

yang sangat mengherankan, yang hanp menunjuk kepada kelemahan dan

kejahilannya.

t87l
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512

(6)

(7)

Dan tidak ada seekor Pun binatang

melata di bumi, melainkan Allah
yang menanggung rezekinYa, dan

Allah mengetahui tempat tinggalnya

serta di mana dia ditemPatkan.
Seluruhnya tercantum dalam Kitab
yang nyata.4

Dialah yang telah menciptahn langit
dan bumi dalam enam hari. Dan
singgasana pemerintahan-NYa
terletak di atas air untuk menguji
kamu; mana di antara kamu Yang
lebih baik amalannya. Sungguh jika
kau bacakan kePada mereka:
"sesungguhnya kamu akan dibang-

kitkan (dihidupkan kembali) sesudah

mati", tentulah semua orang kafir
menjawab: "[ni tidak lain sebagai

sihir yang nyala."5

Sungguh jika Kami mengakhirkan
azab untuk mereka Pada suatu masa

yang ditentukan, tentulah mereka

berkata: 'Apa yang menghalangi-
nya?" Ketahuilah, pada hari ketika

azab datang kepada mereka, maka

azab it:u tidak bisa dihindari. Pada

hari itu mereka diliputi oleh azab

yang mereka perolok-olok.

'$fr t;u$5t:'6;lt'i,;'t1'61
'#.6,i;;;4;ut!;i:ti:'4s

6'a;,i6"f$'gufo,lV'

(8)

TAFSIR

Wa maa min daabbatin fil ar4hi illaa 'alallaahi rizquhaa : Dan tidnk

ada seel<orpun binatang melata di bumi, melainl<an Allnhyang menanggung

rezekilrya.

a Kaitkan dengan S.29: al-Ankahrut, 60; 5.6: al-An'aam' 38.

s Kaitkan dengan S.10: Yunus; S.25: al-Furqaan; S.17: al-Israa';

Faathir; S.42: asy-Syuura; S.21: al-Anbiyaa', 30-35; bagian awal S.4l:
Sajdah.

5.46: al-Ahqaaf; S.35:
Fushshilat dan S.32: as-

'WbNW:*StLdsuq
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Allah memudahkan binatang-binatang itu mencari rezr,ki dan menunjuki
binatang-binatang itu usaha-usaha yang mendatangkan rezeki.6 Kata "binatang"
yang terdapat dalam ayat ini mencakup semua jenis binatang, baik png dapat
dilihat dengan mata ataupun yang tidak, baik yang hidup di dasar laut, di celah-
celah batu ataupun png hidup di angkasa )ang tinggi. Masing-masing binatang
mendapat makanan png sepadan dengan dirinya.

Wa ya'lamu mustaqarruhaa wa mtntauda'ahaa : Dan Altnh mengetahui
tempat tinggalnya serta di mann dia ditempatlwn.

Allah mengetahui tempat tinggal binatang-binatang itu, sebagaimana Allah
mengetahui tempat penyimpanannya sebelum dikeluarkan ke muka bumi, baik
melalui rahim induknya maupun perut bumi. Di dalam masing-masing keadaan
itu, hanya Allah yang memberikan rezekinya.

Killun fii kitaabim mubiin : Seluruhnya tercantum dalam Krtab yang
nyata.

Semua lang tersebut itu, baik binatangnya, tempat tinggalnya, tempat
penyimpanannla, maupun makanannya, semua termaktub dalam kitab png nyata,
yaitu Lauh Mahfuzh yang mencatat semua kadar (ketentuan) makhluk.

Wa huwal laizii khalaqas samaawaati wal ardhn fii sittati ayyaamin :
Dialah yang telah menciptalan langit dan bumi datam enam hari.

Hanp Allah png telah menjadikan langit dan bumi dalam waktu enam hari
(masa). Dua masa unnrk menjadikan bumi, dua masa untuk mencipakan makanan-
makanannp, dan dua masa lagi untuk menciptakan langit png tujuh. Hal ini
dijelaskan dalam surat Fushshilat ayat 9 dan 10.

Yang dimaksud dengan "hari" dalam ayat ini adalah masa, pitu *masa.

png hanp Allah sendiri yang mengetahui batasnya. Tentu saja, pengertian hari
di sini tidak sama dengan pengertian hari di dunia.T

ulama falak telah menetapkan bahwa "hari" di planet lain di luar planet
bumi berbeda dengan 'hari" di bumi, terutama tentang jangka waktunya. Hari-
hari Allah menjadikan alam ini berlangsung sejak masih merupakan kabut dalam
waktu beribu-ribu tahun.

wa luana 'ar-syuhuu 'alal maa-i : Dan singgasana pemerintahan-Nya
terletak di atas ain

6 Baca S.20: Thaahaa, 50.
7 Baca S.32: as-Sajrlah,5; S.15: al-H1ir, 14. Baca Ahmad juz IV no. ll; at-Ttrrmudzi,44l
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Singgasana pemerintahan-Np sebelum Allatr menciptakan langit dan bumi

adalah di berada di atas air.

Apakatr png dimaksud dengan "Arsy Allatl", singgasana pemerintahan-

N1a, tempat pengendalian alam, ataukah suatu malihluk? Hanla Allah png
mengetahuirya. Karena 'arsy itu dari alam gaib, pqg tidak kita capai dengan

pancaindera dan tidak dapat digambarkan dengan pikiran-

Oleh karenanlalatr, diriwayatkan dari Ummu Salamah, Malik, dan Rabi'ah.

Beliau-beliau itu berkata:

"Bercemayam di ans Arcy iu dapat kita l@talui, tetopi fugairrwu caru Tulwtt

bersemayam itu tidak dopat kita kcultui."

Dari ayat ini dapat kita ketatlui batrwa )ang ada sebelum Tbhan menjadikan

langit dan bumi, selain dari 'Arsy-N1a, adalatr alr yang pokok bagi penciptaan

semua png hiduP.8

Al-Qur'an bukanlatr suatu kitab ilmu pengetahuan )ang menjelasken semua

teori dan menjelaskan semua kaidah ilmiatr. Al-Qur'anhaqa sebuah kitab unnrk

mengatur kehidupan manusia di alam ini, baik dari segi undang-undang dan

hukum maupun dari segi amal usaha ataupun dari segi politik, ekonomi, sosial,

dan lain-lain. Oleh karena tiada perlulatl'kita berusaha mengistinbatkan teori-

teori ilmiah dari al-Qur'an. Meskipun demikian, al-Qtr'an tidak bertentangan

dengan teori-teori itu. Jika terdapat pertentangan sec:ua latliriah, sssudah kita

memahami dan mendalaminla, hilanglatr pertentangan itu-

Maka karenanla, kita memaknai 'Arsy di sini bukan dengan tahta kerajaan

tempat bersemqamnla raja, tetapi penadbiran, penciptaur, dan hukum. Mapun
'air' lang ada sebelum Tirhan menjadikan lan$t dan bumi, itulah kabut yang

tersebut dalam ayatg dan 10 surat Fushshilat.

Tbori penciptaan alam )ang dikemukakan oletr teori ilmu pengetahuansesuai

dengan teori al-Qur'an, sebagaimana firman Allah png tersebut dalam surat d-
Anbipa'.

Kesimpulan pembatrasan secara ilmiatr tentang kejadianbumi adalah seperti

di bawah ini:

I(2nt (1755), s@rang atrli filsaftt bangSa Jerman dan Wlace(1755), seorang

ahli ilmu alam bangsa Prancis, mengemukakan teori kabut (net/elfreori) mengenai

susunan matahari. Menurut mereka, matahari, planet-ptanet dan satelit pada

zamar- datrulu merupakan sebuah kabut gas png pijar serta berkisar menurut

sebuah sumbu (roasi). Karena perkisaran itu makin lama makinbertambah cepat

dan gas itu makin lama semakin rapat, sehingga bentgk gumpalan itiu berupa

sebuah lensa.

8 Baca S.21: al-Anbilaa'.
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Pada bagian katulistiwanp terlepaslah berulang-ulang bcbcrapa bagian laqg
masing-masing makin lama semakin rapat pula. Bagian+agian ,ang tcd€pas
itulah png menjadi planet'planet. Masing-masing planet be4puar menurut
sumbunla, sehingga bentukrya tidak bulat sekali, seperti terlihat dalam benhk
bumi, tidak bulat betul, agak pepat di sebelatr kutub.

Masing-masing planet bertambah dingin, di sebelah luar sudah sedcmikian
banfak suhunla, sehingga gas itu menjadi cair dan lama-kelamaan merrjadi zat
padat, dan terjadilah kerak bumi. Proses pendinginarr pada planct bumi masih
berlangsung terus, tetapi keadaan di teras bumi masih sangat panas.

Teori Kant-Laplace itu hampir satu abad dianut omtrg. Akan t€tryi rlengan
bertambah majurya ilmu pengetahuan, pen5rclidikan-len)alid:ikan pag lebih tditi
yang terus dilakukan terryaa membuktikan lang lain, sehinggatoori lGm-I4lace
ditinggalkan orang.

Pada tahm 1905, Chamberlin dan Moulton meryiarankan teori baru png
terkenal dengan nama 'teori planetesimal". Tbori ini mengemukakan bahwa
susunan tata surla kita lebih dahulu merupakan suatu kabut pilin (spiral rormige
nwel). Pada kabut pilin ada kelompok-kelompok benda halus, 5ang dinamaken
"planetisimal".

Dengan adanp gala tarik-menarik, maka png lebih besar menarik png
kecil-kecil. Dengan jalan seperti itu terjadilatr sebuah bola besar di tengehrya.

Bola besar tersebut menjadi matatrari kita, sedan,gkan planetisimallanetisime
itu menjadi planet-planet.

Oleh karena sifat kabut pilin inr sejak dari semula berputar, mata semua
planetbersama dengan satelit-satelitrya masih tetap berputar meruut sumburya,
dan semuanla beredar mengelilingi matahari sebagai pusalnla.

Selanjutnya, Jeans dan Jefferys, ahli ilmu bintang Oangsa Inggis)
mengemukakan "teori pasang". Menurut teorinya, pada suanr ketika terdryat
sebuah binang png melintas sangat dekat dengan matahari. Sesuai deqgan hukum
ilmu alam tentang adanp gala tarik-menarik anara dua belah benda, s€eerti
terj4di pasang naik terjadi di bumi sebagai da)a tadk dari bulan, makapengaruh
binhng png melintas dekat maatrari iar sedemikian besarnla, sehingga sebagian
dari matatrari mencuat keluar. Bagian png tersumbat keluar iur berbennrk oenrur
dan lama-kelamaan terpisah dari bola matahari, akan tetapi masih beredar
mengelilingi matahari.

Pada gumpalan gas png berbentuk cerutu inr terjadi kelompok-kdompok
png lebih rapat, )ang boleh kita samakan dengan inti kondensasi. Maka menunrt
banlaknla inti png terjadi itu terbagi-bagilatr bagian png berbentuk Eruru ihr
atas beberapa bola, dan itulatr planet-planet. Eng terdekat dan tfrjafi dari matahari
berupa planet-planet kecil, sedangkan png berada di teirgah-tengah agak besar.
Planet Jupiter png berada di tengah-tengah merupakan png tcrbesar di antara
sembilan buatr planet.
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Sebagai kesimpulan dari satah satu teori terjadirya bumi adalatr sebagai

berikut.

Pada permulaan sekali, bumi adatah sebagian dari gumpalan gas matahari.

Gumpalan gas )aqg terbesar itu senantiasa dalam keadaanberputar. Dikarenakan

oleh suatu sebab, maka terlepaslah sebagian gumpalan itu dan tercampaklah jauh

memisah. Namun masih terus-menerus mengelilingi gumpalan besar lang
ditinggalkannla. Itulah kelak png menjadi bulan. Demikimlah terjadirya keluarga

matatrari (tatasurp) kita ini.

Di dalam alam semesta kita ini terdapat beribu-ribu keluarga matatrari.
Pusatqa selalu satu benda langit png mempunlaipanas sendiri, seperti matahari.

IGjadian itu tentu memakan waktu png lama sekali. Jadi, bumi png kita kenal

sekarang ini memakan waktu berjuta-juta tahun dan lebih dahulu melalui proses

kejadianrya sejak semula.

Setelah bumi bertambah dingin, berubatrlatr gas menjadi cairan. Lama-

kelamaan terjadilah di sebelah luar satu lapisan padat (kulit bumi). Sesudah kulit
bumi menjadi sangat dingin, barulah di aAsrrya dapathidup berjenis-jenis makhluk.
Pada mulanya hanla dapat hidup tumbuh-tumbuhan dan binaung-binatang png
sangat sederhana. IGmudian setingkat demi setingkat bertambatr sempurnalatr

hidup di alam ini.

Sebagai tambahan, baiklatr di bawah ini bernrrut-turut disebut nama planet-

planet png menjadi keluarga matatrari. Yaitu: 1. Merkurius, 2. Venus, 3. Bumi
(Ge), 4. Mars, 5. Jupiter, 6. Saturnus, 7. Uranus, 8. Neptunus, dan 9. Pluto.

Kita dapat menetapkan batrwa teori-teori ilmiah png sesuai dengan al-Qr'an
adalah:

krtana: Sebelum Allatr menjadikan langit dan bumi hanlatah terdap at znrrub
zgrmhlang menyerupai kabut dan air png menjadi unsur-unsur pokok terjadirya
alam ini.

Kedua: tangit dan bumi pada mularya adalatr suatu paduan, dan kemudian
Allah menceraikannya. Allah pun menjadikan udara di antara keduarya, png
menghilangkan panasnla bumi, agar kita dapat hidup di atasnla. Udara pqg
bergerak dan terus berpindah-pindatr itulah png menyebabkan urrun hujan serta
membentuk sungai dan laut.

Iktiga: Apa yang dinamakan langit bukanlatr suatu planet, tetapi ruang png
tidak berbaas png harya Allahlah png mengetatrui dan ruang itulah fang menjadi
rempat beredarnla seluruh keluarga bintang-bintang itu. Tbtapi dapat kita katakan

bahwa png dimaksud dengan tujuh petala (apis) langit adalah tujuh kelompok
keluarga bintang, png masing-masing beredar menurut garis edarnla sendiri-
sendiri.

Li yabluwakwn ayyukum ahsanu 'amalan : Unruk.menguiimu, ntaru di
antam lannu yang lebih baik amalnnrrya.
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Allah menjadikan langit dan bumi serta segala isinla untuk menguji kamu
dan supap jelas di antara kamu, siapa png lebih baik amalannla. Allah juga
menjadikan untuk kita semua isi bumi dan menundukkannya bagi kita. Selain
itu, juga menjadikan kita mempuryai kemampuan untuk menggali segala manfaat
yang terdapat di bumi, tetapi juga mempuqai potensi untuk merusaknla. Maka
Allah akan memberi pembalasan yang baik kepada orang )ang mensyukuri nikmat-
Np dan akan mengancam orang )ang mengingkari nikmat-Np.

Wa la-in quka inrwkum mab'untsuurw nim ba'dil matrti la yaquulanrul
la4ziirw lwfaruu in haadzna illoa sihrum mubiin : Sungguh jila lamu
bacalant lrqada merela * 

Sesmg gulurya lannu alan difungkitlan (dihidtrylan
lrembali) s esudah mnti ", t entu s emuo omng kafi r menj awab : " Ttdnk lain hal
ini hanyalah sebagai sihir yang nyata."

Jika kamu mengatakan, hai Muhammad, kepada orang-orang kafir itu:
"Sesungguhnla kamu akan dibangkitkan (dihidupkan lagi) sesudah mati untuk
menerima pembalasan dan ganjaran amalan", tentulatl mereka menjawab: "Apa
yang kau datangkan untuk menundukkan kami ke bawah agamamu itu tidak lain
hanplah sihir png nlata )ang menyihir kami."

Wa la-in akh-klruftanoa 'anhumul 'a4ztaba ilaa ummatim ma'duudatil
la yaquulunrw maa yahbisuhuu : Sungguh jikn lfumi mengakhirlan aznb
atas merela pada suatu ruNa yang ditenrulun, tentulah merela berlata:
%pa yang menglnlangfuya?'

Jika Kami memperlambat azab atau menangguhkan waktu png sudah
ditentukan dalam ilmu IGmi sesuai dengan rencana l(ami, tentulatr mereka berkata:
'Apa lang menghalangi terjadirya azab ini?" Sebenarnla mereka tidak bertanp
tentang penghalang, tetapi mengingkari kedatangan azab itn sendiri.

Alaa yauma ya'tiihim laisa mashruufan 'anhum : Ketahuilnh, pada lnri
lretila azab itu datang lcqada mereka, mala azpb itu tidak dopat dihindari.

Azab png dijanjikan itu akan datang kepada mereka pada masa png telah
ditentukan. Pada hari itu tidak ada png dapat menghindarkan aiaO Aarimereka.e

Wa haaqa bihhn maa kaanuu bihii yastahzi-uun : Pada lari itu merela
diliputi azab yang merela perolok-olok.

Pada hari itu, mereka png berada di segenap penjuru diliputi azab yang
sebelumnla mereka perolok-olok (cemooh). Tidak ada seorang pun png dapat
menghindarkan diri dari azab pada hari itu.

e Baca S.52: ath-Thnu, 7.
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KESIMPULAN

Dalam ard-ryt ini ltrhan meqielaskan belas+etes kodrC-Nya dan hubungan

ilmu-Nya dcngan kehidupan mmusia. Selain iUr iuga mcnerangfan teffang

p€ncipumn alam dan kedufukan 'arsy s€belum alam ini diciptahn. Allah

mcfatsamtan Fng sepefii iUr supaya menjadi jdas mam di amlla mamrqia 1649

l€bih baik emalannJ@, lalu memperoleh pembalasan Fng sempurm-

513

(e)

(lo)

Sungguh jika I(ami mcmberiken
sedikit rahmat kEpada manusia dari
IGmi, hldian Kami mencabutnYa

dari mcrck4 nah srmgguh manrsia
itu bcrputus xsa rlen mcngingtrari
nikmat-

Suryguh jika IGmi membcrilcan
sesuahr nikmet sesudah dia tertimpa
suaE bcncana, tenhrlah dia berkata:
.Semua bencana tclah hilang dari
padaku-' SesungguhnYa semua
manusia iur benar-b€nar bcrgcmbira

lagi tqtangga Airi.

(11) IGcuali mereka Yang sabar dan

me4gerja*an scmua amalal saleh-

Mc,rcla iur adalahon4gorang Png
mempeiolch ampunan dan Pahala

lang besar.

TAFSIR,

W bin a4uqmt insan miruru ruhnotu Mm ru'mfu nbrtu
inrutuu b yatatstm fufiw : $1otggutt iib rurd nwfurikn sedikit

ruhrw kqofu ntotuia furi Koni, kmudto$ni nummry fuii ns"k4
naka nwsia itu Mur-Mur furyUus osa fut noqingkali ,tibttd-

Jika I(xmi 6llah) memberikan suatu rahmfi dan suatu nikmet kepada

manrrsla, seeerti kesehatan Urbuh, keluasan rereki, su:rsa[a aman dan texffef,am,

kemudian l(ami mencabut rahmat iUr dari mereka derrgan sesuam sebab fng
timbul sesuai drngan sunnah IGmi, seperti munanlnya peufkit' menirygal funia

ataupun tertimpa bencana, tenurlah manusia berpuUrs asa tertad4 rahmat IGmi

'txvsLs$6{e{i
d;4,;489+cu5"p

:lir{'^rurW:;;.irsffj-6;
d3;sL;i1'$*'*-s,{{{t

'$a{riwwvfreint
d*$tFil{;rt
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dm hilmg harAan m kmbalirya rahmat kepa&n56. Mercka metupatan nikmn-
nikmat Fng masft ada @a m€rcka.

W bilb @ nhut b'da illtutu< ntariwJut b yquluau
tfuluhs togiat'ffi iruultut l4 ffiu fr+hrc : fuWgah iiha
Koni nanMifut sdstufi. nibnd swufuIt dia tertinpa sudu bstmra,
WUIah dia Wm' bnaa Mtmu telolt hilots fuIi afu .' $a5rotg gulaty
semur rrwu,sia ifr. Murhur beryanhim lagi berfuSga dfuL

Demi Allah, jika Knmi memberikan sedikit nikmat kepada manusia sesudah

dia ditimpa bencana mlah dia berkaa: 'Bencana telah berlalu dan tidak akan

kembali lagi serta tidat perlu aku ingat-ingat tagi. Aktt sekarang trrah berada

dalam tenikmaten.' hda masa ifir, dia sungguh sangat bergembim datr sangat

tertangga diri, re4i ddak mensyuhd nikmt-nikmat fang telah diberikan oleh

Allah.
ninglilnp; ryabila Allah memberihn kepada manusia png bertabir puurs

asa dan merrgingtrd nifmfi sesudah dia tertimpa bencana, niscala dia tidak
meryambrr nifmd iE d.Igen tersyutur keeada Allah. Dia merasa takiub dan

menpmDongfun diri.

Ilot b&ifu slufuut va 'mihsh shaofltdi uloaib lalum nogh'
fun ra qitu blib : Kcanoli mseka yry safur fut Droqeiakfri
sailru urulot saldl Mcreb itu afulolt otutgotug ytg naryemW
oilAowfuiplulaYtg fur.n
Eng tidak bedafu denitian hatr5alah mereka png sahar tshadap bencana

yang menimpa diritrF, tarcm iman kqrada Allah dan meagharapkan pahala-

Np serh mqcrjafan emalen-amalan yang saleh, ketika bencana ihr telah leryap

dan menqyuhri Allah dErgan nempergunakan nikmat png Allah felah berikan
nnhrk amalan tcbajiken dan kebafcian tepada hamba{amba-Nya. Mereka png
sabar dan beramal dengan pemh iman memperoleh ampunan dari Allah dan

@ala 5ary besar, fry hmf Allah sendiri Sang meagetahuin5a.

KESIMPULAN

Dalam tW-aW ini Allah menjdashan tabiat manusia" pitt bila nikmet
png ada padatrF dicabrf dia b€ryu6s asa den melupatan nikmat-nikmat Jang
masih ada- AFbila diberi siuanr nikmat sesudah tertimpa bencana dia pun

sombo4g dan bertangga diri. Ilatrla manusia )ang hrsabar dan bersyulur serta

mengrrjatan amalan png saleh png tidak bertabiat seperti iut.

r B.c. S-lB: *'A&, t-3-
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514

(12) Maka janganlah kamu meninggalkan
sebagian dari (apa) yang telah
diwahyukan kepadamu. Janganlah
kamu merasa sempit dada (emosi)

karena kamu tidak suka mereka
berkata: "Mengapakah tidak
diturunkan suatu perbendaharaan
kepadanya atau datang besertanla
seorang malaikat?" Sesungguhnya
kamu adalah seorang nadzir dan
Allah itu pemelihara segala sesuatu.

(13) Apakah mereka berkata: 'Dia telah
membuat-buat al-Qur'an itu."
IGtakan: "Datangkanlah sepuluh
sunt saja png kamu buat sendiri dan
panggillah semua onrng )angmampu
kamu panggil selain Allah jika kamu
memang orang )ang benar."

(14) Jika orang yang kamu serukan itu
tidak dapat memperkenankan per-
minraanmu, maka ketahuilah sesung-
guhnya al-Qur'an itu diturunkan
dengan itnu Allah dan bahwa tidak
ada tuhan selain Dia. Maka, apatah
kamu mau merneluk agema Islam?

5)1i|#IFtY6.':Lt1'635
,#J j:e'1 \;);{"itl 3 G *.
'rla.it3tMaiEiffK

d6',*U+*XU

e;LAW'Ji'r$t:rit;i;
*Vi'l;'#vrY;ffi,

btb.,$(W6rfiV.,#,jg
@0'b;A;i,:p|J#';r$lilfi$'3111';>!*4t;l{J#';r$ltfitV

TAFSIR

Fa la'alhlu toarikum ba'dlw mat yuulua iloilu wa dh,oa-iqum bihii
shadrulu : Mala janganlah kamu meninggallan sebagian dai (apa) yang
telah diwaltyulan kcpadamu. Janganlah knmu memsa sempit dada (emosi).

Janganlatr kamu tinggalkan, watrai Rasul, sebagian watryu mengenai tauhid
yang diturunkan kepadamu, )ang memberatkan telinga-telinga orang musyrik
untuk mendengar larangan syirik, indzar, dan ancaman, serta png menjelek-
jelekkan sesembahan mereka. Janganlah kamu merasa berat menlampaikan kepada

mereka segala apa )ang telah diturunkan kepadamu.

Ay yaquuluu laulaa unzih 'alaihi furuun au jaa< ma'ahuu *olokun :
I(arena lamu tidak su,la merela berlata: "Mengapalah tidak diturunlan
srnru perbendalwman l<qadanya atail datang besertany seoftmg malailat?'
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Janganlah kamu berlaku seperti itu, karena tidak suka mereka berkata:
"Mengapa Thhan Muhammad itu tidak memberikan kekalaa.n kepada nabirya,
supaya dia bisa menjadi seorang jutawan besar dan mempunlai keistimewaan

hidup, atau mengapakah tidak datang beserta dia seorang malaikat dari langit
yang menguatkan seruannya?" tr

Karena Nabi saw. sangat ingin supala mereka beriman, maka Nabi merasa

gelisah dan terkadang ingin meninggalkan sebagian vahyu. Allah memelihara
Nabi untuk tidak melakukan hal itu.z

Inrumaa anta ru4ziilaw walloahu 'alaa kulli syai-iw wakiil : Sesuttg-
guhnya lamu adalah seorang nadzir dan Allah iru pemelihara segala
sesuatu.B

Janganlah hal itu menyusahkan kamu, karena kamu hanplah seorang radzir,
yang menyampaikan semua apa )ang diturunkan kepadamu. Hanla itulah tugasmu.
Allahlah yang memperhatikan hamba-hamba-Nla dan semua perbuatan mereka

untuk diberi pembalasan png berpadanan (sesuai) dengan amal perbuatannla.

Am yaquuluunaf taraahu qul fa'tuu bi 'asyri suwarim nits-lihii
mufiamyaatiw wad'uu manis ta-tha'tum min duunillaahi in kuntum
s haadiqiin : Ap akah merela berlata :' Dia t elah membuat -buat al- Qur' an
itu." Katalan: "Datanglanlah squluh sumt saja yang lamu buat sendiri
dan panggillah semun omng yang mampu lamu panggil selnin Allah jil(a
lamu memang omng yang benar."

Para musyrik Mekkah berkata: 'Sesungguhrya Muhammad telah membuat
al-Qur'an ini." Jawablah: "Jika keadaan benar seperti yang kamu dakwakan,
maka bawalah sepuluh surat )ang sirma dengan al-Qur'an dalam kainggian susunan

bahasarya dan kepadatan isinla, baik mengenai politik, masyarakat, perundang-
undangan, kisah (sejarah) ataupun riwapt png kamu buat sendiri dengan tidak
mengatakan bahwa yang kamu buat itu dari Allah. Bukankah kamu adalah orang
yang berbahasa tinggi dan di antara kamu ada png ahli pidato dan ahli spir?
Jika kamu mengaku bahwa aku mempunyai penolong-penolong untuk menyusun
al-Qur'an, maka panggillah penolong-penolongmu, para ahli spirmu, oratormu
atau ahli kitab dan ahli sejarah untuk menyusun surat-surat itu."

Beberapa kali al-Qur'an mengajukan permintaan ini kepada kaum musyrik.
Terkadang meminta mereka membawa sebuah kitab seperti al-Qur'an, terkadang

tr Baca S.25: al-Furqaan, 7,8 unhrk mengetahui oceban karm musyrik itrr; S.18: al-Kahfi,
6; 5.27: an-Naml, 70; S.7: al-^A'raaf, 1.

12 Baca S.7: al-Israa', 74.
13 Baca S.2: al-Baqarah, 272; 5.88: al-Ghaasyilxah" 21,22; S.5O: Qaaf, 45.
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meminta me.reka membirwa satu surat saja dari al-Qur'an, dan terkadang sepuluh

surat $Perti delem surat ini'

fuilurrystqillttsttoho"fu'bmuuantumoauruilabi'ilmillaahi:
Iika orwtg Wrg k-"" '"i*on 

itu tidak dapat memperl<cnanlan per-

mintoot *u, ,uka ketohuilah sesunggulutya al-Qur'an iru dirurunlan dengan

ilrru Allort-

Jikasekrnr+ekrromudanpenotongmutidakdapatmemenuhipermintaanmu,
karaMuhamrnad, prffit *"."f" anilatrti batrasa lang terkelal dan para ulama

ahlul kitab pg."offiJ*"iron *ui-nabi, m"ta prinilah bahwa al-Qur'an

ini diturunkan oleh Allah kepada Muhammad dengan itmu-Nya dan iradat-Np

"*rf 
OU.p"it " 

kepada hanrba-hamba-Nla'

watluitwot,\ittaahtna:Danfuhwatidakadatuhansel.ainDia.
trGtahuilah, sesungguhnla tidak ada nrhan yang sebenarnp berhak disembah

selain Allah: Karena Ofr fetennran-tetentuan Allatr adalatr mengetahui apa yang

tidak diketahui,Lt r*"g lain dan tidak sanggup orang lain membuat apa yang

disanggupi oleh Allah'

fu rwt ottn muslimwut : Mafu' apatah lamu mau memeluk agama

Islnn?

Apakahsesudahmenerimahuiiatr-hui|atryangsedemikiankuatnyaitukamu
mag memeluk egeme Islam?

Scbab trm cYd

DirimlBtkandarilbnAbbas,batmaaJatiniqrunk.etikaqemimpin.pemimpin
almisy oi rrr"**rn rcrkara: 

.Hai rrrutrafrmao. Kalau benar kamu seorang rasul,

makajadikanlahuGi+"ri di Mekkatr itu menjadi em1l,' Sebagian dari mereka

berkata: 
.rr.i urnam-ad. Datangkanlatr para malaikat ytuk membenarkan

kenabianmu..MakaRasulullatr*"ni.o,uu..Sayatidakdapatmemenuhi
permintaanmu-"

KESIMPULAN

A}at-artinimenyatakanbah.uaNabisaw.bersedihhatikarenatuturkata
para musyrik' D;; ayat ini juga' Nabi meminta kepada mereka supaya

mendatangkan s.pol'h surat sa3i )ang menyamai at-!u1..a1 unftk meyakinkan

mercka bahua A-G'an inr memang benar-benar dari Allah'
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5r5

(15) Barangsiapa menghendaki hidup
dunia dan hiasann)a, niscap Kami
scmpumakan kepada mereka segala
amalannla di dunia. Di dunia, sedikit
pun tidak dikurangi hasil usaha
mereka.14

(16) Merekalah orang-orang png pada
hari kiamat tidak memperoleh
sesuatu kipcuali neraka. Tblah rusak
segala apa lang mereka perbuat di
dunia dan menjadi batal semua apa
yang mereka kerjakan.

"A\$W\WIA:+iio"y
@s;.:g*Wi;u,i$Yli

ia${;ytiiJ;,:{3S::*JI
@t{.13s?clJt6v*wYtt,

TAFSIR

Man ktow yuriidul lqaatad dun-yaa wa ziirwtahaa nuwaffi ilaihim
a'moabhum fiilwa wa hum fiihaa laa yub-khasuu.n : Bamngsiapa
mcnghmdaki hidup dtnia dnn hiasannya, niscaya l{ami merryempurnalun
kqada merela segala amalarutya di dunia. Di dunia sedikit pun lnsil usaha
mercka tidak dihrrwtgi.

Siapa yang beruntung di dunia ini dimanja hidupnp dengan kelezatan dan
kesenangan materi, serta tidak mempuryai persiapan Oekal) untuk hidup di akhirat
dengan mengerjakan kebaktian, keihsanan, dan ketaatan. I(ami sempurnakan
unn* merekahasil-hasil usahanya di dunia dan sedikitpun tidak dikurangi karena
kekafiran mereka. Hidup mereka justru dalam kemewahan, dengan kedudukan
(staurs sosial) )ang tinggi, serta memperoleh kenikmatan dunia png lain.

Manusia, ualaupun berbeda kedudukan atau status sosialnla, dan panutan-
panutann)a, semuanla terbagi dalam dua golongan:

1. Golongan png beriman kepada hari kiamat dan hidup yang kedua.

2. Golongan )ang hanla berpendapat batrwa hidup itu sekali saja, yaitu hidup
di dunia. Merekalah png dimaksud oleh ayat ini. Itulah sebabnya, mereka
tidak mau mengimani al-Qur'an, meskipun telah npta kemukjizatannya.

Pembalasan png diperoleh oleh seorang manusia di dalam dunia dikaitkan
dengan usaha mereka sendiri, ketetapan yang ditentukan oleh Allah. Pembalasan

14 Kaidon dengan S.42: asy-Syuura, 20.
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yang diperoleh pada hari akhirat sesuai dengan kehendak Allah, tanpa campur

tangan manusia sedikit Pun.

Illaa-ilul b4ziiru laisa lahum fil aakhirWi illannaaru wa lwbi'tlw maa

shnru'tu fiihta wa baathilwn man lcaanuu ya'mahntn -- Merelalah o'ttttg-

omng yang pada hari kiamat tidak memperoleh seswfiu: kecwli nemla.

Telah rusak segala qa yang merela perhtat di dtnia dan meniadi batal

semua qpayang merela lrerialan'rs

Mereka png hanla mementingkan dunia dan hiasannp tidak memperoleh

hasil di afniiat tatf, selain neraka. Sebab, mereka tidak melakukan sesuatu

untuk kepentingan akhirat. Semua amalan saleh png mereka lakukan di dunia'

seperri UlrUagai macam usaha sosial )ang tidak didasarkan pada iman terhadap

Rtiatr, maka pupus dan sifnalah pahalanya. Amalan itu tidak mendatangkan ftedatt

apa-apa.

KESIMPU LAN

Dalamayat-ayatiniTuhanmenjelaskanbahwapendorongyang
.rrrU-Jti*"i, para musyrik menantang dan mendustakan Rasul tidak lain karena

mereka menghendaki tenitmatan dunia, sedangkan Islam mengutamakan aktrirat'

516

(17) Apakah orang yang berada dalam

keterangan yang nyata dari Tbhannya

dan dilnratkan oleh satu saksi dari

Allah dan sebelum satsi itu sudah

dikuatkan oleh Kitab Musa Yang
menjadi imam dan rahmat. Mereka

yang daPat mengumPulkan kete-

rangan-keterangan itu beriman
kepadanYa. BarangsiaPa dari go-

longan QuraisY itu berkufur, maka

nerakalah Yang menjadi temPat

kembalinYa. Maka janganlah kamu

berada dalam keraguan mengenai

masalatr al-Qur' an; sesungguhnya dia

adalah kitab yang hak (benar) dari

't)+g,t&p'r#:fuVd
,$!Pir;'cv:e;5q+ii';'
-ff,rrrrK-i6'y,u#1"
'iY^+*L\Ufi[:r;.;$6

@'riitl;$v{1l#;1v:;:#

ri Lihat S.17: al-Israa', 18.
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Tbhanmu; akan tetapi kebanpkan
manusia tidakberiman

. 
TAFSIR

A fa man koaru 'alat bayyitwtim mir mbbihii wa yatluuLu syaahidum
minlru wa min qablihii kitaabu muus aa imaamaw wa mhmatan : Apt alah
orury yang beruda dalfrit ketennganyang nwta dari Thtawtya dan dihntlen
oleh sau saksi dai Allah dan sebelum satrsi itu sudah ditantt@n oleh Kitab
Musayang menjadi imam dan mhmnt.

sebagian ahli taftir berkaa: "yang dimaksud dengan orang )ang berada
dalam keterangan )ang nlatapadaayatini adalatr Nabi sar. )ang sungguh*ungguh
melakini batrwa beliau adalah seorang nabi., Sedangtun l"rs dimaksud o"d*
keterangan-keterangan )ang nlara di sini adalah truji*-irujjh png menunjuk
kepada kebenarannya, sebagaimana yang dimaksud oingan saksi ying
menguatkannla, laitu al-Qur'an. "

Ada pula png berkata batrwa png dimaksud dengan keterangan )ang nlara
adalah al-Qur'an, sedangkan png dimaksud dengan salai adalatriiuril. ao.pu,
makna 'yntluulut" dalam apt ini adalatr "png dibacanp" bukan -)ang oiikuti"
atau'5ang dikuatkannya. "

walhasil, kalau kita menghendaki dengan .orang png berada dalam
keterangan lang n1ata" di sini adalah orang mukmin secara urnum, maka makna
alat ini adalah: apakatr para mukmin png mempunpi fitrah )ang sehat png
menlalurkannla kepada membenarkan slariat png dikukuhkan otetr al-eur';
dan disampaikan oleh Jibril kepada Nabi dan langsung diteruskan kepada urnrt,
dan sebelum al-Qur'an itu terah datang at-Thurat png oiturunkan kepada Musa
png menjadi saksi bagi kebenaran al-eur'an adalatr sarna dengan orang_orang
png tidak mempunpi sifat-sifat tersebut )ang hanla mementiigkan tetrioupai
dunia?

Jika kita maksudkan dengan 'orang-orang png berada dalam keteranganrg nyata" itu Muhammad sendiri, maka makna ayat ini adalah: epaLn
Muhammad png mqakini berdasarkan pada cahala petunjuk dari Thhannla
bahwa dirinp seorang nabi png dikuatkan oleh al-eui,* dan oleh kitab png
diturunkan kepada Musa png menjadi imam dan rahmat itu sama dengan ,"i.t,
png tidak bersifut seperti itu?

ulaaifu yu'mirualu bihii : Merela yang dqat mmgmpullan kae mngan-
keterungan itu berimon kqadanya.

Mereka pqg dapat mengumpulkan antara cahayap.etunjuk png menyinari
lubuk hati dengan keterangan png diperoleh dari ,rana (amal), mengimani al_
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Qur'an dengan sesungguh-sungguhnla dan dengan kesungguhan hati berpendapat

batrwa al-Qur'an ito U"ut rrfutt"[ituU-png dibuit-buat oleh seseorang manusia'

Wam*yy&furbihiimirulahzrubifanruurumau,idulluu:Bamngsiapa
dari gotangon O"iiry iru ber*tfui, maka nemkalnh yang meniadi tempat

rumtul@-

Merekadarigolonpnmanasaja}angmengingkarialQur,an,makanerakalalt
rcmpat kedianlannya .iot"t"tuqatii: 

;Va,ng dimaksud dengan golongan-golongan

yangkafirdisini"o"r,r'BanuUmaylah,BanuMughiratribnAbdillahal-
Makhzuni, oan Huarga Thalhah ibn ubaidillah, serta semua ahlul kitab yang

be4ierilaku seperti perilaku mereka' "

Falu taht fii miryatim minhu inruhul !*qqu mir mbbikt : Malu

janganWtnanubemdadalamkemguaninmgerui.masalahal.Qur,an;
"iesinssutt tyr dia adalah kitah yang hak @erur) dari Ttuhanmu'

Makajaneanlahkamu,wahaiparamukallaf,menaruhkeraguantentang
masalah al-Qur'an. Kitab suci itu hak (benar), )ang datang dari ruhanmu png

telah menjadikan kamu.

walukittno ak-tsarun nansi raa yu'minuun : Aran taapi kcbanyalan

manusiartdokberimon'

Tetapikebanyakanmanusiatidakberimandenganprr.gdemikianitu.Para
musyrik menolak iman, karena pengaruh taklid buta dui para pemimpinnF,

sedangkanp"r"p".irpin,noAogO'f'n*berimankarenadipengaruhioleh
,ifup:rorUoog.^66"pon atrlul kitab, karena moreka telatr memalingkan agama

p-#naui dan-karenabermacam bid'ah png mereka ada-adakan.

KESIMPULAN

Dalama5atiniTlrhanmenjelaskankeadaanorangyangmenghendakialhlrat
dan beramal 

"ntorrry", 
."ou,sk n dia pun mempunlai nurpeonjuk dari r\rhan

yang disaksmn r"tfiirt;d or"n A--Ot'arr. i\'han menjelaskan pula akibat-

lr.ii'ut png dihadapi oleh orang yang ingkar'

517

(18) Dan siapakah yang lebih zarim 'dg|:$'{b\:&Gi;l|l:{g'i5

Mereka dihadaPkan kePada Tirhan-
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nya, dan berkatalah semua saksi:
'Inilah orang-orang yang berdusta

terhadap T\rhannya"; ketahuilah
bahwa laknat Allah kePada mereka
png zalim.
'Yaitu mereka yang menghambat
hamba-hamba Allah dari jalan-NYa

dan mensifrti jalan Allah itu tidak
sebagaiman4 mestinla, dan mereka

mengingliari hari atftirat.

Mereka itu bukanlah orang-orang
yang sanggup memPerlemah Allah di
muka bumi. Tidak ada bagi me.reka

penolong selain Allah. Dilipatganda-

kan azab untuk mereka. Mereka tidak
sanggup inendengar al-Qur'an dan

tidak pula molihat jalan y4ng benar.

(21) Merekalah orangorang yang merugi-
kan diri sendiri dan hilanglah dari
mereka apa lang mereka ada-adakan

itu.
(22) Sebenarnp mereka itulah orang png

rugi di alftirat.
(23) Sesunggubnya mereka semrur ydng

telah beriman dan mengerjakan
amalan-amalan saleh dan khusyuk
sorta khudhu' kePada TirhannYa,
itr,rlah para penghuni surga; mereka

kekal di dalamnla.

(2a) krumpiunaan dua golongan (kafir
dan muhin) adalah sePerti orang

buta dan tuli dengan orang ),ang
. nyatang matanya dan telinganYa

mendengar. Apakah keduanYa sama?

Apakah kamu tidak meqadariqa?

o'd$t@?,.Ji\'(';5=4t'91

?#W";;-lttVAe.-:lt,$!r
@3jia$,s

$t:if<)iwJtl'.u3-fir

(1e)

(20)

V*.VFJi$i"'b"':1i51
afiiituif;\g;

' 
i{sgut ;it a3- nav& {la ;t' '3fgf6J;; ,'tt9i'b

6j;Awtb.:;itd
b,;tf i*'a'oAr$bti,$iY

@'rinEw'lfl:+Wr,$r

Wrd6**V&fsic,Jffi
d(,jHl6(r(fuaV*,F

TAFSIR

Wa man azblamu milnmanif urua 'ablloahi lw4ziban : Siqalahyang
lebih znlin daipada oftmg yang memhnt-brnt l<ebohongan?

Tidak ada seseorang png lebih zalim, baik atas dirirya ataupun atas orang

lain, daripada orang-orang lang membuat-buat kebohongan terhadap Allah. Baik

terhadap watryu-Np maupun sifrt-sifat-Nla atau terhadap hukum-hukum-Nla.

.d)9\&

I 887
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orang-orang musyrik membuat kebohongan terhadap Allah, yaitu

mengadakan wali-wali dan sekutu bagi-Nya. Misalnla, kamu mengaku

@eranggapan) bahwa Allatr mempunlai anak. Maha linggl Allah dari apa )ang
mereka persekutukan, dan Matra Suci Allah dari apa yang mereka sifttkan.

(llna-ika yu'rt4huuru 'alot mbbihim wa yaquulul asyhaodu lraa-ulag'il
b4ziiru lu4ztbuu'alaa rubbihim alaa b'rwtttlluhi'abzJt z.ltulimiin :
Mereta dihadry lan kqada Allah dan berkanlnh semrn sa}rii :' IniM onmg-

omng yang berdasn tertudnp Tfulwwtya.' IQtahuilalt: 'Labrfr Allah itu
kqada merelin yang zalim. "

Mereka png terlalu jauh datam kekafiran dan kemusyrikan aken dihadapkan

kepada Tirhan untuk dihisab amalan-amalannla. Pada hari itu berkatalah para

malaikat, para nabi, dan orangorang satetrl "Mereka inilatr png berdusta t€rhadap

Allatr dengan mengadakan berbagai macam kebohongan." IGtahuilah, bahwa

laknat Allah itu ditimpakan kepada orang-orang lang zalim.16

Alta4ziirw yo-shttddutttu' an s abiilillmhi wa yab-ghwnulua twqiaw wa

hum bil aakttitwi hum kaafiraun : Ynitu meruka yng morghanba hamfu
Altah dart j atan-I,Iya fun menytfati i alnn Allah tidak s ebagaimaru rrcstittry,

sedangtan merela mangingkari negeri amiffi .

Orang-orang lang zalim adalatl mereka png menghalangi manusia untuk

mengikuti jalan Allatr: agama Atlatllatl png lurus dan iatannfa png lempang.

tvterita minyiftti agama Allah tidak sec:ra jujur unok meqlauhkan manusia

dari agama-Np. Mereka sendiri mengingkari negeri akhirat, tidak mengimani

hari kebangkitan dan hari pembalasan.

Utob-ilu lam yakuunua nu'iiziiru fil ar4hi wa m/,/, kauu lalnan min

duunilluhi min auliyaa* yudlwa'afu lahanul 'adzmbu : Mercka

bulanlah omng yang sanggup (numpu) menperlemah Allah di mka bwni.

Ttdak ada bagi merela penolong selain Allah. Di@Agandakon aznhrya

untukmercka.

Orang-orang yang menghambat manusia dari jalan Allatr sama sekali tidak

dapat memperlemah Altah di dunia, apabila Dia berkehendak menyitsa mereka-

Balk dengan jalan membenamkan mereka ke dalam tanatr atau dengan jalan

pembinasaan png lain. Mereka semua dalam genggaman atau kekuasaan Allah-

Tidak ada bagi mereka satu pun penolong selain Allatt.

16 Baca Muslim I: 70 hadis Ito. ?AO;5.46. a1-1t[g'min, 51-52.
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Moa koanuu yastafitii'utous som' 4 w a mot luaruu yubshirutm : Merula

tidak ranpu mandengar p onbacmn al- Qtr'ut dan tidak pula ruMpu trulilW
jalanyang berwr.

Sebab-sebab Allatr menggandakan azab untuk mereka adalah, karena mereka

tidak mempergunakan telingarya untuk mendengar pembacaan al-Qur'an png
menyeru mereka kePada kebenaran.

yang dimaksud dengan "mereka tidak mendengar dan tidak melihat" adalatt

mereka tidak mempergunakan pendengaran dan penglihatannya untuk
menlampaikan segala apa )ang mereka dengar dan mereka lihat ke dalam lubuk
jiwa atau hatin1a.17

Illoa-il@t b4ziitw klusiruu nnfiwahurr. wa dlwlb 'anhum maa lcatnuu
yafiaruun : Merelalah orang-omng yang merugilcoil diri sendiri dan

hilangtah dari merela segaln apayang merela ada-adalan.

Mereka png bersifat seperti itu adalatr orang-orang )ang merugikan diri
sendiri dan hilang lenyaplatr apa )ang mereka reka-reka. Mereka semua akan

dituntun menuju jatranam dan tuhan sesembatlannla selain Allah tidak muncul

lagi, karena tuhan sesembatran iO di dunia adalatr batu, kayu, atau benda logam

lainnp.

Loa jaruma awwluan fil aakldrwi hwrtul aldtsaruun : Seberwntya, mercla

itu adalah omng-omng yang rugi di affiimt.

Sedikit pun tidak ada keraguan bahwa mereka adalah orang )ang paling rugi
di akhirat. Sebab, mereka telatr menukar surga dengan neraka )ang sangat panas

apinp.

Inrul la4ziitw Mnanuu wa 'amilush shadiluati wa aWt-batuu ilaa
mbbihim uloa-ika ash-luabuliannui hum fiilua khaaMwm : Sesung-

guhnya merekn yang telah bertmnn dan mengerialun amalan-amahil saleh

dan llrusyuk sena llrudhu' kqada Tfulwnnya, itulah pam pmghuni sutga;

merelu l<eknl di dalamnYa.

Mereka lang membenarkan Allah dan Rasul-Nla serta mengerjakan amalan-

amalan saleh diserAi tunduk kepada Atlatr dengan sesungguh-sungguhrya adalah

penghuni surga )ang kekal abadi. Mereka akan terus-menerus berdiam di
dalamnla.

Ma+saful fariiqaini ktl a'maa wol a-shtnmi wal ba-shiiri was sarnii'i hal
yas tawiyaani ,na4salan a falm tad'zlklwrttttt, : Perutpamaan dwt

" 
":ca 

S.41: Fttshshilat" 25.
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golongail (lafir dan mulontn) adalnh sqerti onng buta dan tuli dotgan
. omng nyabng mrfianya dan mendengar. Apalah kcdnnya samo? Apakalt
lamu t idak menyadarinya ?

Apakah persamaan dua golongan itu pada sifrtrya, keadaanrya atau pada
akibatnp? Sekali-kali kedua golongan itu tidak sama. Apakah kamu tidak
mengambil pelajaran, lalu kamu membedakan antara golongan png kafir dan
golongan png beriman?

KESIMPU LAN

Dalam apt-a1at ini Tirhan menjelastan keadaan orang kafir dan orang muknin
di dunia, dan apa 1ang akan dihadapi oleh kedua golongan itu di akhirat.

5t8

(25)

(26)

(27)

Dan sungguh Kami telah mengutus
Nuh kepada kaumnp. IGta Nuh:
"Sesungguhnya aku adalah seorang

lang membawa kabar menakuti png
nya.ta kepadamu."rE

Yaitu: Janganlah kamu menyembah
selain Allah; sesungguhnla aku takut
bahwa kamu akan tertimpa azab di
hari png sangat pedih silsanp.
Maka berkatalah para pemuka kaum-
nya yang kufur: Kami melihatmu
hanya seonng manusia seperti kami
dan kami melihat kamu haqa diikuti
oleh rakyat jelata (rendahan),
sebelum mereka memperhatikan
akibat-akibat dari seruanmu iJu.
Kami tidak mendapati satu pun
keutamaanmu atas kami; bahkan
kami menpngka kamu adalah orang

lang berdusta.

,);'$it+;.;JWg4:!:6i(,ry

46G"K#3gAriflfil5fl:t
,d:;i

WflA)iu,+;jbvf3sttXtJtii
G'56>drrKut$,{,4e;j16(&

@wr:,Y

tt Kaitlon dengan S.7: Nuh S.7: al-Araaf; S.42: asy-Syuura; S.54: al-Qamar; S.15: al-
Hijr; S.51: adz-Dzazriyazt: S.41: FushshilaE 5.46: al-A\aaf; b^gian athir S.an-Najm; awal
S.Qaaf; Shaad, dan Ghaafir.
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TAFSIR

Wa laqad anahna nuulmn ilaa qaumihii innii lalatm ru4ziirum mubiin :
Dan sungguh l{nmi telah mengutus Nuh kepada luumnya. Kata Nuh:
'Sesungguhnya aht adalah seomng yang membatva labar menahtti yang
rryata kqadamu."

Sungguh Kami telah mengutus Nuh sebagai rasul pertama kepada kaumnya,
pitu kaum lang mula-mula menyekutukan Tirhan dengan sesuatu. Nuh berkata
kepada kaumnla: '"Sesungguhnla aku adalah seorang Sang membawa kabar
menakuti )ang nlata kepadamu."

Alloo ta'buduu illallaalw innii a-ktwafu 'alaikum 'a4mabayaumin aliim:
!/nitu: Janganlnh lamu menyembah selain Allah; sesungguhnya aht tahtt
bahwa lannu alan tertimpa azab di hari yang sangat pedih sil<sanya.

IQbar menakuti yang aku sampaikan kepadamu, kata Nuh lagi, adalah supala
kamu tidak menyembah selain Allah, tidak mempersekutukan sesuanl dengan
Dia, karena takut jika kamu tidak hanya menyembah Allah, kamu akan tertimpa
azab di hari png siksarya sangat pedih.

Nuh adalah permulaan rasul png diutus oleh Allah kepada isi bumi. I(aum
Nuhlatr )ang pertama kali mempersekutukan Allah. Dengan memperhatikan dasar
seruan (dakwah) Nuh nptalah bahwa seruan dakwah para rasul adalah satu,
yaitu menyeru (mengajak) manusia untuk hanp menyembah Allah.

Fa qaatal mala-ul la4ziiru tufaruu min qaumihii maa rwmalw illaa ba-
syamm mitslanaa : Malw berlatalah pam pemula laumnya yang htfur:
I{ami melihatmu harrya seomng mnnusia sqerti l(ami.

Para pemuka dan pemimpin kaumnp png kufur kepada Allah dan Rasul-
Np menjawab seruan Nuh itu dengan mengemukakan beberapa alasan png
sangat lemah. Mereka berkata: Kamu, wahai Nuh, hanplah seorang manusia
seperti kami. Tidak ada sesuatu keistimeuaan bagi kamu terhadap kami, png
mengharuskan kami taat kepadamu dan tunduk ke bawah kenabianmu.

Wa maa rurunkat nba' alu ilhl la4riiru hum aruadzilunaa baadiyar ru'y i :
Dan lami melihat lamu hanya diihtti oleh mlqat j elan (rendahan), sebelum
merela manperhatilan akibat-akibat dari seruanmu itu.

Fengikutmu adalah rakpt golongan rendahan, seperti petani, buruh, pedagang

kaki lima, nelayan, peminta-minta, dan sebagainp. Itu pun dilakukan sebelum
mereka memikirkan akibat-akibat sikapnya. Itulah yang menyebabkan kami
menyalahkan kamu dan tidak mau mengikutimu.
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Wa maa rutaa lakum 'alainaa min fudhlin : Kami tidak mendqati satu

pun l@utamaanmu atas lumi.

IGmi, kata kaum Nuh lagi, tidak mendapati kamu dan para pengikuunu

mempunpi Suatu keistimeuaan, baik mengenai pengetahuan, kedudlkan, ataupun

tekuatanyang mendorong kami untuk mengikuti kamu dan melepaskan kedudukan

kami untuk bergabung kamu.

Bal ru-zhunrutkum kaaizibiin : Bahlan lami menyangla lamu adalah

omng yang berdusta.

Bahkan kuat sangkaan kami, sesungguhnya kamu berdusta tentang

kenabianmu, sedangkan para pengikutmu berdusta dalam membenarkan kamu'

IGmu dan para pengikutmu bermufukat untuk merombak keadaan yalry benar

yang telah kami ikuti.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini Ttrhan menjelaskan kisah Nabi Nuh dengan kaumnla

untuk menegaskan kepada kaum Muhammad bahwa bukanlatr Nabi saw' itu

permulaan risul. Sebelum Muhammad telah banyak rasul pngdiutus oleh Allatt'
'setain 

itu, seruan (dakwatr) Muhammad juga sama dengan isi seruan nabi-nabi

terdahulu. Yaitu menyeru hamba untuk hanF menyembah Allatr dan beriman

kepada adanya hari bangkit dan hari pembalasan

519

(28) Nuh berkata: 'Wahai kaumku,
bagaimana pendaPatmu jika aku
punya bukti yang kuat dari TUhanku

png telah memberikan rahmat dari

sisi-Nya kepadaku. Akan tetaPi

keterangan yang nyata itu samar dari
penglihatanmu, aPakah kami akan

memaksa kamu untuk mengikutinYa?

Padahal kamu tidak menYukainYa."

"Wahai kaumku, aku tidak minta

upah terhadaP usahaku. Pahalaku

hanya aku berharap kepada Allah dan

aku tidak akan mengusir semua orang

yang telah beriman; sesungguhnYa

mereka akan menemui T\rhannYa.
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(30)

(31)

Akan tetapi aku melihaffiu sebagai
orang )ang tidak mengetahui.

'Wahai kaumku, siapakah yang
menolong kami dari (siha) Allahjika
aku mengusir mereka, apakah kamu
tidak berpikir?

Tidak aku katakan kepadamu, bahwa
aku memiliki perbendaharaan rezeki
dari Allah dan aku tidakmengetahui
sesuatu yang gaib, dan aku tidak
menlatakan bahwa aku ini seofirng
malaikat. Alu tidak berbicara dengan
mereka yang kamu pandang hina:
Allah tidak akan memberi mereka
sesuatu kebajikan." Allah lebih
mengetahui tentang isi hati merdka,
sesungguhrya aku, kalau demikian,
menjadilah orang-orang png zalim.

Xrl#;,tttbrvsfr{i37

td$t6$t4y#

TAFSIR.

Qgah yaa qaumi a runitum in kuntu 'aha bayyirutim mir rubbii wa
aataanii mhmatam nin 'indihii fa 'ummiyat 'alaikwn : Nuh berlata:
'Walwi laumh4 bagaimann pmdqatmu jila alot pwtya buloi yang lant
dai lfulanfu yang telah memberilan mhmnt dnrt sisi-I,lya kepadafu. Alan
taapi lceterunganyang nyata itu samar dari penglilntantmu."

Untuk menjawab alasan-alasan )ang dikemukakan oleh.kaumnya, Nuh
mengatakan: 'Wahai kaumku, coba terangkan kepadaku, apa )ang akan kamu
lakukan dan apa png kau katakan kepadaku, jika aku punla bukti kuat dari
Tirhanku png menunjukkan bahua apa png aku sampaikan ini adalatr hak @enar)
dari sisi Allah, bukan karena kenabianku. Allatr lebih mengetahui di mana Dia
meletakkan risalah-Np. Dia telah mengutus aku dan telah memberikan rahmat

)ang tertentu kepadaku di atas rahmat png diberikan kepada manusia secara
umum. Akan tetapi png demikian itu tidak tampak kepadamu oleh karena
kebodohanmu dan oleh karena kamu terpedaya oleh hartamu.

A nulzimukumuuhaa wa antunr lahaa lwnrihuun : "Apalah lami alun
memalrsa lamu untuk mengihttirrya? Padahal lamu tidak menyulwiltya."

Apakah kami akan memaksamu untuk menerimanya, tanla Nuh, png dijawab
,sendiri, tidak. Tidak ada paksaan bagimu untuk beragama. Kami menyerahkan
urusanmu kepada Allah. Dia png akan menyelesaikan drusanmu, sebagaimana
png dikehendaki-Np. Aku hanp menyampaikan saja.
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Nash ini yang pertama-tama menunjukkan bahwa iman itu tidaklah dapat

dipaksa. Ayat ini ,"n.t pt an kenabian Nuh dan menolak pengingkaran kaumrya'

wa yaa qaumi laa asqlukum 'alaihi maalan in airiya illaa 'abllaahi :
,,Wihai laumht, aht tidakminta upah terhadap usahaht. Pahalafu lanrya

aht berhamP l<ePadn All.ah.'

Memang semua rasul Allah itu semata mengharapkan upah dari T[han"

Hud, Shaleh] Syr' aib, dan Muhammad, semuanla meryaAkan apa )ang dikatakan

oleh Nuh itu.

wa maa ana bi thaaridit la4ziitu^oamanuil : Dan aht tidak alan mangusir

semun orang Yang tel.ah beriman'

Bukanlah urusanku dan tidaklah lalak aku melakukan apa )ang kamu mintakan

itu, yaitu mengusir orang-orang Fng beriman, baik png kala ataupun )ang

pupu iur"ru kamu memuidung iendah mereka itu. Aku memuliakan mereka,
'fui"nu 

mereka telah beriman kepada Allah dan Rasul-Np'

Inrwhum mulaaquu mbbihim : Sesunggufutya merela alun menemui

Ttuhannya.

Aku tidak akan mengusir mereka dari sisiku, kata Nuh selanjutqa, karena

mereka akan menjurpuitt tttnnp, dan Tirhan akan memperhitungkan segala

amalan mereka, sebagaimana mereka memperhitungkan segala amalanmu.

wa lnakinnii amakum qauman taihnluun : Alan wapi afu melilwtmu

sebagai orang yang tidak mengetahui'

Akan tetapi aku melihatmu sebagai kaum yang tidak mengetahui hakikat

sesuatu. Kamu tidak mengetahui hal-hal yang menyebabkan sebagian manusia

memperoleh keistimewaan atas sesamanF. I<amu menpngka bahwa keistimewa'lm

itu hanya dengan kedudukan dan harta semata'

wa yaa qaumi may yan-shurunii mirullaahi in thnruttuhtttn : 'walai

laumh^t,iiapaknhyang menolong tami dnri 6il<sa) Allnhiilu aht mmgusir

mereka?"

wahai kaumku. Siapakah png akan menolong aku dari azab Allah, jika aku

mengusir mereka sesudah mereka beriman dan mengikutimu. Tidak ada seorang

pun yang dapat menghalangi siksa Allah. Mengusir mereka adalah suatu kezaliman

png besar yang mJnyebulfun kita mendapat siksa png berat, ualaupun siapa

ru:u" 16ng menlusir merefa itu seperti yang telah ditegaskan dalam surat al-

An'aam.

A falaa ta4zakkaruun : Apalah lamu tidnk berpikir?
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Apakah kamu tidak memikirkan apa yang kamu katakan yang jelas
kesalahanrya itu, dan apakah kamu tidak mau mengambil pelajaran?

krkataan Nuh ini adalah untuk menolak pendapat kaumnya, png mengaakan:
*Kami melihat kamu hanp diikuti oleh orang-orang rendahan (rakyat jelata)."

knegasan Nuh ini juga memberi pengeftian bahwa para pemuka dan pembesar

kaumrya meminta kepada Nuh supala mengusir orang-orang png sudah beriman
png dipandang rendah oleh mereka itu, tidak didudukkan bersama mereka. Hal
ini telah dikemukakan juga oleh kaum Quraisy )ang meminta supap Nabi
mengadakan majelis khusus bagi mereka.le

Wa laa aquulu lakum tndii khaua-inullaahi : Tidak aht lutalun
kqadatnu, bahwa aht memiliki perbendahamnn rezeki dari Allah.

Aku tidak mengatakan kepadamu, karena aku seorang nabi dan rasul. 'Sesung-
guhrya di sisiku terdapat semua rezeki png diperlukan oleh hamba-hamba Allah;
aku dapat memberikan kepada mereka sesuka hatiku dan sesuka hati mereka."

Wa loa a'lamul gluiba : Dail afu tidak mengaahui sesuatu yang gaib.

Aku tidak mengaku bahwa aku mengetahui apa png gaib. Dalam mengeuhui
sesuatu png gaib.itu aku tidak mempunlai suatu keistimewaan atas manusia-
manusia png lain.

Wa laa aquuluinnii mabkun : Dan afu tidakmenyatalun bahwa aht ini
seorutng malailat.

Danaku tidak mengaku sebagai malaikat png diutus kepadamu. Aku hanplah
seorang manusia png ditugaskan untuk menyeru kamu kepada Allah. T\rgas itu
telah aku laksanakan-

Wa lu aqwilu lil la4ziitw tazdarii a'yunukum lay yu'tiyahumullaahu
klwimn : Aht tidak berbicam dengan merela yang lamu pandang hina:
'Allah tidak alan mernberi sesruntu l<ebajilan lcqada merel(a. "

Aku tidak mengatakan kepada mereka png telah mengikuti aku dan beriman
kepada Allah semata bahwa 'Allah tidak akan memberikan kebajikan kepada
mereka". Sebab, kebajikan justru diberikan kepada mereka berupa iman dan
petunjuk png telah diperolehnp. Meskipun kamu menganggap mereka sebagai
orang )ang miskin (papa).

Nlaahu a'hmu bi maa fii anfixihim : Allah lebih mengetahui tentang isi
Itoi merela.

P Baca 5.26: asy-Syu'araa, 111-115.
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Allah lebih mengetahui i'tikad mereka, demikian juga keimanan dan

keikhlasan mereka dal; mengikuti Rasul-Np. Tidak benar mereka itu mengikuti

Rasul dengan tanpa memikirkan dan tidak mempertimbangkan baik buruknya

terlebih dahulu.

Innii i4znl la miruzh zhaalimiin : Sesunggilhnya aht, lalau demikian,

menjaditnh orang-omng yang zalim.

Jika aku mengatakan yang seperti itu, tentulatr aku meqiadi seorang )ang

zalim bagi mereka, bukan seorang nabi dan seorang rasul'

KESIMPULAN

Dalam ayat-ayatini Allah menjelaskan hujjah-hujjah png dikemukakan oleh

Nuh untuk menolak syubhat-syubhat png dikemukakan oleh kaumnya' Syubhat-

syubhat itu dapat kita ketahui dengan memperhatikan jawaban-jawaban Nuh'

520

(32) Mereka berkata: 'Wahai Nuh, kamu

telah mematahkan keterangan-
keterangan kami dan kamu telah
memperpanjang bantahan-bantahan
terhadap kami. Maka datangkan
kepada kami aPa Yang kamu
ancamkan, jika kamu meruPakan

orang-orang lang benar. "

(33) Nuh menjawab: "SesungguhnYa
Allahlah yang mendatangkan aPa

yang akujanjikan itu kepadamu, jika
Allah berkehendak; dan kamu tidak

dapat melemahkan Allah. "

(34) Nasihatku tiada memberi manftat
kepadamu, walauPun aku berke-
inginan untuk memberi nasihat
kepadamu, jika Atlah berkehendak

menYesatkan kamu. Dialah Tu-
hanmu, dan kePada-NYa kamu
dikembalikan.

6ff 9\t;i{crat+'stturitu
,i8>6r:nlK:afi$

"g:vrr#'ry]r\iw,

,htlvsvft\:5"5;;1116\:(al;

;'o;:;;itriu;if#dW
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TAFSIR

Qaaluu yaa nuuhu qad j aadaharun fa ak-ts afia jidaalanua fa' tirua bimaa
ta'idurua in kwta mirwsh shaadiqiin : Merela berlata: 'Wahni Nuh,
lamu telah mcnatahl(nn lcetemngan-keteflmgon l@mi dan lamu telah nrcmper-
panjang bantahan-bantahan terhadap lani. Mala datanglan l<qadn lami
apayang lutnu ancamlan, jila lamu menqalan omng-omng yang bennr."

I(aum Nuh berkata kepadanya: 'Wahai Nuh, kau telah.mendebat kami. Semua
hujjah png kami kemukakan kamu tolak, sehinggakami jemu berdebat denganmu.
Maka datangkanlah azab yangtelah kau ancamkan itu kepada kami, jika ucapanmu
yang kau sampaikan kepadaku benar." Ucapan Nuh itu adalah: "Sesungguhnla
aku takut bahwa dirimu akan tertimpaazab pada hari yang siksarya sangat pedih. "

Qaah inruman ya'tiikum bihillaahu in syaat wa tnoa antum bi mu'jiriin:
Nuh menjanab: "Sesungguhnya Allahlah yang mendatanglun apa yang aht
janjilwn itu kepadamu, jila Allah berkehendnk; dan lumu tidak dapat
melemahlan Allah."

Nuh menjawab: 'Wahai kaumku, azab itu berada di tangan Allah, aku tidak
memilikinp. Dialah png akan mendatangkannya menurut kehendak-Np dan
kamu tidak dapat melemahkan Allah, karena kamu semua adalah di dalam
genggaman dan kekuasaan-Nla.

Wa laa yanfa'ukum nwh-hii in amttu an anshnha lakum in luarullaahu
yuriidu ay yughwiyakum : Nasihatht tiada memberi manfaat loepadamu,
walnupun afu berl<einginan untuk memberi nasihat lcepadamu, jile Alkh
b e r lrehen dak merry e s at lan lamu.

Huwa mbbukum wa ihihi turja'uun : Dialah Tfuhanmu, dan l<epada-I,lya
lamu dil<embalilan.

Dialah Tuhanmu yang memiliki segenap urusanmu dan yang
mengendalikannp menurut sunnah-Nya. Dan kepada-Nla kamu dikembalikan
di akhirat, lalu Dia memberikan pembalasan dan ganjaran kepadarlu atas amalan
masing-masing.

KESIMPU LAN

Dalam alat ini TUhan menjelaskan tutur kata kaum Nuh yang menunjukkan
kelemahan mereka. Alat ini juga memberi pengertian bahwa berdebat untuk
menetapkan dalil-dalil keesaan Allah, kenabian dan kebangkitan, serta untuk
menghilangkan berbagai macam syubhat, adalah tugas para nabi.
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(35) Apakah para musyrik itu berkata:

'Dia (Muhammad) telah membuat-

bua!rya. " Katakanlah: "Jika aku yang

telah membuat-buatnya, maka Pada

akulah sitsaannla dan aku terbebas

dari dosa-dosa ]ang kau kerjakan'"

,r?.ytt**;i[o\,9\p\$\;4X
a3,;fiofi1a;

TAFSIR

Am yaquuluunaf taraahu : Apaluh para musyrik itu berluta: "Dia

(Muhammad) telnh membuat-buarya 
"'. orang-orang musyrik Mekkatr berkata: "sesungguhnla Muhammad telah

membuat-Ibuat cerita tentang kaum Nuh." Firman Allah ini diselipkan di tengah-

tengah kisah Nuh, yurg *"ni"taskan ucapan orang-orang musyrik Mekkah. Maka

udpun mereka itu teirudian dijawab oleh Muhammad dengan firman Allah:

Qul inif taruituttuu fa 'alayya iiruamii : I{alalunlalt: "Jilu aht yang telah

membtnt -buattya, malu p ada aful'ah s ib aannya 
"'

Jikaakuyangmembuat-buatkisahkaumNuhsebagaimanapngkamu
dakwakan, kata Muhammad seterusnya, maka kamu tidak akan ditimpa suatu

bencana berkaitan dengan itu. Aku sendirilah yang memikul dosa dan siksanp'

wa arw barii-um mim maa tuirimuun : Dan aht terlepas dni dosa-dosa

yang lumu l<erialan-

Aku ini terlepas dari dosa-dosamu, kata Muhammad. Hukum Allah yang

adil adalah membeli pembalasan kepada tiap manusia menurut ukuran amalannla'2o

KESIMPU LAN

Ayat ini, sebagaimana )ang telah dikatakan oleh Muqatil, adalah ayat yang

diseliikan di tengah+engah tisatr Nuh, untuk menerangkan tutur kata kaum

*uryiik Mekkah png mendustakan kisah ini'

t

20 Baca 5.6: al-An'aam, 164.
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522

(3o re,ah 
,,ff1#tr"-g*x.v;T,5:i*F;i; |lGl:J,i,,a JWiT

kaummu, melainkan yans relah dSjf4f;W.:;**'*i
beriman saja; maka jangenlah kamu
bersedih hati disebabkan oleh apa
png mereka lakukan."

m mHfrH,T#*,#ffi + d*6!tv,iq{w' t';(37) Danbuaflahperahudihadapanl(ami i
l^- ---L--- u^-:' :^--^-lt t- 

--- 
41 |

@'rg;ii6iWr5t

1: a) 
ffi J#. ffiT#'#fi'# "Tff v$pj'j;;l;ltkiur6
mereka menghimnla dan mener- )

rawakannla.xJ-6",r"o'-;riL@A*56'*;#WqiF:ttJUI4
kamu menghina kami, maka kami
pun menghina kamu; sebageimana
kamu menghina kami."

(39) Maka, kelak kamu akan mengetahui 4 ,. ,^r I t1z 't., .)4 s,1.i <,2<
siapa png akan kcdatangan azab,Y.a *,t-*W **;ft-l3rtrlu-9;

berbicara dengan Aku t€ntang orang-
orang yang zalim, sesungguhnya
mereka pasti karam.",,

)ang menghinakan, dan siapa )ang
tertimpa azab yang kekal. d;;)$rsg

TAFSIR

Wa uuhiyailat ruuhinaruuhuulay yu'mbw min qawikt illot nwn qad
atmaru falaa ubca* birnoo fuaruat yaf alanm : Tblah diw altyukot kq afu
Nuh: "Sesungguhnyv tiada berinun dai kamnw, melabtkan yng telalt
berbtan saia; rtakn janganlah lurnu benedih luti disebabkan oleh qa
yang mercka lahtkan."

Allah meuatryukan kepada Nuh sesudah kaumnla memintapercepatan azab
dan sesudah Nuh memina kepada Allah supap membinasakan mereka yaqg
ingkar: "Tidak beriman lagi dari kaummu, kecuali sebaryak 1ang telah beriman
saja. IGrena itu, janganlah kamu bersedih hati atas kekafiran mercka dan t€rhadap
perbuatan mereka. Sekarang telah datang masanla untuk menimpakan aab atas
dirinla. "

Wash ru'il fitlfo bi alwirua : Dail hmlah pemhu di hadqan Kami dan
walryu Kami.
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Buaflah perahu )ang akan Kami (Allah) jadikan saranauntuk meryalamatkan
kamu (Nuh) bersama orang-orang beriman dari bencana karam akibat banjir
besar. Buatlah perahu itu di bawah pengawasan Kami menurut bentuk )ang telatt
IQmi wahyukan kepadamu.

Wa laa ru-khmthibnii fil la4ziirw zlwhmuu intwhan mughtaquun :
' Dan j anganlah lama berbicam dengan Afu tqtang ofimg-orurg yotg znlim,

s esung guhnya merela pasti kamm.'

Janganlah kamu minta rahmat kepada-Ifu untuk mereka atau menjauhkan

bencana dari mereka 1ang zalim. Sebab, Aku telatr menetapkan atas diri mereka

dan mereka pasti akan karam. I(arenanla, janganlah kamu memberi belas kasihan
kepada mereka.

Wa yash-ru'ul fullw wa kullamu ,narra 'alaihi nalatmt min qawdhii
sa-khiruu minhu : Nuh pun memhnt pemlru. Setiq knli paru pemuka
lauwrya lal)at, merela menghirunya dan menertawakannya.

Berdasarkan perintah Allah tersebut, maka Nuh membuat perahu menurut
petunjuk png telah diwahyukan kepadanp. Maka setiap kali para pembesar

kaumnya lewat, mereka memperolok-olok dan menertawakannp. Mereka
meryangka bahwa Nuh telah gila.

Ada riwayat png menyebutkan bahwa mereka berkata kepada Nuh: 'Apakatt
kamu sekarang telah menjadi tukang kayu, padatral kamu telah menjadi seorang
nabi?"

Sgak in tas-kharuu minnna fu innaa rws-kluru mi*um kamaa tas-
kharuun : Nuh berlata: "Jika lannu menghina lami, trwlu kani pun
menghinn kamu, sebagaimann kamu menghiru lami."

Sebagai jawaban penghinaan dari kaumrya, Nuh berkata: 'Jika pada hari ini
kamu menghina kami dan memandang kami selagai orang )ang bodoh karena
kami membuat sesuatu prry belum kamu ketatrui faedatrrya, maka kelak kami
akan menghinakan kamu sebagaimana kamu menghina kami. Sekarang kamu
menghina kami karena kebodohanmu dan besok kami menghina kamu, karena
azab yarry menimpamu."

Fa s aufa ta' lannuurw may y a' tiihi' a4zaabuy y trkh*iihi w a yahilla' abihi
'a4znabwn muqiin : Mal(a, lrelak lamu alan mengaaluri siopa yotg
alan lcedatangan aznb yang menghirwl<an, dan siapa yong tenimpa azlb
yang kelal.

Jika kamu sekarang tidak mengetahui manfaat atau kegunaan perahu 14ng
kami buat, ujar Nuh, maka kelak kamu akan mengetahui sesudah pembuatan
perahu selesai. Kamu akan mengetahui, siapa yang ditimpa azab yang
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mendatangkan kehinaan dan keaiban baginp di dunia, pitu azab karam, selain
tertimpa azab yang kekal di akhirat.

KESIMPU LAN

Dalam alat ini Tl,rhan menjelaskan batrwa Dia meuahyukan kepada Nuh
sesudah Nuh memohon supala Allah membinasakan semua orang kafir akibat
mereka tidak mau beriman, selain dari png sudatr beriman. Waktu untuk
membinasakan mereka pun telah tiba.

523

(40) Hingga, apabila telahdaangperinah
IQmi untuk membinasakan mereka
dan telah memancar air panas dari
nmgku, [(ami pun berkata:'Bawal,ah
ke dalam perahu itu dari tiap jenis
binatarg sepasang-sepasang dan
bawalah pula keluargamu, kecuali
orang yang telah ditetapkan
kebinasaannya dan bawa serta orang-
orang )ang beriman. Thk ada png
beriman bersama Nuh, melainkan
sedikit saja.

(41) Berkatalah Nuh: "Naiklah kamu ke
dalamnp dengan nama Allah, baik
ketika dalam pelayaran maupun
ketika perahu berlabuh; sesung-
guhrya T[hanku benar-benar Tbhan
Yang Maha Fengampun lagi Maha
Kekal rahmat-Nla."

(42) Ferahu itu berlapr dengan mereka
dalam gelombang )ang besar sepefti
lapknp gunung. 11rtr al66anggil
anaknla, png pada masa itu berada
di tempat yangjauh dari dia, dengan
teriakqa: "Naiklah ke dalam perahu
bersama kami dan janganlah kamu
menggolongkan diri ke dalam
golongan orang kafir."

(43) Jawab anaknya: "Sa1a akan pergi ke
bukit png akan menyelamatkan sala
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dari air bah ini. " Berlaa Nrfi :'Pd,a
hari ini tidak seorang prm png bisa
selamat dari azab Allah, kecuali
orang yang telah dirahmati-Nya"-
Gclombang pun memisahkan kedua-
n5ra, lalu amk Nuh itu rcrmasuk ke
dalam golongan onng )ang kaxam.

(44) Dan datanglah senran dari alam
tingg: 'Vhhai bumi, telanlah ainnu.
Wahai langrt, tahanlah hujanmu",
den air prm mercsiap fts dalem tanah

dan hrklm Allah telah b€rlahr, scfta
perahukandas di atasbukitlndi dln
temengarUn scruan: 'Kecelakaan iur
bagi semua laum Pqg zqlim-"

A{;{s;5199-V'u;;J?re
@'*ilr{rkat

6;o$t{wvi4x."Lt3;(v'J5;
'Jlj|t2A&S;:Y-<ita,;-rt,

oi$;Ettui$r:,t

TAFSIR,

Eofrot i4zta jatt arn lotoo wa fiarut tamwu : Hhgga, qabila telalt
Mang p erbruh Kotti tstuk monbinas akm mcruka fut teW mawrmr air
paruN dari tmgfu.

Nuh terus menyiapkan perahu hingga saat l(ami perintahkan untuk
membinasakan mereka (kaum Nuh). IGadaan telah memuncak kqlenikann)a,
ketika air mendidih meftmcir dari periuk atru dari muka bumi.

Qdrult rrfl ftilrat nh fuht zttlitfu tils ruirti : Koni pw ba*na:' fuwaW
kc fubm pemhu itu dari fiq iqis bittdotg sqasotg-srysorg."

Pada saat air telah mermncar dari delam tanah dan hujan Jang amat deras

tents mengguyur, serta mata air munqrl di mana-mana, IGmi pun berkua'kepada
Nuh: 'Baualah ke dalam pemhu iUr sepasang-sepasang dari tiap jenis binateng
untuk menjadi bibit, apabila semua png hidup di atas bumi musnah (akibat

karam terbaua banjir bah)."

W ahloka illaa man sahqa 'olaihil Wthrrw rrarn urur : Mr fuwaloh
pub kcluryama, kcanli orutg WW telah fraqkan kzbinaaauryu fun
fuia serta onmg<rfimgyutry berbnm.

Bawalah ke dalam perahu isi rumah, lelaki ataupun PffiPUil, selain dari
mereka png telah ditCIapkan oleh Allah unurk dikaramtan. Bamtah pula oraqg-
omng yang membenarkan kamu dan pengikut lglmelnu.

W naa atmant, tru'ahtst ilha qaliil : Tak afuywtg furinan benanw
Nuh, melainlwt sedikit saja.
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Han5fa sedikit sehli karrm flft ]ang beriman kepadanJa. Menurut riua5at,
mereka png beriman ihl hmla uapan omng. Eiar, Nuh, isterin5B, tiga anakrya,
dan tiga omng isteri mereh. Allah sendiri tidak meqielaskan j-rmtah mereka.

W Wb bhst ffltu bimdhald n4ircelroo va mwudtu : kr*fralah
Mtlr: 'NoiHah kfrfr. kc anouy dangm twnu AlIoIt, fuik kdika dotott
pelayarut rtuaryw kaikn pemhu berlabult. "

Maka, Nuh pun membawa mereka ke dalam perahu, sera5a berkata:'Naiklah
ke dalamn5A dengan men5pbut nema Allah, baik ketika perahu berla5Ar ruupun
ketika berlabuh karena Allahlah 5a4g mengendalikan perahu deng;an kodmt dan
inalat-Np."

Dapat juga kia memaknai ayat ini de4gan: Nuh menyuruh mereka 1aag naik
ke dalam perahu dengan membaca basmatah sambil naik ke dalamn a, yaitu
dengru kodrat Allah png menrn&rkkan perahu, baik ketika dalam pela5aran
maupun ketika berlabuh.

Iruu ttbbii b glttlustr ruhiim : furuggultnyu Tbhanfu bawr-bqar
fWw btg MoIu futgutptot lagi i{nlw Kekal rahrnfr-Ny.

Tbhanku sungguh lrfiaha lrras ampunannla lagi Maha Ickal rahmat-Np. Di
antara ken5ataan rahmat Allah adalah menyelamatkan orang{rang pag beriman
dan membinasakan 5aqg zalim.

Dirira5athn oleh d-Thabrani dari al-Hasan ibn Ali bahua Rasulullah
bersabda: 'Tbrpeliharalah umetmu dari bencana karam, apabila mercka menaiki
perahu dan membaca'Bismillaaltil malikirrultnaanir mhim. Bismillaahi
m4irceluo ws nurruaha irrru nfuii la gh$tatrur ruhiim.'

W W qrfr Hihn fii naaih kaliilraoli : penilw iu berlayr doryan
mseka fuIon gelonfury yry besar sqerti lqaw gwut g.

krahu iu pun berlryr mcngarungi gelombang-gelombang png besar unnrk
menl'el.amathn orang-omtrg png berada di *ilamnya.

W rwfua ruuhorih nohut va kaatu fii ma,ziliy ya funayy*ant
Dro'arua va loa fuhon aa'ol koofvfrtt : Dan Nutt ntonanggil onaba
ywq pafu nosa itu fumfu di tmpa ywg jafi fun dia, dangan teriobty:
'Naifuh kc fulon penlu furwtw kotri fut j anganhh korw nanggolotgkot
diri ke fulmn golangm onng kfir.'
I(etika Nuh mik ke datam perahu sebelum perahu berlaSar, dia melihat

seoratrg anaktrJa png &ufraka duduk di suatu tempat 1a4g agek jauh darin5a,
mengasingkan diri dari Eahnya dan saudara-saudararyra. Maka Nuh pun
menenggil dia, sera,a berreriak: 'Yhhai anakku. Naikla.\ bersama kami ke dalam



1904 Surat 11: Huud luz 12

peratru. Janganlah kamu menggolongkan diri ke dalam golongan orang-orang

16ng binasa." Nuh berbuat seperti itu didorong oleh rasa sayang seorang alah

kepada anakrya.

Qs4l4 satawii ilaa jabaliy yalshimunii mirul naa-i : Janob anabrya:

't Saya alan pergi lce bukit yang alun manyelamatlan saya dari air bah ini. "

ggala lat 'aa-shilnal yauma nin amrillaahi ill44 mar rahima wa htala
bairuhumal nauiu fa ktaru mirul mughtaqiin : Berkota Nuh: "fuda

furt ini tidakseomng punyottg bisa selamat dari agb Allah, kccwli otttttg

ymg tehh dimtmoti-W". &lomfung pun mqnisahl@n kedtottyv, lalu arak
Nuh itu termasuk l(e dalnn golongan omng yang l@tm.

Mendengar jawaban anakqa itu, Nuh berkata: "Wahai anakku, pada hari ini
tidak ada sesuatu pun )ang dapat menyelamatkan seseorang dariazz;b Allah png
telah ditetapkan terhadap semua orang kafir. Tidak ada png selamat dui azab

Allah, selain orang )ang diratrmati-Np. Allahlatr png dapat meryalamatkan

dan melindungi seseorang dan Allatr telah meqiadikan perahu untuk melindungi

para mukmin dari bencana karam.' IGtika Nuh berbicara dengan anakrya, air

telah mulai naik, dan dalam sekejap mata terpisatrlah Nuh dengan anakrya png
ditelan air bah itu.2r

wa qiila yaa ar4hub h,ii mattki wa yaa sLna0-u aqli'ii wa ghii4lwl
tnaa-u wa qu4hiyal amru was tawat 'alal iundiyyi wa qiih bu'dal lil
qawnizlt zhaalimiin : Dan dntanglah seruail dari alam tinggi: *walni

bumi, telanlah airmu. Wolni langit, talanlah lwiantnu' , fun air pw tnenesq

l<e datam tatgh dan huhtm Atlah pun telnh berlaht, serta perultu la ndas di

atas bukit Jundi dan terdengarWt serrutn: 'Kecelakoan iru bagi sanw. kaurn

yang zalim."

Dalam keadaan perahu terapung itu datanglatr suatu seruan dari alam tinggi

png dihadapkan kepada bumi dan langit: "Watlai bumi, telanlah airmu png
telah terpancar dari perutnu. Whhai langit, tatranlah hujanmu. Maka dalam sekejap

mata air meresap ke dalam tanah, sedangkan keteapan T\rhan untuk membinasakan

semua orang )ang zalim pun telah berlaku. Dan kandaslatr peratru di atas bukit

Juudi (dekat Mosul sekarang) dan saat itu terdengarlah suara: "IGbinasaan dan

kemusnahan adalah bagi kaum png zalim."

i

a Baca S.54: al-Qamar, 9-10.
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KESIMPU LAN

Dalam ayat-arwt ini T\rhan menjelaskan janji yang telah diberikan kepada
Nuh, yaitu membinasakan kaumnya )ang tidak mau beriman. Membalas
penghinaan mereka dengan azab ymrg membinasakan mereka.

524

(45) Dan Nuh menyeru T\rhannya,
katarya: 'Wahai Ttrhanku, sesung-
guhip anakhl adalah keluargaku
dan sesungguhnla janji Bngkau itu
benar dan F.ngkaulah sebaik-baik
hakim."2

(46) Berfirman Allah: 'Wahai Nuh.
gssnngguhnya dia itu bukan dari
keluargamu, sesungguhnp dia itu
orang yang mempunpi amal png
tidak saleh, maka janganlah kamu
meminta kepada-Ifu sesrutu yang
kamu tidak ketahui. gesnnggutrrya

Aku memberi pelajaran kepadamu,
supaya jangenlah tamu menjadi salah
seorang yang tidak berpengetahuan. "

(47) Nuh berkata: "Wahai Thhanku,
sesungguhnla aku berlindung dengan
Engkau dari meminta kepada-Mu
barang )ang tidek aku ketahui. Jika
Engkau tidak mengampuni aku dan
Engkau tidak merahmati aku, maka
menjadilah aku dari orang-orang
yang rugi."

(48) Berfirman Allah: 'Wahai Nuh,
turunlah kamu dari perahu dalam
keadaan selamat yang diliputi
keamanan dan penghsrmatan dari
Kami serta dengan memperoleh
keberkatan png tercurah atas kamu
dan atas onrng{nmg png lain png
akan Kami bsrikan kepada mereka

",#u,*ti'L{,'J6+5'1;""v
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22 Kaithn d€qnn S.19: Maryam.
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kenikmatan di dunia, kemudian
ditimpakan kepada mereka azab ymg
pedih.

(49) Kisah-ksah itu adalah dari kabar
gaib, png Kami uahyukan bpadamu
(Muhammad). I(amu tidak akan
mengetahui sebelum wahyu ini
diturunkan; maka bersabarlah kamu,
sesungguhnya kemenangan dan
keberuntungan adalah bagi orang-
oxang yang ber[akua.23

TAFSIR

Wa naodaa nuuhur rubbahuufa qaab mbbi iwubnii min ahlii wa inna
wa'Mal lullllu wa afra ahl(amul hnakimiin : Dan Nuh mmyeru Mnturya,
kotunya: "Walai T\itonht, sesunggulmya ailomt odahh l<ehnryafu dan

sesmggrlnrya janji hglau itu berur dan hglantlah sebaik-baiklakim.'

Sesudah Nuh memanggil anaknp )ang tidak mau naik ke dalam perahu dan

setelah anakrya itu menolak panggilannla, maka dia bermohon: 'Wahai T\rhanku,

sesungguhnla anakku ini adalah keluargaku dan Engkau telah berjanji
menyelamatkan mereka. Janji-Mu itu benar, dan Engkaulatr sebaik-baik hakim

)ang menetapkan sesuatu dengan benar."

Nuh berkeinginan untuk dapat menyelamatkan anaknp png tidak mau naik
perahu dari bencana karam.

804b yaa nutha inrwhuu laisa min at likt intuhuu 'amalun ghairu
shadihin : Berfirmon Allah: *Walni Nuh. Sesunggulmya dia itu bulan
dari kelwryanu, sesungguhnya dia iru orwtg yang mertp4rryai arnnl yang

tidak salch.'

fu loa tasthi moa laba blu bihii 'ilmun : Mala janganlah lannu meminta

kqafu-Kt seswfiu yang lanw tidak lretalwi.

Karena itu, wahai Nuh, janganlah kamu meminta kepada-Ifu tentang sesuatu

png karnu tidak mengetahui bahwa )ang seperti itu adalah hak Oenar).

Alat ini memberi pengertian bahwa kita tidak boleh memohon sesuatu yang

meryalatri sunnah Allah dan kita tidak boleh memohon sesuatu png diharamkan

oleh agama.

'?3 Kaiden dengpn S.3: Ali Imnn, 49.
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Iruii a'iqlu*t ut tuhama nhul julbiffin : ksmggututya Afu mmberi
pelajarur kqafutru, steaya karutjangan msiadi salart seowry yng tifuk
berpangaahnn-"

Allah menqah kemu me4iadiomtrg Sangtidakmeqgetahui, 5ang kemudian
memohon kepada-Nra supaJa membatalkan spriat-Np dan merusak undaag-
undang-Np. Menurut lahiriahn5a, Nuh meminta keselamatan anakrya itu uorcrr
jadi karena beliau melihat anaknla me4gasingken diri dari kaumnp dan sudah
beriman.

Orulo rtbhiirnii a'un4stbikt anas&ka naa bisa ui hihii flmuy wa
fua tagh-fv lii va tarlwutii ahon mirul moasirfrn : Nult furkaa:
''walairfulwrht, sqwglt ty afu fudindntg dengm Engkail dari mstbta
kqtu-ru turutg ytg fiek afu kaatui. Iika btgkau tituk manganpmi
afu fun hgku tifuk nwalnnai aht, moka mqiadilah afu sefugai otang-
orang yotg'rugi."

Nuh berkata: 'Yhhai Tbhanku, aku berlinduag kepada-Mu dari memohon
suatu permohonan png aku tidak meagcahui bahm aku tidak la56k memohonn5a.
Eng aku tidak mengetahui bahm yang seperti iur adalah hak dan benar. Jika
Fngkeu tidak mcngampuni aku atas dosaku karena permohonan png didorong
oleh rasa sajang seomng ayah kepada anaknya dan Engkau tidak merahmui aku
dengan permohonanku, meka menjadilah aku orangorang yang rugi.

w ya ruufuhbtth bi solaanim mirrnoo wa furukadin'araika wa,orot
amamim mimnum ntt,akt wa urnamut sa numofri,uhum tsurnrrw
yanasnrtm nimoa 'a4zrabtm ofrn, : krfirnwt Allah: 'watui NuIt,
ruruilah kutu &iperufu fulot t kmfum selana yang dilpai keanoun
fun panglwmam &n KCIni serta dagan mmtpemleh keberkaon yng
teranmh atos kornu fui atas orwtg-otmg yng lainywtg akan Kani benkan
kqae nureka ksdham di dtnia, kmurdian atrnvaxan kqafu meruka
aztbyogpedih.

sesudah hujan reda, topan berhenti, bumi pun kembali tenaEg, Thhan
berfirman: 'vlhhai ltrh, turutrlah dari al-rrudi dengan ucallan selamat dari Iemi
dan dengan memperoleh kserkman datam penghifupan sera rereti ,ang temrrah
aras kamu danatas orang{raqg Fngbesertamu dalamperahu danatas keturunan
mercka, lalu bertebaranlah di bumi dengen mengeqrp kebajikan di dunia dan di
,khirat, dan umat-umat }ang lain )ang mengecap kesenangan dunia. Tetapi tidak
memperoleh kelembutan dan rahmat Allah, kemurtian kami benamkan mercka di
akhirat ke dalam aab yangpedih.

llkt min anhail ghoibi ruorttito, itaiko maa hota ta,lmulua afia
wa laa qawwka nin wbahoa4zru : Kisatl-kisah itu afutah furi kafur
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gaib, yang Kami wattyulan kqadamu Muhammad). Kamu tidak alan

mengetahui s ebelum waltyu ini dirurunlan.

Kisah-kisatr png Aku sampaikan kepadamu, hai Muhammad, mengenai

Nuh dengan kaumnya adalatr kabar-kabar gaib png kamu tidak menyaksikanrya

langsung, png I(ami watryukan kepadamu.

Fash-bir inrul 'aaqibafa lil munaqiin : Mala benabarWt kamil, sesung-

gufutya lremenangan don keberuntungail adnlah bagi omng-ofltng yang

benalcwa.

Bersabarlah kamu dalam menegakkan perintah Allatr berupa peryampaian

risalatr-Np dengan menderita macam-macam ganggpan seperti png telah diderita

oleh Nuh ketika menghadapi kaumrya. Telah menjadi sunnatr Allah bahwa

kemenangan dan keberuntungan adalatl bagi orang-orang )ang bertakwa, lang
menjauhkan diri dari maksiat dan mengerjakan salat.

Menurut lahiriatr ayat-ayat at-Qur'an dan hadis Nabi, air bah pada masa

Nuh itu meliputi seluruh daeratr png didiami oleh kaum Nuh png pada ""ry
itu hanla merekalah png menjadi penduduk bumi. Tbtapi png demikian itu

tidak birarri topan Nuh menimpa seluruh bumi. Terdapat binatang-binatang laut

di puncak beberapa bukit png tidak dapat dijadikan dalil batrwa png demikian

itu karena air bah dan mungkin karena gunung pada asalnla juga lautan yang

dasarnya naik sehingga meqiadi gunung. oleh karena masalah sejarah ini tidak

menlaOi suatu masalatr 1arU pokok, maka agama tidak meniglaskannry dengan

nurtr png qattl'i. Kita harya mengatakan: 'Demikianlatr latririah nash, dengan

tidak bisa dijadikan suatu akidatl png harus dianut."

KESIMPULAN

Tiga apt )ang pertama menjelaskan batrwa hukum Allatr terhadap matfiluk-

Np aiAan .6it, iiOrt memihak kepada seseorang, walaupun orang itu nabi.

Alat png terakhir menjelaskan g:ra mengambil dalil unruk menetapkan

kenabian Muhammad.

Alat-qat itu menjelaskan batrwa kekerabatan dan persaudaraan karena Allatt

(rg..t) telin mat daripada kekerabatan karena keturunan. Para mukmin satu

sama lain bersaudara. Anak Nuh tidak dipandang lagi sebagai seorang anggota

keluarga Nuh setelah dia kafir.

I
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(50) I(ami telah meirgutus kepada Ad,
saudara Hud, katanya: .Wahai
kaumhr, sembahlah Allah, tidak ada
bagimu tuhan png selain Dia. Dalam
meq,embah selain Ailah, Kamu tiada
lain adalah menlambah tuhan-tuhan
yang me,mbuat kebohongan.'

(51)'Ufahai laumku, Aku tiadameminta
kepadamu se$atu upah atas senum-
h. Upahkr hanya aku mengharapkan
dari Tbhan png menjadiken aku,
apalah kamu tidak berakal?

(52) 'Srhhai kaumku, mohon ampunlah
kepada Tbhanmu, kemudian berto-
batlah kepada-Nya supaya Dia
meircurahkan hujan lebat kepadamu
dan menambah kekuatan selain dari
kekuatan yang telah ada padamu.
Janganlah kamu berpaling diri
dengan menjadi ofimg-oftmg yang
berbuat dosa.

liji,u"+t;j66?,rl'j;6)GUj
@.b;ji,YJL{LI:ijilrHG

ui$W;?K'u;*li363
,&.3yi-;t.i{ii5r,su{ai.Yet

@,4r;Al5A$

ir'4a1tyr;:*',{t-t1i}u

"3#v*tU,,L,u{r

TAFSIR

wa iloa 'mdin a*haahwt hrudan qaah yaa qawni' budultaaha maa
lahan min ilaahin glwirtrltuu in antum ilba iufiar7iltn : Dan Kami
telah mengwus kqada '.M, saudam Hud, r<atarrya: ,wahai 

knumrw,
sembahlah Allah, tidak ada bagimu tuhan yang-selain Ailah. Dalam
msryemmt selain Allah, Karut tiada lain adalah menyembah tuhan-tyhan
Wg rnsnbuot kebohongan. "

setelah l(ami (Allatl) mengutus Hud kepada kaum .Ad png berdiam di al-
Ahqaaf, yang terletak di sebelatr utara Hadramaut. I(aum .Ad merupakan suatu
kublrh Jang gagall perrasa, yang mempunyai banlak binatang ternak dan tumbuh-
1s1ftrrhan, )ang mempunlai perauakan (tubuh) lang besarlan merekalah )angme4iadipengganti kaumNuh. Kami mengutus Huduntuk menyeru mereka k p.o,
agama png benar. Hud berkata: 'wahai kaumku dan keluargaku, sembdhlatr
Allah semata, janganlatr kamu mempersekutukan-Np dengan *-ou"to yang lain,
karcna tidak ada bagimu tuhan selain Dia png telah meqiaditan tamu dan memberi
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rereki kepadamu. Tuhan+rhan lain png kanru sembah sdain Allatr adalatr pembuat

kebohongan."

Yaaqwttiluos<luhon,alddqirunfu'ifiyruu,alalla4ziifta-tlu,anii
ar A'm ta'qihan : 'Walui kansnht, Aht tioda mqtinto sesufiu tryah atas

,irrro*, X*oAorrw- WaLht 'utt, 
ahr menglwtrykan dari lltlwn yang

nsiadikart ah4 qakah knna tifuk furukal?

Kaum Hud adalah suatu kaum yang hidup png terbiasa berlaku

semenatrg-wenang ,rh"drp gotongan rain- rraata mereka merasa batrwa usaha

Nabi Hud inr aran membuia mata rasat umum terhadap kealimanqa. Memang

telah te6utci dalam sejarah bahwa png mula-mula menghgkari kenabian seorang

ut6:m Allah aOafan pa[pemuta 6r-. Mereka berkata:'Apakatr kamu mengajak

kami menlembah aUrn s"."4 danmeninggaltai nrtan tain png telatr disembat-t

oleh orang-orang nra kami? Kamu mempoqar matsud-maksud tertentu unftk

t#ntingan dirimu O"fr- usahamu ini.tUafa untuk menolak urduhan mereka

inr, Hud menjacab: 'whhai kaumku, aku tidak meminta kepadamu sesuatu upatt

aus usahaku ."r1,"- k -o kepada Allah. Maka tidaklah paftt kamu menuduh

aku mencari sesuahr manfiet *n f dirifu atau mempunyai maksud tertentu'

Aku hanya ."ogn t p upah dari Ttrhan )ang telah- 1e$adikan 
aku berfitratt

suci, terlepas Oari penlamuahan berhala )ang telah dilakukan oleh kaumku, )ang

teun memuuat beberapa pafimg berhala unnlk peringatan bagi beberapa orang

yang salel png femuOlan'kamrimeryembatrnya. Apakatr kamu tidak mematrami

i"og* ekaimu tentang apa )ang aku serukan kepadamu?"

WyoaqalonilsaaglJftnotrubfuhl,,,Bwnnrtufiutibihltyunilissyyay.
a ,alaihon^fu;r;" wayaziilhon quwwotanilat wnwaihan : 'walui

koilmfut, ,rdrrr-rrnprr,rwi kqadanuta mw' kmudian berubatlah Pofu
W "qr"t"Di4;;aual*otruian 

leba kqofuttw fuimemnbah l@hmtan

',titoin furi kcfuotan yang teW afu paduru' "

ulhhai kaumku, kata Hud: 'Mohonlatr ampun kepada T\rhanmu dari dosa-

dosamu, beftobattah kamu kepada-Nya, dengan tobat png jujur' Jika kamu

melakukan seperti inr, tennr anuh mencurankan kepadamu hujan png banrak

yan,g kau tuir*a", oan Enmlah Allah menambah kemutiaan dan kekuatan

kepadamu, O *ampiog Lmofiaan dan kekuatan )ang telatl ada pada dirimu'"

wlo4utavalbunlafiiniin-_Ianganlahkanuberyalingdiridmgan
msliadi otttttgoflng yry berhta dosa'

Jika kamu tidak menolak seruanku (dakwahku), kamu akan memperoleh

rercki}anglapangdanberambahkemuliaandankekuatanmu.
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KESIMPULAN

Dalam alat-alat ini Tbhan menjelaskan kembali kisah Hud dengan susnnan

png berbeda dari susunan kisah Hud )atrg telah diungkapkan dalam surat al-
Araaf. Dalam sebagian riwEat diterangkan bahwa Hud adalah orang )ang mula-
mula berbatrasa Arab. Beliaulah permulaan rasul png berkeba4gsaen Arab
keturunan Nuh.

526

(53) Berkatalah mereka: 'Wahai Hud,
kamu tidak membawa kcPada kami

sesuatu keterangan )ang nyata dan
kemi tidak niau meninggalkan Ehan-
fuhan kami disebabkan oleh tutur
katamu serta kami tidak mem-
benarkan kamu."

(54) Tidak ada pug dapat kami katak n
kepadamu selain menyatekan bahua
kamu telah ditimpa pen5rakit gila oleh
sebagian tuhan kemi." Jawab Hud:
'sesungguhnya aku menjadikan
Allah sebagai saksiku dan besaksilah
kamu bahwa aku terbebas dari apa
yang kamu persekutukan (tentang
Allah)."

(55) Selain dari Allah, maka ber-
kumpullah kamu semua untuk
memperdayakan aku dan dengan
tidak sedikit pun Ihmi memberi
penangguhan.

(56) Sesungguhnya aku bertavakal kEpada

Allah, Tbhanku dan Tbhanmu. Ttdak
ada seekor pun binatang nelata di
bumi, melainkan Allahlah yang
memegang ubun-ubunnya; se$mg-
guh4a lthankuberada di jalanPng
lurus.

(57) Mal<a jika kamu berpaling, sungguh
aku telah menyampaikan kepadamu
risalah Ttrhanku yang aku diutus
membawanya kepadamu. T[hanku

-6,W;v4r$::;i+:,;^U\;M

d*iir,4:Ji6'*j:#VrJ:

ittrs;bfi't$$irj;fl gfilt
ai$foir;iffivN#t

@&r$1 ll'r

fu$grvgm*s*Ssg
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akan mengganti kamu dengan kaum
yang selain kamu dan kamu tidak
memberi kemudaratan kepada Allah,
walau hanla sedikit. Sesungguhrya
TUhanku Maha Femelihara terhadap
segala sesuatu.

TAFSIR

Qaaluu yaa huudu ,naa ji'tanto bi bayyirutiw wa mto tuluu U tootikii
aalihatirua 'an qaulilw wo moo nalmu lakt bi mu'miniin : krkalalalt
merela: '"lV'ahai Hud, l<amu tidakmenbawa kqada kani sesuau kaemngan
yang nyata dan lami tidak mau meninggalkut tulw-tttlw kfriti disefubkon
oleh tutur latarnu sena larni tidakmonberurkan knmu."

I(aum Hud berkata: 'Wahai Hud, kamu tidak membauia snatrr hujiah png
kuat png menunjukkan kebenaranmu kepada kalni. Iqrni tidak akan meninggalkan
tuhan-tuhan sesembahan kami disebabkan oleh tutur katamu pag tidak berdalil
dan kami tidak pula akan membenarkan kerasulaomu."

In twquulu illa'nrualu ba'dhu aalihatilua bi swtin : 'TidokafuWtg
dapat lami kntakan kqadamu selain meryoknn balwa kanwteW frirpa
penyakit gila oleh sebagian tulnn koni."

Tidak ada ucapan png harus kami sampaikan kepadamu, ujar kaum Hud
lagi, selain mengatakan bahwa kamu telah dikutuk oleh sebagian tuhanku karena
kamu mengingkari dan menghalangi kami untuk menyembahnya. Akalmu rusak,
karena kutukan dari tuhan-tuhan kami.

Sgak innii usy-hidullaaha wasy htdur annii barifuon rtm nta tusy-
rtkuun. Min duunihii fa kiiduunii j amii' an ts arrrrru loa tmzhirtnn. In di
tawaklultu 'alallaahi rubbii wa mbbihan mat min Mhotin ilha huwa
aakhi4zum bi rua-shiyaihaa inru mbbii 'alot shirtdim mustqiim :
Jawab Hud: "Sesungguhnya afu msiadikfit Allah sebagai sabifu dan
benal<silnh lamu balwa aht terbebas dai qa yang karut petsehttukan
(tentang Allah). Selnin dari Allah, nuka berfunpulW koru semao wruk
memperdayalun aht dan dengan tidak sedikit pun kami memberi
perungguhan. Sesungguhrrya aht benautakal kqado Allolt, Tfuhanfu dan
TfuIanvnu. Tidak ada seelcor pun binotutg nulnu di ktmi, nulainkan Allahlalt
yang memegang ubun-uburutya, s esmg gulvqa Tfulnnfu berufu di jalan ywg
lunts."

Hud menjawab: "sesungguhnp aku menjadikan Allah sebagai satsi bahwa
aku telah melaksanakan tugasku. Bersaksilah kamu bahwa 4ku terlepas dari apa
yang kamu persekutukan. Jika tuhan-tuhanmu mempunpi kekuatan, maka
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berkumpullah kamu dan kumpulkan semua penolongmu, dan kemudian lakukan
sesuatu untuk mqlcelakakan aku dan lakukan segera hal itu. Sesungguhrya aku
bertawakal kepada Allah, Tuhanku dan Tbhanmu. Kepada-Np aku menyerahkan
segala urusan pemeliharaanku. IGtahuilah, tidak ada seekor binatang melata
sekalipun, baik di bumi atau di langit, melainkan Allahlah png memilikinp.
TUhanku senantiasa menempuh jalan png hak dan adil.

Fa in tawallau Ia qad ablaghaukum maa uniltu bihii ilaikum : Jilo
lama berpaling, sung git aht t elah menyampaila n kqadamu risalah fultottht
yang aht diutus memba'warrya lrqadamu.

Jika kamu terus-menerus ingkar dengan tidak membenarkan seruanku, maka
aku telah melaksanakan tugasku png diperintahkan oleh Allah.

Wa yastakh-lifu mbbii qauman glwirukurn : Tfulwnht akan mengganti
lannu dcngan kaumyang selain lamu.

Allatr akan membinasakan kamu dan menggantinla dengan kaum png lain.

Wa laa ta4humturuhutu syai<n : Dan lanru. tidak memberi l<emudamnn
l<qada Allah, walnu lwnya sedikit.A

Kamu tidak dapat memberi kemadharatan kepada Allah, walaupun harya
sedikit. Sebab, kamu tiada beriman, dan selain itu Allah tidak memerlukan kamu
dan tidak pula memerlukan imanmu.

Inru rubbii 'alaa kulli syai-in lufiizh : Sesungguhnya Tfulanfu itu Malw
Panelilnm terhndap s e gala s esuatu.

Tirhanku memperhatikan segala sesuatu dan memeliharanla menurut sunnah
dan iradat-Np. Karena itu Dia menolong rasul-rasul-N1a dan Dia mempermalukan
musuh-musuh-Np.

KESIMPULAN

Dalam ayat-ayat ini Tbhan menjelaskan alasan png dikemukakan oleh kaum
Hud untuk menolak seruan Hud dan bagaimana Hud menakuti mereka terhadap
azab Allah.

I

I

liirii
,l

I

2{ Baca S.39: az-Zumar, 7.
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(58) Dan manakala telah datang azab

Kami, maka Kami Pun menYela-

matkan Hud dan mereka Yang

bedman beserta dia dcngan rahmat

Iqmi. I(ami juga menYclamatkan

mereka dari azab Yang berat'

(59) Itulah kaum 1{d Yang telah
mengingPri ayat-ayat Tbhaotr a, dan

mendurtakai rasul-rasul-Nya, serta

mengikuti Perintah PemimPin-
pcmimPinnYa frang anghh' som-

bong, dan scwnang wnang'

(60) Mereka ditimpa kutukan di dalam

dunia dan Pada hari kiamat'
Ketahuilah' kaum 'Ad itu kafir
kepada ThhannYa- Ketahuilah-'
teUinasaan dan kemusnahan adalah

bagi Ad, kaum Hud tcnebut'

oefffi{tfiq

'';:l-udf:la:fiil1W
)ctfs.lfrAry3Ys)

@;9-t!

TAFSIR,

Wabmmaajal<a,,,.loloLrudidluLfuadolYvalla4zii,uoonurual
nd alwt bi r"t orn 

^n 
rr* i nqn*untuCI, min' a4zttbin glwliizlt :

Dan rwuvab ita' uorrs azab Ko,i, nakn Kani pnn m*rylanwtkan

Huddannennwryberit,tm.beserudiadgtgotmlulldKoni.Konipwt
menyelorunkon mcrcka fuii aTob yrg berut'

Ictika aub karni telah datang unn* membinasakan kaum Hud, I(ami pun

meryetamatkanHuddanmereka-pngberimanderrganrahmatpngistimewa
dari IQmi. xami meryelamatkan."r"t" dari topan lang memusnahkan semua

png ada di muka bumi-25

wtika,oadunjohafuufranladitlbhitimwa,aqlwutttsulahutwat
taba,uu o^* tilf iabOu;; 'aniid : ftuM kruun 'Ad yang telah

tttcngingkari',",-w Tltltuutya' fu. nwarhokai rusul-rusul-I,Iya, seru

nungibtti p"riii p'"'n'einaanilryiruryu yotg utghrh' sunhong' don

sdl}$erung-werumg

r Topan yang ersetnt fui Ehh,qiehsh oleh Allah dtlm tr't rtaamr'

t<tt
4*'-l
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Kami telah menimpakan azab kepada kaum 'Ad karena mereka mengingkari

alat Tuhannla dan mendurhakai rasul-rasul-Np serta mengikuti para pemimpin

mereka yang sombong dan bewenang-wenang memaksa mereka mengikutinya.

Wa rrtbi'uu fii hoo4zihid dun'yaa h'nataw w4 yaumal qiyaamati :
Merela ditimpa futul(ott di dalam dunia dan pada lari kiannt.

Karena kekufuran mereka, kaum 'Ad itu terus-meneruS menerima kutukan

di dunia dari abad ke abad dan menerima laknat, serta kutukan manusia pada

hari kiamat. Setiap kali mereka disebut orang, saat itu pula mereka dikutuk.

Alaa inru 'aadan lufaruu mbbahum : Iktahuilah, l@um ',4d itu lafir
kepada Tfulwnnya.

Sesunggghnla kaum 'Ad telatr mengingkari nikmat-nikmat Allah atas diri
mereka dengan jalan mengingkari ayat-ayat Allatt dan mendustakan rasul-Np.

AIaa bu'dal' li'aodin qaumi huttd : Kaaluilah, lcehirwsaan dan karuunnhan

adalah bagi ',4d, luum Hudtercebut.

Ucapan ini adalah suatu ucapan yang dicantumkan dalam al-Qur'an untuk

menlatakan batrwa 'Ad itu terus-menerus menerima kutukan.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayatini Allatr menjelaskan akibat png diperoleh Hud dan para

pengikutiqa, serta akibat png diderita oleh kaum Hud png ingkar, pitu:
dibinasakan dengan topan )ang menghancurkan semua )ang ada di muka bumi.

s28

(61) Kami mengutus kepada kaum
Tbamud, saudara mereka, Shaleh,
dengan ujarnya: "Wahai kaumku,
sembahlah Allah, tidak ada bagimu
tuhan png selain Dia. Allahlah Png
menjadikan kamu dari tanah dan
menjadikan kamu 56bagai orang Png
memakmurkan dunia. Mah mohon-
lah ampun kepada Allah, dan
kemudian bertobatlah kcpada-Np;
sesungguhrya Ttrhanku Maha Dekat
lagi Maha Momperkenankan. "

$\t:A'fti$tii*6q
d'a*i

:rtvfuw,;r;i1J(Wtwi;JE
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(62) Mcrekaberkaa: 'Whhai Shaleh. Kau
di dalam kalangan kami, selama ini
merupakan orang Yang kami
harapkan. Mengapa kamu mencegah
kami menltmbah apa png disembah

oleh orang-orang tua kami?
Sesungguhqa kami dalam keraguan

dancuriga tenang sesuatu )4mg kamu
serukan kepada kami."

(63) Shaleh berkata: "Wahai kaumku,
tahukah kamu jika aku memPuqai
keterangan )ang nlata dari T[hanku
dan Dia telah memberikan rahmat
kepadaku, maka siaPakah Yang
menolong aku dari azab Allah, jika
aku durhaka terhadaP-NP? Maka
kamu tidak menambah sesuatu
kepadaku selain menjerumuskan aku

ke dalam kerugian."

s:r?;tri;g{i'L6Ugt6
{irU{r\:"V5'rr5'ffiff

@vlAfii;ivi{1fl

Vtg.;Y'e{'rf;{t5ti-}'U16it#l:lli,t:u,y;igt;3:^iaiir;
t#+t{,.+ivi

TAFSIR

Wa itaa tsamuuda a-khaahum shaalilwn qaala yaa qaumi' bnduullaaha

maa lalaun min ihahin glwiruhuu : Kani menguAs lrepada laum T\arrutd,

saudam Shnleh, dcngan ujantya: 'Walni laumh4 sembahlah Allah, tidak
ada bagimurufunyang selain Dia.'

Allatr mengutus Shaleh kepada kaum T5amud png sebangsa dengan mereka.

Shaleh adalatr seorang png berketurunan baik, berpekerti luhur, dan berakal

kuat. Shaleh mengajak mereka berkumpul untuk bersama-sama menlembah Allah,

tidak ada tuhan selain dari Dia.

Huwa an-sla0 kum mfuul ar4hi : Allahlahyang meniadilun lumu dari
taruh.

Was ta'mamkum fiihaa : Dan meniadilan lamu sebagai orang yang

memalonurlun dunia.

Allah menjadikan kamu sebagai orang-orang yang memakmurkan bumi

dengan cocok tanam, membangun dan membina hingga terdapatlah di muka

bumi itu rumah yang tinggi-tinggi, png dibuat oleh tukang yang pandai-pandai.

Allatr menjadikan bumi dan pohon-pohon png rindang dan buah-buahan png
sedap dan lezat rasanla.

Fastagh-firuuhu tsumma tuubuu ilaihi : Mala mohonlah ampun kepada

Allah, dan kemudian bertobatlah kqada-I'{ya.

I

I
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Maka mohonlah kepada Allah supap Dia mengampuni dosa-dosamu,

kemudianberObatlatr kepada-Np, ketika tiap-tiap dari kamu mengerjakan sesuatu

dosa dan beramallatr dengan amalan png saleh.

Inru mbbii qariibum mujiib : 'sesungguhnya Ttulnnfu Malw Delut lagi
Maln Memp erl<etunlran. a6

Tlrhanku itu Matra Dekat kepada makhtuk-Np. Tidak ada )ang tersembunyi

bagi-Nya dan Maha Meperkenankan doa.

@aluu yat shaalihu qad. kunta fiirua mariuwwan qabla haa4zaa :
Merela berlata: "Walni Slnleh. Ifuu di dalam lalangan lami, selama ini
merupalan omngyang kami lnruplan.

Kamu (Shaleh) adalatr orang )ang kami harapkan dapat meryrelesaikan urusan-

urusan kami png penting. Kamu adalah seorang yang berakal kuat, berpikiran
cerdas, dan karena kau keturunan tinggi. Sekarang telatr putus harapan kami
padamu.

A tanluanoa an rw'buda mat ya'budu aabaa-wua : Mmgapa lamu
mencegah lwni menyembah apayang disembah oleh omng-orung tw lumi?

Sungguh mengherankan kamu mencegatt kami menyembah apa png telah

disembah oleh orang-orang tua kami dahulu. I(ami hanla mengikuti langkatt

mereka.

Wa inrwnaa lafii syal*im mim maa tad'utnaa ilaihi muiib = 
*Sesung-

guhttyakami dalamkemgwn dan curigetentang seswtruyang lamu serulan
kqada lami.'

Sungguh kami ragu-ragu dan curiga torhadap apa )ang kau seru.

Sgata yaa Qaumi a mqitum in kuntu 'alaa bayyirwtim mir rubbii wa

aalaanii mfulru ruhmotan : Slwleh berlan:'Walwi kntmht, dulah lamu
jilw afu mempwtyai ketemngan yang nyata dari Ttulnnfu dan Dia telah

memberilan ruhrnat kq adaht.'

J,iaskan kepadaku, apa yang harus aku lakukan, wahai kaumku, jika aku

benar-benar mempunyai hujjah dari T[hanku bahwa apa ]ang aku dakwattkan

kepadamu adalatr benar-benar dari Allatr. Dan Allah memang telah memberikan
suatu rahmat png istimewa kepadaku, pkni Dia jadikan aku seorang nabi png
diutus kepadamu.

26 Baca S.2: al-Baqarab, 186,
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Fa may yan-shwunii mhaltothi in'aqffiultw : 'fuIoka siqakahyng
menoloig afu dari azob Allolt, iika ah. Aohoknterha@nya?"

siapakah png menghindarkan aku dali azb Allah, jilaaku mnyemuunyltan

*nvo_Np "ft ak meiryembunyikan s6uatrr ,"ng tidak meny6nangtan hatimrr.

Thk ada orang )ang dapat menolak azlb Mn ahl. Ol€h karcnanla' alu tidak

mempedulikan tindakan-tindakanmu -

Fa maa taziiduwwnii glwim tukt {Iiir : 'Ifinka kurrt tifuk nswbalt
seswfiu kqa.daht selain nwqieruruskot oht kc fulott kaagion.'

Jika kamu tidak menambatr sesuanr kepadakg jika akq mememhi narryanmu

dan jika aku takut kepadaberburuk sangfa, sdain kru menjmrhkan ah ke dalam

kebinasaan.

KESIMPULAN

Dalam ayat-ayat ini Tuhan menjelaskan senum Nabi shaleh )ang mcnjpru

TSamudFngu"'di".dial-Hijr'suatudacrah}angterletakHijazdan
Sram. siael adalah rasul kedga rng bcrbangpa Arab. Kisah-kisah mcrekaiuga

terdapatdalamsuratasy-Syu'araa,an-Naml,alQmar'danal-Hijr.

529

(6a) Wahai kaumku, inilah seekor rmta

betina kePunYaan Allah, Yang
dijadikannYa sebagai mukjizat
unn f.u. Maka biarkanlah unta itu
makan di bumi Allah dan janganlah

kamu mengganggunla dengan suatu

perbuatan Yang menYakitinYa, 4ng
bisa menlababkan kamu ditimpa oleh

suatu azab Yang sangat dekat

datangrya.

(65) Maka mereh pun menyembclih tmta

itu. KarenanYa Shaleh berkata:
'Bersenang-senanglah di dalam
negerimu ini tiga turi lamanya' Ihrlah

suatu janji Png Pasti ditePati'"

(66) Ketika azab Kami benar-benar
datang, I(ami Pun menYelamatkan

Shaleh dan mercka Yang beriman

dengan suatu rahmat IGmi, dari azab

t3;,.i5'A/$bfi36{;;S1i

i*5fi1;br*.di#u
"{rr{Gf,4

wcY,{Ea)ffJ6u,tt3
@,-ft1i9j&l^Li'aL\
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yang terjadi pada hari iu; sesmg;
grrh5a lbhamu, Dalah Eng ttf,aha

Kuat lagi Maha IGns umtutan-NYa.

(67) Den mcrcla semua Png zalim itu
disambu elsfo hetilinrrr, s€hhgga
rDcrcka rcDah tcrmghr di ttmPat
masing-oasing.

(63) Seolaholah mereka bclum pemah
bcrdiam di dalam rumahnYa itu.

' IGtahuilah, sesungguhnYa kaum
Ilamud itl mergingteri ttannya.
Ketahuilah, kecclataan datr hcbi-
nalnan adalah bagi faum l}amud.

e4,+1fr1:6tW:4$,9lt it/q8/-h

d){11'uitl

';aqfi'lsi,fft*:;*1;s
e;{yg,:tt

.!

TAFSIR.

Wa yoa qawi ltu4tihii ruaWuttaani bktt n Myotan : Wah.a'i laumht,
inifu sekor wta Miru kqwpr Allolt, lwts dii adil@ttnry s ebagai malgi iznt

totubrw.

Inilah suatu mukjizt png mengqiuk kepada kebenaranku. Ini adalah seekor

unta )Atrg istimeva daripada unta{nta Sang lain, baik makanann}a, minumannla

maupun segalakeadaan 5ang laiL
Ada riuayat laag men5pbutkan bahm unta ini dijadikan dari batu dan mereka

membagi air minum entar:l mercka dan unta ini. Sehari untuk mereka dan sehari

berikumya unnrk unta.

ru konslua U'hrlfii o4hiladd : Maka biarkantah unta iru malan di
honiAllah.

,' Makabialtanlah unta ini rnemalen apa saja png dikehendakirya dan biarkan

berjatan mencari maknnenn a ke mena saja binatang itu suka.

Wa loa tmussutltu li sutin fi ya'ldtu4ztthm 'a4ztabun qoriib :
Dan jatganlah kanu. mengganggwa dengan suatu perbuatan yang

mutyakitiltya, yurg bin naqunO*an kanw ditintpa oleh suatu azab yang

sutgst dckn Mansrry.

fu 'qouthaa fr ryuta tuntotu'tu fii daafifurrt tsalaa4sata ayyanmin

itzlofrb va'dut gltoittt irob4sab : Maka merela pun menyembelihnya.

Karuu ifri Suleh fur*Aa:'knanutg-saungfu lannu di dalnm negerimu

ini tiga ruri lanory. nulolt sttdu iarlii yang pasti ditqati."

Maka mereka pun meryembelih unta itu, dengan tidak mempedulikan

anc:tnum Shaleh. Melihat iur, Shaleh pun berkata: 'Rasakanlah nikmat hidupmu
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selama tiga hari lagi. Itulatr waktu y6ng dijanjikan oleh Allah yang tidak akan

diubah lagi."

Fa lammaa jaa< arnrunan ruiiainaa slwalilww wal la4ziitw ohtnanuu

ma'ahuu bi-rthmatim minnaa wa min khiqi yaumi'idzin -- Ketika azAb

I{ami benar-bennr datang, I{ami pun menyelamatlgtt Shaleh dnn merela

yang beriman t<epadanya-dengan swfiu rahmat l{ami dari azab yang teriadi

pada lwri iru.

Setelatr bencana halilintar menlambar kaum TSamud dan memusnahkannla,

Kami pun menyelamatkan shaleh dan semua orang )ang beriman kepadanla

Oengan suatu rattmat yang istime'wa dari l(ami. Padahari itu, kami menyelamatkan

mereka yang telah beriman dui azab png hina'

Inru rubbatu huwal qawiyyttt 'uziiz : sesungguhnya Tfuhnnmu, Dialah

Ynng Mah.a Krut tngi Malw l{ems tuntutan-I'lya'

wa a-ktu4ztl la4ziiru rlwtamush sluilwtufa ash'bahuufii tliyatrihin
jaa tsimiin : Dan merela semtat yang znlim iru disambar oleh lnlilintar
-sehtngga 

merelu rebah tercungfur di tempat masing-masing'

Maka mereka pun dimusnahkan oleh gemuruhrya suara halilintar png

menggun€ng bumi dan tersungkurlah mereka di dalam rumatrqa masing-masing'

Kaol lnm yagh-twu fiihaa alan inrw tsamuuda lwfaruu mbbahum alaa

bu'd.al li tsamwd : Seolah-olah merela belum pernah berdiam di dalam

rumah itu. Itetahuilah, sesungguhrrya laum Tsamud itu menginglari

Tltttutnya. IQAhuiWt, kecetalcaan dan trcbinasaan adaloh bagi laum TSamud'

Karena azlb datarrytiba-tiba dan sangat cepat berlalu, serta tidak ada seorang

pun )ang tertinggal, maka seohn-ohtr di tempat itu belum pernah berdiam

sefelbmpok orang. Sesungguhnla TSamud telah mengingkari T\rhannla, maka

pantaslair mereka menerimi siksa T\rhan. IGbinasaan dan kemusnahan adalah

untuk TSamud dan orang-orang 1ang sepertinya. Mereka dijauhkan dari rahmat

Allah.

KESIMPULAN

Dalam tyat-ayarini T\rhan menjelaskan bahwa shaleh berkaa kepada kaumqa:
.Tbnda yang menunjukkan kepada kebenaranku adalah unta. orang yang

meryakitinya akan tertimpaazab png pedih'"
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(69) Dan sungguh telah datang utusan-
utusan (malaikat) Kami kepada
Ibrahim yang membawa kabar
gembira. Mereka berkata kepada
Ibrahim: 'Kami memberi salam
kepadamu." Ibrahim menjawab:
'Mudah-mudahan Allah juga
mencurahkan salam-Nya kePada
dirimu. " Maka tidak lama kemudian
Ibrahim menghidangkan daging anak
lembu png dimasak (dipanggang).

(70) Ketika lbrahim melihat tangan
mereka (tamuqa) itu tidak menyen-

tuh'daging-daging png dihidangkan,
dia merasa sikap mereka menyalahi
kebiasaan (aneh) dan dia pun merasa

takut. Be*atalah mereka :'Janganlah
takut, sesungguhnya kami diutus
kepada kaum Luth."

(71) Dan isteri Ibrahim berdiri melapni
mereka, lalu tersenyumlah dia. Maka
Kami pun menggembirakanrya (isteri
Ibrahim) dengan kelahimn Ishak, dan

sesudahnla, Ya'kub.

(72) krkatalah isteri Ibrahim: i{langkah
mengherankan hal ini. Apakah saya

akan melahirkan anak, padah4l sap
seorang yang sudah tua renta dan
srumiku pun seoxang )ang sudah hn.
Sesungguhnya ini suatu hal yang

sangat mengherankan."

(73) Mereka berkata: i{pakah kamu
merasa heran dengan ketentuan
Allah. Rahmat Allah dan berkat-Np
dicurahkan kepadamu, wahai
Ibrahim; sesungguhnya Allah itu
Maha Tbrpuji lagi Maha Mulia."

.(74) Ictika rasa takut telalr hilang dari diri
Ibrahim dan datang kabar gembira,
maka dia bertukar pikiran dengan

tJ'6gH\Q;.W#.,{;
,trfr,it46ifrJ6v<)a

o.u^>

,;,:J;;rfi4:u*"4t5Y61
-UL;3T':,:itlg)6brJ+-b

eiyl;.jJy

"C;.ty"6#cK=iidSW;
V.frFl-,f;:w

W$,\i{i)#Wrj"wwg
,G',6$i,y

'W;iiltg'i't;l;q1ig6
'^$*'rf,#w*

ftk;eJtii;!i(A$6

.l.



1922 Surat 11: Huud luz 12

para pesuruh Kami mengenai kaum
Luth.

(75) Sesungguhnya Ibrahim itu benar-
benar seorang png dapat menahan
amarahnya, merasa sangat tidak
senang bila orang lain memperoleh
suatu kesusahan dan seorang yang

kembali kepada Allah.

91,5q\Ad4-

Lg,gtr"lL&jfiL

(76) "wahai rbrahim. T?_1T-{gITl wr16#litJi,l#:P Ar,j;.fr#Hilfr1fr;,T,ffi,ilf,ff"ffiX LVfWrWv,e*tqi{.V
datang ketetapan nrhanmu dan @i;1**V*;ii,y"
sesungguhnya kaum Luth akan
kedatangan azab yang tidak dapat
ditolak."

TAFSIR

Wa bqad jaaat rusulwut ibruahiima bil bwyrua : Dan sungguh telah

datang utusan-utusan (rrulailat) Ifumi kepada lbmhim mernbavta labar
gembim.

Sungguh, para malaikat utusan IQmi telah mendatangi Ibrahim dengan

membawa kabar gembira. Ada png meryatakanbahwa malaikat png mendaangi

Ibrahim ini adalah Jibril, Mikail, dan Israfil. Arla pula png menyebutkan bukan

mereka. Ada juga png mengatakan mereka itu Jibril dan tujuh malaikat lain.
Lebih baik datam hal ini kita serahkan kepada Allah, sebab hal semacam itu
memerlukan uahyu. Yang dimaksud dengan "kabar gembira" dalam apt ini
adalah "menggembirakan Ibrahim", pitu kabar bahwa beliau akan memperoleh

keturunan.2T

@aluu salannan : Merela berlata kqada lbmhim:'Komi mmberi salam

kqadamu."

Para malaikat itu memberi salam kepada Ibrahim, dengan mengucapkan

"salaamun 'alaila."

Qaala salaamun : Ibrahim meniawab: *Mudnh-mudahan Allah iuga
mencumhlun salam-Irlya kqada diimu. "

Ibratrim menjawab salam para malaikat tersebut dengan ucapan ''alaihtm
salanmullaahi."

t_

27 Baca S.11: Huud, 7; S.51: dz-Dzaaiyaar,28.
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Menurut ulama ba5pn, ueapan 'alaihqtt Salaanutn" lebih utama daripada

ucapatr nsaloamtot 'alaika'. Sebab ucapan 'salaarnun' )ang mengedepankan

baris mim menunjuk kepada' ke&ekelannla.

ningtasnla, para malaikat mengucapkan 
* Salaannun'alnika" ketika mereka

masuk ke rumah Ibrahim dan Ibrahim menjauab dengan' alaihtm salamullanhi
adalah suatu susruran pag lebih baik daripada susunan FrB diucapkan oleh para

malaikat. Inimemberikan pe4gertianbahwa membalas salam haruslah lebih baik

daripada uqtpan orang png lebih dahulu memberi salam kepada kita.

fu noa lohd+ria aniut bi Vfrn lwniidz : Maka tidak lana ftemudian

Ibmt in matgltifurykan fuSinS anak lcmbu yang dimas ak (dip ang gang ) .

Ttdak lama kemudian Ibrdhim menghidanglan makarum kepada para tamun)a,

,aifi seekor enak sapi faUg dipanggang di atas batu panas. Pada masa dahulu,

manusia mem.ing memangga[g drgrg di atas batu png dipanaskan dengan terik
matahari. I(etika inr mercka belum mengetatrui memanggang dengan api.

fu tmtu ru< aidiyaluan Iu ttqlfla itoitti nakiruhwn w a aqi as a minhim
hiifian : Ketika lbmlim mcliha tungan merel<a (tamurrya) itu tidak.

naWtutt dagingeging yorg dihidongkan, dia memsa sikq merelu
nqry*tti kcbiosaan (arult) fut dia pw mcrusa tahfi .

IGtika Ibrahim melih* bahm tangan para talmunla tidak menjamah makanan

fng disuguhkan, Ibrahim melihat ada sesuatu )ang tidak lazim. Menurut adat

pada masa inr, apabila tamu tidak memakan apa )ang dihidangkan berarti tamu

tidak membawa kabar yang baik alau karena tamu merasa ragu-ragu. Pada diri
Ibrahim pun timbul rasa takut. Beliau menNa tamunla itu bukan manusia biasa,

muagkin mereka iur malaikat lang membaura azab.

Agohu loa ta*tu| irrrua wihw iloa qaami lunth : Berlatalah merela :

'langanlahtoha, seswrygiltty kani dintus kqada laum ltth."
Ictika malaikat-malaikat im melihat ketakutan Ibrahim, mereka segera

berusaha menenangkantrlp, dengan uqpannla: 'I(ami tidak bermaksud buruk
kepadamu. Kami diuurs kepada kaum Luth untuk membinasakan mereka."

Llft adatah sagdara lbrahim, omng ]ang pertama kali beriman kepadanya.

Negpri kam hth terletak berdekatan dengan negeri Ibrahim. Dalam surat al-

Ilija demikian pula dalam surat adz-Dzaariyaat, dengan tegas Ibrahim
memperlihatkan ketakutannJB. Maka para umunla itu segera menenangkan hati

Ibrahim &ngan pemberitahuan bahwa dia akan memperoleh anak png pandai.

Wam ruauhuu qoaimAwt fa dhahilut : Dan isteri lbmhim berdiri
nulayoi mcry*a, lafu tenuywnlah dia.
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Sedangkan Sarah, isteri Ibrahim, pada masa itu berada bersama Ibrahim
melapni tamu-tamunla. Demi dia mendengar jawaban malaikat, dia tersenyum

karena gembira dan hilang rasa ketakutann)a, atau karena akan datangnya azab

kepada kaum Luth )ang sangat buruk pekertinp.

Fa basy-syarnaalwa bi is-haaqa wa miw wama-i is'haaqa ya'quub : Mala
lrami pun menggembiralannya (istei lbmhim) dengan kelahimn Islwk, dan
sesudahnya, Ya'htb.

Maka IQmi menggembirakan isteri Ibrahim bahwa dia akan mempunpi
putera png bernama Ishak. Ishak akan mendapatkan putera lang bernama Ya'kub.

Qalat yaa wailataa a alidu wa atu 'aiuuzuw wa haadrna ba'lii syai'khan
inru haadua la syai-un 'aiiib : Berlatalnh istei lbmhim: 'Alanglah
menghemnlan lwl ini. Apal<ah saya aknn melahirlan anak, padahal saya

seomng yang sudnh tuo renta dan sunmiht pun seomng yang sudah tua.
Sesungguhnya ini suaru hal yang sangat menghemnlan."

Ictika Sarah mendengar kabar gembira itu, dia pun berkata: 'Benar-benar
sangat mengherankan, bagaimana sala akan melahirkan putera, sedangkan sala

telah berumur )ang lazimnp sudah tidak dapat beranak lagi, bahkan suami saya

sudah berusia lanjut. I(abar gembira )ang tuan-tuan sampaikan itu benar-benar

sangat mengherankan, dan menlalahi sunnah Allah png biasa."

Dalam Sifrut Thkwin dijelaskan, Ibrahim pada masa itu sudah berusia 100

tahun, sedangkan isterinp berusia 90 tahun. Di samping itu dia adalah seorang
png mandul seperti png dijelaskan dalam surat adz-Dzaariyaat.

Qaaluu a ta'jabiirw min arnrillaahi : Merela berlwta: "Apalah lwmu
merasa heran dengan l<etentuan Allah.'

Para malaikat berkata: 'Tidaklah layak kamu merasa heran mengenai suatu

ketetapan Allah, png apabila berkehendak kepada sesuatu hanp meryatakan
'kun', lalu terwujudlah apa png dikehendaki-Np itu."

Rahmatullaahi wa barukaatuhuu 'alaikum ahlal baiti : Rnhmat Allah
dan berlat-l,lya dicumhlan l<epadamu, wahai l<eluarga lbmhim.

Rahmat Allah dan berkat-Np png baqak dicuratrkan kepada kamu, wahai

keluarga Ibrahim, png dari keturunanmu terus-menerus lahir para nabi sampai
hari kiamat.

Innahuu hamiidum majiid : "sesungguhnya Allah itu Maha Terpuii lagi
Mahn Mulia."

Allah itu berhak menerima semua macam puji dan puja. Dia pula yang

dimuliakan, baik di bumi ataupun di langit.

L
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Fa lammaa dznhaba 'an ibruahiimanau'u wa iaa-at-hul busy'rua
yujaadilunaa fii qaumi lutilh : Ketika msa nhtt telah hilang dart diri
Ibmhim dan datang lubar gembim, malu diabertularpikimn denganpam
pesuruh l{ami mengenai luum lilh.
Setelah Ibrahim merasa tenang kembali dan hilang rasa takutnya, karena

beliau akhirnla mengetahui bahwa tamu-tamunla itu adalah malaikat png datang

membawa azab untuk kaum Luth dan membawa kabar gembira untuk dia, Saitu
dia akan memperoleh seorang putera )ang nantinla akan menjadi bapak dari
kelahiran nabi-nabi, maka Ibrahim pun bernrkar pikiran dengan para tamu Kami
itu mengenai kaum Luth.28

Inru ibmahiima h haliimun awwaahum muniib : Sesungguhnya lbmhim
itu benar-benar seomng yang dopat menahan amamhnya, merasa sangat
tidnk senang biln omng lain memperoleh suntu l<esusalnn, dan seomng
yang kembali kepadn Allah.

Ibrahim adalah seorang yang sangat tenang jiwanya, dapat menahan'
amarahnla, tidak senang Allah cepat-cepat menyiksa hamba-hamba-N1a, seorang

yang merasa tidak senang bila manusia ditimpa azab, dan seorang png selalu

mengembalikan sesuatu kepada Allah.

Yaa ibruahiimu a'ridh 'an haa4zaa inruhuu 'qod jaa< amru rubbilu wa

innahum aatiihim 'a-dzaabun ghairu marduud : Wahai lbrahim.
Beryalinglah lamu dari kcadaan ini, sesungguhrrya telah dntang lcetaapan

Tfuhanmu dan sesungguhnya laum htth alan lcedatangan azab yang tidak
dapat ditolak.

Para malaikat itu menjawab: "Wahai Ibrahim, janganlah kamu meneruskan
pertukaran pikiran ini. Tetapi berdiam dirilah, karena telah datang ketetapan
Atlah untuk mengazab mereka (kaum Luth) dan sesungguhnya mereka pasti ditimpa
azab yang tidak mungkin ditolak."

KESIMPU LAN

Dalam apt-alat ini Tirhan menjelaskan kedatangan para malaikat kepada
Ibrahim untuk menggembirakannla, pitu memberi tahu bahwa beliau akan
dikaruniai seorang putera bernama Ishak dan cucunp lang bernama Ya'kub.

Selain itu juga menginformasikan bahwa kaum Luth akan dibinasakan.

Seringkali Allah menyebut nama Ibrahim dalam al-Qur'an. Allah menjelaskan
keadaan Ibrahim beserta ayahnp dan kaumnp, serta kabar gembira bahwa dia

d Baca S.29: al-Ankatuut, 31, 32.

_l
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akan memperoleh dua putera bernama Ismail dan Ishak, selain menceritakan
keadaan Ibrahim dengan salah seorang puteranla, Ismail.

531

(77) Ketika utusan-utusan (malaikat)
Kami itu mendatangi Luth, maka
Luth pun merasa tidak senang dan
gelisah. Dia berkata: "lnilah hari
png besar bencananya.. "

(78) I(aum Luthberdatangankepada httt
dengan tergesa-gesa. Sebelum
menemui Luth, mereka mengerjakan
keburukan-keburukan (perbuatan
homoselsual) yang keji. Berkatalah
Luth: "Wahai kaumku, inilah puteri-
puteriku, merch itu lebih suci (untuk
dinikahi) bagimu. Maka berbaktilah
kepada Allah, dan janganlah kamu
menghina (melecehkan) para
tamuku. Apakah di antrra kamu tidak
ada png berakal sehat?"

(79) Jawab mereka: "Engkau telah
mengetahui sebelum ini bahwa tidak
ada kegemaran bagi kami (untuk
menikahi) anak-anak gadismu.
Sesungguhrya Lmu 5angat monge-
tahui apa png kami kehendaki."

(80) Berkata Luth: 'Seandainya pada
diriku ada kekuatan untukmenolong
(tamuku) atas per6uatanmu atau
dapat berlindung kepada keluargaku
acas hmu, tentulah aku menghalangi
perbuatanmu."

(81) Jawab para malaikat (tamu): *Wahai

Luth, sesungguhnya kami adalah
utusan-utusan Tirhanmu, mereka
sama sekali tidak akan sampai
(mengganggu) kamu. Maka keluarlah
kamu dari kota ini bersama keluar-
gamu pada penghujung malam.
Janganlah seseorang di antara kamu
menoleh ke belakang, kecuali
isterimu. Allah akan menimpakan
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d*;7/$t\'u'oy1b;'."i4ii:J
a,\

(azab) kepadanya sebagaimana aPa

yang ditimpakan kePada mereka
(kaummu). Sesungguhnya waktu
mereka ditimpa azab adalah waknr
subuh. Bukankah waktu itu subuh
sudah dekat?

(82) Ictika azab Kami tiba, IGmi Pun
menjadikan kota ini jungkir-balik
(porak-poranda), dan Kami menunrn-
kan hujan batu yang terbuat dari
tanah keras png bersusun-susun.

(83) .Ang mempunlai tanda )ang tertenfir
dari Tirhanmu dan yang ditimpa
bencana tilak jauh dari orang-orang

)ang zalim.

cpli@:Wy61;V/(+$i
@;rI;F;#;eW

TAFSIR

Wa lammaa jat<t nnuhmaa hutlwn siit bihim wa dhaaqa bihim dzar'aw
wa qoala ltoa4ua yaurnun 'a-shiib : Ketil(a utusan-utusan (tnnlnilat)

I{ami iru mendatangi lttth, mal@ Dtth pun merasq tidak serung dan gelisah.

Dia berlata: *Ini adalnh lwri yang besar bencanartya."

Ketika malaikat-malaikat IGmi datang kepada Luth sesudatr mereka menemui

Ibrahim, Luth merasa gelisah karena takut para tamunla (png berpenampilan

lelaki tampan) itu akan diganggu oleh kaumnla (elaki) sebagaimana png biasa

mereka lakukan.

Menurut riwalat, para malaikat itu datang dalam bentuk lelaki muda @emuda)

)ang gagah. Karena itu Luth berkata kepada mereka: "Inilah hari png sangat

sulit keadaanrya dan besar bencananya."

Di dalam Sifrut Takwin dijelaskan bahwa Luth, putera Harun, saudara

Ibrahim, turut beriiijrah bersama Ibrahim dari tanah airrya di Irak ke negeri

Kan'an. Ibrahim berdiam di negeri itu, sedangkan Luth berdiam di negeri Ardan
(Yordania).

Wa jaa<huu qaumuhuu yuhra'uutw ibihi : I{aum Dtth berdotangan

kqada htth dengan tetgesa-gesa.

Melihat kedatangan tamu-tamu di rumah Luth, kaumnya segera menemuinla

dengan cepat-cepat karena dorongan nafsu melihat anak-anak muda tampan.

Wa min qablu luanuu ya'maluurws sayyianti : Sebelum menemui l-ttth,
merekn mengerjalan keburulan-keburulan @erbuatan homosebual) yang

t@ji.
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I(aum Luth cepat-cepat mendatangi para tamu asing pemuda tampan itu
tidak mengherankan, karena mereka adalah sangat terdorong oleh keinginanrya
melakukan hubungan homoseksual yang sudah menjadi gejala umum. Bahkan
perbuatan keji itu dilakukanrya secara terang-terangan di muka umum. Mereka
memang lebih menyukai berhubungan (seksual dengan) lelaki, dan menolak
menikahi perempuan.2e

@ala yaa qawni hao-uha-i banaati hunru alh-hnru lakwn : Berlatalah
Ittth: "Wahai laumh4 inilah putei-puteriht, merela itu lebih suci (untuk
dinilahi) bagimu."-

Luth berkata kepada kaumnya: "Nikahilah puteri-puteriku png lain, baik
yang masih perawan (gadis) ataupun yang tidak, yang sesuai dengan
kemampuanmu. Sebab, bermesraan dengan mereka melalui jalan pernikahan lebih
suci daripada melakukan liwath (homoseksual, sodomi).

Janganlah kata 'lebih suci" dipatrami batrwa liwath juga suci. Tetapi png
dimaksud dengan pernlatan "lebih suci" di sini adalah 'nikahilah mereka karena

mereka itulatl )ang suci bagimu."

Luth mengatakan 'anak-anak gadisku", sedangkan png dimaksud adalah
gadis dalam pengertian umum di negeri itu, bukan khusus anak gadis Luth. Sebagai

nabi, Luth bisa dipandang sebagai bapakbagi segenap kaumnya, dan semua anak
perempuan (siapa pun orang tuanla), Luth meryabut mereka dengan sapaan "anak-

anak".

Dalam alat ini Luth menganjurkan merekauntuk "mendatangi" isteri masing-

masing png sah. Tidak menganjurkan untuk berzina sebagai ganti liwath
(hubungan seksual dengan sesama lelaki), sebagaimana png disebut dalam Sifrut
Thkwin, )ang secara bodoh sering dikutip oleh sebagian penulis tafsir.

Fat taqullaaha wa laa tukhzuuni fii dhaifii : Mala berbaloilah lcepada

Allnh, dan janganlah lamumenghiru (melecehlan) pam tamuht.

Lakukanlah apa )ang aku perintahkan, kata Luth lagi. Yaitu bermesraan
hanp dengan isteri yang sah, dan bertawakalah kepada Allatl, serta jagalah

kehormatanmu terhadap tamuku. Jika kamu menghinakan (merendahkan) tamu-
tamuku berarti menghina aku.

A laisa minkum rujulur m-syiid : 'Apalah di antam lamu tidak ada yang
bemlal sehat?"

D Baca S.79: al-Ankahrut, 29,
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Apakah di antara kamu tidakterdapat orang-orang )ang sehat lang menunjuk

diri cenderung kepada kebajikan dan perbuatan )ang Yajar, png menghalangi

kamu melakukan pelecehan seksual kepada para tamuku?

Qaaluu laqad 'alhnta maa hnaa fii hanaafilw min haqqin : Jawab mcrela:
;Engkau ielah mengetahui sebelum ini bahwa tidak ada kegemamn bagi

lami (untuk menilahi) annk-anak gadismu.

Mereka berkata kepada Luth: 'I(amu telah mengetahui bahwa kami tidak

membutuhkan gadis-gadismu dan tidak ada keinginanpada diriku untuk menikahi

mereka. IGmu juga mengetahui bahva kami tidak memiliki nafsu untuk menggauli

isteri-isteri kami. Makatidak wajar kamu mengemukakan tentang gadis-gadismu

untuk mengalihkan perhatian kami kepada apa )ang kami inginkan."

Wa inrulu la ta'lamu mta nuriid : "sesunggtitnya l@mu sangat mmgaahui

opa yang lami l<ehendaki. "

Kamu benar-benar mengeUhui apa )ang kami inginkan, )aitu bermesraan

dengan lelaki @omoseksual) dan itulah png kami uamakan-

Qaala lau anrw lii bikum quwwatan au aowii ilaa ruhtin syadii'd : Berl<ata

Luth: "seandainya pada dirifu ada ftclatatan untuk menolonght atas

perbuatanmu atau dapat berlindung lcepada l<eluaryafu atas l(omu, tentulah

aht menglnlnng i P erbuatantnu. "

Berkata Luth kepada kaumnya ketika mereka menolak anjuran Luth, karena

mereka datang memang unilk berbuat mesum. Sekiranp aku mempunlai

kekuatan, mempunyai penolong untuk menghambat kemauanmu, atau aku

mempunyai keluarga png dapat melindungi aku, tentulah aku akan mencegah

perbuatanmu.

Sebagian ahli tafsir berpendapat batrwa Luth mengarahkan kata-katanla itu

kepada pala tamunla. Maka makna rangkaian ini adalatr: Wahai tamu-tamuku,

seandainp aku mempuryai kekuatan untuk memerangi kaumku, tentu aku akan

menghancurkan mereka. Demikian pula kalau aku mempunyai keluarga )ang
kuat png dapat memelihara aku dari keganasan kaum itu.

Qaaluu yoa lufihu inrua rusulu rubbilu : Jawab pam mnlailat (tamu):

"Wahai Dfih, sesungguhnya lami adalah utusan-utusan Tlthanmtt."

Mendengar keluhan Luth tersebut, para malaikat itu segera menjawab:

"sesungguhrya kami ini utusan-utusan Tirhanmu png diutus untuk membinasakan

mereka dan menyelamatkan kamu dari kejahatan mereka."

Lay ya+hiluu ibilw : Merela sama sekali tidnk alan sanpai (mmgganggu)

lamu.
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Mereka sama sekali tidak bisa menjamah amuamumu dan menlakiti mereka.
Kamu tidak perlu gusar dan gelisah.

Ictika itu, Allah pun seketika membuatpandangru kaum Ierfr menjadi gelry,
sehingga tidak lagi dapat melihat Luth dan para tamunya.m

Mereka tidak lagi mengetahui jalan fang mercka lalui unurk kembali ke
rumahnya masing-masing. Mereka berteriak-rcriak meminta tolong dan
mengatakan bahwa di rumah Iruth ada tukeng-tukang sihir.

Fa asri bi ahlilw bi qith'im minal loifr : f,Iaka kcluarW kontt fuii kfra
ini benama l<ehnryarnu pada paryfu$wtg rnalan ini.

Pergilah kamu dari kota ini bersama keluargamu pada penghujung malarn

ini, kata para malaikat tersebut kepada llth, sehingga orkup uaktu bagimu
melewati perbatasan. 3t

Wa laa yalufit mil*um ahadut : lutganW sesaofimg di mnm kanw
menoleh ke belalang

Saat pergi meninggalkan kota, [.,uth dan keluarganla (pengikutnfa) dilarang
melihat ke belakang, supala jangan melihat azab png menimpa kaumn1a.z

Illam ru<talw : Melainkan isterirur.

Isteri Luth adalatr orang kafir lang berkhianat, )ang menyenrjui perbuatan
kaumnla png selalu melakukan perbuatan homoseksual.

Inrwhw mu-shiibuhoa noa aqhuhltto, :.Alloh akanmofupatan (qob)
kqadanya sebagaimana apa Wry A*ea*an kqafu merckn (*nmru).

Allah akan menimpakan azab kepada isteri l-uth, seperti 1ang ditimpakan
kepada kaumnp. Mereka sama-sarna akan dibinasakan.

Inru mau'idahumush shtrbhu : Sesmggitnyuwabu nercka ditinpa azab
adalahwalou subuh.

Azab png mulai datang pada terbit frjar dan berakhir kerika matahari terbit.s

A laisash shubhu bi qariib : Bukankahwabu subuh sudoh dekot?

30 Baca S.54: al-Qamar, 73.
3r Baca S.51: adz-Dzaariyaat, 35.

' 12 Baca S.15: al-Hijr, 65.
3r Baca S.15: al-Hija 73.

I
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Bgkankah uaffir subuh 1ang dijanjikan itu tidak lama lagi datangrya? Hikmah

menentrrkan ualm subuh unnrk menimpakan azab adalatr karena mereka ketika

iur bertumpul di rumah masing-masing, bahkan kebaryakan dari mereka masih

tidur.
-Ucapan ini adalah sebagai jauaban bagi desakan mereka png menginginkan

agafi azlb segera diturunkan.

fu lamnoa jaa< omrunggia'alrua 'aaliyahoa saafilahaa : Iktila azab

Konti tifu , Kotni pun meni adikan kota ini i ungkir-balik @ o mk-p oranda) .

Ketika perintatr IOmi (Allatl) untuk menimpakan azab kepada mereka (kaum

If,ith) teiah dahng, Kami pun membenamkan kota mereka itu ke dalam tanah

dengen meqiungkirbalikkan atau memporak-porandakannla.

S€bagian ahli ilmu bumi menlatakan bahwa kota-kota kaum Luth tersebut
'ibenamkan Oi Uauan danau png terkenal dengan nama "Danau Luth". Para ahli

purbakala telah menemukan bekas-bekasnla.

wa am-tharnaa ,alaihaa hiiaaratam nin siiiiilim man-dhuud.
hlusavwantdan'hda ruhbikt : Dan l(ami menurunlanhujan batuyang

tcrfrut dari taruh lcems yang benusun-susun. Yang mempunyai tanda yang

tertqttu furi Tfulwttntu.

Sebelum IGmi menjungkirbalikkan kota itu, Kami menurunkan hujan batu

]ang terbuat dari taoah keras png bersusun-susun turunnla, )ang dibawa oleh

,rryi, t"o"arg dan tiap batu diberi tanda tertentu png harya menimpa orang-

orang png dituju.

Sebagian ahli tafsir berpendapat bahwa batu-batu itu memang mempunpi

tanda-tanda png jelas, seperti pada batu tertulis nama orang yang akan dituju.

Namun semuanla itu masalatr gaib, yang hanla dapat diketahui dengan keterangan

,ang nJafa.

.Wa mot hiyt miruzh zhaalimiiru bi ba'iid : Dan yang ditintpa bencana

tifuk jutL furi omng-omng yng znlim.

I(oa-kota inr terletak tidak jauh dari kamu (kaum musyrik Mekkah) yang

suka menzalimi diri mereka.

KESIMPULAN

Dalam aJAt ini Thhan menjelaskan kedatangan malaikat kepada Luth dan

apa )ang hendak dilakukan oleh kaumnla terhadap para tamu Luth (malaikat

ifii). Oleh karena Luth merasa gelisah atas kenlamanan tamu-Emunla itu, maka

para Urmu tersebut menenangkan hati Luttr, dengan menjelaskan bahwa mereka
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itu adalah para malaikat png ditugaskan untuk membinasakan kaumrya png
durhaka dan menyelamatkan dia beserta keluarganya dari azab.

532

(84) Dan kepada (kaum) Madlan, Kami
mengutus saudara mereka, Syu'aib.
Kata dia: "Wahai kaumku, sem-
bahlah Allah. Tidak ada bagimu
tuhan yang selain Dia. Janganlah
kamu mengurangi takaran dan
timbangan. Sesungguhnya aku
melihat kamu dalam kondisi ka1a,

dan aku takut bahwa kamu akan
ditimpa azab pada hari png meliputi
kamu."

(85) "Wahai kaumku, sempurnakanlah
takaran dan timbangan dengan adil.
Janganlah kamu mengurangi hak-hak
manusia sedikit pun dan janganlah
kamu membuat kerusakan di muka
bumi dengan sengaja.

(86) i{pa png tinggal padamu itu lebih
baik bagimu, jika kamu benar-benar
beriman. Aku ini bukanlah sooxang
penjaga bagimu."-

(87) Jawab mereka: "Wahai Syu'aib.
Apakah bacaanmu menyuruh supaya

kami meninggalkan apa yang
disembah oleh orang-orang tua kami
atau kami tidak boleh memperlaku-
kan harta-harta kami menurut apa
yang kami kehendaki; sesungguhnp
kamu merupakan seorang yang dapat
menahan amarah lagi seorang yang

cerdas. "
(88) Berkata Syu'aib: 'Wahai kaumku,

bagaimana pendapatmu jika padaku
memang terdapat keterangan (huiiah)
yang nyata dari Ttrhanku dan Dia
telah merezekikan kepadaku dari-
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34 Kaitkan dengan S.18: al-Kahfi, 46.
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(e0)

(8e)

Nya dengan rezeki yang baik? Aku
tidak berkehendak mengerjakan
sesuatu yang aku melarang kamu
mengerjakanrya. Kehendakku tidak
lain memperbaiki sampai seberaPa
jauh aku sanggup, dan tiada taufikku
melainkan dengan Allah. KePada-

Nya aku menyerahkan diri dan
kepada-Nya aku kembali.

"Wahai kaumku, janganlah karena

didorong untuk memusuhi aku, kamu
mengerjakan pekerjaan yang
menyebabkan kamu tertimPa azab,

sepefti yang terjadi atas kaum Nuh,
kaum Hud, kaum Shaleh; dan kaum

Luth tidak jauh dari kamu.

Mohonlah ampun kepada Tbhanmu,
kemudian bertobatlah kepada-Nya;
sesungguhnya Tirhanku itu Maha
Kekal rahmat-Nya lagi Maha
Penyayang.

(91) Jawab mereka: 'Wahai Syu'aib, kami

tidak dapat memahami sebagian
besar dari apa yang kamu katakan;

sesungguhnya kami mendaPati kamu

seorang yang lemah di kalangan
kami. Sekiranya bukan karena
keluargamu, tentulah kami telah
merajam kamu dan kamu. bukanlah
seorang yang perkasa atas kami."

(92) l(.ata Syu'aib: "Wahai kaumku,
apakah keluargaku lebih mulia di
matamu daripada Allah dan kamu
meletakkan Allah di belakangmu?
Sesungguhnya T\rhanku Maha Me-
ngetahui apa yang kamu kerjakan."

(93) "Wahai kaumku, kerjakanlah apa

yang kamu sanggup mengerjakan.
Sesungguhnya aku juga mengerj akan

menurut kesangguPanku. Kelak kami
akan mengetahui siapa yang ke-
datanganazab yang menghinakan dan

siapa png berdusta. Nantikanlah,
sesungguhnya aku juga sama-sama

menanti beserlamu."
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(94) Ictika telah darang perintah Kami
(Allah), Kami pun menyelamatkan
Syu'aib dan mereka png beriman
bersamanya dengan suatu rahmat
Kami. Adapun mereka yang zalim
dimusnahkan oleh halilintar, lalu
mereka jatuh tersungkur di rumah
masing-masing.

(95) Seolah-olah mereka belum pernah
berada di dalamnya. Ketahuilah,
kebinasaan dan kehancuran bagi
kaum Madyan, sebagaimana kaum
Tbamud )ang telah binasa sebelum
mereka.

ayiYu\vWWVr)AW
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TAFSIR

Wa ilaa madyaru a-kluahum syu'aiban : Dan lcepada (taum) Madyan,
I(ami mengutus saudnm mereka, S\u'aib.

I(aum Madpn mendiami Hijaz png berbatasan dengan spm. Mereka hidup
mewah dan ka1a, namun suka melakukan kecurangan datam rakaran dan timbangan.
seorang nabi diutus kepada mereka, pitu Syu'aib, seorang keturunan bangsawan
Madpn dan mempunpi pekerti yang luhur.

Qaala yaa qaumi' budullaaha maa lakum min ilaahin ghairuhuu : I{ata
dia: "Wahni luumht, sembahlah Allah. Ttdak adn bagimu ruhan yang selain
Dia.'
syu'aib berkata kepada kaumnla: 'wahai kaumku, sembahlatr Allatr semata.

Janganlah kamu mempersekutukan sesuatu dengan Dia. Tidak ada bagimu tuhan
selain Allah, png bersifut dengan sifat-sifat-Np."

wa laa tanqu-shul nilcyaala wal miizaaru : Janganrah lwmu mengurangi
talamn dan timbangan.

Janganlah kamu mengurangi hak-hak manusia, baik mengenai takaran ataupun
mengenai timbangan, sebagaimana )ang biasa kamu lakukan.35

Innii aruahnn bi khairin : Sesungguhnya aht melihat lamu dalam kondisi
kaya.

35 Larangan ini ditegaskanpula dalam S.83: al-Muthaffifiin, 1,2,3.
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Aku melihat kamu hidup jala dan meuah, tidak perlu kamu berbuat keji

dengan jalan mengurangi hak-hak orang lain dan memakan harta mereka dengan

jalan png batal.

Wainnii a-kltmfu'alaikurn 'a4zlabayaumim muhiith : "Dan aht tahtt
tamu alan ditirnpa azfr.b pada hnri yang meliputi l(amu."

Wa yaa qawni autul nikyatla wal miizan u bil qkahi : "Wahai laumht,
sempurnalanlah talurut dan timbangan dengan adil."

Watrai kaumku, kata Syu'aib lagi. Sempurnakanlatr takaran dan timbangan

dengan seadil-adilnp, dengan tidak menambatri ataupun menguranginla.

Dalam alat )ang telah lalu mereka dilarang mengurangi takaran dan

timbangan. Dalam alat ini Ttrhan memerintah mereka untuk menyempurnakan

takaran dan timbangan. Hal ini dilakukan untuk memberi pengertian batrwa selain

harus mer{auhkan diri dari perbuatan png dengan sengaja mengurangi hak orang

lain, kita diperintah untuk berusaha menyempurnakan hak orang lain dengan

seadil-adilnya.

wa laa tab-ktwsun froasa asy-yoa0hum : Janganlah lamu mengumngi

hak-lwk manus ia s edikit Pun.

Janganlatr kamu menganiala (menzalimi) orang lain denganjalan mengurangi

hak-hakrya, baik mengenai takaran, timbangan, hitungan ataupun dalam hal-hal

png lain. Baik hal itu merupakan materi (dalam jual beli) ataupun sesuaru yang

bersifat rohani.

Wa ha to'tsau fil ar4hi mufsidiin : Dan ianganlnh lamu membuat

l<erusalan di mula bumi dengan sengaia.

Mengerjakan sesuatu )ang tidak baik tetapi dengan maksud mencapai suatu

perbaikan atau untuk menolak kemadharatan )ang lebih besar seperti )ang
dilakukan al-Khidhir dengan mengaramkan perahu milik nelapn supala perahu

tidak dirampas oleh rajanla png zalim, tentulah tidak termasuk dalam cakupan

firman ini.

Larangan png terkandung dalam firman ini adalah bersifttumum. Mencakup

apa saja png telah dilarang sebelum ini, serta kejahatan-kejahatan (kemaksiatan)

png lain.

Baqiyyafiilaahi kluilal lakwn in kuntum ma'miniin : "Apayang tinggal
padamu itu lebih baik bagimu, iila lamu berwr-benar 

_beriman."
Apa png tinggal bagimu sesudah kamu menyempurnakan takaran dan

timbangan, pitu keuntungan )ang halal Sang kamu makan, adalah lebih baik
bagimu daripada keuntungan png kamu peroleh dengan c*irayatgharam.
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Wa maa atw 'alaikum bi lufiizh : 'Aht ini buknnlah seomng peniaga
bagimu."

Aku ini bukan seorang )ang sanggup menjaga kamu dari semua keburukan.
Aku ini hanya seorang petugas yang menlampaikan perintah Allah, dan Allahlah
yang menentukan hisab-Nla.

Qaaluu yan syu'aibu a shalaatulu ta'nuntlu an rutrttlu maa ya'budu
aabaa-unaa : Jaw ab mercla : " Wahai S!u' aib. Apalah bacaanmu menyuruh
lamu uryaya lanni meninggallan apayang disembah oleh omng-onmg tua
l@mi."

Apakah bacaanmu (shalaunu) telah mempengaruhi kamu untuk menyuruh
kami meninggalkan apa )ang disembah oleh orang-orang tua kami, pitu berhala-
berhala yang kami jadikan medium mendekatkan diri kepada Allah.

Penyandaran perintah kepada shalat, bukan kepada ibadat-ibadat Syu'aib

lang lain, karena dia banpk benar menjalankan sembahpng. Oleh karena itu
kaumnla suka mengejek Syu'aib dan menertauakanrya bila mereka meryatsikan
Syu'aib sedang bersembahpng.

Au an rufala fii aruwaalirua maa rw-syqa-u : Atau tidak boleh lami
memperlahtlan harta-hana kami dengan apayang l(ami kehendoki.

Atau kami meninggalkan apa )ang kami kehendaki atas harta-harta kami,
yaitu menyuburkannla dengan jalan manipulasi takaran dan timbangan dalam
jual beli dan mempergunakan kecerdikan dengan menipu orang lain.

Inrulu la antal haliimur m-syiid : * 
S es ung guhnya lamu sung guh mmj adi

seomng yang dapat menahan amamh lagi Seomng yang cerdas."

Sebenarrya Syu'aib merupakan orang )ang kuat menahan matah, png berhati-
hati dalam memberikan hukuman, seorang png berakal sempurna, dan seorang
yang cerdas, )ang harya menyuruh apa )ang telah jelas mengandung kebajikan.

Sebenarnla mereka berkata demikian kepada Syu'aib untuk memperolok-
olok dan mencemoohkannya.

Qaala yaa qaumi am<itwt in kuntu 'alaa bayyilufim mir rubbii : Bertanp
Sju'aib: "Wahai laumloL bagaimana pendapatmu jila padafu memang
terdapat l<etemnganyang nyata dari Tfuhanht."

Wahai kaumku dan keluargaku, kata Syu'aib, jelaskanlah kepadaku, apa
png aku lakukan terhadap dirimu, jika aku memperoleh kepkinan png penuh

dan mempunyai hujjah Fng nlata dari Tirhanku, Fng menunjuk bahwa apa yang

aku perintahkan agar kamu mengerjakannya dan apa png aku larang kamu
mengerjakan berasal dari Allah, bukan hasil pemikiranku.
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Wa mztqanii minlru iz4an lusarun : Dan Dia telah merqekilant lqafuru
dari-I,lya dengan rezeki yang baik?

Allah telah memberi rezeki kepadaku dari keutamaan-Np dengan rezeki
png baik, png aku peroleh melalui jalan yang halal. Aku seorang png baryak
mengetahui hal-hal prry dapat menyuburkan harta. Jelaskan kepadaku apa )ang
akan aku lakukan dan apa png akan aku katakan kepadamu, selain apa )ang
telah aku katakan.

Wa maa uriidu an u-khaalifakum ilaa maa anhaakum 'anhu : Aht tidak
berkehmdak mmgerjalan sesuatu yang aht melnmng lamu mengei ala rurya.

Aku, kata Syu'aib seterusnla, tidak berkehendak untuk mengerjakan apa

png aku melarangmu untuk mengerjakannp. Dengan segala keteguhan hati aku

mengerjakan apa )ang aku anjurkan unilk kau kerjakan, karena di dalamnya

terdapat kebajikan di dunia dan akhirat.

In uriiduilhl ish-laaha mas ta4ha'tu : I@hendal<ht tidak lain memperbaiki
sampai seberapa jauh aht sanggup.

Aku menghendaki perbaikan yang umum dan kebajikan png khusus untukku
dan untukmu, selama aku masih dapat melakukanrya. Aku tidak bermaksud

mencari keuntungan untuk diriku sendiri dalam usahaku ini.

Firman Allah ini memberi pengertian bahwa di dalam tiap kita beramal

hendaklah memperhatikan hak Allah, hak rasul, hak diri sendiri, dan hak

maslarakat.

Wa maa taufiiqii ilha billaahi : Dan tiada taufikht melainlan dengan

Allah.

Aku tidak memperoleh taufik dan hidayah menuju kebaikan, melainkan dengan

taufik dan hidalah png diberikan oleh Allah. Demikian juga aku tidak akan

memperoleh kemenangan dalam melaksanakan segala amalan yang saleh,

melainkan dengan inaph dari Allah.

Alnihi tawakkaltu wa ilaihi uniib : Ikpadn-Nya aht merryemhlwn diri
dan l<ep ada-I,lya afu. l<embali.

HanF kepada Altah, tegas Syu'aib, aku menyerahkan diri dalam berbagai

macam urusanku, dan kepada-Np aku kembali dalam berbagai macam hal png
menggelisatrkan aku di dunia. Sebab, hanp Dialah yang memberi pembalasan

atas amal-amal usahaku di akhirat nanti.

Wa yaa qaumi laa yajrimanrukum syiqaaqii ay yu-shiibakum mits-lu maa
a-shaaba qauma nuuhin au qauma huudin au qauma shaalih : "Wahai
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laumht, jangankh lanena didorung mtukmqrushi ah4 kCIntt ntorgujakot
pelrerjannyang menyebablan lannu tertimpa aztb, sqeniyry terjadi aas
laum Nuh, laum Hud, laum Slnleh."

Janganlah kamu terus-menerus dalam kekafiran, meryrembah berhala, dan
mengurangi hak-hak orang lain, oleh karena rasa permusuhan terhadap diriku.
Jika kamu tetap dalam keadaan kufur, maka apa yang pernah menimpa kanm
Nuh akan menimpa dirimu, pitu dimusnahkan dengan air bah atau apa Jang
menimpa kaum Hud png disirnakan oletr engin topan atau kaum Shaleh png
dileryapkan oleh petir dan gempa.

Wa nan qaurnu luu+him mh*un U f iid : Don kaun ltth tifuk jait
dari lwmu.

Azab yzrng menimpa kaum Luth tidak jauh masanla dan temparn5a dari
kamu. Jika kamu tidak mengambil pelajaran dari orang-orang sebelummu Sang
telah lama, maka ambillah pelajaran dari kaum Luth yang peristiwanya belum
begitu lama.

Was tagh-firw rfibokton tswnms tutbt tt fuihi : Molwilah orym kryfu
Ttuhanmu, lcemudian benobat lah kqfu-W.
Mohonlah ampun kepada TUhanmu dari dosa-dosa )ang telah kamu lahrkan.

Kemudian bertobatlah kepada-Np, apabila terjadi suatu kemaksiatan pada masa
yang akan datang dan kerjakanlah amalan:amalan )ang saleh.

Inru rubbii ruhiimuw waduud : Sesmggulurya Thhanfu itu MaIu Kekal
mhmat-I,lya lagi Maha Penyayang.

T[hanku Maha lGkal rahmat-Np dan Maha Baryak belas kasihan-Np Bryada
semua orang )ang bertobat kepada-Nya

Alat ini memberi pengertian bahwa merryesali kesalatran )ang telah dilekutan
dengan jalan bertobat dan meminta ampun kepada Allah memperoleh kebajiken
di dunia dan akhirat.

Qaaluu yaa ryu'aibu moa rufqahu kn{,r;iiltm mimnoa toqaia : lawab
merela: *Wahai 

$u'aib, lami tidak dqa mentalwni sefugion bqar furi
apayang lamu latalan." '

Kami, kata kaum Syu'aib, tidak dapat memahami sebagian besar dari rya
yang kau katakan seqra mendalam dan kami tidak pula dapatmemahami makna
dan hikmatrya. Kamu meryalahkan kami meryrembatr tuhan-tuhan kami. IGmu
tidak membenarkan kami berbuat bebas dalam menambah kekaSaan kami. Kamu
menjelaskan bahwa azab akan datang menimpa kami. I(au menerangkan bahwa
azab akan datang menimpa kami. Kami tidak dapat memahami semua iur.
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Wa inrua lo rurualw fiinaa dlu'iifan : Sesungguhnya kami mendapati

lamu seomngyang lemah di lalnngan lumi.

Kami mengenal kamu, hai Syu'aib, sebagai orang )ang lemah di antara

kami. Maka bagaimana kami bisa menerima seruanmu png akan menjadikan

kamu seorang pemegang tampuk kekuasaan, baik mengenai dunia maupun

mengenai agama.

Wa laulat ruhahukala ruiamnaalw : Sekimnp buknn karuna kelaangama,

tentulah l@mi telahmemiam lamu.

Seandainla bukan karena mengingat keluargamu, ujar kaum Syu'aib, tentulah

kami telah memusnahkan kamu sebagai pembalasan terhadap umpaan dan cercaan

png kau lontarkan kepada tuhan-tuhan kami. Kami akan membunuhmu dengan

jalan melempari batu (merajam) kamu sampai mati.

Wa mao anta 'ahinaa bi 'aziiz : "Don lumu bul<anhh seomng yottg perlasa

atas lami."

Kamu bukanlah seorang )ang mempunyai tenaga dan dala bertahan )ang
dapat menghalangi kami untuk merajammu. Kami menenggang keluargamu,

*alaupun mereka berjumlah sedikit, karena mereka masih seagama dengan kami.

Qgala yaa qaumi a mhahii a'azzu 'alaikum minallaahi : I(ata $u'aib:
' Walwi laumh4 q al@h fteluaryafu lebih mulia di matamu darip ada Allah. "

Wahai kaumku, tanla Syu'aib, apakatr keluargaku lebih mulia di matamu

dibanding Allah, sehingga kamu tidak mau merajam aku?

Wat ta-klto.dzlumuuhu wa taaakum zhihriyyan : Dan lamu meletallan
Allah di belakangmu?

I(amu merendahkan T\rhan, )aitu kamu tidak menuruti perintah-Nla, tidak

takut kepada siksa-N1a, dan tidak memuliakan-N1a, dengan sepatutnla. Sebenar-

n1a, kaum Syu'aib beriman kepada Allah, tetapi dengan jalan memperserikatkan

sesuatu dengan-Np

Inru mbbii bilnaa ta'maluurw muhiith : 'SesunSSuhnya TUlwnfu Malw
Mengetahui apa yang la nu keriakan. "

Ilmu Ttrhanku meliputi seluruh amalanmu, tidak ada sedikit pun )ang
tersembunyi bagiNp, dan Dialatl png akan memberikan pembalasan kepadamu

terhadap amalanmu. Keluargaku tidak dapat berbuat apa-apa.

Wayaa qaumi' molutt'alao malrauntikwn : "Wahai laumh4 l<erialanlah

apa yang lannu sanggup mengeri al(an. "
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Wahai kaumku, kata Syu'aib, kerjakanlah apa yang kamu sanggup
mengerjakan dengan segala dala upayamu.

Ringkasnp, kalau demikian, tetaplah kafir dan mengerjakan segala yang
tidak mendatangkan kebaj ikan.

Innii 'aamilun : Sesungguhnya afu juga mengerjalan menurut lresang-
gupanfu.

Aku juga melaksanakan tugas-tugasku menurut dala dan tenagaku png
diberikan oleh Allah.

Saufa ta'lamuutu nay ya'tiihi 'a4znabuy yrtkh-ziihi wa man huwa lwa-
dzibun : I{elnk lami alan mengetahui siapa yang kedatangan azfrb yang
menghinalan dan siapa yang berdasta.

Iclak kamu akan mengetahui, siapa png akan ditimpa oleh azab png
menghinakannp, aku atau kamu, dan siapa png berdusta dan siapa png benar,
aku ataukah kamu.

War taqibuu innii ma'akum ruqiib : 'Nantilanlah, sesungguhnya alat
j uga samn-sama mennnti bes ertamu. "

Tlmggulah masa datangnya azab png aku janjikan dan lahirrya kebenaran

)ang sama-sama kita nantikan.

Wa larnrnru jaa< atnrurua rujiainoa syu'aibaw wal b4ziiru aarnanuu
ma' ahuu bi ruhmaim minnaa : I{et ila t elah dotang p erintah Kami (Altnh),
I(ami pun menyelnmatlan S\u'aib dan merela yang beriman bercamanya
dcngan swrtu mhnat l{ami.

Sewaktu perintah l(ami (Allah) telah datang dan tiba saatnla pelaksanaan
azab kepada diri mereka, maka IQmi pun menyelamatkan Syu'aib dan mereka
png beriman kepadanla dengan suatu rahmat )ang istimewa untuk mereka.
Menyelamatkan Syu'aib dan para mukmin bukanlah suatu hal png sulit.

Wa a-klu4zntil la4ziiru zluhmwh slwihotufa ashbahuufii tliyaari.him
jaa tsfiniin : ,4dryun merelaymg zalim dimusnahlan oleh lmlilintan lnlu
merela jatuh tenunghtr di rumah masing-mnsing.

Mereka png zalim itu pun dimusnatrkan oleh petir png telah memusnahkan
kaum Tbamud, lalu mereka jatuh tersungkur di rumah mereka masing-masing.

Ka al lam yaghruu fiihaa : Seolah=olah merela belum pernah bemda di
dalamrrya.

L
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Seolah-olah mereka belum pernatr berdiam di rumatr-rumah miliknp itu.

Rumah-rumatr mereka hancur-lebur seperti panggung roboh diterjang angin.

Alaa bu'dal li madyaru kamaa ba'idat tsamuud : IQtahuilah, l<ebinasaan

dan lretnncurut bagi laum Madyan, Sebagaimata l(aum Tsamudyang telah

birwsa sebelum merela.

Binasalah kaum Madpn dan jauhlah rahmat Allah dari mereka, sebagaimana

)ang telatl dialami oleh kaum TSamud. Ringkasnla, Allah menimpakan kepada

kaum Bamud dan Madpn bencana petir )ang menggelegar )ang menggunQng

bumi dan menghancurkan mereka.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini Allah menjelaskan keadaan Syu'aib dengan kaumnla.

Oleh karena mereka terus-menerus berkeras kepala, bahkan menghina dan

mengancam, maka Syu'aib pun mengancam mereka dengan bencana png akan

memusnatlkan mereka.

533

(e6)

(e7)

Sungguh IGmi telah mengutus Musa

membawa ayat-aya,t Kami Yang
disertai oleh keterangan (mukjizat)

)ang nlaa.36

Kepada Fir'aun dan Para PemimPin
bangsanya, maka mereka itu
mengilarti perintah Fir'aun. Padahal

tidak ada perintah Fir'aun Yang
merupakan perintah terpuji.

Dia mendahului kaumnla Pada hari
kiamat, lalu dia membawa masuk
kaumnya ke dalam neraka. Itulah
sejahat-jahat tempat minum Yang
didatangi.

Mereka dihubungkan dengan laknat

di dunia dan hari kiamat. Itulah
sejahat-jahat pemberian Yang
disampaikan.

@'u-iw|u,i-u.r) jgfi"ii:i
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(e8)
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t6 Kaitlen dengan S.28: al-Qashash.
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TAFSIR.

wa laqad arsalruM muusaa bi aayoatirua wa sur-tt oonim mubiin. Ilat
fir'aww wa mala-ihii : sungguh Kami telah mengutus Mnsa nwnfuwb
ayat 4ryat l{ami yang dis e nai o leh kct emngan ?nuki iznt) wg twa. Kqada
Fir'aun dnn pam pemimpin bangsanla.

Kami sungguh telatr mengutus Musa kepada Fir'aun dan para pemimpin
kaumnla membawa awt-ayat Iftmi png sembilan (png telah dijelasken sanr
persatu dalam surat al-Israa' dan surat al-Araaf). selain itu, Kami juga me4guus
Musa dengan membawa hujjah png kuat dan jelas dalam aqa jauab dengan
Fir'aun.

Ada png mengatakan bahwa png dimaksud dengan 'keterangan nyata' di
sini adalatr mukjizat tongkat. Ditentukan sebutan "iemimpin-pemimpin kaumnya,
orang-orang bangsawan dan penasihat-penasihat Fir'aun" di sini, sedangkan Musa
bukan harya diutus kepada mereka, tetapi kepada seluruh kaum Fir'aun, karena
dalam kenptaannla mereka itulatr png bertindak sebagai Ahlul Ha[i ]val ,Aqdi

(anggota majelis permuslawaratan), sedangkan raklat (kaum) png lain naqa
orang )ang mengikut saja.

Fattaba'uu amm fir'auru : Mala merelu itu mengihni perilmh Fir'aun.
Maka para pemimpin (tokoh-tokoh) kaum Fir'aun itu mengikuti Fir'aun,

mengingkari Musa dan mendatangkan tukang tenung serta menzalimi Bani Israil
dengan membunuh anak-anak mereka png lahir lelaki dan membiarkan hidup
anak-anak perempuan.

Wa maa amru fir'autu bi m-syiid : fudalal tidak ada peinah frr,att
yang merupalan perintah teryuji.

Perbuatan dan tindak tanduk Fir'aun tidak mengandung petunjuk dan
kebenaran, melainkan semata-mata kesesatan. dan kejatratan.

Yaqdumu qaumahuu yaumal qiyaanuti fa awaddtumur, ,rurt : bia
mendahului laumnya pada hari kiamot, lalu dia membawa mosuk kawtntu
l<e dalam neralu.

Fir'aun mendahului kaumnla pada hari kiamat ke neraka dan memasukkan
kaumnla ke dalam neraka, kecuali yang sudatr beriman. Diperoleh keterangirn
png kuat bahwa kepada keluarga Fir'aun diperlihatkan neraka tiap pagi dan
petang, sejak mereka mati.37 ),

37 Baca S.4O: al-Mu'min, 46.
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Wu bi'salwitdttl mauruud : Dan itulah sejalnrjahat tempat minumyang
didonnsi.

Neraka adalah seburuk-buruk tempat png didatangi untuk minum. Orang
p4g mendatarryi air adalah untuk mendinginkan tubuhnya, dan menghilangkan
dahaganya, sedangkan orang yang mendatangi neraka akan menghadang
kehangusan tubuhrya.

W ribi'w fii haa4zihii h'nataw wa yaumal qiyaamati : Dan merela
dihubungkan dcngan lalout di funia dnn pada hai kiamat.

Mereka dihubungkan dengan laknat )ang terus-menerus dari orang-orang

1ang ilatang sesudah mereka. Pada hari kiamat, mereka dilaknat oleh segenap
hambaAllatr png berkumpul di padang Mahspr. Walhasil, kutukan terus-menerus
menghujani 4ereka dari zaman ke zaman.

Bi'sar ifdnl nuftad : Iruhh s eburuk-buruk p emberian yang dis arnp ailan
(kqado mcrcka).

Itulah seburul.-buruk pemberian png diberikan kepada mereka, yaitu kunrkan

),ang terus-menerus menghujani mereka.

KESIMPU LAN

Dalam fryat-ayatini T\rhan menjelaskan kisah Musa beserta Fir'aun dan para
pemimpin kaumrya untuk menegaskan bahwa akibat png dihadapi Fir'aun dan
para pemuka kaumrya adalah laknat dan kebinasaan. Walaupun azab kehinaan di
dunia png berupa bencana karam di laut itu tidak menimpa seluruh kaum, tetapi
hanya mereka png mengejar Musa saat Nabi itu meninggalkan negerinla bersama
para pengikutrya.

Ayat-alat ini jugamemberi pengertian bahwa ada manusia di sepanjang masa

Fng berabiat septirti Fir'aun. Tbrus-menerus memperbudak manusia dan tidak
dapat dipengaruhi oleh petunjuk al-Qur'an. Bahkan ada di antara umat Islam
)ang tcrus-menerus mendustakan Allah dan Rasul-Np.

534

(m) Ihlah sebagian beria penduduk kota
yang Kami kisahkan kepadamu. Di
antara kota itu ada yang masih
tertinggal bchs-bekasnya, dan ada
yang telah lcnyap sama sekali.

Q64;ffiij{t-,{zlU,$
f ./zf .u,avsry
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(101) Kami tidakmenzalimi mereka. Akan
tetapi mereka menzalimi diri sendiri.
Maka tuhan-tuhan png mereka seru
selain Allah tidak memberi manfrat
kepada mereka, walaupun sedikit
saja, ketika azab Tirhanmu telah tiba
dan tuhan-tuhan mereka tidak
menambah sesuatu baginp kecuali
kerugian dan kebinasaan.

(102) Demikianlah TUhanmu mengazab,
ketika Dia menimpakan silsa-Np
kepada penduduk negeri penganiap;
sesungguhnla azab Allah itu lvtaha
Pedih lagi Maha Keras.

t:AT?itff;Js;g;i6iwcs
i1"u-)tt9;r:u1r;;+,4vrfl)'fr

*'Fli$V,:|!{iitlEvJ

'{xgejqfl r:A$yt;::dWS
@lr6{f*A1rt

TAFSIR

Dzaaliko min arnbaa-il qurua ruqush-shnhuu 'alailw : Iturah sebagian
berita penduduk l<ota yang Knmi kisahlan l<qadnmu.

Inilah sebagian dari cerita kotalkota (negeri) png penduduknla menzalimi
diri sendiri dan mendurhakai rasul-Nya. Kami menceritakan kepadamu
(Muhammad) untuk pelajaran, peringatan, dan untuk beberapa tujuan png lain
dan supaya cerita-cerita itu terus-menerus dibaca oleh para mukmin pada siang
ataupun malam hari untuk menjadi peringatan.

Minhaa qaa-imuw wa lw-shiid : Di antara l<ota itu ada yang masih
tertinggal belas-belasnya, dan ada yang telnh lenyap sama selali.

wa maa zhalamruahum wa laakin zhalamuu anfusahum : I{ami tidak
menzalimi merela'. Alun tetapi merela menzplimi diri sendiri.

I(ami (Allah) tidak menzalimi mereka, walaupun sedikit saja. Kami telatr
mengutus kepada mereka beberapa rasul untuk memberi petunjuk. Akan tetapi
mereka sendiri png menzalimi dirirya dengan mempersekutukan Allah, membuat
kerusakan di bumi dan terus-menerus dalam perbuatan itu. Mereka mengejek
ancaman-ancaman png ditujukan kepada mereka oleh para rasul.

Fomaa agh-rut 'anhum aalihatuhumul latii yad'uuru min duuniilaahi
min syai-il lamrnaa jaag amru rubbika : Mala tuhan-tuhnnyang merela
seru selain Allah tidakmemberi manfaat l<epada mereka, walaupun sedikit
saja, l<etila azgb Tfulwnmu telah tiba.

Mereka bertawakal kepada tuhan-tuhan mereka (selain Allah) untuk menolak
azab. Tetapi tuhan-tuhan mereka itu tidak sedikit pun dapat memberi manfaat
kepada mereka, ketika azab Allah telah tiba menimpa mereka.
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Wa maa uaduuhum ghaira tatbiib : Dan ruhan-tuhan merela tidak
menambah sesuotu bagirrya lrecuali l<erugian dan l<ebinasaan.

Ttrhan-tuhan mereka tiada menambah sesuatu kecuali kebinasaan dan
kesesatan, karena dengan bertarrakal kepada tuhan-tuhan sesembahannya itu justru
menambah kekufuranrya kepada Allah, bertambah zalim dan sesat. Mereka rugi
di dunia dan akhirat.

Wa lw4znalilw akh4zu rubbika i4zna a-kha4znl quflut wa hiya zhaa-
linatun : Demikianlah Tfuhnnmu mengazab, latil<a Dia menimpalwt sil<sa-

I,{ya kqada p enduduk negeri p enganiaya.

Sebagaimana Kami telah membinasakan umat-umat terdahulu png zalim,
png mendustakan rasul-rasul Kami, begitu pula Kami melakukan hal serupa
kepada orang-orang png berbuat dan berperilaku sama dengan mereka di
sepanjang masa dan di mana pun.

Firman Allah ini mengandung ancaman kepada mereka semua png zalim.

Inru akh4zdtuu aliimun syadiid : Sesungguhnya azab Allnh itu Maha
Pedih lagi Malw lkms.

Azab Allah itu benar-benar sangat pedih dan sangat keras, sehingga tidak
ada seorang pun )ang dapat melepaskannp.

Diriwalatkan oleh Bukhari dan Muslim dari Abu Musa, bahwa Nabi saw.
bersabda:

.'";+4'p',1,,-'*tti.G-l'i6JtJ;-.i,r5L

"ksungguhnya Allahmemberi paanggulmn (azab) kepada ortngyang zalim. Teapi
apabila waktu Allah menimpalan azabnya telah tiba, si zalim tidak dapatlah
melepaslun diri."

KESIMPU LAN

Dalam ayat-alat ini TUhan memperingatkan kita supaya mengambil pelajaran
dari kisah-kisah umat-umat terdahulu png sudah disebut sebelum ini.

s35
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yang talart kep ada azab ak,hirat. Itulah
hari, ketika semua manusia di-
kumpulkan dan itulah hari yang

disaksikan.3t

( 104) Kami tidak melambatkan kedat4ngan

hari (azab) itu, melainkan untuk
menyelesaikan (menyempurnakan)
jangka waktu png telah ditentukan.

(105) Pada saat kedatangan hari yang

dijanjikan itu tidak seorang pun
manusia yang berbicara, kecuali
hanya dengan izin Allah. Maka di
antara mereka ada png celaka dan

ada png bahagia.

(106) Adapun me reka yang celaka
ditempatkan di dalam neraka. Di
dalamnya mereka menarik napas
png panjang.

(107) Mereka kekal di dalamrya selama

langit dan bumi tetap ada, kecuali
yang dikehendaki oleh Tirhanmu;
sesungguhnp Ttrhanmu mengerjakan
semua apa )ang Dia kehendaki.

(108) Adapun mereka yang behagia, maka
mereka ditempatkan di zurga, mereka

kekal di dalamnla, selama langit dan

bumi juga kekal, kecuali apa png
dikehendaki oleh Thhanmu; pem-

berian png tidak ada putus-putusnla.

(109) Maka janganlah kamu berada dalam
keraguan terhadap apa )ang mereka
sembah. Mereka tidak menyembah
melainkan seperti yang disembah
oleh orang-orang tua mereka pada

masa lalu. Sesungguhnla Kami akan
menyempurnakan bagian (hak)
mereka, dengan tidak dikurangi
sedikit pun.
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TAFSIR

Inru fii dznalilw la aayatal liman khaafa 'a4znabal aa-khimti : Sesung-
guhrrya yang demikian itu sungguh terdapat tanda bagi omng yang tahtt
lcepada azab al(himt.

Pada kisah-kisah png telah diceritakan tersebut terdapat tanda-tanda (bukti)
yang kuat dan hujjah )ang nFta bahwa alam ini berjalan menurut sunnah-sunnah
(hukum) png telah ditetapkan oleh Allah. Selain itu, dalam kisah-kisah rersebut
juga terdapat pelajaran png mendalam bagi orang )ang takut kepada azab akhirat.

Dzoalil@ yaumum majmuu'ul lahun naasu :Itulah hari, l<etita semuct
manusia dihtmpullan.

Hari png disediakan untuk azab alrhirat adalah hari, ketika segenap manusia
dikumpulkan untuk dihisab (perhitungan amal) dan diazab (penjatuhan siksa).

Jelasnla, orang )ang beriman kepada hari akhir akanhidup di dalam akhirat.
Di sana mereka akan memperoleh patrala atau siksa, dan kisah-kisatr umat terdahulu
lang telah diungkapkan mengandung pelajaran )ang sangat dalam untuk itu.
Adapun orang )ang tidak beriman kepada negeri akhirat dan berpendapat bahwa
azab yang menimpa umat-umat terdahulu hanp berupa bencana alam biasa dan
bukan sebagai bencana png sengaja didatangkan oleh Allah, maka kita bisa me-
negaskan kepada mereka bahwa azab yang sudah menimpa umat-umat itu datang
sesudah rasul-rasul memberikan ancaman dalam uaktu png sudah dibatasi pula.

Azab png terjadi di dunia adalah sebagai gambaran png kecil terhadap
azab akhirat kelak.

Wa dzsalilu yawnum masy-hund : Dan itulah hart yang disakilan.

Itulah hari png disalsikan oleh semua makhluk, baik jin, manusia, malaikat
ataupun makhluk png lain.

wa maa nwkh*hirultuu illaa li ajalim ma'dtltd : Kami tidak metanfutrant
l<edatangan hari (azab) itu, melainlan untuk menyelesailan (menyem-
pumalan) janglawalou yang telah ditentulan.

Kami (Allah) tidak melambatkan kedatangan hari azab, merainkan untuk
menghabiskan umur dunia dalam waktu png telah Kami jangkakan.

Yauma ya'ti loa tal@llamu rufstn illaa u idz-nihii : pada saat kedatangan
hari yang dijanjilan itu tidak seomng pun manusia yang berbicam, r<ecuari
hanya dengan izin Allah.se

3e Kaitlon dengan S,78: an-Naba', 38; S.20: Thaahaa, 109.
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Pada saat kedatangan hari )ang telatl dijanjikan itu (hari kiamat), tidak seorang
pun )ang dapat berbicara dengan tanpa seizin dari Allatr. Sebab, pada hari itu
hanla Allah png mempunlai hak untuk menyuruh, melarang, dan memberi
izin.

Fa milthwn syaqryyuw wa sa'iid : Mala di antam merela adayang celala
dan adayang baltagia.

Di antara manusia png berkumpul pada hari kiamat itu ada png bernasib
celaka png azabrya telah diteapkan karena mereka mengerjakan amalan penghuni
neraka. Tetapi ada juga mereka png berbahagia karena rnengerjakan amalan-
amalan kebajikan.

Diriwalatkan oleh at-Ttrrmudzi dan Abu Ya'la dari Umar ibn Khaththab,
katanla:

"I(etika Allah menurunkan frman-Np 'faminhum syaqiyytw wa sa'iidtn" ,

aku pun berkata: 'Ya, Rasulullah, kalau demikian buat apa kita beramal. Apakah
kita beramal untuk sesuatu png sudah diselesaikan (ketetapanrya) atau untuk
sesuatu yang belum diselesaikan (ketetapannla).' Nabi menjawab: 'Kita
mengerjakan untuk sesuatu png sudah diselesaikan, )ang sudah ditulis dalam

Qalam. Akan tetapi masing-masing manusia dimudahkan untuk mengerjakan
apa )ang sudah diselesaikan untuknya."

Fa ammal b4ziiru syaquu fufin ruari lahum fiilw znfifiuw wa syahiiq:
Adapun merelw yang celnla ditempatlan di dnlam nemla. Di dalamrrya
merela mernrikrupas yang panjang.

Adapun mereka png celaka di dunia karena mengerjakan amalan png buruk
dan beri'tikad @erkepkinan) 1ang menyimpang dari kebenaran, maka pada hari
akhir mereka dibenamkan ke dalam neraka. Itulah tempat mereka berdiam. Di
dalam neraka mereka menarik napas panjang, serta terus-menerus menangis dan
merasa sedih karena azab png menimpanla.

Klualidiitu frihw maa dtamotis samaawoatu wal ar4hu : Merelen kelal
di dalamrrya selama langit dan bumitetq kelal.

Mereka kekal di dalam neraka, sepanjang langit masih tetap terus menaungi
mereka dan bumi tetap menampung mereka. Yang dimaksud dengan langit bagi
penghuni surga dan penghuni neraka adalah alam png berada di atasnla, sedangkan
png dimaksud dengan bumi adalah tempat mereka berdiam.

Illaa maa syafrl mbbulra : Kecuali yang dikehendaki oleh Tfuhanmu.

Para ulama dari zaman ke zaman selalu berselisih pendapat tentang
pengecualian ini. Ada png mengatakan bahwa pengecualian dari kekal (khuld),
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sehingga maknanla adalah: Mereka kekal di dalamnya, kecuali apa )ang
dikehendaki TUhanmu, dengan mengubah nizhamNp (aturan-Np). Makna ini
tidak berarti bahwa ada png tidak kekal lagi, tetapi hanla memberi pengertian
batrwa tidak akan terus kekal apa )a4g Allah tidak menghendakinp.

Dapat juga firman itu diartikan sebagai berikut:

'Segala urusan (masalah) berada dalam genggaman Allah dan berada di
bawah kekuasaan-Np. Jika Allah berkehendak untuk mengekalkannla, maka
Dia pun mengekalkannla. Jika tidak, maka Dia juga tidak mengekalkannla."

Inru rubbalu fa' J aaful limaa yuriid : Senng gufurya Tfuharunu mmgerj al<an

semua qayang Dia kchendaki.

Allatr berbuat apa png Dia kehendaki. Apa yang dikehendaki-Np itulah
ydng tdadi, dan apa )ang tidak dikehendaki-Np tidak akan terjadi. Semua
kehendak Allah sesuai dengan ilmu-Np dan hikmat-Np.

Wa ammal b4ziiru su'iduufufil janruti klmalidiirwfiiluo maa daamatis
sarnaawaatu wal ardhu illaa mru syaal mbbulw 'a4hattn glwiru maj-
dzutrdz : ,4dqunmerulayang fulngia, malamerela ditempatlandi surga,
merela kel(al di dalamnya, selamn langit dan bumi juga l(ekal, lcecuali apa
yang dilrehmdaki oleh Tfulrunmu ; p emberian yang tidak ada putus -putusnya.

Mereka png berbahagia adalah png beriman dan mengerjakan amalan-
amalan png baik selama hidup di dunia. Mereka akan ditempatkan di surga
untuk selama-laman1a, selain apa yang dikehendaki Tirhanmu untuknya.
Fembalasan png diberikan oleh Allah adalah suatu keihsanan )ang kekal dan

tidak ada henti-hentinla

Fa laa taku fii miryatim mimmaa ya'budu ltoa-tilot-i : Malw janganlah
lamu bemda dalam kemgwn terladap apayang merela sembah.

Apabila kamu telah mengetatrui apa )ang telah dUelaskan itu dan batrwa

sunnah Allah tidak akan berubah-ubah, maka janganlah kamu ragu terhadap apa
png disembah oleh kaummu itu. Janganlatr kamu ragu tentang akibat png mereka
rasakan dan tentang pembalasan png akan mereka terima.

Maa ya'buduuru illa lumaa ya'budu anbaa-uhum min qablu wa inrua la
muwaffuuhum na-shiibahum ghaira man-quush : Mereka tidak
menyembah melainlran sqeni yang disembah oleh omng-orang tua merekn
pada masa lalu. Sesungguhnya Kami alan menyempunwlun bagian (wk)
merelra, dengantidak difumngi sedikit pun.

Mereka tidak meryrcmbah selain menyembah apa )ang disembah oleh orang-
orang tuanla dahulu. Mereka memang mencontoh apa )ang dilakukan oleh orang
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tuanya. Karena itu, pembalasan yang akan diberikan kepadanya juga sama dengan

apa yang diberikan kepada orang-orang tuamereka. Kami akan menyempurnakan

nasib peruntungan mereka atas amal-amal baik yang dilakukannya selama hidup

di dunia. Kami akan membalas usaha-usaha merekayang menolong orang miskin,
mempererat tali persaudaraan, serta berbakti kepada ibu bapaknya dengan

memberikan keluasan rezeki. Namun di akhirat nanti mereka tidak akan

memperoleh apa-apa, bahkan mereka akan ditimpa Mab yang sangat.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini T\rhan menjelaskan suatu pelajaran )ang mendalam,
yaitu pembalasan di akhirat png diberikan kepada orang-orang yang celaka dan

orang-orang png bahagia. Orang{rang png celaka dibenamkan ke dalam nerak2,

dan orang-orang )ang berbahagia ditempatkan di surga na'im.

536

(110) Dan sungguh Kami telahmenurunkan
al-Kitab kepada Musa, lalu orang
memperselisihkan keadaannya.
Seandainla bukan karena telah ada
ketetapan png lalu dari Tbhanmu,
tentulah mereka dibinasakan;
sesungguhnp mereka yang mendus-
tahn itu benar-benar dalam keraguan
dan menaruh prasangka buruk.

( 1l1) Sesungguhnla segala amalan mereka

akan disempurnakan oleh Tbhanmu;
sesungguhnya Allah itu Maha Me-
ngetahui apa )ang mereka perbuat.

'g;tltiq$ta;$''iY'
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TAFSIR

Wa laqad aatairwa muusal kitatba fakh tttlifa fiihi : Dan sungguh ltumi
telah menurunkan al-Kinb kqada Musa, lalu orang manpenelisihlan
keadaannya.

Demi Allatr, I(ami telatr memberikan at-Thurat kepada Musa, lalu kaumnla

)ang datang kemudian (generasi berikutnya berselisih tentang keadaan kitab itu.
Sebagian mengimani (mempercapi) kitab itu dari Allah dan sebagian mereka
png lain mengingkarirya. Kitab itu sebenarrya dinrrunkan untuk menlatukan
mereka, bukan untuk menimbulkan persengketaan ftonflik) di antara mereka.
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Wa lau laa kalimatun sabaqat nir mbbika b qu4hiya bairuhum :
Smndainya bulan larerw telah ada ketetapan yang lnlu dari Tfuhanmu,
t entulah merela dibinas alan.

Sekiranla bukan karena telah ada ketetapan dari Allatr bahwa azab yang
akan ditimpakan atas umat ini (umat Muhammad) ditunda sampai pada hari
kiamat, tentulah mereka semua telah dibinasakan, karena kekafirannya,
sebagaimana Allah telatr membinasakan mereka png menolak seruan Rasul atas
dasar ingkar dan keras kepala.

Wa inrwhum lafii syalekim minhu muriib : Sesungguhnya merela yang
mendnnlant itu bqwr-berar dalnn kemgmt dan merwntttpmsangla buruk

Mereka semua lang mendustakan at-Thurat itu benar-benar dalam keraguan,
apakah at-Thurat turun dari Ttrhan ataupun bukan.

lYa iww ladlal hmmaa la yuwaffiyantahum rubbulu a' maalahum iwtahut
bimaa ya'maluuru klubiir : Sesungguhnya segala amalan merela alan
disempurnalan oleh Tfuhanmu; sesunggufutya Allnh iru Maha Mengaahui
apa yang merela perbuat.

Allah akan menltmpurnakan pembalasan atas amalan-amalan mereka. semua
orang )ang berselisih seperti )ang telah dikisahkan kepadamu dari umat-umat
terdahulu, baik ataupun buruk, masing-masing akan memperoleh pembalasan
png setimpal dengan perbuatan atau amalannla. Allah itu Maha Mengetahui
apa )ang mereka kerjakan, sedikit pun tidak ada 1ang tersembunyi bagi-Np.

KESIMPU LAN

Dalam dua alat ini Allah memperingatkan kaum musyrikin Mekkah, dengan
pengalaman kaum Musa png telatr diberi al-Kitab, lalu mereka berselisih tentang
keadaan al-Kitab itu. Allah pun memberi contoh bahwa orang-orang png berselisih
tentang al-Kitab dari umat Muhammad (al-Qur'an) adalah semisal mereka itu.

537

(112) Maka berlaku luruslah kamu,

- sebagaimana png diperinghkan oleh
Allah. Berlaku luruslah pula orang-
orang yang telah bertobat dan
beriman bersamamu. Janganlah
kamu melampaui batas; sesung-

fflsg;t3+v:;trs;rq{-6
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guhqa Allah itu Maha Melihat aPa

yang kamu perbuat.o

([3) Janganlah kamu cenderung kepada

mereka yang zalim Yang menye-
babkan kamu disentuh aPi neraka.

Dan bagimu tidak ada Penolong
selain Allah; kemudian kamu tidak
diberi pertolongan.

,F;sWAfr$Wie5

@3jpf, lrYrl{ntt,;tii{lW

TAFSIR

Fas taqiln twrua wnilta wa mfln tooba ma'akt wa laa tath'glwu : Mala
bertafu. turus tah kamil, s ebagaimuu yang dip erfutahkan olch Allah. Berlaht

luruslnh pula orung-omng yang telah bertobat don beriman benamamu.

langanl.ah lamu melnmPaui batas.

Teguhkanlah pendirianmu dalam jalan fng benar, sebagaimana kamu

diperintahkan oleh Allah. Hendaklah orang-orang )ang telah bertobat dari syirik

dan telah beriman bersamamu menegUhkan pendirianrya di dalam jalan yang

lurus. Janganlah sekali-kali kamu berpaling dari garis png telah dibentangkan

dengan jalan yang melampaui batas.

Berlaku lurus png diperintatrkan oleh Allah agar kita melaksanakan dalam

alat ini adalah suatu martabat (derajaQ png tinggi. Allatr menghendaki agar kita

beriman kepada hal-hal )ang gaib; tidak bercerai-berai mengenai dasar-dasar

agama dan pokok-pokoknya. Dia juga menghendaki agar kita tetap mengikuti

apa )ang diperintatrkan oleh at-Qur'an, baik mengenai ibadat ataupun muamalat

dan hendaklah kita berhukum kepada al-Qur'an sewaktu timbul perbedaan.

Ictika Suflan ats-TSaqafi berkata kepada Rasul: 'Ya Rasulullah, jelaskan

kepadaku mengenai Islam dengan keterangan )ang aku lidak perlu bertarya lagi

kepada orang sesudah kamu', maka Nabi menjawab: "Katakanlah, aku beriman

kepada Allah dan berlaku luruslah kamu."

Inrwhuu bimoa ta'mahunw bashiir : Sesung gulutya Allah iru Maha Melilwt

apa yang lamu Perhnt.4

Allah Matra Melihat semuaperbuatanmu dan metiputinla, lalu Dia memberi

pembalasan kepadamu. Maka bertaku/alah kamu kepada-Nla.

Wa laa tarknnuu ihl b4ziirw zlnlamuufa tamassakumun ruura wa mag

tafum min fuaniltaatti min auliyaal Sumrru laa twuslunatn : Jangonlah

40 Kaiftan dengan S.42: asy-Sym[a; S.17: al-Israa',78,79; S.41: Fushshilat, 30'

ar Baca S.42: asy-Syuura, 15.
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lannu cenderung kqada merekaywry znlimyng matyefubknn karru dismruh
api nemka. Dan fuginw tidak ada pmolong selain Allah; kernudian lamu
tidak diberi p ertolongan.

Janganlah kamu cenderung kepada orang-orang zalim, janganlah kamu
mengikuti mereka png meryababkan kamu ditimpa oleh azab neraka. Suatu hal
png berkembang dalam masprakat kita sekarang adalah cenderung kepada
pembesar @ejabat, tokoh masprakat) dengan jalan memuji-muji mereka dan

mengambil (mencari) muka serta membiarkan rnereka meninggalkan ma'ruf dan

rnengerjakan munkar untuk memperoleh kemaslahatan dunia.

Maka apabila kita tidak membenarkan condong kepada orang-orang )ang
zalim dari golongan kita sendiri, tentulah kita lcbih tidak membenarkan condong
kepada musuh-rrusuh kita, yangterus-menerus berda5a upala untuk menimbulkan
fitnah terhadap 4gama kita.

KESIMPULAN

Dalam alat ini Allah memerimatlhn Rasul-Np dan semua orang )ang
beriman png mengikutirya supa5abcristiqamah dengan berlaku lurus. Itiqamah
itu suatu kata yang jarni'i, png mencakup semua hal yang berkaitan dengan

ilmu, amal, dan budi pekerti (akhlak) )4rrrg utama.

538

(Ua) Dirikanlah sembahpng pada dua tepi
siang dan pada permulaan malam.
Sesungguhnya semua kebajikan
menghilangkan kejahatan. Itulah
peringatan bagi semua orang )ang
suka mengambil pelajaran.

(115) Dan bersabarlah kamu, maka sesung-

euhnla Allah tidak menyia-nyiakan
pahala orang-orang yang berbuat
ihsan.
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TAFS!R

Wa aqimish shalaata thamfayin nahaari wa atlafam minal laili :
Dirilenlah sembalryang pada fua tqi siang dan pada permulaan malarn.

T\rnaikanlah sembahyang dengan sebaik-baiknya dan sesempurna-
sempurnanya, yakni sempurna rukunnya, sempurna slaratnla, dan sempurna
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haiatrnya (tata-caranya), pada aval siang dan akhirnya, serta pada beberapa malam

yang masuk ke dalam siang dan pada beberapa jam siang yang masuk ke dalam

malam.

Pembatasan waktu ini melengkapi semua waktu sembahyang, sebagaimana

dijelaskan dalam Lpt-ayat Ikmi yang lain.a2

Petang, adalah waktu antara zuhur dan maghrib, yartu sembahyang asar.

Sembahyang maghrib adalah isya yang pertama dan 'atamah adalah isya yang

kedua, yaitu ketika mega merah telah hilang.

Yang dimaksud dengan matahari tergelincir adalah mulai tergelincirnya

matahari sampai ke permulaan malam. Masuk ke dalamnya, selain sembahyang

zuhur adalah sembahyang asar, maghrib, dan isya. Yang dimaksud dengan qur-

onnalfajri adalah sembahyang subuh png disaksikan oleh para malaikat.

Dikhususkan penyebutan sembahyang di sini karena sembahyang merupakan

sendi ibadat untuk menyuburkan iman dan menolong mereka dari segala amalan

yang lain.

Innal hasanaati yndz-hibnas soyyi-aati : Sesungguhnya segala kebaikan

itu menghil.anglcan keiahatan (kemaksiatan). 
!

Semua perbuatan kebajikan akan menutup dosadosa kejahatan (kemaksiatan),

sebab kebajikan mengheningkan jiwa dan memperbaikinya, serta menghapuskan

pengaruh pekerjaan yang keji dan merusak jiwa'

Yang dimaksud dengan 'kebaikan-kebaikan" adalah amal saleh yang bersifut

umum. Sedangkan yang dimaksud dengan kata 'kejahatan-kejahatan" di sini

adalah dosadosa kecil. Adapun dosa-dosa besar hanya ditutupi dengan bertobat

kepada Allah.

Ada riwayat yang menyebutkan batrwa seorang lelaki mencium seorang

perempuan, lalu datang kepada Nabi mengajukan masalah itu. Seolah dia

bermaksud untuk bertanla, apakah yang menjadi kafhrat bagi dosanp itu. Maka

turunlatr ryat ini dan dirikanlatr sembahyang pada dua tepi siang. Orang itu berkata:
.Apakah itu hanya untuk diriku saja?" Jarab Nabi: 'untuk semua orang yang

mengamalkannya dari umatku. "

Hadis ini memberi pengertian batma dosa yang tidak ditentukan had (hukum) 
i

untuknya, dikafhratkan oleh amal saleh. Adapun marhalah-muhalah tobat yang

benar adalah:

1. Mengetahui bencana dosa yang sudah kita kerjakan-

2. Menyesali diri karena telatr berdosa.

a Baca S.30: ar-Ruum, 18; S.20: Thaahaa, 130; S.17: al-Israa" 78.
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3. Menguatkan kemauan untuk tidak berbuat dosa itu lagi, dan

4. Mengerjakan amalan lang saleh, )ang menyucikan jiwa.

Dztatilu tlzikma lidz dznakiriin : Itulah peringatan bagi semua omng
yang sula mengambil pelaiamn.

Pesan-pesan Allah png sudatr dijelaskan, yaitu berlaku lurus, tidak berlaku

curang, tidak cenderung kepada orang-orang lang zalim, mendirikan sembahpng
pada waktu-waktu png sudah ditentukan, sungguh telatr mengandung pelajaran

bagi semua orang sudah mengambil pelajaran yang selalu memperhatikan Allah,

)ang mempunpi jiwa lang suci.a3

Wash bir fa inrullaalu laa yu4hii'u ajrul mulainiin : Benabarlah lamu,
sesungguhnya Allah tidak menyia-nyialan pahala omng yang berbuat ihsan.

Bersabarlatr kamu, tahanlah derita dalam menjalankan segala apa )ang
diperintahkan dan menjauhi segala yang dilarang, baik mengenai perinah-perintah

yang tersebut dalam ayat-ayat ini maupun png lain. Sesungguhnla Allah tidak
menyia-nyiakan pahala orang-orang png berbuat ihsan.

Sabar png dimaksud oleh alat ini mencakup sabar terhadap ketaatan dan

menderita kesulitan dalam mengerjakannp. Sabar menahan diri dari segala png
diharamkan, )ang diingini oleh hawa naftu, dan sabar menderita kesulitan png
sering mengganggu hidup manusia.

KESIMPU LAN

Dalam Eat-qat ini Allah memerintah kia mengerjakan seutama-utama ibadat,

pitu sembahpng dan semulia-mulia keutamaan adalah sabar.

539

(116) Maka, mengapakah dari kaum-kaum
yang sebelummu tidak kamu dapati
orang-orang yang taat dan berakal
yang mencegah manusia dari
merusak bumi? Melainkan sedikit
dari mereka yang telah Kami

a3 Baca al-Bulfiari 65: 11:6; Hadis no. 342; Muslim 49: 7 Hadis rrio. 42; Muslim 49 rc 54l'

al-Brrkhari Ha.ris 9:6 rc. 344i Ahad juz V no. 228 (al-Mahecin IX: 3492.IH.); Ahmed juz V
no. 153; Muslim 2 No 16.
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lepaskan dari kaum-kaum )ang telah

lalu. Orang-orang Yang zalim
mengikuti sebab kemewahan dan

kenihatan )ang telah Kami berikan
kepada mereka, dan mereka itu
adalah orang-oftIng lang berdosa.4

(117) Tirhanmu tidak membinasxkan kota-

kota dengan kezaliman, sedangkan

penduduknya orang-orang Yang
membuat perbaikan.

(118) Seandainya T\rhan berkehendak,
tentulah menjadikan semru manusia

umat yang satu, tetaPi mereka tidak
terus-menerus membrut perselisihan.

(119) IGcuaIi orang yang dirahmati oleh

Tirhanmu dan untuk itulah Allah
menjadikan mereka. Tblah semPur-

nalah ketetapan T\rhanmu. Sungguh

aku memenuhi jahanam dengan jin
dan manusia seluruhnYa.

t{y}tiss

'fl6*ir:,*a{1,;EsrSLffi

|aijx$,frii{ir.jdf6?,)- -'ix6,fri'6$?rY;i';1.ei
fur*$;f{#g{f{t3-'fi'r$\Wug

TAFSIR

Fa laulu kasu mirul qwuuni min qablikum uluu baqiyyUiy yanlwurw
,anil 

fasaadi frt ardhi : Mal(n, mengapakah dari laum-laum yang

sebelummu tidnk lau dapati ofltng-orang yang tmt dan bemlwl, yang

mencegah manusia dari merusakbumi?

Mengapakah dari umat terdahulu )ang telah dikisahkan tidak diperoleh sesuatu

jarnaatr yang taat, berakal, dan mempunpi pandangan png jauh, png mencegatt

kerusakan di bumi, )ang menyuruh perbuatan makruf, )ang tidak takut kepada

bencana karena amal kebajikanrya itu.

Iltaa qaliihm mimman aniainaa mhtrum : Melainlan seditdt dari merclw

yang tetah Kami lqastan dari luwn-luumyang teWt lalu iru'

Hanla sedikit sekali dari mereka )ang telatl Kami bebaskan bersama rasul-

rasul yang tetap taat, berakal dan mempuqai pandangan png jauh, png mencegah

manusia untuk berbuat munkar dan menyuruh berbuat makruf.

{. Kaithn dengan s.5: al-Maailalr, 78,79; 5.6: al-An',aam, 3l-149; S.17: al-Israa" lGlT;
S.38: Shaad, 85; 5.114: arNaas.

qa;
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Wafraba'al la4ziirw zlwlamua maa utrifuu fiihi wa knanuu muirimiin :
Omng-orung yang zalim maryifuti sebob kemaryalun dan kenibrutan yang

tetah Kani berilan kqada mereka, don merela itu adalah oftIttg-orung

yang berdosa.

Orang-orang )ang zalim dari umat-umat tersebut justru png berjumlah besar.

Mereka tidak menyuruh 16ng makruf dan tidak mencegah perbuatan munkar.

Sebalikrya, mereka terus-menerus bergelimang dalam lautan hawa nafsu, dan

mengejar sesuatu png mendatangkan kenikmatan dunia dan keja5Aan, kedudukan,

dan segala hal yang membuat kemeuahan hidup. Karenanla, menjadilah mereka

seperti orang-orang png berdosa.

Alat ini memberi pengertian batrwa hidup mevah mendorong kita untuk

berlebih-lebihan png mendorong kepada perilaku curang dan melakukan

kemaksiatan, kezaliman, dan berbuat dosa.

Mula-mula png demikidn dilakukan oleh para pemimpin dan pemuka, tetapi

kemudian merembet atau menjalar kepada masprakat awam.4s

Wa maa kaaru rubbukn li ynltlikal quraa bi zltulmiw wa ahfuhta nush-
lihuun : Tfuhanmu tidak membinasalun kota-kon dengan l<eznliman,

sedangtan pendt&loEa omng-omng yang membtmt perbailan.

Ada png mengatakan batrwa makna a5at ini adalah sebagai berikut. 'Tbhanmu

tidak membinasakan negeri-negeri akibat pendudukrya beragama syirik, sedangkan

mereka melakukan perbaikan:perbaikan dalam pergaulan umat manusia. Mereka

tidak mengurangi takaran seperti png dilakukan kaum Syu'aib, tidak melakukan

homoseksual seperti kaum Luth, tidak mengikuti para pembesar negara dalam

perbuatan sewenang-wenang seperti kaum Fir'aun, dan tidak mengania5a manusia

seperti dilakukan oleh kaum Hud. Allah membinasakan kaum musyrik apabila

mereka berbuat kerusakan di bumi. Inilah sebabrya orang berkata: 'Umat lang
kafir bisa terus hidup, tetapi umat png zalim tidak bisa terus hidup."

Dengan itu, ayat ini dapat pula kita maknai: 'TUhanmu tidak akan

membinasakan suatu kaum karena kezaliman png sedikit png dilakukan oleh

sejumlah kecil dari mereka, sedangkan mereka png berjumlah besar melakukan
perbaikan-perbaikan. "

Walau syottrubbuka bia'alan noosaummotaw waaliddan : Seandailtw

fulun berlrehendah tentulah menjadilan semuo manusia unnt Wng satu.

Jika Tghanmu berkehendak, wahai Rasul, tennrlatr menjadikan semua manusia

beragama saft dengan dorongan watak dan-fitratr. Selain itu, juga menjadikan

a5 Baca S.17: al-Israa', 16.
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semua penghuni bumi beriman. Tbgasnla, kalau TUhan berkehendak, tentulatl
menjadikan manusia )ang mempunlai fitrah menerima agama dengan tidak
mempergunakanpikiran danpenyelidikan. Yakni, mereka dijadikan seperti semut
dan lebah atau seperti malaikat )ang tidak pernah durhaka kepada Allah. Akan
tetapi Allah menjadikan manusia sebagai makhluk )ang mempuryai dala pilih
(ikhtiar) dan mempuryai kemampuan nalar png berbeda-beda antara satu dengan
yang lain. Pada mulanp, semua manusia beragama satu. Setelah berkembang
dalam jumlatr banlak dan beraneka maqlm kebutuhan mereka, maka timbullah
perselisihan di antara mereka.

Wa laa yaztaluuru muklualifiin. Illoa mar ruhima ,abbul@ : T?tqi mercla
tidak terus-menerus membrnt percelisihan. Kecuali omng yang dimhmati
oleh Tfuhanmu.

Manusia sejak itu terus-menerus berselisih, baik mengenai masatah dunia
maupun mengenai masalah agama menurut fitrahnla masing-masing. Hanp
mereka png dirahmati oleh Allattlatt lang seia sekata mempergunakan hukum
untuk dirinp dari Kitab Allatl (kitabullah) png mewujudkan persatuan )ang
kukuh. Hanla mereka )ang memperoleh rahmat TUhan )ang mengambil apa

yang diperbolehkan oleh Kitabullah dan meninggalkan apa yang dilarang
Kitabullah.

Berkata Ibn Abbas: "Allah menjadikan manusia dalam dua golongan, yaitu:
golongan png dirahmati png tidak berselisih dan golongan )ang tidak dirahmati
yang terus-menerus berselisih." Adapun menurut Malik ibn Anas, Allah
menjadikan manusia supala segolongan menjadi penghuni surga dan segolongan

menjadi penghuni neraka.

Wa li dualilca klulaqahum : Dan untuk itulnh, Allah mmiadilan merela.

Untuk menerima rahmat, Allah menjadikan mereka. I(ata segolongan ulama:
"Untuk mewujudkan perselisihan paham dan perbedaan dari segi ilmu dan

pengetahuan serta pendapat )ang diikuti oleh perbedaan iradat dan ikhtiar, Allah
menjadikan manusia. Karenaryalah mereka berselisih mengenai agama, iman,
dan taat."

Wa tammat lwlimatu mbbilu h amla*nruiahanrwma miruliinruti wan
naasi ajma'iin : Telnh sempurnalah l@tetqan Tfulwnmu. Sungguh aht
memenuhi jaharum denganiin dan manusia seluruhrrya.

Tblah tetap dalam ketetapan Allatl, dalam qadha, qadar, dan hikmat-Nya
bahwa sebagian makhluk menjadi penghuni surga dan sebagian makhluk menjadi
penghuni neraka. Surga dan neraka diisi oleh jin dan manusia.
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KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini Thtian menjelaskan sunnah-sunnatr yang umum )ang
berlaku dalam mernbinasakan umat seperti png telatr dikisatrkan oleh Allah,
sesudah mereka diancam dengan siksa jika berlaku durh4ka kepada-Np dan
dijanjikan akan memperoleh pahala bila mereka menaati spriat-Np.

540

(120)Semua kisah yang Kami tuturkan
kepadamu dari riwapt-riwayat para

rasul png telah lalu adalah untuk
IOmi teguhkan hatimu. Dan telah
datang kepadamu kebenaran pada
berita-berita itu dan peringatan bagi
semua orang mukmin.

(121) IGtafanhh kepada semua orang )ang
tidak beriman: "Bekerjalah kamu
menurut kesanggupanmu (kemam-
puanmu), sesungguhnya kami pun
bekerja mcnurut tesanggupan kami."

(122) "Ttnggulah, sex;ungguhn)a tami pun
menunggu pula."

(123)'Allahlah )ang mempuqai segala
sesuafi png gaib di langit dan di
bumi, serta kepada-Nya semua
masalah dikembalikan. Maka
sembahlah Dia dan bertawakallah
kedada-Np; dan tiadalah lirhanmu

. bersifrt lalai dari apa yang kamu
kerjakan. "

+#Y,yl)tyr\'cW#i$<s
if$'#.n:trtg){,Y,ffi

@'drFi$f!,bg
'e-49'iflt;*Wt4&N

q56trr"Ke;,:'+u/;gjil
d316w,Y5,

WKre$t,f,l,fl#mL

TAFSIR

Wa kullan ruqwh-shu 'ahilw min amboa-ir rusuli : Sernua kisahyang
Kami tuturlant kqadamu dari rtwayat-iwayat pam msulyang telah lalu.

Semua riwayatnabi png telah lalu beserta kisatr-kisatrrya pngpenting png
menjadi ibarat dan pelajaran png IGmi kisahkan kepadamu mengandung beberapa
ftedah.

Maa na4sabbitu bihii fuaodoka : ,4dalnh untuk l{ami teguhlan tutimu.

I

L-
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Kami mengi$hkan riua5at-riuralat tersebut kepadamu untuk meneguhkan

hati agar bisa menerima bermacam-macam ilmu rtan makrifat 5ang akan

Oitimpatrkan oleh Allatr kepadamu. Selain itu, supaya kamu tabah menghadapi

berbagai tantangan dalam mengefiIbaqgkan seruan (daku/ah) seperti yaqg telah

dilakukan oleh para nabi terdattulu.

wa jaa<ka lfr tuaazilil tuqq, wa tuu'i+hfrrw tw itzibu lil ma'miniin :
Oan tetah aanilS kqadanu kcberuwtpada berita-berttu in danperingagtt
bagi semua omng mulonin.

Tetah datang kepadamu penjelasan )ang hak Oenar) dari riwa5at-riwqat

rasul tersebut, )aitu: mengakui keesaan Allatr dcngan mengiktrlaskan ibadat

kepada-Np, bertobat, meninggalkan semga perbuatan yang keji (kotor), baik

)ang nlata ataupun lang tersembunyi, serta bertakwa kepada Allah dan berbudi

iunur. bi Oaam riwayat-riwalat itu rcrdapat peringaUn dan pelajaran bagi semua

orang )ang mukmin png hidup sem:Na dengan Nabi Muhammad dan generasi

1ang datang sesudahrya.

Wa qul lil la4ziirw laa yu'minuutu'rnaluu 'alaa makauwtikum ':
xota*arytan kqada semwt orung yang tidak berilnan: 'Bekerialah lannu

menurut lresang gupantnu (kcmanpttawnu).'

IQtakanlah,, hai Muhammad, kepada semua orang kafir png tidak mau

beriman: "Bekerjalatr kamu dengan segenap kemampuanmu untuk menentang

seruan Allah dan menyakiti para penyeru (pendakvatt) serta orang-orang )ang
memenuhi seruan itu."

bnaa 'oamilraan : 'sesUttggttltnya kanipun bekerja menurut kcsanggupm

lanni.'

Kami pun, kata Muhammad lagi, bekerja mengrut kesanggUpan kami untuk

tetap men),eru hamba Allah kepada kebenaran dan melalsanakan perintah Ttrhan.

Wan taqh.iruu innaa nuntt*Lirwn : 'Tltttg?UWL saunggultttY l@mi

pun menwrygu pula,"6

ThnggUtatr apa )ang kamu harap-harap kedatanganrya, kata Muhammad.

I{ami pun menunggu dan menyaksikan apa prg akan menimpa dirimu dan

kemenangan png akan diberikan oleh Allatr kepada kami hingga menjadilatl

kalimatr Allatr 16ng paling tinggi dan sebalikrya, kalimah orang kafir png paling

rendah.

{ Baca S.28: al-Qa"hash, 37.
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Wa lillaahi glwibw sama6wotti wal ar4hi :'Allahlah yail7 mernpunyai

segaln sesuotuyang gaib di lnngit dott di bumi.'

Allah mengetatrui semua hal png gaib dari ilmu, wahai Rasul, dan dari
ilmu mereka )ang terdapat di langit dan di bumi, serta di mana saja.

Wa ilaihi yurja'u.l arn u ktilhityy : Serta kqada'I'lya semua trusalah
dilcemfulilan.

IGpada Allahlah segala urusan dikembalikan. Apa yang Allatr kehendaki,

itulatr png terjadi dan apa )ang tidak dikehendaki tidak akan terjadi.

Fa'budlu wa tawok*al 'abihi : "Mal(fl sembahlah Dia dan benawalallah
kqada-t,{Ya."

Oleh karena semua urusan dikembalikan kepada Allah, maka sembahlah

Dia dengan tulus ikhlas, sebagaimana png diperintahkan kepadamu dan serulatt

hamba Allatr untuk menaatiNla dan mengikuti perintah-Np dengan hinuruh
(semangat, cita+inta) dan pelajaran png baik. Bertauakallah kepada Allah dalam

berbagai macam usahamu, terutama dalam hal-hal yang berada di luar
kemampuanmu.

W man rubbutu bi gtuafiEn'drnmoo ta' mahann : o Dan tiadatolt Lliwru,t
benifat lnlai dari apaymg lannu kerjalan."

Ttrhanmu tidak akan lalai terhadap apa )ang kamu kerjakan dan apa png
dikerjakan oleh para pengikutmu dan apa png dikerjakan oleh orang-orang

musyrik, png berdala upala untuk mencelakakan kamu.

KESIMPU LAN

Dalam ap-ayat ini dikemukakan fredah T\rhan menjelaskan kisatr para nabi,
pitu untrk menguatkan hati dan memberi bahan-bahan png mengandung pelajaran

dan teladan. Dalam Eat ini Allatr men1rcru Nabi untuk beribadat dan menyerahkan

diri kepada-Nla serta tidak mempedulikan ttpu da1a kaum mltsyrik.

KESIMPULAN SURAT HUUD

Surat ini mencakup dasar-dasar agama dan pokok-pokokrya )ang umum,
yaitu:

1. Menetapkan dasar-dasar tauhid )ang terbagi dalam dua macam:

a . Tauhid uluttiyah . lnt tauhid png mula pertama Rasul menlarukan kepada

umatnla, yakri harya meryembatr kepada Allall, tidak mempersekutukan-

Np dengan sesuatu.

l-
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b. Tafiid tltbubiph.Yakimengi'tikadkan (mqakini) batrwa haqa Allahlatt

yang menjadikan alam ini dan yang mengendalikanrya'

Menetapkan kerasulan Muhammad saw' dengan3aan mgnSljak para musyrik

membuit setidaknla sepuluh surat )ang meryamai al-Qur'an'

Menj elaskan ayar-ayarpng menunjukkan tatrwa manusia akan dibangkitkan

dan akan diberi pembalasan pada hari akhirat'

Menjelaskan batrwa Allatr membinasakan umat-umat png zalim'

Menekankan adarya perbedaan tabiat manusia'

Menegaskanbahwabergelimangdalamkemewahanmenjadipenyebab
timbulnla kerusakan.

Meneapkantugasmendirikansembatrlarrgpadawaktunla,baikpadamalam

ffiT#i,X#iift* membuar kerusakan di bumi, dan perintah menvuruh

perbuatan makruf serta larangan membuat munkar'

Menjelaskan batrwa para pengikut Rasut, pada mulanya adalatr rakpt rendahan

(elata).

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.
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xll
YUSU F

(Nabi Yusuf)

Diturunkan di Mekkah, 111 apt

Kaitan dengan Surat Sebelumnla
Surat ini menyempurnakan kisah-kisah png sudah diceritakan dalam surat

Huud. Perbedaan antara kisah-kisah png terdapat dalam surat )ang lalu (surat
Huud) dan png terdapat dalam surat ini (surat yusufl adalah:
1. Surat lang telah lalu menjelaskan kisatr rasul-rasul beserta kaumnp dalam

menyampaikan dakwatr, akibat yang dialami oleh png beriman, serta
mendustakan Allatr dan rasul-Np.

2. surat ini menjelaskan kisah seorang nabi png dididik dan dibesarkan oleh
orang di luar kaumnla. sesudah dewasa dia diutus oleh Allah untuk mengajak
umatnla kepada agama Allah. Dia mengendalikan pemerintahan png besar
dengan keahlian dan kebijaksanaannla. oreh karena surat ini mengandung
banpk kisah tentang Yusuf, maka surat ini merupakan surat png paling
banpk kisahnp dalam al-Qur'an.
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541

>ltSri;tr.---:,l-
Dengan (merryebut) narru Allah Maha kmumh,

yang s enantiasa mencumhla n mhmat-Irlya

(1)

(2)

(3)

Alif laam rao = Allah png lebih
mengetahui malsudqa. ttu adalah
tyrt-ayat Kitab )ang nlata.'
Sesungguhnya Kami telah menurun-
kannya sebagai bacaan berbahasa
Arab, supaya kamu memahami
maknaqa.
Kami mengisahkan kepadamu
sebaik-baik kisah dengan mewahyu-
kan al-Qur'an ini, walaupun se-
belumnla kamu termasuk di antara
orang )ang tidak mengetahui sejarah
ofimg-ormg terdahulu.

dy-Qr=uSti1l'$5t

@'dat'{i1V*rir}l6i'(,y

WJq;A(Gt'a#J:{'Ji
-{#V6:,81ifr:tul.,"L

6qDpl

TAFSIR

Alif laan rua tillu aayaatul kitaabil mubiin : Alim l,aam raa, Allah yang

lebih mengetahui mal<sufutya. Itu adaWt ayat<ryat Kitab yang nyata.

Allah fang mengetatrui maksud firman-Np. Itulah ayat-ayat dalam surat ini,
pitu alat-apt al-Qur'an )ang nlata dan mengemukakan segala hakikat agama.

Innaa anznlnaahu qur-aanan 'arabiyyal la'allakum ta'qiluu.n :
Sesunggufutya Kami telah menurunlarutya sebagai bacaan berbahasa Amb,
s up aya lumu memahami malomrrya.

Kami (Allah) menurunkhn alQur'an ini dalam bahasa Arab png menjelaskan

segala hukum agama kepadamu, menjelaskan tentang kisah para rasul, masalah-

masalatr kemasprakatan, sendi-sendi kemakmuran dan pokok-pokok p olitik,
supala kamu menguatrui maknanya dan mematrami petunjuk-petunjuk-Np untuk
memperbaiki keadaan masprakat dan perseorangan, dengan tujuan membawa

mereka kepada kebatragiaan dunia dan akhirat.

I Krithn dengan bagian awal S.2: al-Baqarafu S.43; az-Zuldrrnrf; S.42: asy-Syuura; S.41:

Fushshilat, 44; 5.39: az-7ttmar, 2l; 5.20: Thaahaa, 99-173; S.13: ar-Ra'd, 37.
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Nahnu nnqush-shu 'alailu ahsarul q*slushi bi maa autuinaa ilairu haa-
dznl qur'aanu wa in hmta min qabliWi h mirul glwafiliin : I{ani kisahrqn
lcepadamu sebaik-baik kisah dengan mewaltyulan al-eur'an ini, waraupun
sebelumnya lwmu termnsuk di antam omng yang tidok mengetahui sejamh
orang-omng terdahulu.

Kami mengisahkan kepadamu, wahai Rasul, dengan susunan bahasa yang
paling indah tentang kisatr }ang mengandung contoh (teladan) dan hikmah dengan
jalan mewahyukan al-Qur'an kepadamu. sebelum al-eur'an turun, kamu sama
sekali tidak mengetahui kisah nabi-nabi png telah lalu dan spriat png mereka
ikuti.

Sebab turun ayat

Diriwalatkan dari Sa'ad ibn Abi waqqash batrwa Rasurullatr beberapa kali
memperdengarkan pembacaan al-Qur'an kepada para sahabatnp. hda suatu hari
mereka mengajukan usul: 'Ya, Rasulullah, apakah tidak lebih baik engkau
menjelaskan kepada kami tentang kisah umat-umat yang telah lalu untuk
melapangkan dada kami dan mengisirya dengan perump:rmaan dan pelajaran
png terkandung dalam kisah-kisah itu." Berkenaan dengan itu turunlatr alat ini.

KESIMPULAN

Dalam alat ini Ttrhan menjelaskan kepada Muhammad bahwa Dia akan
menceritakan kisah Yusuf yang mengandung banpk nasihat dan pelajaran.

542

(4)

(5)

Ketih Yusuf berkata kepada aphrya:
"Wahai ayahku, aku bermimpi
melihat sebelas bintang dan aku
bermimpi melihat matahari dan
bulan. Aku melihat mereka semuanya
sujud kepadaku."

Jawab Ya'kub (ayahnya): "Wahai
anakku, janganlah kamu ceritakan
mimpimu itu kepada saudara-
saudaramu. Sebab, mereka akan
berkomplot dengan segala muslihat
untuk mencelakakan kamu; sesung-
guhnp setan itu seteru )ang nlata
bagi manusia.

a'qt;4y4y-4.AAJ,6sL
u8*.c40{ffib;A66f-;,L

'dv"#'diAl1nY;#1-.61fi 
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(6) Demikianlah Tirhanmu memilih
kamu dan mengajarkan kepadamu
ilmu ta'bir mimpi dan menyem-
purnakan nitrnat-Nla kepadamu dan
kepada keluarga Ya'kub, sebagai-
mana Dia telah menyempurnakan
nikmat-Nya kepada leluhurmu
(nenekmu dan nenek ayahmu)
dahulu, yakni Ibrahim dan Ishak;
sesungguhnya Tirhanmu Maha
Mengetahui lagi Maha Hakim.

6rur'&JS)

TAFSIR

Idz qaala ywuufa li abiihi yoa abati innii rutitu ahada ,a-syara luutrabaw
wasy syamsa wal qamaru msituhum lii saajidiin : Ketila lltsuf berlata
l<epada ayahnya: 'wahni ayahht, aht bermimpi melihat sebelas bintang
dan alu bermimpi melilat matahari dan butan. Afu melitnt merela semuanya
sujud kepadaht."

Ya'kub atau )ang terkenal dengan nama Israil adalah anak keturunan Ishak
dan Ibrahim. Beliau mempunpi dua belas anak dari empat orang isteri. Di
antara mereka adalah Yusuf dan saudaranla, Benpmin, dari isterinp png bernama
Rahil, putera dari seorang saudara ibunp lang bernama L,aban.

Yusuf adalah seorang )ang gagah dan tampan, mempunlai perangai yang
tinggi dan kecerdasan )ang menakjubkan, serra pada dirinya dapat dilihat bahwi
dia akan menjadi nabi dan rasul. oleh karenanp dia sangat disapngi oleh alahnya,
lebih-lebih setelah dia bermimpi, )ang kemudian menyebabkan dia mendipatkan
bencana, namun pada akhirnp memperoleh keberkatan png banyak oariauan
untuk dirinp dan untuk bangsa Mesir.

Sebagian ulama berpendapat bahwa yang dimaksud dengan "sebelas bintang"
adalah sebelas orang saudara yusuf, dan png dimaksud dengan matahari dan
bulan adalah ayah ibuqa. Yang dimaksud dengan sujud adalah menundukkan
kepala atau semacam memberikan penghormatan png berlaku di palestina dan
Mesir ketika itu.

9*k yaa butwyya laa taqshush ru'yaalw 'alaa ikh-watilu fa yakiiduu
laka lwidan : Jawab yn'htb (ayahnya): ,,Wahai 

anal<ht, jan[aniah lamu
ceritalan mimpimu itu kepadn saudara-saudammu. sebab, merelw alan
berl<omplot dengan segala muslihat untuk mencelnlulan l(amu.,,

Ya'kub menjelaskan mimpi yusuf, bahwa anak png disayanginya itu akan
memperoleh kedudukan lang besar dan akan memimpin kaumnla, termasuk
alah ibunla, dan saudara-saudaranya. ya'kub khawatir, apabila saudara-saudara
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Yusuf mengetatrui tentang mimpi tersebut, mereka akan dengki 6"' nmce[akakan

lhsuf.

Inrusy syai4twaru lil insaani 'aduwwurn mubiin : sesrtnggultrtw setan

iru seteruyang nYata bagi manusia.

Jangantah kamu heran, wahai anakku Yusuf, dari tipu dala saudara-

saudarairu, kata Ya'kub. Sebab, setan itu selalu menghembus-hembuskan rasa

dengki dalam hati manusia dan membangkitkan rasa keakuan (egoisme) serta

,rni"**rskan manusia dalam dunia kejatratan. Setan memang telatr siap untuk

menghasut saudara-saudara Yusuf .

Wa lu dznalika yaitabiika rubbukn : Demikianlah Tliwanu mqnilih lwnu'

Sebagaimana T\rhan memberimu kedudukan png tinggi png diispratkan

oleh mimpimu, begitu pulalah Tirhanmu memilih kamu untuk diri dan

mengutamakan kamu atas keluargamu, lalu menjadilatr kamu palah seorang png

tulus ikhlas kePada Allah.

wa yu,allimulu min ta'wiilil ahtadiiasi : Dan menSaiarkan l<qadamu

ilmu ta'bir mimPi.2

Allah mengajarkan kepadamu ilrrnt taduni-N1a, ta'bir mimpi dan apa png

dimaksudkan oleh mimPi itu.

wa yfihnmu ni,mntahuu 'ahilw wa 'alila aali ya'quuba -- Dan menyem-

punulant nilonat-l'lya kqadamu dan kqada kehnrya Ya'hh'

Allah menyempurnakan nikmat-Np dengan memberi derajat kenabian,

kerasulan, dan kekuasaan kepadamu. Selain itu juga memberikan kedudukan

png baik kepada keluarga yi'fub di Mesir, dan dari keturunan mereka lahir

beberapa nabi.

'Kamaa 
atammnlrat 'alaa abawaitw min qablu ihaahiima wa is-luaqa :

sebagaimatu Din tetah meflyempuftnlan nilonat-t'lya kqada leluhurmu

lnenitonu dan nenek ayahmu) dahul,., yafui lbmhim dott Islnk

Sebagaimana Ttrhan telah menyempurnakan nikmat-Np kepada nenekmu

(Ishak) dan nenek aphmu (Ibratrim). Penyebutan nama Ibratrim didattulukan'

karena Ibratrim lebih mulia daripada Ishak. IGrenaqalatr orang Arab menpAkan

kepada Muhammad adalah anak Muththalib. Memang biasa orang Arab

menamakan nenek sebagai a1ah.

2 Baca S.12: Yusuf, 100.
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Inna rubfukn 'aliimrut lwkiim : Sesungguhnya Tfulnnmu MaIa Mmgenlwi
lagi Maln Hakim.

Ttrhanmu itu Maha Mengetahui siapa png dipilih-Np dan siapa png
dipandang ahli untuk meuerima keutamaan dan kenikmatan, serta Maha Hakim
dalam semua pengurusan-Np.

Mimpi adalah sesuatu 1aqg ditihat dalam tidur. Tbrkadang mimpi itu timbul
dalam ketenangan jiwa. Maka, mimpi png timbul dari ketetapan jiwa menjadi
rumus png diketahui oleh mereka )ang mempelajari ta'bir mimpi. Biasanp
mimpi itu menjelaskan apa png dikehendaki oleh naftu. Diakui, akal png batin
mempunpi pengaruh png besar.

Tetapi, mimpi terkadang timbul karena perut terlalu kenpng setelah makan,
atau karena tekanan darah dalam jantung. Maka terlihatlah dalam mimpi tentang
hal-hal )ang mengerikan, yang sebenarrya tidak menjadi rumus bagi sesuatu apa
pun.

Mimpi png benar adalah satu bagian dari kenabian dan suatu jalan untuk
mengetahui sesuatu png gaib.

KESIMPU LAN

IGtika alat itu menjelaskan tentang cerita Yusuf mengenai mimpirya kepada
alahnya, dan larangan anaknp menceritakan mimpirya itu kepada saudara-
saudaranla. IGrena mimpi itu bertambahlah kedekaanhati a5ahrya kepada lhsuf.

543

(7)

(8)

Sungguh telah ada tanda-tanda pada

Yusuf dan saudara-saudaranya
(saudara seayah) yang menunjukkan
kepada kekuasaan Allah bagi mereka

)ang menanlakannla.

Ketika mereka berkata : "Sungguhlah
\fusuf dansaudaranp itu (Benyamin)
lebih dicintai oleh ayah kami
daripada (mencintai) kami, padahal
penampilan kami lebih hebat;
sesungguhnya pemikiran aph kami
sama sekali tidak benar.

Bunuhlah ltsuf atau campakkanlah
ke suatu tempat png jauh supala
kasih salang bapakmu hanya ternrju

AQui:lttl:v$iail$631
d*4ri,A6$fr;b

v;*la)gVY+#Y,3:,]ASV'6
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kepadamu, dan menjadilah kamu
sesudah Yusuf sebagai orang-orang
png baik.

(10) Salah seorang di antara mereka
berkata: "Janganlah kamu mem-

bunuh Yusuf, camPakkan saja ke

dalam sumur, supaya dia diPungut
(diambil) oleh musafir Yang lwat,
jika kamu suka berbuat demikian."

d$F-f;;1t4:ubfu'#

TAFS!R

Laqad luaru fii yuwufa wa ikh-wAihii aayatul lis saa-iliin : Sungguh

tein aaa tanda-Undapada fusuf dan saudam-saudamryya (saudnru seayh)
yang mawtjuklan ftqada ftelonsaon Allah bagi merula yang mqatwl(ott Ua-

Sungguh pada kisatr Yusuf dan saudara-saudaranla seayatl telah terdapat

tanda ataudalil png menunjuk kepada kekuasaan Allatr dan mengandung hikmah

serta pelajaran bagi mereka yang ingin mertgetatrui hakikat dan isprat-isyaratnya,

serta merekalah yang dapat memahami alat-apt itu dan dapat mengambil faedah

dari padanya.

perhatikanlah, seandainla bukan karena rasa dengki, tentulatl saudara-saudara

Yusuf tidak melempar Yusuf ke dalam sumur. Seandainla merekatidak melempar

Yusuf ke dalam sumur, tentulah Yusuf tidak sampai kepada raja Mesir. Seandainya

kepala wazir Mesir tidak mengakui bahwa Yusuf itu seorang yang tepat firasatnya

dan dapat dipercayai, tentulah dia tidak menyerahkan urusan perbendaharaannya

kepada yusuf. Seandainla Yusuf tidak digoda oleh isteri menteri dan dia dapat

mimpertahankan kesuciannla, tentulah dia tidaklah nyata kemurniannya.

Seandainp isteri wazir tidak gagal menggoda Yusuf, tentulah Yusuf tidak

dimasukkan ke dalam penjara. Seandairya Yusuf tidak dipenjara, tentulah dia

tidak dikenal oleh para pelapn raja dan kepandaiannp menebak ta'bir mimpi

tidak diketahui orang banlak. Batrkan dengan itu, kemudian membuat raja setuju

anjuran bertanla kepada Yusuf tentang ta'bir mimpi dan berimanlah dia kepada

Yusuf, yang selanjutnp menjadikan Yusuf sebagai penguasa di negeri itu.

Seandainla Yusuf tidak menduduki jabatan teftinggi di Mesir, tentulah dia tidak

dapat melepaskan orang tuanla, saudara-saudara, dan keluarganya dari bencana

keiaparan dan membawa mereka ke Mesir untuk bersama-sama mengecap kejalaan

dan kemewahan.

Memang banfak tanda kebesaran Allah png dikandung oleh kisah Yusuf

ini.

Ide qaaluu la ywsufu wa a-khuuhu alubbu ilaa abiirua minrua wa ruhnu
,ush-batun : Iktil@ merela berluta: 'sungguhlnh l1nuf dan saudararrya

4q.A#JGrliWi,i,rSrc
a';$,)5{${,V)\J;4wjA
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iru @enyami[ kbih dicinni okh ayah lami dartpada (mencintai) l@m|
padnlnl penampilan lami lebih hebot.'

Perhatikan, ketika saudara-saudara Yusufberkata tentang ltsuf: "Sungguhlatt
Yusuf dan saudara kandungnla, Benyamin, lebih dicintai oleh orang tua kita
daripada kita semua. Alah melebihkan keduanla, padahal sedikit sekali manfaat
png bisa diambil dari keduarya. Mereka berdua masih kecil-kec;I, sedangkan
kita adalah orang-orang png kuat png dapat menyelesaikan segah apa )ang
dibutuhkan oleh orang tua kita, baik rezeki, perlindungan ataupun penjagaan."

Inrw abaarua lofii dhalaalim mubiin : Sesungguhnya pemikimn cryah

lumi sama selali tidakbenar.

Orang tua kami benar-benar keliru dengan mengutamakan Yusuf dan

saudaranla, kata mereka lebih lanjut. Orang tua kita, karena mencitai Yusuf dan
Benlamin, telah berbuat keliru. Mencintai anakrya karena ilmurya.

Thduhan mereka terhadap alahnla tentu saja tidak tepat. Sebab, Yusuf dan

Benpmin lebih dicintai oleh ayahnla karena keduanla ketika itu masih kanak-
kanak, sedangkan ibunla telah meninggal. Selain itu, ayahrya purya harapan
besar kepada Yusuf berdasar mimpi Yusuf sendiri.

Uqtuluu yuusufa awith-ruhuuhu ardlun : Bunuhlah lltsuf atau campak-
lunlah ke suatu tetnpat yang jauh.

Untuk mengalihkan kecintaan ayatrnla kepada Yusuf, maka saudara-saudara

Yusuf berembuk, apa )ang harus dilakukannla. Di antara mereka ada png
mengajukan usul: "Bunuhlah Yusuf supala aph tidak mempuryai harapan lagi
untuk menjumpainp. Atau buanglatr Yusuf ke suatu tempat png jauh dari kota
supala dia tidak dapat kembali kepada ayah."

Yakh-lu lakum wajhu abiikum wa takuunuu mim ba'dihii qauman
shaalihiin : Supaya lusih sayang bapalonu lwtya tertuju kqadamu, dan
menjadilah lamu sesudah \ltsuf sebagai oruntg-omng yang baik.

Jika kamu melaksanakan png demikian itu, kata setan membisiki mereka,
barulah kasih salang alahmu berpindah kepadamu, dan tidalr ada seorang pun

)ang menlaingi kamu. Dan hendaklah sesudah membunuh Yusuf, kamu berbuat
baik dan bertobat kepada Allah untuk menutupi dosa-dosamu.

Setan mempeldalakan mereka dan membisiki hatinya bahwa apabila mereka
bertobat dan menjadi orang png baik, terhapuslah dosamu membunuh Yusuf.
Bisikan-bisikan setan )ang serupa ini kerapkali mempengaruhi jiwa manusia.

Qaala qaa-ilum minhum hn nqtuluu yuruufu wa alquultu fii gluyaabatil
jubbi yahaqith-hu ba'dhtts sayyaaruti in kwtwn faa'iliin : Salah seomng
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di antam merela berkata: 'Ianganlah kanu memburuh yusuf, canpat*an
saja lre dalam swnur, stpaya dia dipungut (dionbil) olehmasafiryang lava,
jika karu sula berbuat demikian."

Dalam perundingan, salah seorang png lain mengajukan saran atar usulanrya.
Siapa pengusul itu tidak perlu diketatrui namanSa, meskipun sebagaian ahli riua5at
menyebutkan namanla krbin. Dalam usulrya dia mengatakan: 'Janganlatr kamu
bunuh Yusuf, dia adalah saudaftlmu. Tbapi jika kamu bermaksud melepaskan
diri dari dia, maka lemparkan saja dia ke dalam sumur, supala kelak diambil
oleh musafir )ang leuat dan kemudian dibana ke kampungqa. Dengan demikian
akan jauhlah Yusuf dari a5ahrya, dan perhatian aJah beralih dicurahkan kepadamu.
Jika kamu ingin mencari jalan mg benar, inilatr jalan lang benar itu..

Dalam Sifnfi Takwin dijelaskan batrua fubin sesungguhnla berniat setelatr
saudara-saudaranla kembali dari melerrpar rrsuf ke dalam sumur, dia akan
mengambilrya utuk dibawa pulang. TEtapi sebelum }tzuf dimasukkan ke dalam
sumur, datanglah serombongan pedagang Arab png sedang dalam perjalanan
menuju Mesir. Mengetahui renqma membuang Yusuf, salatr seorang pedagang
me4gusulkan agar Yrsuf dijual saja kepada mereka.

Dalam awt-ayat ini Atlah menjelaskan bahwa kisah yusrf menganduqg
perumpamaan dan pelajaran bagi orang-orang png bertanya dan ingin
mengetahuinla. Kisah ltsuf memang merupakan kisatr png sangat menarik.

544

( 11) Berkata saudara-saudara Yusuf:
'Wahai alah, mengapa engkau tidak
percaya kepada kami mengenai
\fusuf, padahal kami ini ofirng-ofimg
png jujur."

Izinkanlah dia pergi bersama kami
besok p4gi, supaya dia bisa memakan
buah-buahan dan sayur-sayuran scrta
supala dapat bermain-main. Sesung-
guhnya kami benar-benar akan
menjagaqa.

Ya'kub menjawab: *Sungguh renca-
namu mengajak pergi Yusuf tclah
menggelisahkan hatiku, karena aku

.J,,;2,y$Winu66ug!
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takut dia akan diterkam serigala
ketika kamu lalai menjagaqa."

(14) Kata mereka: "Sungguh jika dia
diterkam serigala, sedangkan kami
jamaah yang kuat, tentulah kami
menjadi orang-onrng yang merugi."

w'#5e'l1rtgt:tt
@'oir-agr-,ff1

TAFSIR

@luu yaa ab:aanu maa lalu laa ta'mmnaa 'alaa yuusufa wa innaa
lahuu la naa-shihtutn : Berkato sutdam-sotdam Llnuf: "Walwi ayah,

mengapa englau tidakpercaya kqada karni mengenni ll,tsuf, padahal lami
ini oruntg-omng yang iuiur."
Ictika satdara-saudara Yusuf mengemukakan rencananla untuk mengajak

Yusuf pergi dengan alasan jalan-jalan dan bermain, Ya'kub tampak sangat gelisatt

dancemas. Melihathd itu, berkahlah saudara-saudaralhsuf: "Wahai alah kami,

apakah png menyebabkan kamu tidak perqrya kepada kami mengenai Yusuf?

Padahal kami mencintai dia, menghendaki kebajikanuntuknla, berlaku jujw dan

ikhlas kepadanla."

Ibarat al-Qur'an ini memberi pengertian bahwa Yusuf memang memperoleh

kasih salang )ang sangat besar dari alahnla, Ya'kub, png melebihi rasa kasih

sa5ang png dicurahkan kepada anak-anakrya png lain. Ya'kub mengetahui,

batrwa sikaprya itu tidak disukai oleh saudara-saudara Yusuf, lebih-lebih setelatt

lhsuf bermimpi png aneh. IGrenarya, Ya'kub merasa cemas apabila Yusufjauh
dari dirirya, walaupun pergi besama saudara-saudararya. Sikap itu juga diketahui

oleh saudara-saudara Yusuf.

Anithu ma'anaa ghadoy yofia' wa yal'ab wa funan lahw lahaafi*hwn:
Izinlantah dia peryi benwrw knni besok pagi, srryaya dia bisa memalan

buah-buahan dan sayur-sayuran serta supaya dapat bermain-main.
Sesung gultnya karni berwr-berwr akan meni aganya.

Watni alah kami, kata mereka selanjutqa, izinkanlah atau lepaskanlah tltsuf
pergi bersama kami besok hari ke tempat penggembalaan supala dia dapat

mengeci1p kelentan buah-buatran di udara png jernih dan dapat pula beriang
gembira bermain bersama kami ketika kami mengadakan perlombaan. IGmi pun

benar-benar akan menjaganya dari semua gangguan. Ayah tidak perlu
mengkhavatirkan keselamatanrya. "

Sgola innii h y ahat nunii ot to.dz-lubwr bihii wa a*hoafu ay y a *ulahtdz
dzi'bu wa antum 'anha ghaafiluun : Ya'hrb meniawab: 'Sungguh

renaailnmu mengajakperyi l\uuf telah menggelisahlan latih4 kareru aht
tahtt dia alan diterlann sertgab lctil(a koilu lalai maniaganya."

(,lr'6!&'fi6qrftg16
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Ya'kub menjawab: 'Hatiku memang gelisah jika aku jauh dari yusuf.
Walaupun dia pergi besamamu dan aku takut dia akan diterkam serigala se'waktu
kamu lalai menjagarya."

Qaaluu la-in aknhhuilz tlzi'bu wa nahnu 'ushbatun innaa i4zal la
klwashuun : Kota merela: "S\nggult jika dia diterlann serigaln, sedangtan
lami jamaahyang hmt, tentulnh lanni menjadi omng-omng yang merugi."

Mereka berusaha menepis perasaan ayahnla itu. "Sungguh jika dia diterkam
serigala di depan kami, sedangkan kami adalatr suatu jamaah lang kuat, suatu
kelompok pemuda png tangkas, tentulatl kami bukan orang )ang dapat diperca5ai
lagi. hdahal kami ini merupakan orang-orang )ang patut diperca5ai untuk menjaga
keselamatan Yusuf."

KESIMPU LAN

Dalam ayat ini rtrhan menjelaskan tipu dala saudara-saudara yusuf kepada
alahnla agar mengizinkan Yusuf pergi bersamanla. .A5at ini juga memberi
pengeftian bahwa Ya'kub memang mencurigai kejujuran mereka terhadap yusuf.

545

(15) Maka ketika mereka membawa lhsuf
dan mereka telah bersepakat untuk
memasukkannya ke dalam sumur,
Allah pun mengilhamkan kepada
Yusuf: "Sungguh kamu akan men-
jelaskan segala perbuatan mercka,
sedangkan mereka tidak merasa
perbuatannya itu merupakan per-
buatan keji."

(16) Pada waltu senja hari, mereka datang
kepada ayahnya dan menangis-
nangis.

(17) Mereka berkata: 'Wahai alah kami,
kami pergi untuk berlomba lari dan
berlomba memanah. lGmi tinggal-
kan Yusuf di tempat perbekalan kami,
lalu dia rlimakan serigala dan tennrlah
aph tidak membenarkan keterangan
kami, walaupun kami orang-orang
ya.ng benar."

"rtxgd*fq-r&
J:"iE1jj"Sg.,Efi6U66
6ig%u-l6trc&.rb.
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(18) Mereka membawa kembali baju
kurung *fusuf yang telah dilumuri
darah palsu. Mendengar laporan itu,
Ya'kub berkata: "Sebenarnya
naftumu telah memudahkan bagimu
melakukan pekerjaan yang sangat
keji. Maka urusanku hanlalah sabar
png baik, dxl dllahlah tempat me-
mohon pertolongan atas keburukan
dari apa yang kamu jelaskan itu."

TAFSIR

Fa lammru dznlwbuu bihii wa ajma' uu ay yaj' olunhu fii gltoy oabatil iubbi
wa auluirua ilaihi la nrubbianruhum bi amrihim haadzna wa hwn laa
yasy'uruun : Mal<n, lctil(a merel(a memfuwa fusuf dan telah sepalat
memasulrlawtya lee dalam sumur, Allah pun mengilhamlan kqada \ltsuf:
*sungguh lumu alant menjelaslan kqada mereka segala perbuatanrrya itu
nanti, sedanglan merelu tidak memsa perbuatarurya itu lceii."

Sesudatr saudara-saudara Yusuf dapat menundukkan alahnla untuk memenuhi
kemauan mereka dan menerima alasan-alasan )ang mereka kemukakan agar bisa
memperoleh izin membawa Yusuf pergi, maka bergembiralah mereka. Mereka
bersepakat bulat untuk memasukkan Yusuf ke dalam sumur png telah ditentukan
agar Yusuf, meskipun dapat keluar, akan pergi bernulang karena tak mengetahui
jalan untuk pulang, sehingga terlepaslah mereka dari saingan Yusuf. Mereka pun
melatsanakan rencana itu. Akan tetapi Allah png Maha Mengetahui lagi Maha
Penyayang dan Maha l(asih tidak membiarkan hamba-Np teraniala. Dia
mengilhamkan kepada Yusuf untuk tidak bersedih hati dan kelak dia akan
memperoleh pertolongan dan bisa memberi tatru apa png dilakukan saudara-

saudaranya itu kepada dirinp. Saudara-saudara Yusuf tersebut memang tidak
mengetahui ketinggian derajat Yusuf. Bahkan di kemudian hari, kesebelas
saudaranla itu, aphnla dan ibunp, akan tunduk kepada Yusuf. Ada png
menyatakan bahwa png tunduk itu bukan iburya, tetapi saudara ibunya, karena
iburya telah meninggal.

Wa jaa-uu abaahum 'isyaa-ay yablatun. Qaaluu yaa abaarua inrwa
dznhabnaa rustabiqu wa taruloua yuusufa 'indn matoa'irutfa alulahudz
dzi'bu wa maa anta bhnu'minil lanaa wa lau kunrwa shaadiqiin : Pada
wabu s mj a hari damglah mercka kq ado ayaltnp dmgan mowngis -nangis.
Merclu berlata: *Walai ayvh lwni. Ifumi pergi berlomba lari dan berlomba
memanah, lami ting gallen lltsuf di tempa p erbelaltut l@ni, lafu dia dimalant
serigala dan tentulah ayah tidak membenarlan lretemngan lami, wala upun
lami omng-emng yang berur.

K5fiSJ6""S6rt"r#&,k
:Frw;tht6{;#rytr
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Pada waktu senja, kembalilah saudara-saudara Yusuf dengan berpura-pura
menangis meraung-raung, serala berkata kepada ayahrya: "Watrai alah kami,
ketika itu kami berlomba lari dan berlomba memanah. IGmi tinggalkan Yusuf,
saudara kami, menjaga barang-barang kami, lalu dia dimakan serigala."

Merekamengetahui a5ahrya tentu tidak akanmembenarkan apa )ang mereka
ceritakan itu, karenanla mereka mengatakan: 'Ayah tentu tidak akan membenarkan
kami, walaupun kami berkata benar."

Wa jan-uu 'alaa qamii-shihii bi danin lu4zibin qaab ful sawwalat bkum
anfits ukum amrun fu slwb-run j amiiluw wallaahul musta' aanu' alaa maa
ta-shifuun : Merela membawa lcembali baju htrung l\tsuf yang telah
dilumui damh p alsu. Mendengar lap orut itu, Ya' hrb b erlata : * 

Sebetwrnya
rufsumu telah memudahlun lurnu melahtlan pekerjaan yang sangat keji.
Mala urusanht hanyalah sabar yang baik, dott Allahlah tempat memohon
pertolongan Aas keburukan dari apayang kamu jelaslan itu."
Sebagai bukti bahwa Yusuf telah dimakan serigala, mereka pun membawa

baju kurung Yusuf png telah dilumuri darah. Tbapi Allah mengetatrui batrwa
serigala terlepas dari tuduhan menerkam Yusuf. Ya'kub berkata: "Alangkatr baik
hatimu, wahai serigala. I(amu memakan anakku, tetapi tidak mengopk baju
kurungn1a." Beliau berkata demikian untuk menyindir kebohongan saudara-
saudara Yusuf tersebut. Pada saat itu dengan menekan perasiun, Ya'kub berkata:
"Nafsumu png jahat telah mendorong dan memudahkan kamu mengerjakan
satu pekerjaan )ang sangat munkar. Aku menghadapirya dengan sabar png baik,
pkni sabar png tidak diserai oleh rasa putus asa dan tidak mengadukan masalatr
dirinp kepada orang lain. Harya kepada Allatllatl aku memohon pertolongan
untuk memelihara aku dari kejatratan perbuatanmu."

Bagi kita umat Islam, al-Qur'anlatr png kita jadikan sebagai sumber kisatr
Yusuf beserta saudara-saudaranla. Inilah png dapat kita percalai. Adapun kabar-
kabar png bersimpang siur png banpk terdapat dalam kitab-kitab tafrir png
berasal dari kisah Israilipt dan keterangan dari Thurat, kita tidak dapat
mempercalairya.

KESIMPU LAN

Dalam empat ayat ini Allah menjelaskan apa )ang disepakati oleh saudara-
saudara Yusuf untuk menyingkirkan Yusuf, dan pelaksanaan dari kesepakatan
itu, serta alasan-alasan png dikemukakan kepada a1ahrya, Ya'kub, untuk bisa
membawa pergi Yusuf. Menanggapi perbuatan anak-anaknp png menyingkirkan
Yusuf, Ya'kub meryambutnla dengan dingin, sabar, dan memohon pertolongan
kepada Allah.
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546

(19) Dan berlalulah kafilah musafir.
Mereka mengirim seseorang untuk
mencari air buat mereka. Maka, dia
punmengulurkan timbanla ke dalam
sumur. Dia berkata: uYta, busyma,
ini seorang anak muda." Mereka
kemudian menyembunyikan dia
(Yusuf) ke dalam barang-barang
dagangannla; dan Allah Maha Me-
ngetahui apa yang mereka kerjakan.

(20) Mereka penjualnya dengan harga

)ang sengat murah, dengan beberapa
dirham dan ,mereka adalah orang-
orang yang tidak ingin menahan
Yusuf lama-lama dalam kewe-
nangannla.

";;iJ';!6irytfi({r%3ru
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TAFSIR

Wa jaa<t scyyoorutun fa analuu waaridahum fa od-l.aa dalwahuu qaola
yaa busytaa hoa4un ghuhamuw wa asamuiltu bidhaa'ataw wallaaha
'aliimum bfunaa ya'maluun : Dan berlalulnh l@filah musafir. Merela
mmgirim seseoftmg untukrnencari air buat mercla. Mala, diapun mmgulur-
lan timbuEa lG dalam sumur. Dia berlata: "Ya, busym, ini seomng annk
muda.' Merela lremudian menyembunyil(an dia (Lfusut) l<e dalam bamng-
furung dagangarutya ; dan Allnh Malw Mengeahui apa Wng mercka l<erj akan.

Setelah lhsuf dimasukkan ke dalam sebuah sumur oleh saudara-saudaranya,
maka beberapa saat kemudian datanglah kafilatr dari Madpn png sedang dalam
perjalanan menuju Mesir. Ada pqg meriwalatkan bahwa kafilah itu adalah kafilah
Arab keturunan Ismail. Saat berhenti istirahat, mereka mengirim seseorang untuk
mencari air minum. Begitu menemukan sumur, pencari air segera mengulurkan
timbarya. Melihat ada tali dijulurkan ke sumur, serta-merta Yusuf berpegangan
pada tambang timba sampai dia terbawa ke atas. Begitu mengetahui ada anak

lang terbawa oleh timbanp dari dalam sumur, pencari air terkejut dan kontan
berteriak: "Ya, busym. inilah saatnla kita bergembira. Ini seorang budak png
tampan rupanla, png sulit dicari tolok bandingannya." Rombongan kafilah
bersenang hati melihatrya. Kemudian mereka menyembunyikan anak Yusuf di
sela-sela tumpukan barang daganganrya, karena mereka kha"ratir Yusuf merupakan
budak pelarian yang tentu akan dicari oleh tuanrya.
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Wa syamultu bi tsamanim bakh-sin daruahhna ma'duudatiw wa koanuu

fiihi mfiuzrnahidiin : Mercla menirnhty dotgut lwrya yang sangat mamh,
dengan bebempa dirham dan merelu adalah orung-omng yang tidak ingin
menahan lfusuf lama-lama dalam kaverungannya.

Sesampairya di Mesir, mereka pun menjual anak png ditemukan di dalam

sumur tersebut dengan harga png sangat murah. Mereka menjual Yusuf dengan

harga png jauh dari semestinla, dengan harapan secepatnla Yusuf bisa lepas

dari tangan mereka.

Dalam SifM fakr4)in dijelaskan bahwa png menjual Yusuf kepada orang-

orang Arab Bani Ismail adalah saudara Yusuf sendiri. Saudara-saudara Yusuf
membelinla dari orang Madpn png mengeluarkan Yusuf dari sumur. Uraian
Sifrut Takwin ini diikuti oleh sebagian ahli tafsir.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini Tirhan menjelaskan jalan Yus tf terlepas dari bencana,
pitu beliau dikeluarkan dari sumur oleh kafilah pedagang.png pergi ke Mesir
dan mereka menjualnya di Mesir dengan harga sangat murah.

547

(21) Berkatalah orang Mesir yang
membeli Yusuf kepada isterinya:
"Muliakanlah kedudukan budak ini,
mudah-mudahan dia memberi
manhat kepada kita atau kita angkat
sebagai anak." Demikianlah Kami
(Allah) jadikan Yusuf memperoleh
kedudukan yang tinggi di tanah Mesir
dan Kami mengajarkan sebagian
ta'bir mimpi dan Allah itu sangat
mampu mewujudkan semua kehen-
dak-Nya. Akan tetapi kebanyakan
manusia tidak mengetahuinla. "
Ketika Yuzuf telah dewasa, Kami pun
memberikan hukum dan ilmu
kepadanya. Demikianlah Kami
memberi pembalasan kepada semua

orang )ang membuat kebaikan.
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TAFSIR

wh qaulat la4zw tarunhu nim mish-m lim m<tittii akrimii mats-waohu:
Bertanlah omng Mesir yang membeli \Its$ kqada isterinya:'Muliala nlah
lrefudtlun budak ini."

Orang Mesir png membeli Yusuf berkata kepada isterinp: 'Muliakanlah

kedudukan budak ini, jangan dipandang sebagai budak biasa, tetapi perlakukan

dia seperti seorang anggota keluarga."

Al-Qur'an tidak menyebutkan nama orang )ang membeli Yusuf, tidak pula

menyebut kedudukanrya sebagaimana tidak menyebut nama isterinla, karena

nama itu tidak penting dalam mengambil pelajaran dari kisah ini. Akan tetapi

para perempuan menggelarinp al-Aziz, pitu gelar png diberikan kepada Yusuf

sesudah beliau memimpin kerajaan Mesir. Menurut lahiriahnya, al-Aziz
merupakan gelar perdana menteri.

Dalam Sifnfi Tatyin dijelaskan batrwa al-Aziz adalah kepala pengawal raja

)ang juga menjadi kepala penjara. Oleh karena iW al-Aziz mendapat firasat baik,

setelah melihat vajah Yusuf. Maka dia pun menyuruh isterinla memperlakukan

Yusuf secara baik selaku anggota keluargarya.

Diriwayatkan Aari'emuUah ibn Mas'ud, katarya: 'Orang png paling tepat

firasatnla adalah tiga orang. Pertana, al-Aziz Mesir pada waktu dia menyuruh

isterinya memuliakan Yusuf. I(edta, perempuan png berkata kepada alahqa:
'Wahai ayah, pakailah dia untuk menjadi orang upahan' dan ketiga. Abu Bakar

sewaktu menunjuk Umar ibn Ktraththab untuk menjadi penggantinla."

'Asaa ay yanfa'anaa au twttaklti4znhuu walodan = "Mudah-mudahan

dia membert monfaat kqada kita atau kita anglat sebagai anak-"

Mudatr-mudahan budak ini memberi manfaat kepada kita dalam segala urusan

khusus kita ataupun dalam urusan negara. Sebab, ryata padanp tanda-tanda

kecerdikan dan kecerdasan ataupun kita mengangkat dia sebagai anak, lalu

menjadilah dia penawar mata kita dan menjadi atrli waris harta kita.

Alat ini memberi pengertian bahwa al-Aziz itu seorang yang mandul dan

bahwa dia adalatr seorang yang tepat firasatrya.

Wf, ka dztatikt makknnnm li yunsufa fil ardhi : Demikianlah IQmi
(Altah) jadikan !tusuf memperuleh kehililkan yang t@gi di taruh Mesir.

Derrgan pengaturan png telah l&mi lakukan itu, Kami jadikan bagi Yusuf

kedudukan )ang tinggi di tanah Mesir, png dimulai dari timbulnla belas kasihan

dan pengharg aar. al- Aziz kepadarya.
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wa li nu,allhnaltuu min ta'wiilil ahaadiilsi : Dan lfumi mengajarkan

sebagiailta'bir milnPi.

supala Kami mengajarkan sebagian ta'bir mimpi:ang membawanla kepada

*:r- piri memberikin kedudukan di mata raja sehingga dapatlah dia berkata

kepada raja itu:

"ladilanlah aht sebagai orang y4n8 mengendalilan perbendahaman

(lreuanSan)negara,sesungguhryaahladalahseorangyangsangat
memeliham dan sangat mengetahui."

Yang dijawab oleh raja bahwa Yusuf pada saat itu mempunlai kedudukan

png kuat dan kePercaPan raja.3

Wallaahu ghaalibun 'aba amrihii wa lukintw ak-tsarun naasi ba
ya,lamuun-- oDatt Allah itu sangat marnpumavuiudkut semwkehendak-

-\,{ya. 
Atan tetapi kebanyalan manusia tidak mengetahuinya."

AUah >ang dapat mengajarkan semua apa )ang dikehendaki-Np, tidak ada

y6ng dapai rnlog"irffrr-Nya. Semua apa )ang telatr terjadi-atas diri Yrsuf,

i""ili Oh Oicampattan (rlimasukkan) ke dalam sumur' diperbudakkan, dijual

dan mendapat pengtrargaan dari tuannla, dan lain-lain, adalah langkah-langkatt

untuk menyiapkanYusrif mencapai kedudukan y6ng tinggi pada masa mendatang'

Namun tebanlakan manusia tida]r mengetatrui hal inr, tarena mereka hanla melihat

feryataa, y*g trt itirt saja. Saudara-saudara Yusuf berpendapat batrwa apabila

Vusuf Oiiautrf* O"ri ayatrrya, tentu alahnla akan mengalihkan kecinUanrya harya

kepada mereka.

wa lammaa balagtu asyuddatruu oatailuahu hr*maw wa filman : Ketil1,

fusuf tetah danaia, Karni pun membeilan'huhm dan ilmu kqadorya.

sesudatr Yusuf sampai usia devasa, Kami (Allatl) memberikan kekuatan

pikiran yang diperlukan untuk meryrelesaikan segala macam kemusykilan dan

,.11u. perlstiwi y6ng terjadi, sebagaimana Kami memberikan kepadarya ilmu

tndmi lang perlu untuk menjalankan semua tugas dan kewajiban.

Para doker menetapkan batrwa umur seseorang sampai batas devmsa adalatt

25 tatrun. hra ahli sosiologi men€fapkan batrua persiapan manusia lahir berangSur-

angsur hingga apabila telatr sampai usia 35 tatrun berhentilah perkembangannla'

nia Oiriqa tidak ada lagi sesuatu perkembangan baru, selain dari apa png

tetatr tatrir'sejak dia rto."p"i umur )ang dapat memb{+r, antara fng baik

dan yang buruk, sehingga iampai umur 35 talun. Oleh karcnaqa, Ibn Abbas

,"og"t^l*: "Umur mencapai puncak kedewasaan addaS 33 ta5un."

t Baca S.12: Ylotf, 54.
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Wa kn itztalikn nqizit rlluhsiniirr" : Dqnikiotlolt Kottti numberi pembalasan

kqada setntn ofitttg yang membwt kefuikfit

Sebagai pembalasan png besar )ang telah Kamiberikan kepada Yusuf, IGmi

memberifan'pembalasan kepada orang-orang png bersifut ihsan png tidak

mengotori ji"i"t" dengan amalan-amalan )ang buruk, khususnla para nabi dan

para rasul.

KESIMPULAN

Dua a5at ini adalatr permulaan kisatr Yusuf di rumatr al-Azi zyangmembelirya'

Di dalam alat ini pula, Allatr menjelaskan bahwa kelak Yusuf akan diberi

kedudukan lang tifigi di tanatr Mesir, diajarkan ilmu tabir mimpi dan diberi

kekuatan berpikir serA ilmu. Di samping itu, Yusuf dimasukkan sebagai golongan

para muhsinin.'

548

(23) Daniste liral'Azrz, FngYusuf tinggal

di rumahnYa, mcrayu Yusuf untuk
memuaskan nafsu dan dia Pun
mengunci semua Pintu nrmahnP,
seraya berkata: 'Segeralah kamu
mendatangiku." Mendengar bujuk
rayunya, Yusuf menjawab: %.ku

berlindung kePada Allah; sesung-

guhnya suamimu telah memPer-
lafukan alu dengan sebaik-baikqa
di rumah ini, sesungguhqa semua

orang yang zalim tidak akan
memperoleh kemenangan. "

(24) Suryuh perempuan iu 4kan menla-
lid Ytsrf dan afirsuf pun teap meirolak

kcinginan Perempuan tersebut,
sckiranla \tsuf tidak melihat suatu

kcterangan dari Tbhaorya; de'miki-

anlah IGmi memalingkan dari
padanya hiahatan dan pertuaan kcii;
icsunggutnta \rlrsuf adalah tcrmasuk

hamba-hamba IQmi Png rcrPilih.l
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(25) Mereka berkejar-kejaran ke pintu,
dan perempuan inr pun menarik baju
kurung Yusuf dari belakang dan
keduaqa menjumpai suami Perem-
puan itu bcrada di muka pintu. Begltu
melihat suaminla, perempuan itu
berkata: 'Pembalasan apakah Png
diberikan kePada orang lang ingin

berbuat jahat terhadap isterimu,
selain memenjarakannya atau
menimpakan aztb yang pedih."

TAFSIR

Wa mawadu-hul latii huwa fii baitihaa 'an rufsihii : Dan isteri al-Aziz,
yang lltsuf t@gal di rumafutya, metayu lltsuf untukmemuaslan rufsunya.

Wa glullaqatil ab-woaba : Dan diapun mengunci semuapintu rumahrrya.

Untuk itu dia lebih dahulu telah mengunci pintu kamarnla, bahkan dia

mengunci pintu serambi dan pintu luar agar orang lain tidak masuk ke dalam

rumah dan tidak dapat dilihat oleh orang lain.

Wa qadat hnita lolu : Seraya berlata: 'segemlah lwmu mendalangiht."

Berkatalah perempuan itu: "Marilah kepadaku.' Ucapan ini adalah bujuk
rayu )ang sangat halus untuk mengajak Yusuf memenuhi hawa nafsunla.

Qgab ma'aa4rallaalti : Mendengar buiukruyunya, lltsuf meniawab: 'Aht
berlindmg kqada Allah.

Aku berlindung kepada Allatr dari hawa nafsumu, kata Yusuf menanggapi

rayuan isteri al-Aziz. Sebab, Dialah png dapat melindungi aku dari menjadi

orang png jahil.

Innahuu rubbii ahsana ,nats-waaya : Sesungguhnya suamimu telah
memperlahtlan aht dengan sebaik-bailotya di rumah ini.

Ketatruilah, sesungguhnp suamimu adalatr orang )ang telah memelihara

aku, bahkari dia pemilik diriku, dia telah memperlakukan aku dengan perlakuan

yang sangat baik dan dia telah mempercalai diriku terhadap rumah tangganya.

Maka bagaimana aku berlaku khianat kepadanla.

Inrwhuu lu yufJihrah zhaalimuun : Seswtgguhnya simua omng yang

alim tidak akan memperoleh lremerungan.

6Wu:4fi;qqtwti
',9{f6cJtf}Ult(tr6:4

46;;r;4_"6fgiiatItg
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IGtatruilah, sesungguhnya Allatt tidak akan memberi kemenangan kepada
orang )ang zalim, )ang menzalimi diri sendiri atau menzalimi orang lain dengan
berkhianat.

Wa la qad lummu bihii : Sungguh percmpuott iru akan menyakiti !tusuf.

Isteri al-Aziz itu telah membulatkan tekadnla untuk menpkiti Yusuf, karena
Yusuf terus-menerus menampik rayuannla. Padahal dia merasa sebagai n)onla
tuan rumah, sedangkan Yusuf adalah budaknp. Namun dengan ajakannp itu
berarti dia telah menghinakan dirinp. IGmauannya itu timbul setelah habis dap
upalanla merayu Yusuf )ang terus-menerus menolak keinginannp.

Wa lumma bilua : Dan \fusuf pun tetq mqolnk keinginot pemnpuan itu.

Yusuf pun menguatlan hatinp untuk menolak keinginan isteri al-Aziz.

Laulaa ar raqo burhauw rubbihii : Sekimnya Lfusuf tidak melilwt swru
lret emngan dari Iblnnnya.
rfusuf tidak melakukan kekerasan untuk menggagalkan hawa nafsu perempuan

tersebut, seandairya dalam dadanfa tidak terdapat peras,um png halus png
diilhamkan oleh Allah, pitu mencoba lari keluar.

Para ulama mempuryai beberapa pendapat dalam menafsirkan alat ini. Ada
png berpendapat bahwa pada saat itu setelah Yusuf terus-menerus mendapat
rayuan dan bujukan timbullah keingin Yusuf untuk memenuhi kehendakperempuan
itu. Tetapi segera datang bisikan dari Allatr png menyebabkan dia membatalkan
niatnya meneruskan kehendakrya itu.

Ada pula png berpendapat bahwa dalam hati Yusuf tidak pernah timbul
keinginan untuk memenuhi kemauan isteri al-Aziz, karena terlebih datrulu telah
melihat keterangan T[hannya. Ada juga png meryatakan bahwa bukanlah suatu
keajaiban jika timbul sekadar keinginan dari seseorang yang masih muda belia,
asal tidak jadi berbuat.

Ringkasrya, semua sependapat batrwa Yusuf tidak membuat kejahatan )ang
dikehendaki oleh isteri al-Aziz. Hanla saja ada png berkata: 'Bukan saja yusuf
tidak mau berbuat demikian, bahkan mengingini juga tidek, ,karena dia telah
lebih dahulu melihat petunjuk Tirhan." Ada keinginan dari Yusuf untuk berbuat
selingkuh, tetapi segera datang keterangan dari Ttrhan png menghalanginf unnrk
berbuat itu.

I(ami @enulis) mengutamakan tafsir png telatr kami kemukakan, )aitu:
isteri al-Aziz berkeinginan untuk meryakiti lhsuf karena terus-menerus rayuannla
ditampik. sebalikrya, menerima perlakuan seperti itu, yusuf ingin langsung

' membalasnla dengan kekerasan. THapi hal itu tidak jadi dilakukan, karena timbul
pikiran untuk lari.
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Ka dzruliktli rwsh-ifa 'anhus suulwalfuh-syaat : Demikianlah Kami

menalingkan daripadn lreialntan dan perhntan kcii'

Demikianlah kami (Allah) memperlakukan Yusuf, karena Kami

menyiapkannp untuk memikul beban risalatr di masa png akan datang dan

untuk memalingkannla dari kejatratan dan kekejian

Firman Allatr: UnUk Kami memalingkawtya dari l@iahotan don wtuk Knrni

memalinglamya dari kekeiian, berlaitun maluanya dari perlutaan mtuk Kani

memaltnglawa dari l<eialntan dan l<el<eiian'

Pernlataan "Untuk Kami memalingkannla dari kejatratan dan kekejian"

memberi pengertian batrwa pikiran Yusuf tidak pernatr ternrju untuk melakukan

k"jrtyT-qke\ejian, dia haqalah digoda untuk berbuat jahat.r

Inruhuu min 'ibaaditwl nukhla'shiin : Sisungguhnya llnuf adatah

" termasuk lwmba-tumba Kami yang terpilih'-

yusuf adalah jamaah orang-orang png telah dipilih oleh Allah untuk menaati-

Nya dan dibersihkan dari semua kecemasan'5

Wastabaqal baaba : Mercla berlceiar-keiamn kc pintu'

Mereka berkejar-kejaran dengan saling mendahului menuju pintu. Yusuf

menuju pintu untuk tari Oari isteii a-Rziz, sedangkan isteri al-Aziz menuju

pintu untuk mengejar dan menghalang-halangi Yusuf'

Wa qaddat qamii-stwhuu min duburin : DanperemPuan irupun merarik

baiu htrung lltsuf dari belalang.

Untuk menghambat Yusuf lari, isteri al-Azlz menarik baju lhsuf dari

belakang. Baju Yusuf Pun robek.

wa alfayaa sayyidatut tadal bafii : Dail trednnya meniumpai suomi

penempwm in bemda di mula Pinru.

Para perempuan di Mesir memanggil suamirya dengan kata" sayyid"' TUhan

dalam trai ini tidak menggunakan kata "tuan", karena perbudakan hakikatrya

tidak menurut jalan 1ang benar.

Qsallr matiazna-u m.an aruodt bi ahlika sutrun illaa ay yusiaru oy 'o'
Tztabun aliim : BegiU melihat suatninya, perempuan itu berluta:

' Pembalcs an q akah yang dibeilan tW qfu. orury yotg ingin berbuat i fu!
t ertndap isterinw, s etain mmtmi arulant Aan meninp akan aznb yutrg pedih''

' Baca al-Bnkbari 49:6 no. 1242; Muslim t rc' 2'Ol'2V2'

,:
>
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Begitu perbuatannya diketahui oleh sang suami, isteri al-Aziz ingin
melepaskan diri dari tuduhan berbuat serong (selingtuh) dengan suatu tipu dap
png ticik. Maka dia pun berkata kepada suamiqa dengan tujuan melemparkan

kesalatran kepada Yusuf. 'Tidak ada pembalasan )ang harus diberikan kepada

orang yang bermaksud berbuat jahat terhadap keluargamu yang tidak
meryrenangkan kamu, selain dipenjarakan atau didera."

Isteri al-Azizberkata demikian di depan Yusuf untuk memberi pengertian

batrwa dia sanggUp memuliakan dan sekaligus sanggup menghinakan Yusuf. Yang

dimaksud dengan memenjarakan di sini adalatr memenjarakan satu dua hari,

bukan memenlaratan terus-menerus. Seandainla png dimaksud memenjarakan

adalatr terus-menerus, tentulah diaberkata: "Selain dijadikan Yusuf orang-orang

png &penjarakan."

KESIMPULAN

Dalam ayat-ayat ini Thhan menjelaskan bujuk rayu isteri al-Aziz untuk

menundukkan Yusuf ke bawatr kemauannla, lalu dia menyiapkan segala sesuatu

untuk pelatsanaan niat jatratnla inr. Tetapi Allatr juga menjelaskan, bagaimana

Yusuf menampik kehendak isteri al-Aziz itu, dengan lari ke luar dan kemudian

di depan pintu mereka bersama-sama menjumpai al-Aziz. Mengetahui
perbuatannla dipergoki suaminla, isteri al-Aziz berpura-pura marah dengan

menuduh Yusuf akan berbuat jahat kepada dirirya.

549

(26) \irsuf berkata: "Dialah png merayu
aku." Bersaksilah salah seorang
keluarga isrcri Ll-Aziz, katan5ra: sJika

baju kurung \rhsufrobek dari bagian

depan, maka isteri al-Azizlah prrg
benar, sedang Yusuf adalah orang

lang berdusta."

'Jika baju kurungnya robek dari
bolatang, inaka isteri al -t zlrilab'yang
berdlsta dan \tsuf adalah orang Png
bcnar."

Ketika tuannla melihat baju kurung
ftsuf kolak dari behfang, dia Pun
berkata: "Ini semua adalah tipu dala,
uabai para permpuan, sesungguhnya

tipu dayamu adalah besar."

:;t+6|6:rr;;*rq'{oS,cXG
6'#,#'u'"f '^:-rr6fiW

@'w;Ft'6

'fi :{.rUii37ll'^#-:rf rE
@&r.l$li

'{,$";$t|j."';f t'^lri:,u:t'
er€;{t*tL

(27)

(28)
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(2e) .wahai *tusuf. Berpalingrah kamu +gf#l.o#vflw$&.
dari ini. Wahai isteri al-Aziz,
mohonlah ampunan atas dosamu, 6ry'}.ipl'Crf
sesungguhnya kamu adalah orang
png melakukan kcsalahan. "

TAFSIR

Qgala hiya ruawadatnii 'an rufsii : llnuf berka.ta: 'Dialahyang meftryu

saya.."

Untuk menlatakan apa )ang sebenarnla terjadi, Yusuf pun berkata kepada

al-Aziz: "Dialah png telatr merayu sala dan telatr mengatur segala langkah dan

muslihat. Tetapi aku tetap menolak dan menampik ajakanrya, sera)a aku lari
untuk melepaskan diri. "

Wa syahida syaahidum min ahlilna in kaaru qamii-shnhuu qudda min

rybutinla shadaqat wa huwa mirnl katflzibiin. Wa inkruru qamii-shnluat
qudda min duburinfa lw4zabat wa huwa minash sh,aodiqiin : Benaksilah
salah seomng keluarga istert aLkiz, latanya: 'lila baiu htrung \\tsuf
robek dari dqan, mala istei al-Azizlah yang berwn s edanglant lltsuf adalalt
omng yang berdtsta. Jilu baiu furungnya robek dart bebla ng, mala isteri

al-Azizhh yang berdtsta, dant !fusuf adalnh omng yang berur.'

Oleh karena mereka berdua saling menuduh dan saling mengaku dirinp
png benar, makabangunlatr salatr seorang dari keluarga isteri al-Azizmemberikan
kesaksiannp berdasarkan buktibukti png dapat diperoleh. IQta dia, kami
mendengar suara ribut dan kami melihatbaju robek, tetapi kami tidak mengetahui

siapa png mengejar dan siapa png dikejar. Maka jika baju kolak di bagian

muka, nptalatr isteri al-Azizymtgbenar dan Yusuf lang berdusta. Sebab, dengan

itu berarti Yusuf )ang menerkam dan isteri al-Aziz yang menolak. Jika baju

kopk di bagian belakang, maka isteri al-Aziz png berdusta dan Yusuf png
benar. Sebab, baju robek di bagian belakang berarti Yusuf png dikejar oleh

isteri al-Aziz.

Fa lammaa ruta qamii-slwhuu qudda min duburin qaala inruhuu min
tuidikunru inru lwidalaatrw'ozliim : I{etila tuawa melilwt baju htrung
l\tsuf koyak dai belalang;.dia pun berlata: 'Ini semua adnlah tipu daya'

watwi pam perempwm, sesungguhnya ttpu dayamu adnlah besar.'

IGtika sang suami melihat kepada baju Yusuf dan mendapati png robek

adalatr bagian belakang, )akintatl batrwa llsuf png benar dalam pengakuannla

dan isterinla png berdusta. N-Aziz berkata: 'Melemparkan kesalahan kepada

orang lain adatah untuk melepaskan diri dui tanggung jawab. Memang perempuul

melakukan tipu dala adalatr hal yang sukar dihindari."

I
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llnnsufu a'ridh 'an ltudzru wastqh-firii li dztmbihi iwt&i kwti mirul
tchaa+hi.iin : 'Walni Yusuf. Berpalinglah kamu dari ini. Walni isteri ah
Aziz, mohonlah ampu,tun atas dasatnu, sesunggultnya kanu adalah oftmg

yong melahtkan kcsalalnn.'

Kata al-Aziz selaqiutnla: 'Wahai Yusuf, berpalinglah kamu dari perbuatan

ini dan lupakanlatr. Janganlatr kau ceritakan kejadian ini kepada siapa pun supala

tidak diketatrui oleh umum. Dan engkau isteriku, bertobatlah kepada T\rhanmu

dan mohonlatr ampun untuk dosamu, sesungguhrya kamu adalah dari golongan

orang )ang berbuat dosa."

KESIMPULAN

Dalam alat-alat ini TUhan menjelaskan tentang Yusuf png membersihkan

diri dari tuduhan berselingkuh @erbuat serong) dan tentang hukum (kesaksian)

png diberikan oleh salah seorang isteri al-Aziz setelatr terjadi perundingan di

antara al-Aziz dengan keluarga si isteri.

550

(30) Borkatalah segolongan perempuan di
dalam kota: "Isteri al-Aziz mem-
bujuk rayu pemudaqa, sungguh telah

dibelah kulit jannmgnla oleh cintaqa
kepada Yusuf. " Sungguh Kami
melihat isteri al-Aziz terbenam
dalam kesesatan )ang nlata.

Ketika isteri al-Aziz mendengar
omongan mereka, dia Pun meng-

undang para perempuan itu dan
disediakanlah mereka tempat duduk
dan masing-masing tamu yang
diundang itu diberi pisau (untuk
memotong daging png dihidangkan).
Dia pun berkata kepada Yusuf:
'Perlihatkanlah dirimu kepada
perompuan-perempuan ini." Maka
ketika perempuan-perempuan itu
melihat *rtsuf, mereka sangat kagum
meryakihn btampananrya, bablan
sampai mereka memotong tangan
mercka, serta berkata: 'Maha Suci

":Vdt!*r\*#t{;ta36S{r;:SgYVra*.f,i.:di-i'W@*+)xi

",a:r#&r674wJ:"#fi {AWl

iA46e{/:bi+V:5.3u
3ww;&'t6**'er*

d;5!$*trr;b.(i;vb

(31)
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(32)

AUah, ini bukan manusia. Dia adalah
malaikat lang mulia."

Berkatalah isteri al-Aziz:'Itulah
pemuda yang kamu mencela aku
karena (merayu) dia, dan aku telah

merayunla, tetapi dia mempertahan-
kan kesucian dirirya. Sungguh jika
dia tidak menyampaikan (mengung-

kapkan) apa png aku ingini, pastilah

dia akan dipenjara dan pastilah dia
menjadi orang )ang hina."

Yusuf berkata: "T\rhanku, Penjara
lebih aku suhi daripada (melakukan)

apa )ang mereka mengajakku. Jika
Engkau tidak mcmalingkan atu dari
tipu dayan5a, tentulah aku condong
kepada mereka dan jadilah aku
termasuk golongan orang )ang jahil."

(34) Maka Allah pun memperkenankan
pennohonan \fusuf, lalu memaling-
kan dia dari tipu daya mereka.
Sesungguhnp Allah itu adalah Yang

Maha Mendengar lagi Maha
Mengetahui.

(35) Kcmudian nyatalah bagi mereka
sesudah melihat beberapa tanda, atan
tetapi tetap memenjarakan Yusuf
untuk suttu masa )ang tertentu.

"g,ig^i;€ptilXe?$
@Alt86{t

't:*{qt\rttql:€;lt.'-&
6wE

(33)

TAFSIR

Wa qoata niswatun fil madiituti : Berlatalah segolongan peremprnn di
dalam lcota.

Setelatr berita isteri al-Aziz mencintai pemudanla tersebar luas di dalam

kota dan menjadi pembicaraan para pemuka, maka berkumpullah segolongan

perempuan lang bermufakat untuk mencari jalan supala dapat melihat Yusuf.

Al-Qur'an tidak menjelaskan berapa jumlatr perempuan itu, demikian pula

sifat-sifat mereka, al-Qur'an tidak menyebutkannla. Menurut lattiriah aJAt, mereka

adalah sekelompok kecil dari isteri-isteripembesar (pejabaD kerajaan. Mengingat,

di kalangan perempuan kelas menengatr, apalagi kelas bawatr, tentulah tidak
timbul pikiran untuk menyanggah perbuatan isteri al-Aziz, perdana menteri

kerajaan. Tbntulatr mereka tidak tertarik untuk merebut pujaan isteri al-Aziz
png gagah tampan itu.

@';*W';ft'CY*$ld*li;
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Immfiul'azilzi trouw iih, fi totttot' an tulsihii : " Neri al-Azk membUj t*
twupemudonya.'

Mereka berkata: 'Apakatr isteri al-Aziz merayu pemudanra. Ini adalah suatu

h"l )ang aneh. Dia isteri perdana menteri. Pafttkah dia merayu serrang budakrya?

patutfatr dia mengejai-ngejar Yusuf? Mengapakah dia belum surut dari

keinginannp, p.Ort ri beritanla sudatr tersebar luas ke segenap pelosok kota?"

M sya-stufuhaa hubban : "sungSult tetah dibelah fulit ianrungtya oleh

cintanya lcq ada l\nuf .'
Thmpilan Yusuf benar-benar telatr menguasai hati ister! al;Aziz, karena panah

asmara telah menembus sampai jantungrya. Isteri al-Aziztidaklagi peduli dengan

keaiban-keaiban yang tojtdi karena cintanla kepada Yusuf, dia sudah menjadi

gila lapkrya:

Iwtm b rurudna fii dlnlaalim mubiin : Sungguh ltumi melihat isteri

ahAziz t erberwm dalam kes es atan yang nyata'

Kami benar-benar mepkini batrwa isteri al-Aziztelah terbenam dalam kancah

kesesatan )ang sangat tidak berpadanan dengan kedudukannla dan keadaannp'

Mereka berka-ta demikian bukan untuk mengingkari sesuatu kemunkaran serta

bukan pula karena benci kepada kehinaan dan kerendahan, tetapi mereka

.rry.Ot n seperti itu hanla sebagai suatu cara untuk mendorong isteri al-Aziz

,gri..ngundang mereka fe rumatrrya supala mereka dapat menlaksikan sendiri

sebab-sebab yang mendorong isteri al-Aziz mencintai Yusuf.

Fa lammaa sami'at bi mak-rihinrta : Ketil@ isteri al-Aziz mendengar

omongan merela.

Sewaknr isteri al-Aziz mendengar omongan perempuan-perempuan di kotarya

yang sebenarnya hanya untuk. menimbulkan kemarahan, dia pun ingin

memperlihatkan ketampanan Yusuf kepada mereka'

Anabt ilaihittru wo o'todot lolutwu mufrakagw wa aatot lctih waahidaim

milthunrw sikkiinan : Dia pun mengwtdang para perempwtn itu dan

dis ediakanhh merela teny at fudttk dan nusing-masing tamu yang diundang

iru diberi pisau (untuk memotong dasing yang dihidanglan)'

Isteri al-Aziz pun memanggil para perempuan tersebut untuk menghadiri

perjamuan makan. bia menyediakan tempat duduk berupa kursi-kursi indah 1ang

ielatr dihias di ruang makan. Sesudah mereka duduk berhadap-hadapan muka di

meja makan, isteri i-Nirirgumenyediakan masing-masing sebilatr pisau untuk

memotong makan dan daging hidangan.

".t'
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Wa qoalatiklt-ruf 'ahihiww : Dia pw, berkata lcqada Yusttf: 'Perlilnt-
kanlah dirimu kq ada p ercmp wn-p erumpuan ini. "

Sesaktu isteri-isteri pembesar itu makan dan masing-masing dari mereka

memegang pisau png tajam, isteri a\-Aziz memanggil nrsuf keluar menemui

para umunla. 'Wahai ltsuf, keluarlatr kannr menampakkan diri kepada mereka."

Menurut lahiriah, Yusuf berada dalam suatu kamar png bersebelahan dengan

ruang makan. Yusuf diperintatrkan unfik ikut duduk di ruang makan.

Fa lammaa m+irwhuu akbamahuu wa qathtlu'rw aidiyalruww : Maka

l@tile perempuan-perempuan itu melihat fttsuf, merekn sangat lagum
menyalcsilun ketmtpanannya, bahlan satnpai merela memotong tangan

mercka.

Untuk memenuhi perintatr isteri al-Aziz, Yusuf keluar menampakkan diri.
Melihat kedatangan Yusuf, para perempuan itu bengong dan mereka
'memandangnya dengan penuh kekaguman. Mereka merasa tercengang dan

terpukau melihat ketampanan Yusuf, sampai tidak terasa pisau png dipegangnya

mengiris tangannla sebagai ganti daging png dihadapinla. Mereka sama sekali

tidak merasakan sakit atas luka teriris pisau png dialamirya, karena pandangan

mata dan seluruh perhatianrya terpikat oleh keelokan Yusuf.

Wa quhw tua-sya lillnahi maa hoa4zta ba'syarun in lua4zna illaa
malakun knriim : Serta berlata: *Malta 

Suci Allah, ini bulun manusia.

Dia adalah malailatyang mulia."

Sangat kagum menlaksikan ketampanan Yusuf, mereka pun berkomentar:
'Maha Suci Allatr, belum pernatr aku melihat lelaki setampan dia. Dia bukanlah

manusia biasa, dia pasti malaikat )ang menyerupakan diri dalam bentuk manusia

Fng sangat tampan."

Qwlot la dztalikunrul la4zii lumtunrunii frihi = Berlanlah isteri al-
Aziz: "Itulah pemuda yang larnu mencela aht lareru (meruyu) dia."

Setelah Yusuf menampaktan diri di depan para tamurya, isteri al-Aziz berkata:

"Itulatr pemuda png menyebabkan kamu mencerca aku. IGtampananqa telah

menembus jantung hatiku. I(amu pun tercengang metihatnla, sampai kamu tidak
merasakan tanganmu telah terpotong karena sangat terpana menlaksikan
keelokanrya. Dia bukanlatr seorang budak, bukan pula pelalan. Dia adalah malaikat

dalam bentuk manusia. Apakatr kamu masih akan mencela aku, jika aku

merayunla, sedang dia terus-menerus menampiknla. IGlau kamu png hanla

melihat sekejap sudatr sangat tertarik, bagaimana aku png siang malam bergaul

dengannya.
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wa la qad ,wwffittltuu ,an rufiihii fas ta'slumt : nDant aht telalt

mefiryruttya, tetqi dia ma npertalwtlant kcsucian diittry''

SunggUh aku telatr membujuk dan menggodanla, tutur isteri al-Aziz terus

terang. fetapi ltsuf terus menolaknfa. Dia tetap mempertatrankan kesucian

dirinla, )ang telah divarisi dari orang-orang tuanla.

wala lttamy{at nua aamwulnubywiarurnawa layakuwun minash

slua-ghiriii : 'Sunggul iila dia tidak menyanpaikan (mengungkrylan)

opo yi"s ahr ingini, pastinn dia akan diputiam dan pastilah dia meniadi

omng yang hiru."

Demi Allatr, jika dia tidak mau memenuhi apa )ang aku inginkan atau jika

dia tetap menampil keinginantu seperti )ang telatl lalu, pastilatr dia akan dipenjara

dan pastilatr dia menjadi orang )ang hina. Sebab, suamiku tidak akan menolak

permintaantu dan tidak akan melawan kehendakku:

Sgata mbbis siinu atwbbu ltoyya mimmaa yad'uurunyi ilaihi : tltsuf

berkan: "|7thanht, pmiam tebih afu sukai daripada (melafulan) apayanS

mercla mengaiakht."

Berkaalatr thsuf: "Whhai TUhanku, masuk penjara png membuat aku bergaul

dengan orang-orang jatrat sehingga hidup menjadi sangat menderita lebih aku

s,rtai daripada harus memenuhi hana nafsu perempuan-perempuan itu dan tinggal

di istana.

Firman Allatr ini memberi pengeftian batrwa isteri para pejabat png diundang

isteri a\-Aziz menganjurkan kepada Yusuf untuk memenuhi kehendak tuannla,

dan menakut-nakuti lhsuf dengan ancirman penjara jika tetap menolaknfa'

Wa illot tashdf 'annii kaidahunru ashiu ilaihinru = "lika hglwu tidak

marulinglant afu dai trpu dayanya, tentuhhaht condong lcqadamerel(a."

Jika Engkau tidak menjauhkan aku dari tipu dala mereka, kata Yusuf lagi,

dan Engkau:tidak menetapkan aku dalam kesucian, tentulatl lambat laun aku

akan mlmenuhi kehendak mereka dan terjerumus ke dalam jurang tipu dala

mereka.

Wa akum mirul imhiliin : "Dan iadilah aht tennasuk golongan onmg

yang iahil."

Fas tqianba lahuu mbbuttuu{a slwrufa 'anhu kaidahwru : Maka Allah

pm memperlrerunlan permohotun lfusuf, lalu menwlingkan dia dari tipu

dayamerckn.
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Maka Allah pun memperkerumkan pennohonan Yusuf, dengan menggagalkan

bujukan isteri para pejabat tersebut dan sebaliknp, memelihara Yusuf dari

kejahilan mereka.

Intwhuu huwas samii'ti 'aliim : SesungguW Allnh itu Wry Malw
Mendengar lagi Malw Mengenhui.

Sesungguhnya Allah itu Matra Mendengar doa orang lang merendatrkan diri
kepada-Np danmenuluskanhatirya. Selain itu juga Maln MengeAttui kebenaran

iman seseorang dan kesempurnaan keikhlasannla.

Tb umma badot bhum mim ba' di mat m<w ul oay aati h y asi ununruhuu
hofrat hiin : Kemudian nyatalah bagi mercka sesudnh melilW beberupa

tanda, alwt tAry i tutap mqnqti amlan llsuf untuk suatu trusa Wg terteffu.

Oletr karena berita tentang isteri al-Aziz telah tersebar luas dalam maslarakat

kota, terpaks alah al-Azizbertindak meryalatri hukum dengan memenjarakan lhsuf
supala umum menlangka batrwa Yusuflatr pUg bersalatr, sedangkan isterirya

adalah seorang png mulia. Tbtapi kemudian muncullatr pikiran baru pada mereka

setelah nlata tanda-tanda yang menunjuk kepada kebenaran Yusuf dan kedustaan

isteri al-Aziz.

KESIMPULAN

Dalam apt-ayat ini Tbhan menjelaskan batrwa berita tentang isteri al-Aziz
png mencintai budaknla tersebar luas di kalangan isteri para pejabat kerajaan,

maka berkumpullatr para isteri itu untuk mencari jalan agar dirinp dapat

memandang uajah Yusuf )ang sangat elok, yang sangat memikat isteri tuanrya.

Tetapi untuk menutupi keaiban keluarga al-Aziz,lhsuf dimasukkan penjara.

551

(36) Masuklah ke dalam penjara benama
Yusuf dua orang budak raja Mesir.
Salah seorang di antaranp berkata:
'Sesungguhnla alu melihat dalam
mimpi bahwa aku memeras 4nggur
menjadi arak.' Seorang yang lain I

berkata pula: "Sesungguhnya aku
melihat dalam mimpi bahwa aku
membawa roti di atas kepala dan
burung memakannya." Jelaskanlah

\ff 'XJ6'r!::{o4t!t!iTit



1993
luz 12 Surat 12:lfustf

takrnilnya kepada kami, sesungguh-

nla kami 6eli[xt bahwa kamu adalah

omng Yang Pandai menakwilkan
6impi.

(37) Yusuf berkao: 'Tidak akan datang

makamn rang diberikan kePadamu,

melainkan atu kabarkan kePadamu

tentang takwilnYa sebelum kamu

memakan makanan Yang datang

kcPadamu. Itulah sebagian Yang

diaiarkan kePadatu oleh Tirhanku;

sesunggunnYa aku telah mening-
galkan agama kaum Yang tidak
feriman kePada Allah dan mereka

mengingkari negeri akhirat' "

(38) i{tu mengikuti agama orang-orang

maku, Ibrahim, lshak, dan Ya'kub'

Tiadalah seharusnla kami memPer-

sckutukan sesuatu dengan Allah'
Itulah keutamaan Allah atas tami dan

atas semua manusia; tetaPi ke-

banlakan manusia' tidak bersyukur' "

TAFSIR

lUa da*htta mt' aluts sli ru tatayuni : Mosukihh lre dalnm p mi am befi aIM

ltusuf dn oruilg budakmia Mesir'

Bersama Yusuf dimasukkan pula dua budak raja Mesir ke dalam penjara'

Dua budak kerajaan aOafan seorang di antara pei{aga makanan dan satunya penjaga

minuman. IGduarya dituduh berkhianat hendak meracuni tuannla'

sesudatr nrsuf mendekam di datam penjara, datanglatl kj'r'adanr beberapa

penghunipenjara,r""nq"f-aparyngOisaOte4afanolehYusuf'MakaYusuf"p"ri..qir*6 uisa menarwlun mimpi. salah serrang dari budak )ang baru

It". ,it penjara itu berkata kepada temanrya: 'Mari kita mencoba pengetattuan

Yusuf."

Sg4l4ahodtthwulinniiaruaniia,shbaklwmrun=Salahseorurydi
anlulwaberknra:"sawggtthtyaahlmetitntdatammbtpibahwaaht,
memcrus anggur matiadi atak''

salatr seorang di antara keduanla, pitu penjaga minuman raja berkata kepada

yusuf: .Wahai 
"uruf 

,fru fermimpi m"meias anggur untuk menjadi arak'

Mimpiku itu jelas ,rrdi, seolatr-olatr aku melihatnla seuaktu aku bangun'"

LJ{"PEi=;;itiu)Lr4u
'.aal\tlUi'uj#i:U's!

'rt{f"65"yrty'ffifr,

*]'zK6t+'9t3(\skYl3('*'bic&6t$Y$:6#

t'i"r;t;*;S;;,{-Ui,4L@ojlH){d\,
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Dalam suatu riwqat dijelaskan bahwa penjaga minuman raja itu berkata:
'Aku bermimpi menemukan sebatang pohon kurma png indah bercabang tiga.
Pada pohon kurma itu terdapat beberapa tandan buah anggur. Aku memetik dan
memerahnla, lalu aku berikan kepada raja,"

Wa qaalal aa-klwru innii arutnii ahmilu fauqa m'sii kltubznn n'hiwh
tluila mhha : Seomng yutg lain berlata pula: " Sesuttggultttya afu melilnt
dalam nimpi bahwa aht rnembawa roti di atas kcpala dan burung
memalannya.'

Berkata )ang seorang Lagi, Fitu penjaga makanan raja: 'Sesungguhrya aku
bermimpi menjunjung roti di atas kepalaku. Roti itu dimakan oleh burung."
Diriwayatkan bahwa orang itu mengatakan: 'Sayabermimpi keluar dapur istana
dengan menjunjung tiga keranjang roti, lalu datanglah burung-burung
memakannla."

Nabbi'naa bi ta'wiilihii : lelaslanlah takwilnya kqada kani.

Mereka kedua memina kepada ltsuf agar dijelaskan apa ta'bir dari mimpinla
itu. 'Apakatr png akan terjadi kalau mimpi kami itu mimpi png benar?" tan1an1a.

Menurut riwalat Ibn Mas'ud, mereka berdua itu sebenarnla tidak bermimpi,
tetapi berpura-pura mimpi untuk menguji Yusuf.

Intwa turualu mirul muhsiniin : "Sawggultnya lami melilwt bahwa
lannu adalah omng yang pandai merulcwill<an mimpi."

IGmi, kata dua penjaga kerajaan tersebut, mengetatrui bahwa kamu adalatr

orang )ang pandai mena'birkan mimpi. Dapat juga kita maknai rangkaian ini
dengan: Sesungguhrya kami melihat kamu dari orang-orang png berbuat kebaikan
kepada manusia atas dorongan fitrah, bukan karena mengharap suatu pembalasan. "

IGpercayaan dua orang tersebut kepada Yusuf mengenai ilmunp dan akalnla
dipergunakan Yusuf untuk memulai ajakanrya kepada tauhid dan meninggalkan
penyembahan berhala. trsuf men),eru mereka kepada tauhid dengan terlebih
datrulu memperlihatkan suafi mukjirat yarry menunjukkan kebenaran atas apa

)ang dia lakukan atau kemukakan.

Sgolo lm ya'tiiknnoa tlw'umun twztqoanihii illoo twbba'tu,htmaa bi
ta'wiilihii qabla ay ya'tiyakumoa : l7nuf berlwn: 'ndak alant datang
malanwn yang diberikan kqadarnu, melainkan aht knbarkan kqadamu
t mtang takw iW s ebelarn karru mqrulan makarun ywg fowtg kq adatnu.'

Yusuf mengatakan kepada kedua orang tersebut: "Aku dapat memberiahukan
kepadamu tentang makanin-makanan png akan datang kepadamu, dari mana
datangnla, untuk apa didatangkan dan kapan datangrya."
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lni memberi pengertian bahwa Yusuf mengetahui hal yang gaib.6 Dengan
keterangan ini, kita pun menjadi tahu bahwa vahyu atau risalah png meryatakan
bahwa Yusuf diangkat sebagai rasul seuaktu dia sedang dalam penjara. Adapun
wahyu ilham diterimarya ketika dia dimasukkan ke dalam sumur oleh saudara-
saudaranla.

Dznalikuman mhn maa 'allamanii rubbii : Itulah setwgianyang diajarlan
kepadafu oleh Ttulwnht.

Apa png telatr aku beritahukan kepadamu merupakan sebagian dari apa
yang diajarkan oleh TUhanku kepadaku denganjalan wahyu; bukan denganjalan
renungan atau dengan ajaran manusia.

Hal ini menambah penegasan bahwa mula-mula Yusuf menerima wahyu di
dalam penjara untuk menyeru raklat jelata (kelas rendahan), orang-orang )ang
fakir dan teianiala kepada agama Allah. Sebab, mereka itu lebih mudah menerima
kebenaran daripada orang-orang dari status png lain.

Innii taruldu milbn qaumil loa yu'minuuru billaahi : Sesungguhnya

aht telah meninggalkan agamo laum yang tidak berbrun kqada Allah.

Aku, kata Yusuf, telah meninggalkan spriat kaum png tidak beriman kepada

Allah png menjadikan langit dan bumi serta semua isirya. Aku memang tidak
pernah menganut agama mereka.

Yang dimaksud dengan'kaum' di sini adalah orang-orang Kan'an dan lain-
lain yang mendiami bumi png dijanjikan dan orang-orang Mesir png menyembah
baryak tuhan. Di antararya tuhan matahari, yang mereka namakan fto dan tuhan
anak sapi png mereka namakan dengan Aris.

Sap melepaskan diri dari agama mereka )ang tidak membenarkan Allatr
dan tidak mengakui keesaan-Np.

Wa hum bil aa-khilati hum kaafiruun : Dan merela menginglari negert
akltimt."

Mereka itu mengingkari negeri akhirat, hisab (perhitungan amal), dan
pembalasan seperti png telah dijelaskan oleh para nabi. Jika puri mereka permla
kepada hari akhirat, maka mereka mempercalainla dengan cara-cara yang
berlawanan dengan ketetapan para nabi. Misalrya, mereka mempercalai bahwa
Fir'aun itu kembali kepada kehidupan di akhirat dengan mumi, lalu memerintah
lagi seperti hidup di dunia. Karenanya, mereka memasukkan segala benda hiasan
emas dan perak ke dalam kubur-kubur Fir'aun, serta membangun piramida unruk
memelihara mumi mereka.

6 Baca S.3: Ali Imran, 49.
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Wat taba'tu millata atboo-ii ibruhiima wa is-hooqo wa ya'quuba : 'Ah,t

mengihtti agarut omng-ofimg tuaht, Ibmhim, Islnk, dan ya'htb.'

Maa kaaru lanaa an nusy-rilw billtahi min syai-in : Tiadalah seharusnya
lami mempenehtrulan sesuotu dengan Allah.

Kami, para nabi, tidak patut mempersekutukan sesuatu dengan Allatt dan

tidak patut kami menjadikan png selain Allatr sebagai tuhan png disembah.

Padahal sesuatu yang disembah itu tidak dapat memberikan manfrat dan mudarat,

baik yang selain Allah itu malaikat, manusia, ataupun binatang.

Dznnlil@ min fadh-lillaahi 'alairua wa 'alan naasi : Itulah lreutamaan
Allah atas lami dan at(N semwl manusia.

Itulah, tutur Yusuf selanjutnya, keutamaan Allah atas kami png telah
menunjuki kepada kebajikan. Itu pulalah keutamaan Allatr atas manusia png
telah mengutus kami kepada mereka untuk menyeru kepada kebajikan dan

menjauhkan manusia dari jalan-jalan )ang sesat.

Wa laakiruw ak4sarun naafi ha yasyhtra w :'Taqi l<ebot@ant mnnush
tidak bercyuhtr."

Tetapi kebanyakan manusia tidak mau bersyukur kepada Allalt. Padattal hanla
Allahlah png melimpahkan nikmat-Np kepada mereka.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini T\rhan menjelaskan pelaksanaan rencana al-Aziz dan
kawan-kawan untuk memasukkan Yusuf ke dalam penjara. Ibtapi di dalam penjara

itulah, Yusuf menerima uahyu risalah dan diangkat sebagai rasul dan diajarkan
ilmu ta'bir mimpi )ang semua itu dari keutamaan Allah.

552

(3e) Wahai kedua temanku dalam penjara,

apakah tuhan yang saling berbeda
pendapat di antara mereka lebih baik
ataukah Allah Yang Maha Esa lagi
Maha Ifuasa?

Kamu tidak menyembah png selain
Allah itu, kecuali (menyembah)
nama-nama png kamu buat sendiri
dan dibuat oleh orang-orang tuamu.

ht{r;{tb$$6*#ffi,

(40)
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Allah tidak menurunkan sesuatu

keterangan untuk menamai sesem-

bahanmu dengan sebutan tuhan.
Trada hukum melainkan dari Allah.
Dia memerintahkan suPaYa kamu
jangan menyembah selain-Nya;
itulah agama yang lurus. TbtaPi

kebanyakan manusia tidak menge-

tahuinla.

TAFSIR

Yaa sluahibayis siini : Wahai kcdta temanht dalam peniam.

A arbanpum ,nutafarriquuru klwirun arnillabhul woahidul qahhaar :
Apatuh tunn t yang saltng berbeda pendopal di antam merel<a itu lebih baik

ataul@h AllahYang Mala Esa lagi Maha Kwsa?

Apakatr tuhan yang baryak inr, tanp Yusuf, png bercerai-berai, dan yang

menyeru kamu bersilang sengketa lebih baik ataukah Allah Yang Maha Esa,

Vang firnggal, dan Yang Matra Berkuasa png lebih baik? Baik untuk kamu

rnaupun untuk orang lain di dalam kamu menghasilkan kemanfaatan dan kamu

menghindari kemadharatan?

Man ta'buduuru min duunihii illaa asmaaan samrnaitwnwilwa anlum

wa atbaa-ukum mao anzsbilathu bilua min sul+lruan : Kamu tidak

menyembah yang selain Allah itu, kcanli (menyembah) ruma-rumw yang

lamu buat sendiri dan dibuat oleh orang-orang tuamu. AUah tidak

menurunlan Seswfiu ketemngan untuk menatnai suembahanmu dengan

sebutan tulnn.

I(amu tidak menyembatr png selain Allah itu melainkan menyembah nama-

nama yang kamu tetapkan untuk benda-benda )ang tidak mempunyai hak

fetuhanan, lalu kamu jadikan benda-benda itu sebagai tuhan yang selain Allah.

Padahal benda-benda itu merupakan sesuatu )ang tidak dapat memberi rezeki,

tidak dapat mematikan, tidak dapat memberi manfuat, dan tidak juga dapat

memberi madharat. Allah tidak pernatr menurunkan suatu keterangan )ang mana

pun untuk menamakan sesembahan mereka sebagai tuhan. Allah tidak pernah

menyuruh kamu menamai benda-benda itu sebagai tuhan dengan perantaraan

seorang rasul. Hal seperti itu juga tidak bisa diterima oleh akal sehat.

Ringkasrya, menamai berhala-berhala dengan sebutan tuhan tidak sedikil

pun berdasar dalil png kuat, lang datang dari langit dan tidak pula berdasal

dalil png masuk akal.

*$AEf'!Ynu,:i',iltfv€iu\i
'#1 t ig lIEIfiB Ltr'9'Y,Ah

6ib-1o6r;K(t
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Inil ht*nu illaa lilbthi : Ttada hufum metainkan dari Altah.

Hukum png benar mengenai ketuhanan dan ibadat adalah berada dalam
kewenangan Allah. Dialah png meuahyukan hukum tersebut kepada para rasul
png dipilih-Np. Tidak mungkin seorang manusia bisa menetapkan hukum sendiri
mengenai ketuhanan dan ibadat png hanp berdasarkan pendapat akalrya.

Inilah suatu kaidah png disepakati oleh para ulama. Hukum png telah
ditetapkan oleh Allah adalah png dijelaskan dalam alat di bawah ini.

Amaru allaa ta'buduu illaa iyyaahu : Dia memeintahlan supaya lamu
j ang an m eny embah s e lnin - Irly a.

T[han memerintahkan kamu supa]a tidak menyembah selain-Np dan
menyerukan png selain Dia. Ruku'lah dan bersujudlah kamu kepaoa-Nya.
Bertawajjuhlah (hadapkan mukamu) kepada-Np dan jauhkanlah dirimu dari
mempersekutukan sesuatu dengan Allah.

Mukmin png benar imannp tidak akan r.renoat ul;diri untuk png selain
Allatr. Dia perca5a benar batrwa Tuhanlah )ang mengatur perjalanan segala iesuatu,
dan kepada Tirhanlah segala sesuatu melakukan ketundukan.

Dztalilud diinul qayyimu : Itulah aganuyang lurus.

Menentukan hanla kepada Allah kita beribadat atau hanya kepada Allah kira
menyembah, itulah agama png benar. Hanp kepada-Np para rasul menyeru
manusia, dan )ang demikian itu yang ditunjuki oleh akal dan naqal (ayat-ayat al-
Qur'an dan hadis Nabi).

wa laakinna ak4sarun rwasi raa ya,hmuun : Tetapi l<ebanyalant manusia
tidak mengetahuinya.

Kebanpkan manusia tidak mengetahui batrwa itulah agama yang benar dan
lurus. oleh karena itu baryaklah dari kita )ang mempersekutukan Allah dengan
sesuatu png lain.

KESIMPU LAN

Dalam tyat-ryatini Ttrhan menjelaskan bahwa yusuf mengajak kedua temannla
di dalam penjara kepada paham tauhid dengan ..ng..u[akan keterangan-
keteranglan png kuat.
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Tblah dipunrskanmasalah png lamu
meminta frtwa kepadaku. "

n, f':1,'.x.rafJirJ$*;""rffi !--oStrwd fiilofils;
dipkini akan lepas: "ceritakanlah i:+s;ttloLflu,titru;
tentang aku kepada rajamu." I,faka
setan telah membuat orang inr tupa eW:er*ll
menuturkan tentang Yusuf kepada

553

rajanya. Yusuf pun alfrirnla tetap
mendekam di dalam penjara sampai
beberapa tahun lamanya.

TAFSIR

Yaa slunhibayis sijni ammaa aludukumaa fa yasqii rubbahuu kfummn:
'Walni kehn rcmanhr di dalam penjam, salah seomng dari lamu alan
lrembali memberi minum amkkqada tuannya.'

Wahai kedua temanku, kata Yusuf lagi, salah seorang di antara kamu (png
bermimpi memeras anggur untuk arak) akan kembali memberi minuman arak
kepada tuannla.

Yang dimaksud dengan kata " mbb' dalam alat ini adalatr tuan atau pemilik
budak, bukan tuhan. Sebab, raja Mesir pada masa Yusuf tidak mengaku sebagai
tuhan seperti Fir'aun pada masa Nabi Musa.

Ada riwalat png menyebutkan batrwa Yusuf berkata dalam mena'birkan
mimpi orang-orang itu adalatr: "Alangkatr baik mimpimu. Batang anggur adalatr
raja, sedangkan keindahan batang adalah keindatran keadaanmu. Adapun cabang

)ang ttga itu menunjukkan bahwa kamu berada di penjara tinggal selama tiga
hari. Sesudah itu kamu keluar dan kembali kepada pekerjaanmu semula."

Wa ammal oa-lduru fa y us hhbu ft ta' kuluh tlwbu mir n,sihii :,4dq un
yang satunya hgi ahan disalib, dan burmg-burung pun alan meralan dari
kqalarrya.
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Adapun )ang seorang lagi (Fng bermimpi menjunjung bakul roti), l1tsuf
menakwilkan mimpirya bahwa orang itu akan disalib, dan mEatrya akan dimakan

oleh burung-burung buas. Diriwalatkan batrwa Yusuf berkata kepadarya: "Bakul

)ang tiga biji itu merupakan hitungan tiga hari png akan kamu lalui, kemudian

kamu dikeluarkan dan disalib."

Qttdhiyal amrul ltdzii fiihi tastafriyaan : "Tebh diptttuslatt masalah

yang lamu meminn fatwa l<qadaht.'

Jangan lagi kamu bertarya-tan1a tentang mimpimu, kata llsuf, sebab hal

itu sudatr menjadi ketetapan )ang tetap )ang tidak bisa diubah lagi. Yusuf

menlatakan seperti itu berdasarkan uattyu png diterimaqa.

Wa qaab lil la4zii zlwntw antuhun ruaiin minluma : lT,tsuf berlata
kqada salnh seomng di antam merelw berdnyang diyakini akan lqas.

Yusuf berkata kepada orang )ang disangka akan memperoleh kelepasan, dan

akan kembali memberi minum arak kepada tuannla.

Udz kumii 'inda rubbikn : 'Ceritalanrlah tentang afu kqada mjamu."

Terangkan keadaanku, baik mengenai apa png engkau lihat, engkau dengar,

dan apa png engkau ketahui tentang keadaanku kepada rajamu. Semoga dia

memperhatikan keadaanku png telatr teraniala ini, dan dia mengeluarkan aku

dari penjara.

Fa awaahusy syai+haanu dzikru rubbihii : Mala setctn telah membunt

orong iru fupa menuturlan tentang frsuf kqada miarrya.

Fa labiasa fis siini bidh'a siniiru : lltsuf piln akhintya tetap mendelam di
dalam penjam sampai beberupa tahun lamarrya.

Oleh karena lupa meryampaikan keadaan Yusuf kepada sang raja, maka

Yusuf tinggal di penjara dengan kondisi teraniala sampai 7 atat 9 tahun.

IGbaryakan atlli tafsir berpendapat batrwa Yusuf mendekam di dalam penjara

selama 7 tahun.

KESIMPU LAN

Dalam alat-alat ini Yusuf mer{elaskan ta'bir mimpi dengan cara tidak
menentukan secara tegas siapa png akan terlepas dan siapa png tidak. Hal ini
untuk tetap membuat hati mereka tenang.
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(43)

(44)

Raja berkata: 'Sesungguhnla aku
bcrmimpi melihat tujuh ekor sapi
betina png gemuk-gemuk dimakan
oleh tujuh ekor sapi bctina yang
kurus-kurus, dan aku bermimpi ada

tujuh tungkul @ulir gandum) )ang
hijau dan tujuh tungkul png kering.
Warhai para pejabat, berilah aku fitu/a
tentang mimpiku itujika kamu dapat
mena'birkan mimpi."
Mereka menjawab: "Itu hanlalah
khayalan 'belaka, dan kami
merupakan orang yang tidak
mengetahui ta'bir mimpi. "
Berkatalah tukang penjaga minuman
raja fang dahulu telah lepas dari
penjara, png teringat tentang \fr$uf

sesudah beberapa tahun lalu: i{ku
akan memberitahu takwil pi mpimu,
tetapi kirimlah aku kc penjara."

"Wahai Yusuf, wahai temanku,
berilah fttwamu kepadaku tentang
(mimpr) tujuh ekor sapi betina png
gemuk-gemuk dimakan oleh tujuh
ekor sapi betina png kurus-kurus,
sefia nrjuh tungkul png hijau dan
tujuh tungkul 1ang kering. Mudah-
mudahan alu bisa membawa kembali
ta'birmu kepada pcmbesar negeri
supala mereka mengetahuinla. "

Jawab lfusuf: "Thnamlah gandum
nrjuh tahun terus-menens. Maka apa
yang bisa kamu tuai (panen) dari
gandum-gandum itu hendaklah tamu
biarkan dalam tungkulnya, selain
png perlu kamu makan sedikit."

'Kcmudian sesudah inr akan datang
musim kemarau selama tujuh tahun
png akan mengfabiskan apa ]ang
kamu simpan untuk tahun-tahun itu,

ffi-+A*$:c',s54ry9y,6i
?5Sa"flt-Ga$G:{
GV;'F),FfrWTqU

esii.Su::l:i:L;,t

I4[1'y: *W"Wf,

(45)

(46)

(47) qli;:'|r;3

'rr1iffi:"ft%A$'6i***,'i;.t6v,w"w6;$xud,,gu-r
@57a.'l$(r ri*lt*):tl

arofr)l$,r9\1W

artxus,sSqfiw

(48)

;#vry*1:t
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kecuali yang sedikit kamu simPan
unnrk bibit."

(49) "IGmudian sesudahitu datang tahun
ketika Allah menolong manusia, dan
pada tahun iur mereka memeras buah
anggur."

*;J.$tW,#$ttufrf-
@J_ri44

TAFSIR

Wo qaabl maliktr innii ana sab'a baqaruttin simaaniy ya'kuhtlrunrw
sab'un'ijuluwwasab'aswnbulaatinWrudhriwwau*lutalaabismtin:
R.zja berlala: "sesunggulvtya aht bermimpi meliltu tuiuh ekor sqi betina
yang gemuk-gemuk dimakan oleh tuiuh ekor sryi bairuyang htrus-htrus,
dnn ahr bermimpi ada rujuh runghtl @ulir gandtm) yang hiiau dan ruiuh

rungfulyang l<eing.'

Raja mengatakan batrwa dia bermimpi melihat tujuh -ekor sapi betina png
gemuk-gemuk dimakan oleh tujuh ekor sapi betina png kurus-kurus dan tujuh
tungkul gandum png hijau dan tujuh tungkul png sudah dituai.

Untuk mengetatrui apa ta'bir mimpinp itu, raja mengumpulkan para ahli
tenung dan para ulamanla untuk minta bantuan siapa png bisa menjelaskannp.

Yaa oyyuhal mola-u afiuanii fii ru'yaaya in kwtwn lir rulaa ta'bwuun:
'Walni pam pejabat, berilah aht fatwa tentatng mtnpiht itu iika lamu
d.q at mena'birlun mimpi.'

Kata raja: "Watrai para pembesar dan para ulama, jelaskan ta'bir mimpiku
yang sangat mengejutkan aku itu; apakatr png akan terjadi dengan mimpi itu,
jika kamu dapat menerangkan makna )ang sesungguhrya dari mimpi itu."7

@aluu adh-ghaaasu ahlaamiw wo moa ruhnu bi ta'wiilil ahlaami bi
'aalimiin : Merelu menjawab: 'Itu hanyalnh ldtayalan belala, dan kami
merupalan omng yang tidak mengaahui ta'bir mimpi.'

Janab mereka:'Itu haqalatr khalalan belaka yang tidak menunjukkan kepada

sesuatu makna teftennl, dan kami tidak dapat menjelaskan takwil-takwil mimpi
png kacau-balau seperti mimpi baginda raja."

Mimpi raja kemudian menjadi pembicaraan para ulama dan para pembesar

@ejaba$ kerajaan, sehingga datam benak seorang penjaga minuman raja kembali

teringat nama Yusuf prg dikenalinSA sewaktu bersama-sama berada dalam penjara

beberapa tatrun lalu. lhsuf diketattui pandai mena'bir mimpi.

7 Baca al-Bulfiari 91:10 no. 1554.
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Wa qadal la4zit nCaa mililtumaa waddaluru bo' da ummatin ana urubbi-
ukum bi ta'wiilihii fa anilwn : Berlatalah tulang pmjaga minuman mja
yang dahulu telah lqas daripenjam, Wg teringat t?ntang llusuf sesudah
beberupa talwn lalu: 'Afu akm mcmberitaltutalwil mimpima, taqi kiimlalt
aht ke penjam.'

Maka tampillah seorang penjaga minuman raja, memberitahu adarya orang
yang sangat pandai mena'birkan mimpi. Pena'bir itu masih sangat muda, yusuf
namanla. "Wahai kaumku, janganlah kamu berpaph-palah @ersusah palah)
mencari orang )ang mampu mena'birkan mimpi raja ke sana kemari. Aku dapat
memberi tahu kamu tentang orang )ang mampu mena'birkan mimpi itu. Maka
kirimlah aku ke penjara, karena di dalam penjara itu terdapat seorang pemuda
yang sudah aku ketahui dia mempuryai keahlian mena'birkan mimpi.

Yuusufu ayyuhash shiddiiqu afiinaa fii sab'i baqaruatin simaaniy
ya'kuhthuntu sab'un'ijaafuw wa sab'i sumbulaatinklrudhriw wa u-kharu
yanbisaatil h'allii arji'u ilan naasi la'alhhwn ya'lamuu.t : 'Walwi L\tsuf,
wahnitemanht, berthhfatwamu kepadafutentang (mimpt) rujuh el<or sapi
betina yang gemuk-gemuk dimnlan oleh tujuh ekor sapi baina yang htrus-
htrus, serta tujuh tunghtlyang hijau dan rujuhtunghtlyang kering. Mudah-
mudahan aht bisa membawa kembali ta'birmu kqada pembesar negei
supaya merela mengetahuinya. "

Setelah menjelaskan mimpi raja, penjaga minuman raja itu meminta yusuf
agar menjelaskan ta'birnla, )ang nantinla bisa membuat dia segera keluar dari
penjara.

Qgola tazta'uurw sab'a siniirw da*ban fa maa ha-slnttum fa dzaruuhu
fii swnbulihiiillaa qaliilam mirnmaa ta'kuluun : Jawab finuf: "Thrumlnh
ganfiim tujuh tahun terus-menerus. Mala apa yang bisa lamu tuai @anen)
dart gandum-gandum iru hendal<lah lamu biarlwn dalnm tunghth ya, selain
yang perlu lamu malun sedikit.'

Yusuf tidak menjelaskan ta'bir mimpi raja. Dia hanp menjelaskan apa png
harus dilalaanakan untuk menghindari bencana png disimbolisasikan oleh mimpi
itu. 'Thnamlah gandum, sya'ir dan lain{ain, terus-menerus selama tujuh tahun
dan hasilrya kamu biarkan dalam tungkulnla, kamu simpan baik-baik, kecuali
sedikit png kamu perlukan untuk makan, " ujar Yusuf. Dia menlarankan gandum
dibiarkan dalam tungkulrya supala dapat dimakan, sedangkan jeraminp untuk
pakan heuan.

Yang dimaksud tujuh sapi gemuk adalatr tujuh tahun terus-menerus menuai
hasil tanaman dengan baik, sedangkan )ang dimaksud. tujuh ekor sapi kurus-
kurus adalah tujuh tahun masa kemarau. Adapun tungkul gandum memisalkan
hasil tahunan.
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T\unma ya'tii nim ba'di dztalika sab'un syillaaduy ya'kulna maa
qa.ddamtum lahuntw illaa qaliilam mimmaa tult'shinuun : "I(enrudian

sesudah itu alan datang musim lrerwmu selama tuiuh taLun yang alan
menglwbislan apa yang lwnu simpan untuk tahun-tahun iru, l<ecwli yang

sedikit lamu simpan untuk bibit.'

Sesudah tujuh tatrun dilanda musim kemarau sehingga tumbuhan tidak bisa

hidup, tanaman palawija sama sekali tidak bisa menghasilkan, maka pada saat

itulah penduduk memakan apa )ang disimpan sebagai hasil panen selama tujuh
tahun sebelumnla, kecuali sedikit untuk bibit.

T|umma ya'tii min ba'ili dznalilu 'Mrnun fiihi yu'glullsun noasu wa

fiihi ya'shiruun : "Kemudian sesudah'itu datang,tahun ketila Allah
menolong marutsia, dan pada tahun itu merela memeftB buah anggur."

Sesudatr kemarau panjang )ang sangat kering selama tujuh tahun itu berakhir,
maka datanglah tahun, di mana Allah memberikan pertolongan kepada raklat
dengan berbagai pertolongan, setringga diperoleh hasil panen png berlipat ganda.

Baru pada saat itulah, raklat kembali bisa memeras anggur, tebu, zaitun, dan

lain-lain.

IGbar png terakhir ini tidak lagi berupa ta'bir mimpi, tetapi suatu wahyu

Allah yang dijelaskan kepada Yusuf.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini Ttrhan menjelaskan mimpi raja Mesir png berasal dari
raja-raja Arab png memerintah negeri pada masa Yusuf. Dia bermimpi yang

tidak bisa dijelaskan ta'birnla, sehingga para ulama dan pemuka negara hanla
mampu menlatakan batrwa mimpi itu haqa khalalan. Oleh karena itu terpaksalatt

mereka bertanp kepada Yusuf. Dengan demikian terwujudlatr tali perhubungan

antara raja dengan Yusuf.

555

(50) Berkata raja: 'Bawalah Yusuf
kepadalcr. " Ketika utusan raja datang
menemui Yusuf, beliau mengatakan :

'Kembalilah kamu kepada rajamu
dan tanpkanlah kepadarya tentang
perempuan-perempuan yang telah
memotong tangannla ; sesungguhnla
Tlrtranku Maha Mengetahui tipu daya

mereka."

i.,t56Jjfliw+,lrt!s$rJ65-'tlfi 6,frrir4t0UY'l.6ij, :!{, J)- 
@3=V'br#.-{,bYfrri;
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(51) Thrya raja:'Bagaimana pcndapaunu'iti'+fi- "#J:b!3:;tYrWY36

fi,LYTi,ilf#.niil;,'ffi: x;t46*'.*u*wY#q
tidak mengetahui bahwa har itu Xirylf;ifft6ga$tl*11
merupakan keburukan." Berkata
isteri al-Aziz: 'sekarang jelaslah, OiWtlT)l:i'f'V+-.;;";t
kebenaran itu; sayalah Yang telah
merayunya; dan sesungguhnYa dia
adalah dari golongan orang Yang
benar. "

(52) yang demikian itu supaya dia 
^\:;V;AVA"\4'&*

mengetahui bahwa aku tidak meng-
khianatinya pada wakiu dia tidak ' Off{.Uitat{-#
berada di depanku; dan sesungguhnla

Allah tidak akan menlampaikan niat
png-buruk dari orang-orang Yang
berkhianat.

TAFSIR

wa qaalalmaliku, finniibihii : Berlutamia: 'Bawalahlltsuf kqadaht."

Raja meminta supala Yusuf png disebut-sebut mampu mena'bir mimpi itu

didatangkan ke majelisnya. Raja ingin mendengar langsung pendapatYusuf, selain

dia bisa mengerti seberapa jauh kecerdasannya.

Fa lammaa jaa<hur ruswiu : Ketil@ utusan mia datang menemui ltltsuf.

Saat unrsan raja datang menemui, Yusuf tidak mau keluar dari peqiara sebelum

raja menyelidiki dan mepkini benar bahwa dia bersih dari tuduhan )ang
dilontarkan oleh isteri al-Aziz, yaitu tuduhan dialah png mengajak berbuat serong.

Dengan penyelidikan itu juga akan diketatrui bahwa dia masuk penjara bukan

karena suatu kesalahan, tetapi kaiena fitnah.

Saaloii, itaa rubbilw fastlhu naa bonlun niswatil laatii qaththa'ru
aidiyahuntw : Beliaumengatalrun: 'Kembalilah knrnulcqadn miarnu dan

tanyalantah lrepadanya tentang perempwil-perempwn Wg telah memotong

tangannya.

Bagaimana aku keluar dari penjara untuk menemui raja, kata'fusuf, sedangkan

aku dicemarkan dengan tuduhan png tidak benar, )ang sesungguhrya aku terlepas

dari tuduhan itu, seperti darahku terlepas dari serigala. IQrenarya, tambah dia,

kembalilatr kamu kepada raja, taryakanlah keadaan perempuan-perempuan )ang
memotong tangannla. Mintalatr kepada raja supala terlebih datrulu menyelidiki

hal ini sebelum aku mendatangi majelisnla.

{
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3.
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Inna rabbii bi l@idihinna 'aliim : "Sesungguhrya Ttuhanht Maha
Mengaahui trpu daya mereka.'

TUhanku meng0fahui segala sesuatu png gaib dan segala sesuatu )ang nlata
(terlihat). Dialah png telah memalingkan aku dari tipu dap mereka (isteri al-
Aziz) hingga aku tidak tergoda rayuannla.

Sikap Yusuf )ang tidak mau terburu-buru keluar dari penjarauntuk memenuhi
kehendak raja sebelum dirinp dinptakan bersih dari tuduhan melakukan
perselingkuhan, yang menunjukkan beberapa hal :

1. Dia mempunyai rasa kesabaran )ang tinggi dan ketenangannla )ang
mengagumkan.

Memiliki keteguhan jiwa dan ketenangan hati untuk memelihara
kehormatanrya. Yusuf tidak rela keluar dari penjara sebelum dia dibersihkan
dari tuduhan )ang salah itu.

Dia tidak mau menuduh secara langsung dan terbuka bahwa perempuan-
perempuan itu berbuat buruk. Dia hanla meminta raja menyelidiki persoalan
png dihadapinp itu.

Tidak mau menyebut nama isteri tuanqa (al-Aziz), padahal dialah png
menimbulkan fitnah untuk menghormati suamirya.8

Sgala maa klwthbukunru idz ruawattunru yunsufa 'an tulsihii : Tanya
mja: "Bagaimaru pendapatmu ketila lamu meruyu llnuf?'
Raja pun akhirnp memenuhi permintaan Yusuf, dengan menanyai para

perempuan png dimaksudkan berkaitan dengan nasibrya sampai masuk penjara.
Tanp raja: "Bagaimana pendapatmu ketika kamu merayu Yusufl Apakah pada
dirinya tampak tanda-tanda dia menggoda kamu, dan apa sebabrya dia dimasukkan
ke dalam penjara?"

Qulrw lna-sya lillaf,hi maa 'alimnaa 'alaihi nin suu-in : Jawab merela:
'Maha Suci Allah, lumi tidak mmgetahui bahwa hal itu merupalun
l<eburulun."

Qaalatim m*tul 'aziizil aaru hash-lu-shal lwqqu : Berlata isteri al-
Aziz: "Selamng jelaslah keberumn itu."

Isteri al-Aziz dalam keterangannya mengakui kebenaran dari apa png
disampaikan oleh Yusuf. 'Sekarang sudah terang-benderang kebenaran itu, dan
telah terbit fajar bagi orang-orang )ang mempunyai mata."

Atw nnwatnhuu 'an rufsihii : Sayalahyang telah meraywrya.

t Baca Ahad jilid II hd. 326; al-Bulfiari 60:II hd. 1593; Muslim I no. 238.
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sap png merayunla, kata isteri al-Aziz, bukan dia. Bahkan dia terus-menerus
menampik dan menolak permintaanku.

wa inrwhuu lamirush shaadiqiin : oDan 
sesungguhnya dia adalah dari

golongan omng yang berar."

Yusuf merupakan orang )ang benar dalam segala apa )ang dikatakannp,
baik mengenai urusanku ataupun mengenai urusan orang lain. Kesaksian
(pengakuan) isteri al-Aziz ini merupakan kesaksian png membersihkan yusuf
dari segala kecemaran nama baiknp dan menyucikannp dari semua keaiban.

Dznalilu li ya'lama annii lam a-khunhu bil ghaibi : hng demikian iru
supaya dia mengetahui bahwa afu tidak mengl<hianatiltya pada walou dia
tidak berada di depanfu.

Pengakuanku yang terus terang ini, tutur isteri al-Aziz, bahwa akulah yang
bersalah, supala Yusuf mengetatrui bahwa aku tidak mengkhianati kamu di
belakang, sejak dia masuk penjara hingga sekarang. Aku telatr menegaskan kepada
para isteri pejabat bahwa akulah )ang merayu yusuf, tetapi karena dia terus
menolak ajakanku, maka aku pun meminta supala dia dipenjarakan. Di depan
raja dan para pejabat, sala mengaku kesalahanku, walaupun pengakuan ini tidak
didengar oleh Yusuf.

Menurut pendapat Ibn Katsir, potongan firman Allah ini bermakna sebagai
berikut: "Aku (isteri al-Aziz) mengakui apa )ang sebenarnla supala mengetahui
bahwa aku belum pernah berlaku serong di belakangnp (tanpa sepengetahuan
dia). Aku hanp pernah merayu pemuda yusuf, tetapi dia menampiknya."

wa anrullaaha laa yaWii l@idat khaa-iniin : oan sesungguhrrya Attnh
tidak al<ut menyampailant niat yang buruk dari omng-orang yang berlhianat.

Allah tidak akan menyampaikan niat buruk dari orang-orang )ang berkhianat,
justru mendatangkan aib bagi si pengkhianat. Kami (isteri al-Azi z) telahmenggoda
Yusuf, tetapi Allah menggagalkan godaan kami, dan kami memenjarakannya,
lalu Allah membersihkannp dari tuduhan dan memperlihatkan keburukan pekerti
kami. Kami terpaksa mengakui kesalahan kami di depan khalalak ramai-

KESIMPU LAN

Dalam ilfit-aYatini Tirhan menjelaskan batrwa raja Mesir sesudah memahami
kebenaran takwil mimpinp png dikemukakan oleh yusuf dalam menghadapi
bencana besar png akan menimpa negerinla, maka dia pun ingin bertemu langsung
dengan pemuda tampan itu untuk memperoleh kepastian tentang kebenaran
takwilnp. Alat ini juga menjelaskan pengakuan png jujur dari isteri al-Aziz
png membersihkan Yusuf dari semua tuduhan.
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556

(53)DanarQrtidakmembeT,,ffi,$x,fl,iecil;At?r${d6l|"#a{;."

ffi11',',H?"-.l.xTli:?ij!!:i{i: '- ,';'{';r{,,::$,t,
melainkanna$u lang dirahmati oleh l"-
Thhanku; sesungguhnYa T[hanku
Maha kngamPun lagi Maha lckal
rahmat-N1a.'g

TAFSIR

wa maa ubani-u rwlsii : Dan alat tidukmembersihtlan dirifu.

Berkaa pula isteri al-Aziz: 'Walaupun aku membersihkan Yusuf dari nrduhan

iru, namun aku tidak membersihkan diriku dari dakwaan tidak berkhianat kepada

Yusuf di belakangnp. Atau dari dakwaan tidak berkhianat kepada suami di

belakangnla."

Ada yang menlatakan batrwa pernlataan ini adalatr uQpan Yusuf. Maka

maknarya: 'Aku tidak membersihkan diriku dari keinginan untuk memenuhi

kehendak isteri al-Aziz. "

Golongan yang memberi pengertian ini adalah golongan png berpendapat

bahwa t.tOtpti keinginan dari Yusuf untuk memenuhi ajakan isteri al-Aziz,

sekiranla tidak segera datang petunjuk dari Allah.

I(ami (penulis) mengutamakan batrwa png disebut di atas adalah ucapan

isteri al-Aziz sebagai sambungan dari apa )ang telah dia akui.

Inrwn nafsa la 1mmanmfiim bis-suu-i : Sesunggulvtya rufiu iru sangatlnh

mendorung kePada l<ei alutan.

Karena naftu itu benar-benar telatr mendorong manusia untuk melakukan

kejahatan dan mendorong manusia untuk mengikuti semua keinginanhati. Dengki,

dendam, ujub (sombong), takabur, suka menpkiti manusia, cinta harta, dan

benci kematian, semua itu merupakan dorongan nafsu.

Oleh karena nafrulah, tutur isteri al-Aziz,makaaku telatr mendesak suamiku

untuk memenjarakan Yusuf .

, A)rst ini mep1;11rt hitrDgan ryLleh aynt pertama dari iuz XIII. Pembagian ini berdasarkan

fcepaaa frniurog* jumlah k"ti-"g hrkan berkaitrn dcngan mrkn&. Ahr Hapran dalrln Kitrb

d-Aohi 
^untaplCIrr 

bahwa E7at ini merupakur samtrmgsn dari peogdaun isteri al-Aziz dan

memaog inilah yang lahir dari suirrnan pembicaraan'
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Illat maa mhima rabbii : Melainlant nafsuyang dimhmati oleh Tulnnfu.

Melainkan nafsu png dirahmati oleh TUhanku dan terlepas dari niat dan
kekejian, sebagaimana )ang diperlihatkan oleh Yusuf.

Inru mbbii glwfuurur ruhiim : Sesungguhrrya Tfuhanfu Maha Pengampun
lagi Malw Kel(al mhmat-I,lya.

Akan tetapi janganlah kita berputus asa dari ampunan Allah dan ratrmat-Np
jika kita bertobat kepada-Np. Sebab, Ttrhanku itu Maha Pengampun dan Maha
IGkal rahmat-Nla untuk menerima tobat hamba-hamba-Np dan memaafkan
kesalahan-kesalahan kita.

KESIMPU LAN

Alat ini meryatakan bahwa isteri al-Aziz tidak membersihkan dirirya. Dia
mengakui memang nafsurya penuh keinginan untuk menundukkan Yusuf. Harya
hal itu tidak tercapai, karena Yusuf terus menampik dan menolaknla. Maka,
walaupun dia bersih karena tidak berbuat, dia tidak bersih dari keinginan png
tidak baik itu.

557

(54) Berkatalah sang raja: "Barvalah dia
(\ftsufl kepadaku. Akan aku jadikan
dia sebagai orang png istimewa bagi
diriku." Ictika raja telah berbicara
dengan Yusuf, raja pun berkata:
'Sesunggrrhrya pada hari ini kamu
mempuqai kedudukan png tinggi di
sisi kami dan menjadi orang )ang
sangat dipercalai."n

(5ryuslf i;ffi .#l:[:lxx,,ffi d*w+u;t{!fa;4c13,6
keuangan negara; sesungguhrya aku
adalah orang )ang Mngatmemelihara
dan sangat mcngetahui. "

bSl:AgL(it!'tfirJV
@hfi ,_<"qtr;At'diIJ6'^#65

D Krilhr doagan eklrh S.9: at-Thrboh.
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TAFSIR

Wa qaalal maliku'tuunii bihii astakhlish-hu li rwfsii : Berlatalnh sang

mja: "Bawalah dia (Ltusuf) kqadafu. Alun afuiadilan dia sebagai omng
yang istimanta bagi dirifu.'
Sesudah pemeriksaan membuktikan kebersihan Yusuf dan setelah terbukti

justru Yusuf merupakan orang )ang benar-benar dapat dipercapi serta orang

yang sangat cerdas dan memiliki ilmu ta'bir mimpi, hati raja tertarik untuk

mengangkat Yusuf sebagai penasihat pribadinla. Berkatalah raja: "Baualah Yusuf

kepadaku. Aku ingin menjadikan dia sebagai penasihat pribadiku yang

mengendal ikan pemerintahanku. "

Ibn Abbas mengatakan bahwa setelah raja mengeluarkan perintahnla itu,
maka datanglatr pesuruh kepada Yusuf, lalu beri<ata: "Tbnggalkanlah pakaian-

pakaian penjara dan pakailatr pakaian baru untuk menghadap raja." Pada masa

itu, berdoalah seluruh penghuni penjara, png dibalas oleh Yusuf dengan doa

pula. Yusuf pada masa itu berusia 30 tahun. Demi raja melihatnp bahwa dia

seorang yang masih muda, raja pun berkata: 'Apakah orang )ang semuda ini
dapat menjelaskan ta'bir mimpiku, padatral ahli-ahli sihir dan ahli-ahli tenung

tidak dapat menerangkannya?" IGmudian Yusuf didudukkan di depanrya serta

diberi sepersalinan pakaian png dipakai oleh orang-orang besar dan sebuah

kendaraan yang biasa dipakai raja-raja serta diangkatlah Yusuf pada hari itu
sebagai pengganti raja. "

Fa lnmmaa lullamahuu qaah inrulul yauma hdairua makiinun amiin:
Ketil@ raja telah berbicam dengan \ltsuf, mia pun berlata: "Sesungguhnya

pada tmri ini lamu mempwtyai l<edudulan yang tinggi di sisi lami dnn

menjadi omng yang sangat dipercayai."

Setelah raja mengetahui kecakapan dan keahlian Yusuf dari tutur katanya

dan setelah melihat keutamaan-keutamaan yang terdapat dalam dirinya, maka

sang raja berkata: "Engkau mulai hari ini memperoleh kedudukan yang tinggi
dan mendapat kepercalaan penuh dari kami."

Firman Allah ini memberi pengertian batrwa dalam tanla jawab tersebut kita

dapat mengukur kedalaman ilmu lawan bicara dan mengetatrui perilakunla, budi
pekerti, dan adab seseorang. Menurut lahiriah kejadian ini bahwa raja berbicara

dengan Yusuf tanpa menggunakanpenerjemah karenalhsuf telatr dapat menguasai

bahasa Mesir png dipelajarinp dafi al-Aziz dan isterinp.

Menurut pendapat ahli sejarah, raja Mesir pada masa itu adalah al-Walid ibn

Raiyan.

@olaj' alnii' aloa klroratinil adhi : lln uf b erlan : ",4nglatlah afu mmi adi

omng yang mengendalilan l<euangan fl€Saftt;"
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oleh karena raja mendudukkan Yusuf di tempat png tinggi, maka Yuluf

ingh."-"g*g plter;aan png dia pkini sanggup mengerjakan dan bisa

mlmberikan-mantaat kepada rakpt. Maka dia pun berkata: "Angkatlah aku

menjadi pengatur makanan raklat dan pengatur pertanian supala aku dapat

."f.p6lo* rifpt dari batrala kelaparan png akan datang, seperti png engkau

telah mimPikan."

Imii tufiigltun',aliim : 'sesunggnlutya aht adalah ofltttg yang sangat

menelilwm don sutgu mengetalwi.'

61[u psminra kefu&kan itu, ujar ]hsuf, ka'rena aku dapat mengelola makanan

rakpt dengan sebaik-baikrya dan dapat membagirya serara uajar. Selain itu,

aku ahli dalam masalah keuangan, perekonomian, pertanian, termasuk

pendistribusianrya.

Ada riwEAt png meryebutkan batrwa sesudah raja menjelaskan kepada Yusuf

tentang mimpin>L dan yusuf menyampaikan ta'birn1a, maka raja menaryakan

.rr" ri"og"t ti kesulitan png akan dihadapirya. Yusuf menganjurkan supE6

o3" ,"t ittintah rakpt unnlk bercocok tanam dalam masa subur sebanlak-

UanUafula serta memUangUn lumbung-lumbung untuk menyimpan bahan makanan'

Simoa i^if png difumputtan selama tujuh tahun akan dapat dijual kepada

raklat apabila datang masa paceklik. Ketika itu raja bertanla, siapa png dapat

,"Lrc**t, ajuran itu, mata nrsut menjaurab: 'Angkatlah aku menjadi menteri

urusan bahan makanan. Aku sangggp mengprusnla dan mengetatrui bagaimana

cara mendistribusikanrya. "

KESIMPULAN

Ayat-a5at ini mengungkapkan batrwa sesudah jelas batrwa Yusuf bersih dari

segata tuOunan, raja meminta kedatanganrya ke dalam suatu majelis' Dengan

mJmpernatitan tutur tata Yusuf, raja berkepkinan bahwa pemuda itu adalah

,*-rg png cakap dan be.runggung jawab. Maka dia pun mengangkatrrya menjadi

p"rruif,rt piiU"Oir,yo dan mengepalai pemerintatran Mesir (menjabat perdana

menteri dan menteri distribusi).

558

(56) Demikian pulalah Kami berikan
kcdudukan Png tin:gi dan kuat bagi

Yusuf di negeri Mesir; dia boleh
duduk di mana dia mau. Kami
memberikan rahmat I(ami kePada

siapa png Kami bhendaki dan Kami

't#-\fi Jj<JtyrtAfk'qig'&*;,X*r*t;ffi,
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tidak menyia-nyiakan pahala orang
yang berbuat ihsan.

(57) Sungguh pahala akhirat lebih baik
bagi mereka yang beriman dan
mereka itu selalu bertakwa-

,'rfi$'(jgA&if;t;;SW

TAFSIR

wa lu dznalilw malcluntwa li ywuafa fil adhi yanbawwa-u minlna hai-
tsu ya-syaa-u : Demikian pulalah Kami berilan kefudutwn yang tinggi
dan htat bagi fusuf di negeri Mesir; dia boleh fudttk dtmaru dia mau.

sebagaimanaKami (Allah) memberikan kedudukan png kuat (tinggi) kepada
Yusuf dengan melalui berbagai peristiua sampai ke hadapan raja, begitu prtarn
Kami memberikan kedudukan png kuat bagi yusuf di negeri tvtesir, ,.hirggu
dia meqjadi penguasa )ang perinatrrya diikuti oleh segenap rakpt padahal semula
dia masuk Mesir sebagai budak berian }ang dijual hanp dengan beberapa dirham.

Yusuf sekarang sudah mempunlai kekuasaan png meliputi seluruh Mesir.
Yusuf dibuang ke dalam sumur, karena kedengkian saudara-saudararya. IGmudian
Yusuf diambil oleh suatu kafilah dagang png sedang leuat, dan dijuallah selaku
budak di Mesir denganharga yang jauh dari pantas dan ikurlah dia pada keluarga
al-Aziz. oleh karena dia sangat dipercala dalam memelihara amanat, maka yusuf
pun diangkat sebagai pengelola keuangan dan keselamatan rumah al-Aziz. Karena
menampik keinginan isteri al-Aziz untuk memenuhi nafsunya, dia dimasukkan
ke dalam penjara. Di tempat ini bertemulah dia dengan peiayan kerajaan yang
membuat namanla dikenal di istana karena ilmu ta,bir mimpi. 

?

Itu semua adalatr hasil kesabaran, ketabahan menanggung derita, bertanggung
jawab png penuh, iffah, budi pekerti, agama,' serta ieatrtian dan r<ecalipan
memimpin.

Nushiibu bi ruhmainaa man ru-syaa-u : Kami memberitan mhmnt lfumi
kepada siapa yang l{ami l<ehendaki.

Kami memberikan kekuasaan, kekalaan, kesehatan, dan sebagainla dengan
rahmat Kami kepada siapa saja png IGmi kehendaki sebagai pembalasan bagi
kesabaran mereka dan sebagai imbalan bagi perbuatan-perbuatan mereka yang
baik.

Yusuf telah bersabar terhadap tindakan saudara-saudaranla, terhadap godaan
isteri al-Aziz, godaan isteri-isteri pejabat kerajaan Mesir, dan totruoap penoiritaan
penjara.

wa laa nudhi'u ajml muhsiniin : Dan l{ami tidak menyia-rtyialun pahala
omng yang berbuat ihsan.
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Kami (Allah) tidak menyia-nyiakan patrala orang )ang telah berbuat ihsan

dan mereka )ang mensyukuri nikmat-nikmat IGmi. IGmi memberi pahala kepada

mereka dalam bentuk kebahagiaan, kebesaran, dan kekuasaan. Imlah png l{ami

berikan kepada mereka di dunia.

wa ln ajrul at*himti klwirul lit t447iiru (umt nuu wa kaanuu lafroquun:
Sungguh patnla alihimt lebih fuik bagi merela yang beriman doil merela

selalu benalwa.

Pahala akhirat berupa kenikmatan adalah khusus bagi para mukmin png
bertakwa kepada Allah. Pahala akhirat itu bagi mereka lebih baik daripada pahala

dunia, walaupun png diberikan di dunia berupa kekuasaan tertinggi dalam suatu

negara. Semua apa )ang kita peroleh di dunia adalah sedikit sekali jika

dibandingkan dengan nikmat Allah png akan diberikan di akhirat kelak.

KESIMPULAN

Dalam alat-alat ini Allah menjelaskan batrwa raja Mesir mengangkat Yusuf

menjadi wazir berdasarkan kecakapan dan keahlianrya, bukan berdasar kepada

kebangsawanannla.

559

'X;fr:€;,;:Etyrte6;i$
,fojg

(58)

(5e)

Dan datanglah saudara-saudara
Yusuf, lalu masuklah mereka ke

daerah kekuasaan Yusuf dan mene-
muinya. Yusuf masih mengenal sau-

dara-saudaranya itu, tctaPi mereka
justru png tidak mengenal Yusuf.

Ketika Yusuf telah menyiaPkan
perbekalan mereka, dia berkata:
"Bawalah kepadaku seorang sauda-

ramu yang sealah dengan kamu.
Apakah kamu tidak melihat bahwa

aku menyempurnakan takaran
untukmu dan aku adalah orang )ang
sangat baik di antara orang-orang
png melapni tamu."

"Jika kamu tidak membawa sau-
daramu itu kepadaku, niscaya aku
tidak akan memberikan lagi tim-
bangan kepadamu dan janganlah
kamu mendekati aku lagi."

(60) qffi io*-,{3"6fr f,e,}:drg
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(61) Jawab mereka: 'Kami akan berdap
upaya untuk membujuk orang nur
kami tentang hal ini dan kami akan
melatsanakann)a.,,

(62) Yusuf berkata kepada orang-oxang
suruhan:'lgtakkanlah semua barang
mereka di dalam kendaraannya,
supaya mereka mengetahuinya
apabila mereka telah kembali kepada
keluargan5a, semoga mereka kembali
lagi kepada kita."

@i"V655',6'ni"t!;3,t16

'#dE'4:#qlG)*I:4.36;
@'oF,iffX'di{$(t531,nifrUJ3_

TAFSIR

wa jaat ikhwatuyunsufa : Dan datanglah saadam-saudam yusuf.

Saudara Yusuf datang ke Mesir untuk mencari batran makanan, karena daerah
mereka, Kan'an, dan negeri spm pun tengatr dilanda ap? )ang tidak dialami
negeri Mesir. Ya'kub menyuruh kesepuluh anaknla, selain tierya.in, pergi ke
Mesir untuk membeli bahan makanan. Pada uaknr itu Yusuf telah menjadi meiteri
distribusi di tanah Mesir, png keadaannla telatr termasyhur di mana-mana.

Fa da*lwluu 'abihi : rnht masukrah mereka ke daemh kelamsaan yusuf
(don mmemuiltya).

Setelah tiba di Mesir, mereka menghadap yusuf untuk meminta agar mereka
diizinkan membeli bahan makanan.

Fa 'amfahum : lfusuf masih mengennl saudam-saudamnya itu.
setelah Yusuf menemui para tamunya, dia mengenali mereka, karena \{ajatr_

wajah mereka masih melekat benar dalam ingatannla. Tbrlebih gerak-gerik meieka
sewaktu akan memasukkan yusuf ke dalam sumur.

Boleh jadi Yusuf mengenal mereka. sebab, para pegauai dan budak-budakrya
telah menaryai mereka tenang asal kediaman dan keadaan sebelum menghadap
Yusuf. Para pegawai itu tentu telatr menjelaskan kepada yusuf mengenai siat
kesepuluh orang tersebut dan tentang asal mereka.

wa hum bhuu mw*iraun : Dant mercla justru yang tidak mengenal
lltsuf.

Para tamu itu tidak mengenal yusuf, karena sudatr sangat lama mereka
berpisah dan masing-masing telatr berubah rupa akibat perjalanan usia. Mereka
telah berangsung-angsur tr,ra dan karena melihat kebesaran Yrsuf dengan keindahan
pakaiannp.
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Mereka sama sekali tidak meryangka bahwa Yusuf adalah saudaranya yang

sudah menduduki posisi sangat tinggi.

Wa lammaa jahharnhum bi iahaazihim : I{etila lltsuf telah menyiaplan
perbelalan merela.

Setelah Yusuf menyiapkan perbekalan untuk mereka dan masing-masing

mendapat sekadar bawaan seekor unta dan yang mereka perlukan untuk perbekalan

mereka dalam perjalanan, saudara Yusuf juga meminta bahan makanan untuk

orang tua mereka dan saudaranla yang tidak ikut bersamanla menghadap Yusuf.

Qaala'tuunii bi a-khil lakum min abiikum : Dia berlata: "Bawalah

l<epadafu. seorang saudammu yang seayah dcngan l(amu."

Aku akan memenuhi permintaanmu, jawab Yusuf, dengan syarat jika kamu

bersedia membawa saudaramu yang sealah (Benyamin) yang tidak datang

bersamamu sekarang. Aku ingin sekali melihatnla.

Dalam Sifrut Talwin dijelaskan bahwa Yusuf berpura-pura menuduh mereka

mata-mata, png datang untuk mengetahui rahasia negeri. Tentu saja mereka

membantahnp dan menerangkan bahwa mereka bersaudara berjumlah dua belas

orang, putera dari penduduk Kan'an. Saudara mereka png kecil tinggal bersama

orang tua, sedangkan seorang lagi sudah tidak ada. Mendengar itu, Yusuf
menekankan tuduhannp. Beliau berkata: *Kamu tidak boleh meninggalkan Mesir
sebelum datang saudaramu png muda itu."

Maka tinggallah seorang di antara mereka sebagai jaminan dan pulanglah

yang lain untuk mengambil saudaranla itu. Waktu inereka membuat undian siapa

yang harus tinggal, maka keluarlah nama Slammaun. Yusuf kemudian menyuruh

mereka mengisi karungnya dengan gandum. Yusuf mengembalikan barang

pembayaran harga gandum dengan memasukkan ke dalam karung mereka, selain

itu Yusuf menyuruh mempersiapkan bekal untuk perjalanan mereka. Semua

perintah dilaksanakan dengan baik oleh para pegawainla'

Alaa tamutu annii uufil lwila : Apalah lamu tidak melihat bahwa aht
merry emp unutlan talamn untulqnu.

Untuk menarik hati mereka supaya mau datang kembali dengan membawa

saudaranp yang muda, Yusuf pun berkata: "Aku menyempurnakan takaran

(gandum yang dibeli) untukmu dan memurahkan harganla."

Wa arw khairul munziliin : "Dan aht adalah orang yang sangat baik di
antam omng-omng yang melayani tamu."

Aku telah melayanimu sebagai tamu dengan sebaik-baiknya dan aku

memberikan kepadamu perbekalan yang cukup selama dalam perjalanan, selain

gandum png kamu beli.
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Dengan memperhatikan bunyi firman ini nptalah batrwa riwalat png
diterangkan oleh siftrut Thkwin di atas tidak dapat kita benarkan.

Fa il lam ta'tuunii bihii fa laa lwitt rakum ,indii : ,,Jila lannu tidnk
membawa saudamrnu itu kqadaht, niscaya afu tidnk alan memberilan
lngi timbangan kcpadamu. "

Jika kamu kembali ke mari untuk mencari bahan makanan dengan tidak
membawa serta saudaramu, maka aku tidak akan memberi lagi bahan makanan
kepadamu. Jangankan mendapat tambahan dan kelebihan, mindapat sebanlak
lang kamu kehendaki pun tidak akan aku berikan.

wa laa taqmbuun : 'Dan janganrah ramu menderwti aht ragi."
Janganlah kamu memasuki negeriku lagi. Firman Allah ini memberi

pengertian bahwa saudara-saudara yusuf mempunlai keinginan untuk kembali
lagi dan hal itu diketahui oleh yusuf. Menurut lahiriahnp, sikap yusuf ini
dilakukan berdasarkan uahyu.

@aluu sa nuruawidu 'anhu abaaltu : lawab merela: "Kami alan berdaya
upaya untukmembujuk omng tua lwmi tentang tml ini.,
Atas permintaan Yusuf, mereka pun menjanab: 'Kami akan mempergunakan

semua kesanggupan kami untuk membujuk alah kami supala mengizlnkan kami
membawa saudara kami itu. Alah kami tidak mau melepaskan saudara kami
sejak saudaranya )ang seibu dan sealah dengan diameninggal. IGmi akan berdala
upap untuk membujukrya, supala kami dapat memenuhi kehendakmu."

Wa inrwa la faa'iluun : Dan kami akan melaksanalannya.,'

Insla Allatr, kata saudara-saudara yusuf, kami akan mempergunakan segala
dap upap untuk membawa saudara kami itu.

wa qaala li fityaanihi : lfusuf berlata kqada orang-omng suruhan.

Berkatalah Yusuf kepada orang suruhan )ang ditugaskan untuk menakar
gandum bagi para pembeli:

Ij'aluu bi dhaa'atahumfii rihaalihim : "Iztald(onlah semua fumng merelu
di dalam l<endnmnnnya.'

Letakkan kembali barang-barang mereka png telah diserahkan kepada kita
sebagai pembapran harga gandum (sistem barter), ujar yusuf, pitu rutit-t<utit
dan sepatu-sepatu ke dalam barang mereka dengan tidak diketahui oleh yang
punya.
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La'albhum ya'rifuutuhot id.ztn qabbuu iha ahlihim : "Supaya merelu

mengetahuinya apabila merela telah lcembali kqada lcehtanganya."

Supaya mereka mendapatirya kembali barang tersebut setelah mereka tiba di

rumahnla masing-masing. Selain itu, juga Supala mereka mengetahui bahwa

terhadap bahan makanan png telatr kita berikan itu kita tidak menerima

pembayaran.

La'allahum yarii'uun : 'semoga merela l<cmbali lasi kqada kita."

Kita melakukan yang demikian itu supala mereka mau kembali lagi kepada

kita dan mereka mau mengakui kebagusan muamalah kita.

KESIMPULAN

Dalam alat-alat ini Allah menerangkan tentang kedatangan saudara-saudara

Yusuf ke Mesir dan tentang kebaikan sifat Yusuf dalam menerima kedatangan

mereka serta memenuhi permintaannp.

560

f;fifr, T:H ffi'J,h'-"'#*1 9 Esc, tl'] tt &;fifF,ts
alan rrami, tidak akan diberikan lagi 'AEbJg)69(6U;6iS++iI
takaran sesudah ini kepada kami. u 

^'- - tt.tz(
Maka kirimkanlah berserta kami @3P.1-J
saudara kami (Beqamin), suPaya

kami dapat kembali memperoleh
bahan makanan dan kami sungguh-

sungguh akan memeliharanya. "

(64) ya'kubberkata:"Apr*rl-lT,iy:b^;1,rF'St5W);1L'.*trS jv
mempercayakan dia kepadamu -'7'L5-f -' -- -//-' )
sepeiti kepercayaatr,t::i ^3.rg$r'6lg!P),&W

(63)

kuberikan kepadamu) atas saudaramu

terdahulu. " Maka Allah sebaik-baik
pemelihara dan Dialah Yang Maha
Rahim dari segala png rahim.

TAFSIR

Fa lamman mja'w iht abiihim qaaluu yaa abaanaa muni'a minrwl luilu:
Mala letil@ kembali kqada ayafutya, mereka pun berlun: "Walni ayah

lami, tidakalun diberilan lngi talamn sesudah ini kqada lami.'
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saudara-saudara yusuf setelah tiba kembali dari Mesir, mereka segera
menemui a1ahrya, serala berkata: 'Ferdana Menteri Mesir telah mengeluurrun
perintatr batrua kami tidak dibenarkan membeli gandum lagi pada masa mendatang
jika kami tidak membawa saudara kami, Benyamin.

Fa arcil ma'anoa a-khaarun rulaal : Mala kiimlanlah benena knmi
saudam lumi @enyamin), supaya lami dapat l@mbali memperoleh bahan
makarun.

Maka, kata mereka selanjutnla, izinkanlah kami membawa pergi Benlamin
bersama kami supala kami dapat membeli bahan makanan ortol ,iu"t* trurg
dan supala kami memenuhi slarat png telah ditetapkan perdana Menteri, png
telah memperlakukan kami dengan sangat baik.

wa innaa lahuu lahaafi-zltuttn : Dan kami sungguh-sungguh alun
memelilamnya.

I(ami benar-benar akan menjaga Benyamin, tambah mereka, baik di dalam
perjalanan maupun waktu berhenti (istirahat). Dia tidak akan menemui gangguan
apa pun. Mereka berkata demikian, karena mepkini bahwa permintaan itu itan
ditolak oleh alahnp png masih rrauma dan tentu tidak menghendaki peristiwa
png menimpa Yusuf beberapa waktu lalu terulang lagi.

Qgala hal aamarukum 'alaihi ilraa renmta amfuttukum ,alaa a-khiihi min
qablu : Ya'Aab berkata: "Apalwh aht aran mempercuyatun dia kqadamu
seperti kepercayaanku (yang kuberikan kepadamu) atas saudaramu
terdahufu?"

Apakah kepercayaanku sekarang terhadap Benlamin, tanla ya,kub, tidak
sama dengan kepercapanku kepadamu terhadap yusuf waktu itu? Bagaimana
aku mempercapkan anakku, Beryamin, kepadamu, padahal kamu telah melakukan
perbuatan )ang sangat keji terhadap saudaramu yusuf?

Fallaahu khairun haafi-zlun : Mala Allnh sebaik-baikpemeliham.

Aku bertawakal kepada Ailah dalam memelihara Benyamin dan tidak
bertawakal kepadamu.

wa huwa arhamur mahimiin : Dan Diatah llang Maha Rahim dari segala
yang mhim.

Aku mohon kepada Allah, Tirhan yang Maha Rahim dari segala yang rahim,
semoga merahmati aku dengan memelihara Beryamin dan tidak lagi menimpakan
bencana atas diriku dengan hilangnp yusuf.
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Lahiriah pernlataan ini menunjukkan bahwa Ya'kub mau melepaskan

Benpmin pergi bersama-sama mereka, karena mereka tidak menaruh kedengkian

terhadap Beryamin dan supala mereka dapat membeli makanan Fng sangat

dibufthkan.

KESIMPU LAN

Dalam ayat ini Allatr menjelaskan bahwa saudara-saudara Yusuf sesampainla

di rumah masing-masing melaporkan batrwa j ika pada masa mendatang Benpmin
tidak diizinkan pergi bersama mereka, maka mereka tidak dapat lagi membeli

bahan makanan di Mesir.

56r

(65) Ketika mereka telah membuka
karung-karungnya, mereka mene-
mukan harga pembelian gandum
yang telah diberilan itu dikernbalikan
kepadanp. Mereka berkata: 'Wahai
aphkami, apalagi )ang kita cari. Ini
harga-harga gandum kita, yang
dikembalikan kepada kita. Kami
dapat membeli makanan png kami
bawa pulang dari Mesir untuk
keluarga, kami memelihara saudara,
kami mendapatkan lebih dari sekadar
yang dibawa oleh seekor unta. Itu
adalah takaran png paling sedikit.

(66) Ya'kub berkata: 'Sekali-kali aku
tidak akan melepaskan dia (Be-
nyamin) beserta kamu, sebelum
(kamu) berjanji yang kuat yang
disertai 5r,mpah dengan nama Allah
bahwa kamu benar-benar akan
membawa dia kembali, kecuali jika
kamu semua binasa." Maka ketika
mereka memberikan janji yang
diminta itu, Ya'kub pun berkata:
Ailahlah png menjadi salsi atas apa

)ang kita bicarakan."

'"6td'lrtr&6)i€:lf1rriig;
{i,cti(>,t$Wc6qq}6

41'S{tr;1;ewyiii,is+*iJ4l
#1*fq\

b64,,;$;68"&{;rtJ6
i&.;:4)tffi:',b,fAiffi,ffi

@'Jg)6c,F:irtJrg
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TAFSIR

wa lammaafttahuu mataa'aham wajahu bi4tu,arohun rudfut itaihim:
Ketil(n merel<n telah membura tarung-larungnya, merela menemulan harya
pembelian gandum yang telah diberitwn itu dil<embalilwn trepadartya.

sewaktu mereka membongkar barang-barang png telah dibelinya, mereka
menemukan barang miliknla png telah diserahkan kepada Perdana Menteri Mesir
sebagai alat pembayaran (sistem barter) atas harga bahan makanan lang mereka
beli. Barang-barang itu dimasukkan kembali ke dalam karung-karung mereka
oleh pegawai Yusuf tanpa sepengetahuan mereka.

Qaaluu yaa abaarua maa rubghii : Merela berlata: .wahai 
ayah lwmi,

apalagi yang kita cari?'

untuk menguatkan pendapatnp agar diizinkan membam Benpmin ke Mesir
seperti diminta Perdana Menteri negeri itu 1ang tidak lain adalah yusuf, mereka
berkata kepada alahnp, Ya'kub: 'Apalagi png kita cari lebih dari ini? sungguh,
Perdana Menteri itu benar-benar sangat memuliakan kami dan ."*eiihura
keselamatan kami."

Han4zihii bi4lwa' atunoa ruddat ilafuaa : * Ini hnrga-twrya gandum kita,
yang dikembalilan lcqada kita.'

. Ini barang-barang milik kita lang semula telah kita serahkan kepada Ferdana
Menteri Mesir sebagai alat pembayaran atas bahan makanan png kita beli. Ini
semuanla seb4gai tanda kemurahanrya.

wa rwmiiru ahlarua : Kami dapat membeli malanan yang lami bawa
pulang dari Mesir untuk lrelwrya.

Jika kami pergi lagi ke Mesir dengan membawa saudara kami, Benyamin,
sesuai dengan permintaan Perdana Menteri, tentulah kami dapat memberi bahan
makanan kepada keluarga kami tanpa harus membayar.

Wa ruhfu-zltu a-khoanaa : I{ami memeliham saudam lami.
sungguh, kami berjanji akan memelihara saudara kami dengan segala

perhatian kami. Maka janganlah alah merasa khauatir.

wa nazdaadu luila ba'iir : I{nmi mendapatlan tebih dari seladar yang
dibowa oleh seel<or unta-

Jika saudara kami turut serta bersama-sama kami ke Mesir, tentulah kami
bisa memperoleh lagi bahan makanan sebaryak beban seekor unta atas nama
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saudara kami. Untuk penghematan, Yusuf memberikan kepada tiap orang sekadar
yang dapat dibawa oleh serkor unta.

Dzonlil@ lwihry yasiir : Itu adal.ah talamnyang paling sedikit.

Memberi gandum seberat png dapat dipikul oleh seekor unta adalah png
sangat mudah bagi seorang )ang sangat pemurah itu.

Sgala lan unihhuu ma'akum hofraa tu'tuuni mautsiqam mirwllaahi :
yn'htb berluta: 'Selali-kali alat tidak alan melqaslun dia @enyamin)
beserta kamu, sebelum (fumu) berjanji yang hta yang disenai sumpah
dengan namn Allnh.

Oleh karena Ya'kub masih trauma atas peristiwa png menimpa Yusuf, maka
ketika saudara-saudara Yusuf kembali minta izin untuk membaua pergi Beryamin,
dia tidak begitu saja melepasnp. Dia berkata: 'Sekali-kali aku tidak akan
melepaskan Benlamin pergi bersamamu, sebelum kamu berjanji png dikuatkan
dengan sumpah dengan nama Allah untuk tetap menjaga Benlamin."

La ta'tuntunii bihii itha ay yuhaaltu bikum : "Baltwa lamu benar-
benar alan mernbana dia lcembali, lreanli jila lumu semua birusa."

Kamu harus bersumpah akan membawa kembali Benlamin, kata Ya'kub,
kecuali kamu semua ikut binasa, dan tidak ada yang bisa kembali selamat.

Fa lamman aa4auhu mau4siqahum qaoalallaahu 'alaa maa rwquulu
wakiil : Malu l@til(a merela memberilan janji sqeni yang diminta itu,
Ya'htb pun berluta: *Allnhlah yang menjadi salrsi atas apa yang kita
bicamlan."

Setelah mereka berjanji seperti png diminta a1ahrya, Ya'kub, dengan
dikuatkan dengan sumpah, maka Ya'kub pun berkata: 'Allah png menjadi saksi
atas semua png kita bicarakan ini. Dialah sebaik-baik pemelihara dan Dia pula

)ang menaufikkan kita untuk men)rempurnakan janji."

KESIMPU LAN

Dalam alat ini Allah menjelaskan batrwa saudara-saudara Yusuf mendapatkan
kembali semua barang png telah mereka serahkan sebagai alat pembalaran atas
pembelian bahan makanan yang mereka beli. Setelah saudara-saudara Yusuf
berjanji dengan dikuatkan sumpah, akhirnp Ya'kub mengizinkan mereka
membawa saudaranla, Benlamin, pergi ke Mesir untuk membeli batran makanan.
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562

(67) Ya'kub berkata: 'Wahai anak-
anakku, janganlah kamu memasuki
(negeri Mesir) dari pintu )ang satu,
(tetapi) masuklah dari beberapa
pintu, bersebar. Aku tidak dapat
menolak ketetapan Allah terhadap
kamu, walau sedikit, karcna semua
hukum hanp berada fi tangan Allah.
Kepada-Nya aku menyerahkan diri
dan kepada-Np pula semua orang

lang bertawakal menyerahkan diri. '
(68) Ictika mereka masuk sesuai dengan

yang diperintahkan oleh orang
tuanya, png demikian teNrtu tid4k
membuat mereka terhindar dari
ketetapan Allah. Akan tetapi ada
suatu kebutuhan pada diri b'kub
yang ingin dia selesaikan, dan
sssrrngguhnlaa &'kub itu benar-benar
orang )ang mempuqai ilmu karena
Kami telah mengajanrya; akan tetapi
kebanyakan manusia tidak menge-
tahuinP.

'636(3r5"3.jr1,{irrr j6{ls,#36CY;16'rt'L+J/jt;ov
;lo,'\r.LStzA"eltrc:&

t6;qf)'A'A-vWs.;;-l
w5w66{6;

TAFSIR.

Wa qaalayru baniyya loo tod+lnitttt mim foabiw wodtidiw wodHuluu
min abwaabiln mutafiniqatin : Dq,h'htb furkota: "Walwi anakqtakh4
janganlah lamu mosukfuripintuywng satu, rrrosukot dari beberryapiilu,
bercebar.

Ya'kub menasihati anak-anakrya agar memasuki Mesir tidak bersama-sama
dengan melalui satu pintu. Mereka diminta masuk Mesir melewati beberapa
pintu dan tidak bersama-sama, tetapi tersebar, sehingga tidak didengf,i onmg
ataupun tidak masuk dalam perangkap.

Ada yang berkata bahwa dengan nasihatn)a inr Ya'kub bermaksud supEa
anak-anakrya menghadap Ferdana Menteri Mesir deagan sendiri-sendiri melalui
pintu gerbang png berlainan. Dengan begltu mereka bisa melihat deqgan mata
kepala sendiri, bagaimana air muka krdana Menteri iur dan gerak-gerik t ngennJa,

serwaktu Perdana Menteri itu melihat mereka.

*$giitr'hfl,#teffi
@,Jg$t,yi#
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Kebaryakan atrli taftir meryatakan bahwa hikmat Ya'kub memerintah anak-

anakrya untuk berbuat demikian supa5a mereka terpelihara dari pandangan-

pandangan beracun. Memang ada beberapa hadis png menjelaskan adanla mata

beracun png bisa mencelakakan orang )ang dipandangrya.a

Oleh karcnarya, Nabi sau,. melindungi al-Hasan dan al-Husain dengan doanla:

3';,bl
"Ahrnelinfungi koru brfrm dengot kolinat-kalfuat Allahyang sempurna dai
segala sean foi binatorg hns fun fui matayang bemcwl"

Wa mu ughnii 'ankun milulloald min syaiin : Aht tidak dopat menolak
ketetqan AIM terlwdq knrnu, walau honp sedikit.

Wahai anakku, kate g'1u5 keinbali, amalkanlah nasihatku. IGtahuilah bahwa

aku tidak dapat menolak sesuatu qadha-Np terhadap kamu, karena qadha dan

qadar TUhan tak dapat ditolak oleh pentadbiran (rekalasa) manusia. Kita harya
membuat sebab-sebab, )ang memberi pengaruh jika diizinkan oleh Allah.

Inil huknu iUaa ,illaahi : Ktttwla semtut huhttn harrya bemda di tangan

Alloh-

Allahlah png dapat menetapkan serurtu dalam menadbirkan alam ini, dan

dalam mengaitkan sesuatu sebab dengan musababnya. Oleh karena itu hendaklatt

kita kembalikan semua mesalah kepada Allah.

'AloiLi tavalthalta : Kqfu-t{y afu motyeruhlan diri.

IGpada Allahlah aku meryrerahkan diri, dan aku meridhai semua apa )ang
diperbuat-Np.

Wa'aloihi frl ydstvokfulil mutavak*ihan : o Dot kq afu-I'lya p ula s eruta
onmg yang berawakal nmyeruhkan diri."

IGpada Allahlah kita bertawakal, tidak kepada sesama makhluk dan tidak
pula kepada diri sendiri. Hendaklah tiap mukmin dalam menghadapi suatu
pekerjaan atau tantangan selalu menyiapkan diri, selain melakukan hal-hal png
memu4gkinkan dia mencapai maksudn5a. Di samping itu, dia menyerahkan hasil
akhir sepenuhnya kepada A[ah dengan mengharap taufik dan pertolongan-Np.

tr Brca alBulfui 76:. 4fr tlfiS; 76:36 fr.2263. Baca kbrnan Zkir tllntuk memgetalnri

doa{@ melinengi mak dri msta jahat, boca juga futl Ma'd (al-Mahasin lX:. 3568-3572).

-rl VP&A )rG' qW ;y bet 6'j1,,,"q

2023
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wa lammaa da*luluu min lui4su amaruhwn abwrham : Itetil@ merela
masuk sesrmi danganyang diperiltahkan oleh orung tuailya.

Mereka memasuki kerajaan Mesir sesuai dengan nasihat ayahnp, pkni
memasukinya leuat beberapa pintu.

Maa kmru yughnii 'anham mfuuilottti min syai-in :'^r demikian iru
tentu tidakmemhnt mcrelaterhildar dan ketaqan Altah.

Namun demikian tidak berafti setelah mereka melaksanakan nasihat a5ahrya,
mereka otomatis terhindar dari sesuatu masalah. Benpmin harus tertatran di
Mesir dengan alasan adarya tuduhan mereka mencuri. Tbntu saja, kabar ini
membuat Ya'kub sangat bersedih. 

n-

Illaa haajaan fii rutsi ya'qauba qa4tudtaa = AJroil tetapi ada swtu
lreburuhanpada diri Ya'hrbyang ingin dia selesailant.

Ya'kub mengetahui bahwa tidak ada seorang pun )ang dapat menolak qadha
ftetetapan) Allah. Akan tetapi ada suatu hal png berkecanruk dalam jiwarya,
png tidak ingin diryatakan kepada anak-anahrp dengan terus terang. Dia berpesan
png demikian kepada anak-anaknp dengan tanpa disadari oleh anak-anakrya,
apa )ang sesungguhnp dimaksudkan oleh ya'kub dengan pesannla itu.

wa intwhuala4uu 'ilmil linoa 'arhmttoartu : Dan seswgguturyaya,htb
itu bour-berur oftmg yailg monpmyai ilmu laneru Kani tehtt mcngajamp.

Ya'kub benar-benar sebagai orang )ang mempunpi pengetatruan png khusus
diberikan kepada para nabi, karena wahyu png telah t<ami ueritan t p.o-r.

wa laakintu ak4sarun ruasi laa ya'bmuun : Alan taapi lcebanyatan
manus ia tidak mengetahuiny.

Tetapi kebaryakan manusia tidak mempuryai ilmu dan tidak mengetatrui
bahwa kita harus memadukan antara usaha dan ayakal. Itulatr }ang dilakukan
oleh Ya'kub.

KESIMPULAN

Dalam ayat-ayatini Allah menjelaskan bahwa E'kub menyuruh anak-anakrya
png pergi ke Mesir dengan membaxa serta Beryamin untuk memasuki negeri
tuan rumatl dengan melalui pintu png berlain-lainan untuk menjaga mereka dari
bencana mata beracun atau untuk memenuhi hikmat png lain.
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563

(69) Ketika mereka msnghadxp Yusuf,
m4ka fix Clltsu0 membawa sauda-
ranya (Benyamin) ke kamarnya,
serap bcrkata: "Sesunggrrhnya aku
ini adalah saudaramu, maka jangan-

lah bergelisah hati dengan perbuatan

)ang telah mereka lakukan."

siapa png dapat menemulan akan
diberi hadiah gandum sekadar beban
Seekor unta dan afu ini menjamin
akan memberi hadiah itu."

J6tst$e,frA&6e"\Aj
$tuq$i1n:i,y,yl

qt,\_rJ/"aJ

"o'Hl1,follii,li,:I*','#llxffi lF'ffi'#*-W,f#.
il:i:1,TffiT"il["T'ff'fifiH #y;t?i,6y,:iiA *;{t.
kendaraan saudaranya. IGmudian a!- t.,4
scseoftrng berseru dengan berulang- olts3!':F
ulang: 'Wahai kafilahunta, scsung-
guhrya kamubenar-benar orang yang

mencuri."
(7t) Berkata'f.iiTlf;il1T3#:i 6itry662$6W$g

krdana Menrcri: 'Apa yang kamu
cari, dan apa yang hilang dari
kamu?"

(72) Jawab pengawar itu: "rhmi kehi- #bi;c.fl;qfielanganmangkukpngbercaprajadan 7

@

(73) Mereka menjawab: "Demi Alrah, 'JJl-(%Y;4i36)g6AE
sungguh telah kamu ketahui, kami
oaangtemaributanuntukmembuat oi6.(K6rljJtrg-
kenrsakan di brmi dan kami butanlah
para pencuri."

(74) Paru, pengawal bertanya: 'Apa
ganjaran (hukuman) yang akan a-fo;!t1iL;:f:'Y;631tr6
diberikan kepada pencurijika kamu
ternlata berdusta?"

,", 
fiEoulJfi h ;ffi ffi ${ft:94 F., 4c,'"g:e469
ada mangkuk ekan ditahan. Itulah WWI6Y+
ganjarannya. Demikianlah kami
memberikan pembalasan kepada
onmg )ang talim."
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(76) Maka mulailah Yusuf memeriksa
barang-barang dalam karung mereh,
sebelum memeriksa milik saudararya
(Benyamin), barulah kemudian
mengeluarkan dari karung Benpmin.
Demikianlah kami mengilhamken
kepada Yusuf untuk memperdaya
mereka. Yusuf tidak menyiksa
saudaranya menurut aturan raja,
melainkan jika dikehendaki oleh
Allah. Kami (Allah) mengangkat
beberapa derajat orang png Ihmi
kehendaki, dan di atas tiap orang
png berilmu masih ada orang )ang
lebih mengetahui.r2

'p)={rt.'J5;{;;{@
"{*.3irJli,*ie\4_15"4.Ftvffii:t

q)y, ,ta't{Esgttzg
+6:t6'it{t-qf$c;er
@ry&,s+,r,j,i{tsU

TAFSIR

Wa lammaa da-kluluu 'alaa yuusufa aowoa ilaihi a-khaahu : Iktila
mercla menghadap lltsrt, mal(a dia (Llnufl mcmbawa saudamnya (Benyamin)
l<e larnamya,

Ictika mereka menghadap Yusuf di dalam majelisnp sesudah masuk ke
dalam pendopo sesuai dengan perintatr a1ahn1a, Yusuf membawa Benlamin ke
kamar pribadinp dan memperlakukannp dengan sebaik-baikn1a.

Qaaln innii aru a-khuuka : Se ruya b erkata :' Ses ung guhnya aht ini adalah
santdammu."

Yusuf mengatakan kepada Benpmin bahwa mereka berdua adalatr saudara.
"Aku ini adalah saudaramu," ujarnla.

Fa loa tab4ais bimaa kaanuu ya'maluun : 'Malu janganlah beryelisah
lwti dengan perbuatan yang telnh merela lahtl@tt.'

Janganlah kamu merasa gelisatr terhadap semua perbuatan mereka, kata Yusuf
kepada saudaranla, Benyamin. Tetapi Yusuf meminta agar masalah hubungan
saudara itu dirahasiakan dan tidak diberitatrukan kepada saudara-saudara png
lain. Benpmin juga diminta tidak memberi tatru bahwa Yusuf mencari jalan
bagaimana Benpmin bisa tinggal bersamanla di Mesir.

Ada 1ang meriwayatkan bahwa saudara-saudara Yusuf ketika menghadap
Yusuf mengaakan: 'Ini saudarakami, kamitelah membawarya." Yusuf menjawab:
'IGmu telah berbuat kebajikan dan kamu akan memperoleh pembalasannp dari

12 Kaitkan dengan 5.6: al-An m, 16.
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aku. Yusuf pun menjamu mereka, dengan tempat duduk tiap meja dua orang,

dan tinggallah Benlamin sendirian. Ictika itu menangislah Beryamin, dengan

katanya: 'seandainya Yusuf masih hidup, tentulah dia duduk bersamaku. " Melihat

Benyamin duduk sendirian, Yusuf berkata: 'saudaramu duduk sendirian, baiklah

aku menemaninp." IGduanla pun makan bersama. 'Kamu sepuluh orang, tiap

dua orang dari kamu menempati satu kamar. Yang seorang ini tiada mempunyai

teman, maka biarlah dia tidur bersamaku, " kata Yusuf menjelaskan tempat mereka

menginap selama berada di Mesir.

Semalam suntuk Yusuf berbincang-bincang tiengan Benlamin, termasuk

berbincang mengenai keluarga dan putera-puterinla. Benpmin berkata: "Aku

mempunpi sepuluh anak, yang nama mereka kuambil dari nama seorang dari

saudaraku yang telah meninggal." Mendengar penuturan itu, Yusuf mengatakan:

"sukakah engkau jika aku menjadi pengganti saudaramu lang telah meninggal?"

Jawab Benlamin: 'Siapa png bisa mendapat saudara seperti engkau?" Akan

tetapi engkau bukan putera Ya'kub, bukan putera Rahil." Mendengar jawaban

itu, Yusuf pun menangis serala memeluk Benlamin, dengan berkata: 'Aku inilah

saudaramu."

Fa hmmaa i ahhaznhum bi i aluazihim i a' alas siqaay ata fii mhli a'khiihi :
Ketit@ Yusuf telah merryiaplun segala leperluan merel<n, beliau pun

meletal<lan mnnghtk di dnlam lcendamnn saudnmnya.

Setelah Yusuf menakar gandum untuk mereka dan menyiapkan perbekalan-

perbekalan lainnya, beliau pun meletakkan mangkuk di dalam kendaraan Benyamin

seperti )ang telah disepakati berdua. Ini dilakukan sebagai jalan untuk bisa

menahan Benyamin agu tetaptinggal di Mesir dengan tidak diketahui oleh seorang

pun. Yusuf mengetahui, betapa ayahnla akan bersedih hati, ketika mengetahui
janji yang diperbuat saudara-saudaranp tak dipenuhi juga. Namun Yusuf tetap

ingin saudaranya itu tinggal bersamarya di Mesir, maka niatnla itu dilakukan
juga.

Tbumma adz4znrw muqdz4zinun : Kemudian seseomng berceru dengan

berulang-ulnng.

Saudara-saudara Yusuf dengan riang gembira bergegas meninggalkan istana

kerajaan untuk kembali ke negerinp. Tetapi tak lama kemudian terdengar suara

teriakan yang memanggil mereka berulang-ulang.

Ayyaulul'iiru inrulatm la sanriquw : "Waltai l@filnh wfio, s esuttgguhrrya

kamu benar-benar omng yang mencui."

Wahai orang-orang yang mengendarai unta, teriak pegawai kerajaan.

Berhentilah kamu. Kamu adalatr pencuri. Janganlah kamu berangkat sebelum

kami memeriksa barang-barang bawaanmu.
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Qaaluu wa aqbaluu 'alaihim mao dzot tafqiduun : Berlatalah saudam_
saudam Lfusuf sambil menghampiri pengawat perdana Mentei: .Apa yang
lwmu cari, dan qa yang hilang dari lannu?,

saudara-saudara. yusuf bertanya kepada pengawal sambil menghampiri
mereka: 'Apa lang hilang darimu, dan apa png kamu carl?- sauoari-saudara
Yusuf merasa bahwa dirinp tidak pernatr rr"ngumbit sesuatu png bukan miliknp,
karena itu mereka heran jika disebutkan ada barang kerajaan png hilang

Qaaluu rufqidu shuwaa'al maliki : rawab pmgawar itu: *I{arni kehiloryan
mangfuk yang bercap mja.,
Kami kehilangan takaran (mangkuk) png bercap raja, png kami pergunakan

untuk menakar gandum-gandum bagi semua orang.

wa liman jaat bihii himlu ba'iirin : Dan siapa yang dapat menemuran
alan diberi hadiah gandum selwdar beban seetcor ini.
orang )ang menemukannla, kata pengawal kerajaan, akan diberi hadiah

gandum seberat png dapat dibawa oleh seekor unta.

wa arw bihii zn'iim : "Dan aht ini menjamin aran memberi hadiah itu.,,
Kata pengawal lagi: %,ku menjamin bahwa orang )ang menemukannya akan

diberi hadiah."

Qaaluu talhahi la qad 'alimtam maa ji,twa linufsida fil atdhi wa moa
\unrua saariqiin : Merera meniawab: 'Demi Alrnh, singgun tehh ramu
l<etahui, lami datang ke mai bulan untuk memh&t l<erusalan di bumi dan
lami bulanlah pam pencrtri. "

. Merasa dicurigai sebagai pencuri, tentu saja saudara-saudara yusuf ter-singgung. Kata mereka: 'Demi Allah, tamu telah mengetahui dengan
memperhatikan keadaan kami berkali-kali bahua kami datang ke Mesir bukan
untuk membuat suatu kerusakan, lebih-lebih untuk mencuri it, bukan tabiat
kami. Bagaimana kami mau mencuri harta milik orang )ang ielah memuliakan
kami dengan sebaik-baiknp. Kami pun belum pernah ir.n iri, waraupun harya
sekali. "

Qaaluu famaa jazna-uhut in kmtwt rcoa*ibiin : fum p mgawar beftanya :
"Apa ganjamn (hufuman) yang arwn diberikan kqadn'pencuri jita ramu
ternyata berdusta?"

Tetapi pengawal tetap meranjutkan usahanp melakukan penyelidikan. .Apa
ganjarannya (hukumannp) bagi si pencuri jila nanti kamu ternpta berdusta
karena terbukti mencuri?"



)uz 13 Surat 12: \fusuf 2029

@ahta jarmqlruu maw wqiido fii rthlihii : Jawab merela : " Ctani arunnya,

siapayang didopati di dalam l<endarunrutya ada mangfu.kalan ditalnn."

Karena pkin tidak akan terbukti bersalah, maka di antara saudara Yusuf

menjawab: 'Ganjarannla adalah orang )ang di dalam kendaraannla ditemukan

ada takaran milik raja, dialah pencurinla dan dijadikan budak oleh si pemilik

takaran tersebut. "

Menurut spriat Nabi Ya'kub pada waktu itu, si pencuri dihukum dijadikan

budak oleh si pemilik barang png dicuri selama satu tahun.

Fa huwaiaut'tthuu : Itulah ganiamnrrya

Maka si pencuri ditangkap dan dijadikan budak.

Ka4znalika naizizh zh.aalimiin : "Demikianlah lami memberilun
pembataian kqada omng yang zalim.'

' Demikianlah, kata saudara-saudara Yusuf, kami memberikan pembalasan

kepada orang-orang yang berbuat zalim, dengan mencuri harta milik orang lain.

Fa badaq bitu'iyatihin qabla wi'aa-i a-khiihi tsummas takh-ruiahaa
miw wi'aa-i a-ldtiihi : Mala mulnilah !fiisuf memerilcsa barang-bamng

datam tarung merel<a, sebelum memeril<sa milik saudamnya @enyamin),
' barulah l<emudian mengelunrlan dai lurung Benyamin.

Sesudah saudara-saudaranla dihadapkan kepada Yusuf untuk diperiksa barang-

barang bawaannla satu persatu, maka Yusuf pun menyuruh memeriksa barang-

barang mereka, sedangkan barang-barang milik Beryamin diperiksa paling akhir
untuk menghindari kecurigaan atas dirirya

Ifu dznalikalcidnruliyunsufa : Demikianlah Kami (Allnh) mengilhamlan
kq ada fusuf untuk ma np erdaya merela.

Seperti tadbir )ang sangat halus ini, Kami mengilhamkan kepada Yusuf

untuk berbuat seperti itu. Dalam hal ini memang ada suatu hikmat ketuhanan

yang menghendaki supa5a saudara Yusuf menderita siksa, karena perbuatan mereka

dahulu kepada Yusuf. Dengan jalan ini mereka merasakan kepahitan berpisah

dari Benyamin. Tidak ada jalan untuk menahan Benlamin, kecuali ada suatu

tuduhan png sebenarnla tidak akan meryakiti Benyamin karena sebelumnp
telah terdapat kesepakatan dengan dia.

Peristiwa ini memberi pengertian bahwa kita boleh melakukan muslihat untuk

mencapai suatu nljuan png benar, asal tidak menplahi ketentuan syara'.

Maa lcoaru li ya'khndzt a-kluahu fii tliinil maliki : ltusuf tidak alan
disil<sa menunfi arumn mia.
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Yusuf tidak menerapkan undang-undang negeri Mesir )ang menetapkan batrwa
orang )ang mencuri itu didera dan didenda dua kali lipat. untuk Benlamin,
Yusuf menggunakan spriat Ya'kub png dianut oleh saudara-saudaranla itu.

Illaa ay ya-syaaqllaahu : Melainlan jilw ditrehendaki oteh Allah.

Yusuf tidak akan menjalankan muslihat dengan menuduh orang png tidak
bersalah, kecuali karena mendapatkan wahyu dari Allah. Dapat juga firman tersebut
kita artikan: Sesungguhnp Yusuf tidak boleh menyalahi undang-undang negeriqa.
Akan tetapi kehendak Allah mengharapkan supala yusuf menetapkan hukuman
dengan agama Ya'kub, pitu menahan dan memperbudak si pencuri @enyamin).

Narfo'u damjaatim man tu-syao-u : I(ami (Atkh) menganglat beberapa
demjat orang yang l{ami kehendnki.

Kami, kata Allah, mengangkat siapa png Kami kehendaki beberapa derajat
lebih tinggi dalam masalah ilmu dan iman, serta l(ami menerangkan iiran png
harus dilalui untuk mencapai cita-cita atau keinginornla, sebagairnanu IG-i
telah mengangkat derajat Yusuf dan saudara-saudaranya.

Alat ini memberi pengerrian bahwa ilmu itulah seringgi-tinggi derajat.

wafauqa kulli tlzii 'ilmin 'aliim : Dan di atas omng-omng yang berilmu
ada lagi omng yang lebih mengetahui.

Di atas tiap orang alim masih ada orang png lebih alim dan lebih alim lagi.
Begitulah terus-menerus sampai kepada T\rhan png dapat menjangkau s"gatu
sesuatu, dan Dialah Yang Maha Mengetatrui.

oleh karenanya, janganlah kita berperilaku angkuh bila kita berilmu. sebab,
tidak ada seorang png alim, melainkan ada png lebih alim lagi daripada dia.
Dan hanla Allahlah )ang mempunyai kesempurnaan.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini Allah menjelaskan tentang usaha yusuf untuk menahan
Beryamin agar tinggal bersamanla di Mesir.

564

(77) Brurlra;ta saudan-saudara Yusut "Jika
dia itu mencuri, maka sesungguhnya
dahulu saudaranla juga mencuri."
Maka; Yusuf menyimpan pemlataan

"fru'lV3?:63;'r[]6
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mereka di dalam hatinla dan tidak
melahirkan kePada mereka. Dalam

hatinya dia berkata: "Kamu adalah

orang yang paling jahat keduduk-
annla. Allah itu Maha Mengetahui

tentang apa ]ang kamu sihtkan."

(78) Saudara-saudara Yusuf berkata:
"Wahai Perdana Menteri, dia
mempunyai ayah yang telah sangat

tua, maka ambillah salah seorang di
antara kami sebagai gantinYa,
sesungguhnya kami melihat engkau

adalah orang-ofiIng Yang ihsan."

(79) Yusuf menjawab: lAku berlindung
kepada Allah dari msnangkap selain

dari orang yang kami daPati PadanP
barang milik kami; sesungguhnYa

kalau demikian menjadilah kami
orang-orang lang zalim 

"'(80) IGtika mereka telah berputus asa

untuk terkabulnYa Permintaan,
mereka pun mengasingkan diri dari
orang ramai untuk bennuqawarah.
Berkatalah PemimPin mereka:
'Apakah kamu tidak mengetahui
bahwa orang tua kita telah
mengambil janji dari kita Yang
dikuatkan dengan sumPah? Sebelum

ini kamu telah menyia-nYiakan
Yusuf, maka sekali-kali aku tidak
akan meninggalkan bumi Mesir,
sehingga ayahku mengizinkannYa
atau Allah menetapkan hukum-NYa

untukku dan Dialah Png Paling baik
dalam menetaPkan hukum. "

(81) 'Kembalilah kamu kepada orang

tuamu, dan katakanlah kepadanP:
'Wahai ayah kami, sesungguhnYa

anakmu telah mencuri dan kami tidak
menpksikan4a, melainkan dengan

apa )ang kami keahui danlomi tidak
dapat menjaga sesuiltu yang gaib dari

kami.

(82) 'Tlmyakan kepada penduduk kota
tempat kami mengambil bahan
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makanan dan kepada kafilah png
bersama-sama kami; dan sungguh
kami adalah orang-orang yang
benar.'l

(83) Berkata Ya'kub kepada anak-
analnp:'Sebenamya natumu telah
memperdaphn tamu untuk kembali
mengerjakan suatu kejahatan. Maka
tidak ada png harus xftu hkuken,
selain bersabar dan baik. Mudah_
mudahan Allah akan mengembalikan
mereka semua. Sesungguhnya
Allahlah Yang Maha Mengetahui lagi
Maha Hakim."

(84) Ya'kub pun berpaling dari mereka,
sorta berkata: .Aduh, 

dukacitaku
terhadap yusuf.,, IGdua matanla
memutih karena sedih, ya'kub
menyembunyikan kemarahannp .

(85) Mereka berkata: 'Demi Allah, aph
senantiasa mengenang yusuf hingga
ayah jatuh sakit atau ayah akan
meninggal dunia karenanya.',

(86) Berkatalah ya'kub: 
lsesungguhnp

aku mengadukan kbtunanku dan
kesedihanku kepada Allah, dan
mengetahui dari Allah tentang apa
)ang tidak kamu ketahui."

(87) 'Wahai anakku, pergilah kamu dan
selidikilah keadaan yusuf dan
saudararya. Janganlah kamu berputus
asa dari rahmat Allah; sesungguhnp
tiada berputus asa dari rahmat Allah
selain kaum lang kafir.,,
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TAFSIR

Qaaluu iy yasnq fa qad saruqa a-rctutl hhuu min qablu : Berrata saudnm_
saadam lfusuf: 'Jile dia itu mencuri, fin*n sesmggututw datwlu saudamnyajuga mencuri."

saudara-saudara yusy{ mengatakan, jika Beryamin sekarang mencuri tidaklah
mengherankan. sebab, dahulu pun saudaranya, yusuf, iuga'mencuri. "Thbiat
mencuri turun dari ibunla, bukan dari a1ahn1a..
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Pernlataan mereka ini memberi pengertian batrwa sampai waktu itu mereka

masih menaruh rasa dengki kepada Yusuf, karena berlainan ibu dan cinta atau

kasih salang qahnla )ang sangat mesra kepada Yusuf.

Mengenai apa yang dicuri Yusuf, menurut suatu riwalat yang dianggap paling

sahih batrwa Nabi saw. pernatr bersabda: 'Yusuf pernatr mengambil sebuah patung

kecil kepuryaan nenek dari pihak ibu 1ang dibuat dari emas dan perak, lalu

beliau memecatrkannla dan beliau lemparkan di jalan. " Inilatr yang tidak disenangi

sau dara-sau daranla tersebut.

Sebenarnla, Yusuf mengambil berhala kecil itu, lang kemudian dipecahkan

dan dibuangnla s:rma sekali tidak bisa digolongkan sebagai pencurian. Tetapi

akibat kebencian mereka kepada Yusuf png berlebih-lebihan itu menyebabkan

mereka menlatakan sepeni itu.

Riwapt*iwapt png lain mengenai hal ini tidak ada satu pun png bisa

dibenarkan.

Fa asarmhaa yuusufufii rwfsihii wa hm yubdihaa hhum : Mala, l1tsuf

mqyimpan p entyat(nn mercla di fulam latinya dan rtdak melahirlan kqada
merela.

Pernlataan saudara-saudara Yusuf itu dipendam oleh Yusuf dalam hatinya

dengan tidak memberikan jawaban atau bantahan apa-apa dan tidak mengambil

sesuatu tindakan terhadap mereka, baik berupa ucapan ataupun perbuatan. Yusuf

memaafkan mereka.

Sgtla antum syaffwn makoarwn : Dalam lntinya dia berluta: *I(amu

adalah omng yang pahng i alnt l<cdtdtl{annya. "

Akan tetapi Yusuf mengatakan kepada diri sendiri ketika mendengar omongan

saudara-saudararya itu. 'Martabatmu lebih jahat daripada apa png kamu tuduhkan

kepadaku. Kamu mencuri anak png paling dicintai oleh a1ahrya, dan kamu

biarkan binasa. IGmudian kamu berbohong dengan mengatakan bahwa dia telah

diterkam serigala."

Wallothu a,bmubimaa ta-shifuun : 'Allah itu Maln MengAahui tentang

apa yang lamu sifatkan.'

Allatl itu lebih mengetahui daripada kamu mengenaiapa png kamu sifatkan

itu. Karena Allahlah png Maha Mengetahui segala macam hakikat. Dia
mengetatrui apa sebenarnya yang telah diperbuat oleh Yusuf dahulu.

Qaaluu yaa ayyulwl 'aziizu ittru lnhur aban syaildttn kabiimn : Sau.dnm-

saudam llnuf berlata: 'Walni Perdana Menteri, dia mempunyai ayah yang

telnh sangat tua."
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setelah melihat bahwa yusuf akan bertindak sungguh-sungguh terhadap
Beryamin )ang di dalam karungnya ditemukan mangkukbercap raja, mata saudara_
saudararya memohon belas kasihannp. Mereka berkaa: 'wahai perdana Menteri,
alah kami telah sangat tua, )ang sungguh-sungguh perlu mendapat perhatian.
saudara kami ini adalah penghibur @enenang) hatirya, dan harapannp bisa
menggantikan anaknp png telah hilang..

Fa khudz aludanaa makaanahuu : "Mal(n ambiltah salah seomng di
antam lami sebagai gantinya.,

Ambillah salah seorang di antara kami sebagai gantinp , kata saudara
Benyamin, untuk menenangkan hati aph kami png telah sangat tua.

Innan rwmaka mirul muhsiniin : "sesuhgguhnya tami melihat englau
adalah omng-omng yang iltsan.,,

Kami, kata saudara-saudara Beryamin lagi, melihat engkau adalah orang
yang telah berbuat ihsan kepada kami, baik dalam memberikan gandum kepadi
kami maupun menjamu dan memperlakukan kami. Terimalah permohonan kami
dan sempurnakanlah keihsananmu kepada kami.

Qaala ma'aadznlhahi an tu'khu4zr iilu maw wajadrua mataa ,anaa

'indahuu : lfusuf menja'wab: 'Aht berlindtng kqada Allah dari mamngtap
selain dari omng yang lami dapati padanya bamng milik tanni.D

Tentu saja Yusuf menolak permohonan mereka agar menangkap png lain,
bukan Benlamin. Kaa yusuf: "Kami berlindung tepioa Allah darimen*gtup
selain dari orang png kami dapati padanla takaran kami."

Yusuf mengatakan 'selain orang )ang kami dapati padanp takaran kami",
tidak mengatakan 'selain dari orang )ang mencuri takaran kami" adalah untuk
menjaga diri dari perbuatan dusta, karena yusuf mepkini batrwa Benpmin bukan
pencuri.

Inrwa i4znl la dznalimuun : 'sesungguhnya lwlau demikian menjadilah
lami omng-omng yang zalim."

I(alau kami menangkap orang lain, ujar yusuf, berartilah kami menzalimi
diri sendiri dengan jalan menplahi spriatmu dan syariat kerajaan.

Fa lammas tai<stnt minhu klura-shuu rujiyyan : Ketil@ merela telah
berputus asa untuk terlabulnya permintaan, merela pun mengasinglan diri
dari omng mmai untuk bermusyawamh.

setelah jelas.bagi mereka bahwa permintaannp agar Benlamin tidak ditahan
tidak dikabulkan, @engaual menangkap Benpmin sesuai dengan ketetapan spriat
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Ya'kub), maka saudara Yusuf yang sepuluh orang itu menarik diri dari orang

ramai untuk berunding. Mereka berusaha mencari jalan keluar untuk mengatasi

kesulitan lang mereka hadaPi.

Qaala tubiiruhum alam ta'lamuu anru abaakum qad a'khndzn 'alaikum

mau+siqam mirwlhahi : Berkatalah pemimpin mereka: "Apaluh lumu

tidak mingetahui bahwa omng tua kita telah mengambil ianii dari kita yang

difuatlwn dengan sumP ah ?

Pemimpin mereka, Yahudza, seorang )ang mempuryai ilmu dan keutamaan

atau Rubil, iaudara mereka )ang Ernra atau Slammaun berkata: "Wahai saudara-

saudaraku. Ini adalah suatu peristiwa png besar. Apakah kamu tidak mengetahui

bahwa ayah telah mengambil janji dari kita dengan diperkuat oleh sumpah bahwa

kita akan membawa kembali Benlamin, kecuali jika kita semua juga ikut binasa'"

wa min qablu maa farruth4um fri yuusula : sebelum ini lamu telah

menyia-nyiakan \tusuf.

Dahulu kami telah menyia-nyiakan Yusuf. Kamu tidak memenuhi janjimu.

Kaftrnanya, alah menderita kesedihan dan kepiluan hati.

Fa lan abmhal adha htttaa ya'draru lii abii au yahkumallaahu lii :
Malu selali-lali aht tidakalan meninggall<an bumi Mesif sehingga ayahht

mengizinlannya atau Allnh menetap lan hufum-I'lya untulht'

Sekali-kali aku tidak mau meninggalkan negeri Mesir sehingga ayah

mengizinkan kami untuk kembali, sedangkan Benpmin tinggal di sini atau hingga

Allah membebaskan BenPmin.

Wa huwa khairul haakimiin : 'Dan Dialnh yang paling baik dalam

menetaPlan huhtm."

Allahlatl sebaik-baik hakim, karena Dialah )ang menetapkan hukum dengan

hak @enar) dan adil, serta Dialah png menakdirkan segala kadar.

Irji,uu ilaa abiikum fa quuluu yaa abaanaa innabnaka saraqa :
*Kembalilah lamu kepada omng fiiltmu, dan latalanlah kepadanya: 'Walm't

ayah lami, sesungguhnya analonu telnh mencuri."

IGmbalilatr kamu sembilan orang kepada a1ah, kata salah seorang saudare

Benyamin, dan l€takanlatr bahwa Beryamin telah mencuri Akaran raja. Karenarya

dia diperbudakkan oleh Perdana Menteri berdasarkan kepada spriat kita sendiri

Wa maa syahidrua illaa bimaa'alimrua : Dan lami tidak maryaftsilawrya

melainlun dengan apa yang lumi l<etahui.
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Kami tidak mengakui dia mencuri, karena telah tersiar kabar bahwa dia
telah mencuri atau karena suatu tuduhan }ang ditujukan kepadarya, )ang tidak
dapat dibuktikan. Tetapi kami akui dia mencuri karena kami melihit ararin ra.;a
dikeluarkan dari barang-barangrya.

wa maa kunnaa lil gluibi luafi*hiin : Dan lami tidak dapa menjaga
seswfiu yang gaib dari lami.

Sekiranla kami mengetatrui bahwa Benlamin mencuri, tambahnla, tentulah
kami tidak mau pergi bersama dengan dia dan tidak mau membuai jaqii png
seberat itu.

was*lil qaryaal latii kunnaa fiittu : ,Tanyalant kqada pendtdnk kota
tempat lami mengunbil fulw nakanan.

Jika alah tidak percap kepada kami dan meragukan kebenaran kami, maka
tanplah kepada penduduk kota tempat kami berada, di kota perdana Menteri
memeriksa barang-barang kami. Perkara pencurian itu telah tersebar luas di
kalangan maslarakat negeri itu.

wal'iirul latii aqbalnaafriltu : Dan kepada t@fitnh yang benama-sama
lami.

Tanyalah pula kepada kafilah )ang sama-sama mencari batran makanan ke
Mesir.

wa innaa la shaadiquun : 'Dan sungguh lami adalnh omng-omng yang
benar."

semua apa )ang kami beritahukan sungguh benar, bahkan bila perlu engkau
bertarya kepada orang lain.

Sgola bal sawwabt bkum anfusukum arn an : Berkata ya'htb kqada
anak-anabrya: "seberurnya nafsumu telah memperdayakan lumu untuk
l<embali mengerj alan suatu kej ahatan.,

setelah sembilan saudara lhsuf tiba kembali di negerinp, merekapun segera
melapor kepada a)ahnla tentang apa )ang terjadi serta rnlrgernukakan alasan_
alasan png disarankan oleh pemimpin mereka png tinggal di Mesir. sebagaimana
Ya'kub menghadapi kasus.tidak kembalinp yusuf, oiiiuga tidar mempercalai
laporan bahwa Benpmin ditatran Perdana Mesir karena Oiierafrui mencuri. ya,kub
berkata: 'Nafsumu telah mendorong kamu untuk berbuat kejatratan lagi. Kamu
sendiri )ang menerangkan kepada perdana Menteri, hukuman png dijatuhran
atas pencuri menurut spriat kita."

L
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Fa slwbun jamiilun : Mala tidak ada yang harus afu l"ahtknn, selain

bercabar dengan baik

Terhadap apa )ang telatr terjadi, kata Ya'kub, aku hanla bersabar dengan

baik. Aku tidak akan mengeluh. Sebaliknp, aku meridhai qadha dan qadar Allah.

',Asallathu cy la'tiyonii bihim iamii'an : Mudah-mudatun Altnh atan
mengembalilan merela s emuL.

Kata Ya'kub lagi, mudah-mudahan Allatr akan mengembalikan Yusuf,

Benyamin, dan saudara mereka )ang tinggal di Mesir. Pada waktu itu, dengan

jalan ilham, Ya'kub merasa bahwa Yusuf belum meninggal, walaupun kabar

beritarya tidak pernah terdengar lagi.

Inrwhuu huwal 'aliilnul lwkiim : 'sesungguhtrya Allahlah llnng Mahn

Mengetahui lngi Maha Hakim.'

Allah Yang Matra Mengetahui tentang kegelisahan dan kesepianku dengan

kehitangan mereka berdua. Allahlatl Yang Matra Hakim dalam segala perbuatan-

Np.

Wa tawallaa 'anhurn wa qaob -- Ya'htb pw beryaling dari merela serta

berlata: Oleh larena Ya'htb meft$a sangat sedih dan gusar mendengar

lufur png dismtpaikan oleh saudam-saudam hfusuf, makn beliru berpaling

mul(a dari merel(n, setrya berlata:

Yaa asafua 'alaa yuusufa : o,Mtth, dttkflcitafu terhadap lltsuf.'

Betapa aku sangat berdukacita terhadap Yusuf. Aku menantinanti kedatangan

kabar bahwa mereka menjumpai trsuf di Mesir. Tetapi ternlata bukan itu png
datang kepadaku, batlkan berita sedih menimpa Benpmin. Padahal dialah png
me{adi penghibur hatiku sepeninggal Yusuf.

Adapun sebabnla mengapa hanya Yusuf png disebut oleh Ya'kub dan

Benlamin tidak ikut disebut, karena Yusuf telah benar-benar mempengaruhi
jiwarya.

Wab yadh4lnt 'ainaahu milul hrwti : I(edtn matanya memutih larena

sedih.

Oleh karena beliau terus-menerus menangis, maka rabunlah matanp.

Fa huwa lw-zhiim : Ya'htb menyembunyilan l<etnamlnnnya.

Ya'kub terus-menerus bersedih hati dan berdukacita dengan tetap menekan

perasaannla. Bersedih dan berdukacita adalah tabiat manusia. Hal itu dibenarkan
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oleh agama, asal tidak sampai menuturkan kata-kata atau mengerjakan apa png
tidak diridhai oleh Allah.l3

Qaaluu tallaahi tafta-u tadzkuru yuttsufa hattaa takuuru ham4han au
takuuna mirul haatikiin : Merera berl<ata: *Demi Allah, ayah senantiasa
mengenang l4tsuf hingga ayah jaruh sakit atau ayah alan meninggal dunia
larenanya.'

setelah melihat keadaan ya'kub png demikian, anak-anakrya png kembali
dari Mesir berkata: 'Demi Allah, alah terus-menerus menyebut nama yusuf,
ayah selalu teringat kepadanp. Jika aph tidak menghentikannla, tentulah akan
menjadi sakit dan kami khawatir alah akan meninggal."

Mereka berupap agar ya'kub dapat menahair kesedihanrya.

Qaala inrumaa asykuu bats+sii wa huenii ilallaahi : Berlatalah ya,htb:
" saungguhnya aht mmgadtlan kerilhanfu dan kcs edihanfu l<epada Allah.,
Janganlah kamu mencela aku, ujar ya'kub. Aku tidak pernah mengadukan

keadaanku kepadamu dan tidak pernah pula kepada orang lain. am nanla
mengeluh dan mengadu kepada Allah. Oletr karenaryatidaklah perlu aku Oicemootr
dan dicela.

wa a'lamu mirullaahi maa ha ta'ramuun : oDanmengetahui 
dari Ailah

tentang apa yang tidak lumu ketahui.,

Aku mengetahui dari urusan-urusan Allah apa )ang tidak kamu ketahui.
Aku mengetahui bahwa mereka semua masih hidup, dan aku mengetahui bahwa
Allah telah memitih Yusuf dan telah menyempurnakan nikmat-Np atas dia dan
keluarga Ya'kub. Aku mengetahui, wahai anak-anakku, sesungguhnp mimpi
Yusuf adalah benar dan kelak akan terwujud. 

.

Yaa baniyyadz lubuu fa tahassasuu miy yuruufa wa a*hiihi : ,wahai
anal(ht, peryilah lamu dan selidikihh keadann lfusuf dan saudomryn.,,
Pergilah kamu semua ke Mesir dan selidikilah tentang keadaan yusuf dan

saudaranla, sehingga kamu benar-benar bisa mengetahui hakikat keadaan mereka.

wa laa taiqsuu mir ruuhilhahi : "Jangantnh lamu berputus asa dai
rahmat Allah.'

Innahuu laa yai<su mir muhillaahi ilat qaumul kaafiruun : ,,sesilfig-
guhnya tiada beryutus asa dari mhmat Altnh setnin laumyang lafrr.-

13 Baca al-Bukhaxi 23:44-h.@2: Muslim 43: lS rro. 62.
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Tidak akan berputus asa dari rahmat Allah dan keutamaan-Nya selain orang
png mengingkari nikmat-Np, yang mengingkari kekuasaan-Nya, dan keluasan

rahmat-Np. Adapun para mukmin hendaklah tidak berputus asa karena bencana
yang menimpanla.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini Allah menjelaskan tentang penangkapan Beryamin dan

kesedihan Ya'kub dan tentang harapan Ya'kub bahwa Yusuf akan kembali ke

pangkuannya.

565

(88) Ictika mereka kembali menghadap
Yusuf, mereka pun berkata: "Wahai
al-Aziz, kami dan keluarga kami
telah ditimpa kelaparan. IGmi datang
kepadamu dengan uang )ang tidak
banyak, maka sempurnakanlah takar-
an kepada kami dan bersedekahlah
kepada kami; sesungguhnya Allah
memberi pembalasan kepada orang-
orang yang bersedekah. "

Al- Aziz (Mesir) berkata : iA,langkah
besar keburukan kamu png telah kau
lakukan terhadap Yusuf dan saudara-
nya, ketika kamu dipengaruhi oleh
kejahilan. "
Mereka bertanya: 'Apakah kamu ini
Yusufl " Jawab Yusut " Saplah Yusuf
dan ini saudaraku. Allah telah me-
limpahkan nikrnat-Np kepada kami
(berdua) ; sesungguhqa barangsiapa
bertakwa dan bersabar, maka Allah
tidak menyia-nyiakan pahala orang-
orang yang berbuat ihsan."

Mereka berkata: "Demi Allah,
sungguh Allah telah mengutamakan
kamu atas kami dan sesungguhnya
kami adalah orang-orang yang
berbuat dosa."

Yusuf berkata: 'Tidak ada cercaan
apa-apa terhadap kamu pada hari ini.
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Mudah-mudahan Allah mengampuni
dosa-dosamu, dan Dialah )ang Maha
Rahim dari semua lang merahmnli.

(93) (Kata Yusuf): "Pergilah dengan
membawa baju kurungku ini dan
campakkanlah ke muka ayahku,
supap dia dapat melihat kembali dan
datangkanlah (dia) kepadaku dengan
membawa seluruh lceluargamu. "

@ArrJrfrlir?A

*4f'*"in:6'rJ,q&)#1n
6'6:|5tiu,q3i5:M

TAFSIR

Fa lammaa da-khalw 'abihi qaaruu yaa ayyulul ,aziian massanoo wa
ahlarudh dhumt : Ketila mereka kemfuti mengtwdap l\nuf, mercka pun
berlata: 'walni al-Aziz, lami dan kehnrya funi telah-ditimpa lrelaparun.',

setelah saudara-saudara yusuf mendengar nasihat orang tuanla, mereka pun
pergi ke Mesir untuk mencari informasi mengenai Yusuf.-IGtika mereka telah
menghadap Yusuf, mereka pun bermalsud menguji yusuf dengan mengemukakan
keadaan diri mereka dan menpmpaikan harapannla. Jika yusuf menaruh belas
kasihan kepada mereka, barulah mereka menerangkan maksud dirinp. ya,kub,
aph mereka, berpendapat batrwa al-Aziz itulatr yusuf. Maka ketika berhadapan
dengan Yusuf, mereka berkata: 'wahai al-Aziz, kami telah tertimpa kelaparan,
sedangkan kami mempunpi keluarga ),ang banfak. Semua persediaan bahan
makanan kami telah habis, kami sekarang mengarami keraparan."

Pada saat itu mereka mengemukakan keluh-kesah png dapat melembutkan
hati dengan tujuan mencari tatru apakah benar al-Aziz itu yusur.

wa ji'naa bi bidhaa'atim mu4iaatin : Kami datang kqadamu dcngan
uang yang tidak banyak.

Kami, kata saudara Yusuf lagi, tidak membaua banlak uang dan barang_
barang kami bernilai rendah png tidak sepadan menjadi penukar harga bahin
makanan.

Fa aufi lanal lwila : Marn sempumatanrah tarumn rrqada kami.
r(ami mengharapkan supala engkau memberikan bahan makanan yang

secukupnya untuk kami, sebagaimana png telah engkau lakukan selama ini.

Wa ta-shaddaq ,alainaa : Dan benedetahtah kqada lami.
Berilah sedekah selain bahan makanan png kami beli.

Innallaaha yajzil muta-shaddiqiin : ,,sesungguhnya Allah memberi
p embalas an l<cp ada omng-omng yang ben edckai.- "
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Allah benar-benar memberikan pembalasan kepada semua orang )ang
bersedekah dengan berlipat.ganda dan mengganti apa )ang mereka sedekahkan.
Saudara-saudara ttsuf inr terus-menems menghiba dan menguatkan permintaannp
untuk mengetahui sejauh mana sikap mereka itu dapat mempengaruhi air muka
Yusuf dan getaran suaranla.

Ogola hal 'alimtum moafa'altum bi yuttsuta wa a*hiihi : Al-Aziz (Mesir)
berlata:'Alanglah besar lceburulun katnu yang telah lau lafukan terladap
l4tsuf dan saudamnya."

Apakah kamu mengetatui keburukan perbuatanmu png telah kau lakukan
terhadap Yusuf safiaranya, lalu kamu mau bertobat, tanla al-Aziz. Alangkah
burukrya perbuatanmu itu. IGmu memasukkan Yusuf ke dalam sumur dengan
tanpa berpakaian, dan kamu berlaku kasar terhadap saudaranla, Beryamin.

Idzantun jathiluun : 'I(etila iru lwmu dipengaruhi oleh l<ejahilan.'

lbtapi apa )ang kamu lakukan itu sangat buruk dan sangat besar dosanla.
Pada waktu itu kamu dipengaruhi oleh kejahilan dan kesembronoan.

Qoaluu a inrulu la anta yuusufu : Merela benanya: %palah lamu ini
llt$?"
Ferkataan Yusuf tersebut adalah suatu jalan untuk memperkenalkan diri kepada

mereka. Maka mereka pun mengajukan pertanpan dengan penuh keheranan kepada
Yusuf, dengan tanlanla: 'Apakah sebenarnla engkau ini Yusuf?" Telatr dua tahun
lamanp merekapulang pergi keMesir, sedangkan mereka tidak dapat mengenali

_ Yusuf. Mereka merasa sangT heran.

Qaah atu yunsufu : Jawab fr.tsuf: 'Sayalnh Lltsuf.'

Jawab Yusuf: 'Ya, sayalah Yusuf png telah kamu aniap. Akan rcapi dengan
pertolongan Allah dan kemurahan-Np aku diberi martabat png tingg1." 

-

Wa haa4zna a-kltii : "Dan ini saudamht."

Inilah saudaraku, Benyamin,.png telah kamu pisatrkan dari kami untuk
beberapa lama dan kamu menzaliminp.

@ mawwllaahu 'alaitwa : Allah telah melimpahlan nilonat-l,lya kepada
lami.

Allah telatl melimpahkan rahmar dan nikmat-Np kepada kami, kata yusuf
lagi. Dialah Yang Maha Rahim lagi Matra Hakim, Matra Halim dan Maha Khabir,
)ang senantiasa membela para mukmin.
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Innahuu may yattaqi wa yashbir fa innallaaha raa yudhii,u ajral
muhsiniin : Sesungguhnya, siapa yang bertalcwa dan bercaban mata Altnh
tidak menyia-nyialan palwla orang-omng yang berbuat ituan.

Satu hal png telah tetap dan diakui oleh semua spriat bahwa barangsiapa
bertakwa kepada Allah dengan takwa png benar dan bersabar, maka Allah akan
melindunginp dari semua bencana. sebab, Allah tidak akan menyia-nyiakan
pahala png harus diperoleh oleh mereka png berbuat ihsan.

Qaaluu tallaahi laqad aa4saruknllaahu 'alainaa : Merela menjawab:
'Demi Allah, sungguh Allah telah mengutamalan lamu atas lumi.,
Untuk menegakkan kebenaran dan melenyapkan kebatalan, mereka pun

berkata: *sungguh Allah telah mengutamakan kamu atas kami dan memberi
taufik kepadamu dan telah mengajarkan kepadamu apa )ang tidak kami ketahui.
Engkau dijadikan sebagai orang )ang halim lagi utama..

wa in kunrua la lduaahi-in : sesungguhnya lwmi adatah omng-omng
yang berbuat dosa.

Semua apa Fng kami lakukan terhadap kamu, tutur saudara-saudara yusuf,
kami mengaku itu adalah perbuatan dosa. Kami tidak akan dapat membebaskan
diri dari perbuatan dosa itu, baik di hadapan Allah maupun di hadapan manusia.

Qaala laa tasriiba 'alaikumulyawrra : yttsuf berlata: "Ttdakada cercann
apa-apa terhadap lamu pada lwri ini."
Pengakuan saudara-saudara Yusuf png disampaikan dengan terus terang itu

disambut oleh Yusuf dengan perasaan lega, bahkan diapun memberi maaf kepada
mereka. 'wahai saudara-saudaraku, tidak ada satu cercaan (cemoohan) terhadap
kamu hari ini (masa ini), karena aku telah memaafkan segala kesalahanmu..

Yaghfirullaahu lakum wa huwa arhamur mahimiin : Mudah-mudahan
Allah mengampuni dosa-dosamu, dan Diatah rhng Maha Rahim dari semua
orang yang memhmntL

Allah akan mengampuni dosamu dan kezalimanmu. Allah itu Maha Rahim
dari segala png merahmati kepada orang )ang bertobat dari dosa-dosanya dan
kembali kepada ketaatan.

A),at ini telah dilalsanakan oleh Nabi saw. untuk dirinp padahari pembebasan
Mekkah setelah beliau bertawaf dan bersembahpng dua rakaat. Sambil memegang
pintu Kakbah, beliau bersabda: 'Apa png kamu sangka akan aku lakukan terniaap
dirimu pada hari ini?" Mereka menjawab: "pikir kami, engkau tentu akan
melakukan kebajikan terhadap kami, karena engkau salah seorang saudara kami
yang mulia dan anak dari seorang saudara png mulia." Mendengar pengakuan
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itu, Rasul mengatakan: 'Aku katakan kepada dirimu tentang apa png telah

diucapkan oleh Yusuf terhadap saudara-saudaranya." 'I-on tatsriiba alaihtmul
yauilta." Mendengar itu, semua orang Mekkah bergembira ria." (H.R. al-Baihaqi
dari Abi Hurairah).

Idz-lnbuu bi qamii-shii haa4ut : (Kota ltusuf): Peryilah lamu dengan

membawa baju furungfu ini.

Pulanglah kamu, kata Yusuf, dan bawalah baju kurung png aku pakai ini.

Fa alquuhu 'alaa wajhi abii ya'ti ba-shiimn : Campaklantlah ke mula
ayahht, supaya dia dnpat melihat l<embali.

Campakkanlah baju ini ke muka alah, tutur Yusuf, setibarya kamu di rumah

dengan segera, tanpa kamu tunda-tunda, agar dia dapat melihat kembali.

Ada png meriwalatkan bahwa ketika itu Yusuf telatr memperkenalkan diri
kepada saudara-saudaran)a dan beliau juga bertarya tentang ayahnla. Mereka

menjelaskan ayatlnya telatr kabur pandangan matanla akibat sering menangisi

kepergian Yusuf.

Tetapi Yusuf mengetahui mata Ya'kub akan sembuh kembali setelah baju
miliknp dicampakkan ke muka ayatrnp berdasarkan uahyu Allah. Boleh juga

kita mengatakan batrwa Yusuf mengetahui penderitaan alahnla karena terlalu

baryak menangis dan terlalu benedih hati. Maka apabila baju Yusuf dicampakkan

kepada diri Ya'kub, niscaya lapanglah dadarya dan akan kembali merasa gembira.

Dengan demikian hilanglah kotoran )ang menuntpi selaput biji matarya.

Wa'tuunii bi ahlikam ajma'iin : 'Datanglah kqadafu dengan membana
s eluruh lrelu.argamu.'

Apabila ada orang yang bertanya, bagaimana mungkin Yusuf bisa
menyembunyikan identitas dirirya selama dua tahun, padahal dia tahu alahnla
berada dalam kesedihan dan kegelisahan, maka kita jawab: "Yusuf berbuat

demikian semata-mata mengikuti wahyu." Tetapi dapat juga dikatakan bahwa

Yusuf sengaja berbuat seperti itu supaSa perjumpaan diriqa dengan a1ahrya bisa

lebih berkesan dan berpengaruh.

KESIMPULAN

Dalam alat-alat ini Allatr menjelaskan bagaimana saudara-saudara Yusuf

mencari jalan untuk mengetatrui kebenaran bahwa al-Aziz Mesir adalah Yusuf

seperti 1ang dilakini oleh orang tua mereka. Juga bagaimana caranla Yusuf

memperkenalkan diri kepada mereka dengan perminaan supala mereka seluruhrya
pindah ke Mesir.
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s66

(9+;

(e5)

(e6)

Ketika kafilah itu telah melewati
perbatasan negeri Mesu, berkatalah
ayah mereka: 'Sesungguhnya aku
mencium bau Yusuf. Seandainya
kamu tidakmemandang aku sebagai
orang )ang pikun, tentulah kamu
membenarkan aku."
Jawab mereka:'Demi Allah, sesung-
guhnya engkau dalam kekeliruan
png telah lama mempengaruhimu."

Ketika datang pembawa berita
gembira, dengan segera dia
mencampakkan baju kurung lfusuf ke
muka Ya'kub, lalu mata E'kub pun
kembali bisa melihat. Berkatalah
Ya'kub: "Apakah aku tidak mengata-
hn kepadamu bahua aku mengetahui
dari Allah tentang apa )ang tidakkau
ketahui?"

(97) Jawab mereka: 'Wahai aph kami,
mohonkanlah ampunan kepada Allah
atas dosa kami; sesungguhrya kami
adalah ofirng-onrng yang berdosa."

(98) Kata Ya'kub: 'Kelak akan aku
mohonkan ampun kepada Tbhanku
untuk mengampuni dosamu; sesung-
guhrya Allahlah Yang Maha kng-
ampun lagi Maha Kekal rahmat-Np.
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TAFSIR

wa lammaa fa-shalatil 'iiru qoab abuulrum innii b ajidu riiha yuusu{a
laulaa an tufanniduun : Katika fufilah in telah mcrantoi perbatasan negeri
Mesin berkatalah ayah merela: 'seswrggnhtya aht mencium bau lltsuf.
seandainya lamu tidakmenandang aht sefugai omng yang pihtn, tentulah
lannu membenarlan aht.'
Ictika rombongan png membawa baju kurung yusuf meninggalkan negeri

Mesir dan melewati perbatasan, Ya'kub -nabi png benar- mengatakan kepada
orang-orang di sekelilingnla, )ang antara lain cucu-cucunla, bahwa dia mencium
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bau Yusuf. Kata dia: 'Aku benar-benar mencium bau Yusuf, ptry aku kenal

sejak kecil. Sekiraqa kamu tidak menganggap aku seorang yang lemah pikiran

karena telatr lanjut usia dan mengkhalalkan fng tidak-tidak, tentulah kamu akan

memberurkan apa )ang aku kemukakan ini, pkni aku telatr mencium bau Yusuf'

Dia itu masih hidup. Tidak lama lagi kita akan menemuinla."

Ada riwalat png meryabutkan batrwa setelatr kafilah itu keluar dari Mesir,

maka berhembustatr angin kencang dan angin itulah >ang menebarkan bau baju

Yusuf, png kemudian tercium oleh Ya'kub, meski pembawa baju Yusuf masih
jauh. Ya'kub memang telatr mampu mencium baju Yusuf dengan jarak perjalanan

delapan hari naik unta.

Qaaluu tallathi inrukn lofii tllulonliknl qadiim : Jcvyab mereka: 'Demi

Allah, sesunggulurya englau dalam kcfteliruan yang telah lama mem-

pengaruhimu.'

Orang-orang png berada di sekelilingnlameryahut: 'Demi Allah, pengaruh

kecintaanmu kepada'Yusuf png begitu mendalam itulah png membuat kamu

mengkhayalkan png tidak-tidak, lalu engkau menlangka Yusuf masih hidup."

Di antara mereka kemudian ada )ang melontarkan ucapan kasar kepada

kakeknla, )ang sesungguhnfa tidak pantas diucapkan.

Fa lamrnsa an joad ba-syiiru alqaaltu 'aloa waihihiifufiadda ba-shiimn:
Ketika dntang pembawa beita gertbim, dengan segem dia mencarnpalckan

baju furung ke mula Ya'htb, lalu mato Ya'hrb pwt kcmfuli bisa melilnt.

Bau baju Yusuf lang tercium oleh Ya'kub akhirnp memang menjadi

keryataan. Yattuza, salah seorang anak Ya'kub png datang dari Mesir dengan

membawa baju kurung trsuf. Begitu berjumpa a1ahrya, baju Yusuf itu langpung

dicampakkan ke muka Ya'kub, dan sekejap mata Ya'kub kembali bisa melihat.

Ringkasrya, ketika Ya'kub diberi tahu batrwa Yusuf masih hidup, dia sangat

gembira sekali danleryaplatr kesedihanhati png selama ini mempengaruhi jiwarya

sampai mengalami stres )ang berat.

Sgola ahm aqul bhm innii a'bmu mirullathi mu laa ta'bnuun :
Berl(atatah Ya'htb: 'Apakah afu tidak menSotal(an kqadarnu balwa aht
mengetahui dari Allah tentang apa yailg tidak lau ketalrui?"

Begitu matanla bisa kembali melihat berkat baju Yusuf, maka Ya'kub pun

menyindir anak-anak dan cucunla )ang tadinla mencemooh ucapannla. Kata

dia: 'Apakah aku tidak mengatakan kepadamu, wahai anak-anakku dan cucu-

cucuku, batrwa aku mengetatrui dengan watryu Allatr tentang apa )ang tidak kau

ketahui."
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@aluuyaa abaonos taghfir bnoa dsmafianoa in roa hanoa kluo4hi-
iin : lawab mereka: 'Walwi qah kam| ndonkoilolt arreurrCIt kqafu
Allah otas dosa kani ; sanngguhtty karni ofulah orangafittg ywtg furfuw. "
setelah semua meqiadi jelas, saudara-saudara Yrsuf pun mengakui tentang

dosa png diperbuatrya, dengan katrn)a: 'Vlhhai Eah kami, mohonlah kepada
Allah supa5a Dia mengampuni dosa{ma kami, laitu dosa b€rbuat dutaka kepada
ajah dan meryakiti saudara-saudara kami. IGmi mengahri bahya kemi telah
sengaja berbuat dosa. Sekarang kami bertobu kepada Allah.'

Sgala saufa astaghfirtt laktt r, ,abffii inrulnu hwol ghafinow ralriim :
Kata Ya'htb: 'Kclak okan afu mohottkan anpm kqafu Lhhanfu untuk
mengCInpuni dosanw; seu,ngglntyu Alloltlolt Wry Malu futgotptn lagi
Malw Kekal rulmot-t lyv.'
Tlmggulah, kata Ya'kub selanjutnya. Naffi ah akan memdonampun kepada

Allah untukmu. IQmu telah mengerjakan dosa besar, aku tidak bisa memohon
ampun dengan segera. Dosamu memasukkan trsuf ke dalam sumur berarti
menlakiti dia dan meryakiti aku. Karena im aku tidak bisa memohonkan ampun
dengan segera sebelum orang ),ang mempuryai hak untuk im (hsuD memberi
maaf. wahai anak-anakku, kamu perlu mengalami masa tramisi (peralihan) untuk
menginsafi semua perbuatanmu dan memperbaiki dirimu.

Adapun ltsuf, setelah saudara-saudaraqa mengaku bersalah, maka dia pun
memaaftanrya. Beliau bersikap s€perti ior supa5a saudara*audaran5a rcrlepas
dari kegelisahan hati png memberati jiuanp.

Ya'kub kontan dapat melihat kembali, begitu baju kuruqg hsuf dicampakkan
ke mukanla karena suatu mukjizat. Kita tidak perlu membahasnla. Kita hanla
uajib mengimanirya, rlen itulah ani beriman kepada hal yang gaib.

KESIMPULAN

Dalam ayat-ayat ini Allah menjelaskan bahua E'kub tclah mempu mencium
bau baju Yusuf sebelum baju itu sampai kepada dirfu,ra. E'kub tidak segera
memohonkan ampunan kepada Allah untuk anak-anaforla, karem kesalahan png
utama mereka adalah kepada trsuf.

567

(99) Ictika mereka semna menghadap
ltsuf, maka dia (Iirsufl pun meme-
luk kcdua orang tuanya, seraya

J6g;{+{ftit=lti

l-'.

'&tfrcs
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berkata:'Masulilah (tinggallah)
kamu seinua di Mesir, insya Allah
lamu akan eman dari bctrcaoa.'

3'&r)'it{1'rr;4;Ln

"''Hmffimffiff J'*;fiExoun t&*';te'

x"u,g:mr*":x*,sfr ,wiJ?,6sr,';fi n2l6

mimpihr danuru.,ygqrn 11ry r{oWf66\4 U{{llC'&
iH# :;lf-:'#Ht :ffiil -'6:i,ffo-,a-W,i 

ohxds;
Dia telah bcrbuat ihsan tcrhadap ^tLio tzlt
dirifu ketika meirgeluarlan afu dari tl&HeJ I

penjara. Dia telah mmbawamu dari
pcdusunan setclah sctrn memper-
bunrk hubmganh dengan saudara-

saudaraku; scsmgguhqa T[hanfu
I\,laha l-cmbut bagi segala apa lang
Dia kehendaki; scsmgguh:a Dialah
Yng ltlaha Mengetahui lagi Maha
IIakim."

TAFSIR,

fu lontttu fu*hohu'oluywsrfi oovoailoihi afuvaihi : Kaikanerckn
sarun nangha@ fris6, iluka dia (fustfl prm nsrcfuk kcdn orury tuailW.

S€sudah saudara*audara trsuf menjelaskan keadaan trsuf kepada ofimg
tuarya bahwa nrsuf memina semua aoggota keluarganp pindah ke Mesir, maka

berangtatlah mercka semua ke sana. Serelah trsuf mengetatrui akan kedatangan

mercka, maka dia dengan disertai para pejabat kerajaan men5ambutnla. Setelatt

mercka semru masuk ke dalam majelis Xrsuf, maka trsuf pun memeluk erat
kefua orang nnnla.

Iahiriah alat ini menunjulkan bahua ibu llrsufjuga masih hidup. Sebagian
ulama ta$ir mengatakan bahva ,ang dimaksud deagan ibunda Yrsuf di sini
adalah sandara ibundaqa png dinikahi oleh E'kub, setelah ibundan5a meningEal
funia.

W qoalod khuhu mish-m h syatdlaaha oaminiin : Seraya (rltsul)
fur*ata: 'lf,asuHoh (tinggallolt) knrw squa di Mesin hsy Allah kanu
akototutt fui bancatu."

trcuf meminakefua orang unnla dan saudara-sauCaraqa untuk berada di
Mesir derrgan keadamtenaUg dan aman, ffift unfirt dirirya maupun hana-hartarrya.
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'Tidak ada sesuatu png menggelisahkan kamu dari gangguan orang lain," kata
Yusuf. Semuanya itu, oleh Yusuf dikaitkan dengan kehendak Allatr. Memang
seharusnla seperti inilah keadaan orang mukmin, utamanla para nabi dan
shiddiqin, selalu mengaitkan segala sesuatu dengan kehendak Altatr.

Menurut penjelasan Sifrut Talutin, setelah mengetalrui kedatangan ayahqa,
Yusuf segera berangkat unfirk menyambutrya di suatu tempat )ang bernama Jasan.

Setelatr beliau memeluk alahnp dengan bercucuran air mata karena telah sangat
lama berpisah, beliau pun menemui rqia, memberitahukan kedatangan ayatlnla
itu, sekaligus memina raja memberi izin mereka tinggal. Bahkan kemudian
Yusuf membawa alahrya dalam suatu delegasi menghadap raja. Setelah iur beliau
kembali menemui saudara-saudaranla di tempatpemberhentian semeiltara, serala
berkata: "Sekarang berangkatlah kamu masuk ke Mesir."

Dengan memperhatikan riwa5at ini nlatalatr batrwa Yusuf menyuruh saudara-
saudararya masuk ke Mesir setelah dia terlebih dahulu memberi atru raja. Barulatr
setelah itu dia membawa saudara-saudararya ke istanarya.

Wa rufu'a abawaihi 'alal 'anyi : l7tsuf mmdrdtkkan @ak-ibunya di
atas htrsi lrebesamnnya.

Wa lrlwmtu bhuu sujiadan : Dan tunfutHah semuo kqadanya (L\tsufl,
menghormatinya sebagai seomng pembesar negam.

IGtika itu tunduklah mereka semua (kedua bapak-ibunp dan saudara-
saudaranla) menghormati Yusuf, dengan penghormatan sebagaimana lalakrya
kepada para petinggi negara.

Diriwalatkan dari Ibn Abbas bahwa beliau berkata: "Makna 'tunduk dan
bersujudlah mereka kepadanya' adalah tunduk dan bersujudlah mereka kepada
Allatr di hadapan trsuf. Maka afti sujud di sini adalah sujud syukur. Hal ini juga
ditunjukkan oleh firman Allah 'dan beliau mendudukkan kedua ibu-bapaknp di
kursi kebesaran'. Seandainla sujud ini adalah zujud kepada ltsuf, tentulatr mereka
bersujud sebelum duduk di kursi kebesaran."

Wa qoala yat abai hta4ua ta'wiilu tu'yaaya min qablu : Berlatalah
lltsuf: 'Walni cyahh4 inilalt tal(wil mimpihr doltulu."

Melihathal itu trsuf punberkata: 'Wahai ayahku, sujud a5ah ibu dan sujud
saudara-saudaraku png sebelas orang, itulatl takwil mimpiku sewaktu aku masih
kecil."

Qad ja'abhaa mbbii lwqqan : &mggult lUlwnfu teW manjadilannya
sefugai kenWaan yang banar.

Mimpiku dahulu itu benar-benar menjadi keryaaan dan sungguh-sungguh
terjadi, kata frsuf. Alah dan ibu itu ibarat matatrari dan bulan. Bintang png
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sebelas itulatr perumpamaan (simbolisasi) dari saudara-saudaraku lang sebelas

orang.

Wa qod alraru bii fulz aldtmianii minas siini wa iaat bihan mirul bodwi :
Dan sungguh Dia telah berbuat ilaan terlwdap dirifu letilca mmgehnrlant
afu dari penjam dan Dia telah mernbowomu dari peduurun.

Allah telah berbuat ihsan kepadaku, tambah Yusuf, dengan telah mengeluarkan

aku dari penjara, lalu menempatkan aku dalam kedudukan png tinggi. Dia juga

telah mencurahkan nikmat-Npkepada diriku dan Diatelah mendatangkan kamu

semua dari dusun gurun pasir untuk hidup di dalam kota png meuah ini.

Yusuf di hadapan saudara-saudaraqa itu tidak meryebutkan perbuatan jahat

mereka datrulu png dilakukan terhadap dirinfa. Beliau haqa meqebutkan tentang

terlepasnla.dia dari penjara png menjadi batu loncatan menduduki kursi
kebesaran.

Mim ba'di an ruzt-ghasy syai+luana fuinii wa bafiw ildwatii : Setelalt

s etan memp erburuk lwhnganht dengan s audam- s audamfu .

Semua itu, kata Yusuf, terjadi sesudah setan merusak hubungan kasih salang

antara aku dan saudara-saudaraku dan memutus tali silaturrahim antara mereka

denganku serta menimbulkan perasaan dengki pada diri mereka kepadaku.

Inru mbbii lo4hiifal limaa ya-sytu-a iwuhaa huwal 'aliimul lwkiim :
Sesungguhnya Tfuhanfu Maln lzmbut bagi segala apa yang Dia kehmdaki;
sesungguhnya Dialah Wg Maln Mengaahui lagi Maln Hakim."

Siapakatl prry dapat mengira bahwa setelatr dilempar ke dalam sumur dan

diperbudak, dicintai oleh isteri al-Aziz dan dipenjara, Yrsuf akhirnya justru

memperoleh kebesaran dengan menjabat perdana menteri di negeri makmur.

Sesungguhrya Allatr itu Maha Mengetatrui kemaslahatan hamba-hamba-Np lagi

Maha Hakim dalam segala perbuatan-Np sesuai dengan hikmat dan maslahat.

KES!MPULAN

Dalam tyat-tyarini T\rhan menjelaskan tentirng keberangkatan saudara-saudara

Yusuf dari Kan'an ke negeri Mesir. Setelah Yusuf mengetahui kedatangan mereka,

beliau pun keluar untuk meryambutnla. Raja memerintahkan para petinggt negara

pergi bersama Yusuf untuk meryambut kedaungan Nabiyullah Ya'kub.



2050 Surat 12: \irsrf luz 13

568

(101)'Wahai TUhanku, sungguh Engkau
telah memberikan pemerintahan dan
kekuasaan kepadaku, ssrta Fngkau
telah mengajari alu 161tang ta'bir
mimpi. Wahai Tirhan yang men-
jadikan langit dan bumi, Engkaulah
penolongku di dunia dan di alfirat.
Wahtkan aku dalam keadaan Islam,
dan hubungkanlah aku dengan orang-
orang )ang saleh."ra

+fi:fii{,4yJtuq&i"i6
,d;gr""if lv+[a6L1iiigit
;#e-e{;o:t#ii

TAFSIR

Rabbi qad oaaianii mfiwl mulki : "Walwi Titanh4 sungguh Englau
t elah membeilant p etnerintalnn dm kelansaan kqadaht.'
Ictika Allah telah menyempurnakan nikmat-Np kepada yusuf dengan

melepaskannya dari berbagai macam kesengsaraan dan setelah Allah
mempertemukannp kembali dengan orang tua dan saudara-saudaranla serta
memperoleh kedudukan png tinggi dalam pemerintatran Mesr, maka timbullatr
hasrat di hati Yusuf untuk berdoa kepada Allah, semoga diperbaryaklatr patrala
akhirat kepadaqa, sebagaimana telatr dicurahkan kenikmatan dunia kepadanp.

Beliau memohon: 'Wahai Tbhanku, Engkau telah melimpahkan karunia-
Mu atas diriku. Engkau telah menjadikan aku orang )ang berkuasa di Mesir,
walaupun orang lain png menjadi raja dan aku tidak menemukan di dalamrya
orang )ang mendengki aku atau orang )ang berbuat curang kepadaku."

wa 'allamtanii min ta'wiilil ahaadii4si': serta Dtglau telnh mengajari
aht tentang ta'bir minpi.

Engkau telah mengajari aku sebagian dari ta'bir mimpi png dengan ilmu
itu dapat aku terangkan apa )ang bakal rcrj26i.

Faathims samatwatti wal adhi : walwi Tulwtywtg menjadilan rangit
dan bumi.

Wahai Ttrhan png menjadikan langit dan bumi, png menjadikannp dengan
sistem (nizlwm) )ang sempurna dan sangat tertib.

r' Kaidon densar S.3: Ali Imraru E3; S.40: Ghaafir, 34.
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Anu waliyyiifid dwt-ysaval oa*tdrUi : DrykauWtpenolonght di funia

don di ahirut.

Engkaulah yang mengendalikan semua urusanku dan menjamin

keselam-atanku. gngkaulah penolongku terhadap semua musuhku di dunia dan

Engkau pulalah penolongku di akhirat. Tidak ada daya dan tidak ada upala satu

pun padaku.

Tblafraniimuslhtun:WWakotafufulamkeanaonlslatn.

Apabita telah sampai masanla Engtau memanggil kembali jiuaku, maka

ambillah aku dalam keadaan memegang erat agama Islam. Beginilah makna

firman ini menurut pendapat Ibn Abbas. Kebaryakan ahli ta8ir berpendapat

bahwa Yrsuf pada masa itu memohon supala beliau minta diwafatkan. Jika

memohon unnrk cepat dimatikan dibenarkan dalam spriat Yusuf, namun dalam

slariat Islam hal iar tidak dibenarkan.r

w att qniibish sltodihiin : 'Dothnbnngkanlah afu dengan orumg-omng

yang saleh.' 16

Hubungkan aku dengan orang{rang umku png saleh, Yusuf memohon.

yaitu fUranim, Ismail, rshak, dan E'kub, serta kumpulkan (masukkan) aku ke

dalam golongan mereka.

Apabila kita memperhatikan alat ini, maka terdapat petunjuk bahwa jika

kita birdoa hendaklah didahului dengan memuja dan menlanjung TUhan'l?

KESIMPULAN

Dalam ayat ini Allah menjelaskan permohonan hsuf kepada Tbhannla,

yaitn memohon tusrwl hhainuh @aik pada hari aktirrya)

569

(102) Itulah (hai MunammaO, dari berita-
berita gaib yang IGmi wanyuUn
kqradamu, padahal lamu tidak di sisi

meteka, ketika mereka meinhrlathn

s Ta&ir Ibt trhair ll:.42-
16 Do ltrsf teratDt sma derym tane4Exn S.l: al'Faatihah, 5{.
17 Bace al-Bulfrri 80:30 h:xtA'; Ir[uglim 45 h-m.rc; Ahad j.III hl. 101; Ahad j. II n.

371 eL alHalabi; a!'Bul:hri 59:15 b 1562; Muslim I: rc' El'

(Ku;it61e;r4tX5ua-s
@-Jifu ir'frilT;""b);i-:I
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kemauannya dan mereka melaksana-
kan rencananla.

(103) Dan kebaqakan manusia, walaupun
kamu sangat mengingininla, tidak
tennasuk orang-orang png beriman.

(Oa) Engkau tidakmeminta sesuatu upah
kepada mereka untuk penyampaian
al-Qur'an; al-Qur'an tiada lain
adalah pelajaran dari Allah untuk
segenap alam.

(105) Berapa banyak randa di langit dan
bumi png mereka lalui, sedangkan
mereka berpaling dari tanda-tanda
itu.

(106) IGbaryakan manusia tidak beriman
kepada Allah, melainkan sambil
mereka mepersekutukan sesuatu
dengan Allah.

(1(I7) Maka, apakah mereka merasa aman
terhadap siksa Allah yang datang
kepadaqa png meliputi mereka aau
datang hari kiamat dunia de4gan tiba-
tiba, sedangkan mereka tidak
mengetahuinp.

f:yrlofdu*#a

lrt-,tk6/96#lf6g
'5#:!$t:it;sJruyjl

a'a,;i/i:4?J50)6rigw

,'Wiflebl^$,r;n!6

('o') ffi ';Htrillffi#,ffi 6wi,#&'btJt?Wpti
Shilft ff :1Hil IHf,T .,i; @'q# Gw:q i'r swi#l
mengikutiku dan Maha Suci Allah
dan aku fui [rrkrntah dari onng png
mempersekutukan Allah.'

TAFSIR

Dztalilru min ambaa-il ghaibi nuuhihi itoikt : Ituhh (tai Muhammad),
dari beita-berita gaib yang lfumi waltyutan l<cpadamu.

Apa )ang rcmi (Allah) ielaskan kepadamu tenrang kisah png berkaitan
dengan Yusuf png tidak pernah kau saksikan adalah kisah gaib lang Iemi
wahyukan kepadamu.

wa maa kunta ladaihim idz ajma'uu ammhum wa hum yamkuraun :
Padahnl lamu tidnk di sisi mererw, ktila merelw membulatAnn l<emauannya
dan merela melal<sanalan rencaruiltya.
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Allatr memberitahukan kepada Rasul tentang peristiwa-peristiwa png telatt

lama terjadi supala bisa menjadi pelajaran bagi segenap manusia, baik mengenai

agama mereka ataupun men$enai masalatr dunia.

Berita tentang peristiwa-peristiwa tersebut sampai kepada Muhammad dengan

perantaraan watlyu Ilatri adalah suatu tanda dari tanda-tanda kenabian dan

kerasulan.

wa maa ak4saran noui wa bu harushta bi mu'miniin : Dail ftebanyalan

mgnusia, walaupm la nw sangat menging ininya, tidak termasuk orung -onmg

yang beritnan.rg

Jumlatr lang terbesar dari musyrik Mekkatr tidak akan membenarkan kamu

dan tidak akan mengikuti kamu, walaupun engkau berupala dengan sungguh-

sungguh agar mereka beriman. Karenanya, janganlatr kamu bersedih hati. Kamu

bukanlah oran! png dapat memaksa mereka. Kamu haryalatr orang )ang ditugasi

menyampaikan agama Allatt.

Berkata ar-Razi: 'Orang-orang kafir Quraisy dan segolongan orang Yahudi

mendesak Nabi untuk menjelaskan kisah trsuf dengan maksud menguji Nabi.

Tetapi setelatr Nabi menjelaskan riwalat ini, mereka tetap saja dalam kekafiran.

I(arenarya nrrunlatr alat ini."

Wa maa tasththum 'alaihi min airin : Englau tidnk memhta seswfit^

up ah kq ada merela wrtuk p enyailtp aian al-Qur' an.

Apakah mereka tidak mau beriman karena kamu meminta upah atas usahamu

menyampaikan al-Qur'an atau meminta kedudukan atau kekuasaan? Tldek, tegas

Allah. Kamu, seperti halnla rasul png lain, juga tidak meminta sesuatu upah

atau kedudukan atas usaha dakvahrya. Upatrmu hanla pada Allah. IQlau kamu

tidak meminta upah atau kedudukan atas usahamu, seharusnla mereka mengerti

batrwa susatt palahmu tidak lain semata-mata untuk memenuhi perintatr Allah,

Thhanmu, dan karena belas kasihanmu kepada mereka.

In huwa ittao dzibat lil 'aalamiin : Al-Qur'an tiada hin adalnh pelnjamn

dari Allah untuk segenaP alam.

Al-Qur'an yang Kami turunkan kepadamu tidak lain merupakan pelajaran

dan peringatan untuk dijadikan pedoman png memberi petunjuk kepada semua

manusia penghuni bumi, bukan sebagai pedoman bangsa Arab saja.

Ayat ini memberi pengertian batrwa Muhammad adalah rasul lang umum,

png diutus kepada segenap penghuni bumi.

tE Lihat S.28: al-Qashash" 56.
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wa lu awim min aoyotinfts samaawaati wal adhiyamurruurut ,alailwa
wa ham 'anlua ma'ri4huan : Berupa banyaktanda di langit dan di bumi
yang merela lalui, sedangkan merela beryahng dari tanda-tan"da itu.

Berapa banrak tanda di langit dan di bumi png menunjukkan kebenaranmu,
png kebaryakan manusia mengalamirya, narnun mereka tidak memperhatikannla
dan tidak mengambil pelajaran.

Banpk dalil png nlara dakm kisah yusuf png menunjuk kepada kebenaran
Muhammad. orang-orang png tekun mempelajari ilmu alam dan mempelajari
keadaan langit dan bumi, tuapi tidak mengarahkan pikirannp kepada sang Khalik,
jiwa mereka tidak merasakan kegunaan (manftat) zikir dan makriftt. Meskipun
ilmu png diperolehnp dirasakan terdapat kegunaannp.

wa maa yu'minu ak+saruhum billaahi illat wa hum musyrikuun :
Ihbanyal(an manusia tidakberiman kqada Altah, melainlant merela sambil
memp en ehttulan s esuatu dcngan Allah.

orang-orang kafir png semasa dengan kamu beriman kepada-Allah, tetapi
mereka juga mempersekutukan Allatr dengan sesuatu. Mereka mengakui bahwa
pencipta alam adalah Allah, namun mereka juga beribadat kepada berhala dan
patung-patung, )ang berarti mereka mempersekutukan Allah dengan berhala.le

IGbanpkan umat Islam deuasa ini dengantidak sadar juga mempersekutukan
TUhan dengan sesuatu. Mula-mula setan membisiki mereka batrwa berdoa di sisi
kubur adalah doa yang diperkenankan (dikabulkan). Tetapi lama-lama setan
membawa mereka menjadi penyembatr kubur. Mereka bukan harya berdoa kepada
Allah, tetapi juga berdoa kepada isi kubur, bahkan kemudian menjadikan ruuur
sebagai berhala png ditawafi, diciumi, dikunjungi, dan menyembelih kurban di
sisinp. Semua perbuatan itu berlawanan dengan ajaran tauhid.

Bertawasul kepada Allah dengan hamba-hamba-Np yang saleh, seperti
mengatakan 'lvahai Tuhanku, dengan kebesaran si fulan di sisi-Mu, aku memohon
kepada-Mu supala mengabulkan keinginanku" adalatr perbuuan png tidak pernah
dilakukan oleh orang salaf.

A fa aminuu an ta'tiyahum ghaasyiyatum min 'adznabillaahi au
ta'tiyahumus saa'atu bagluauw wa hum laa yasyruruun : Mala, apalah
merela meruxa aman terhadap silaa Allah yang datang kepadanyi yang
meliputi mercla aau datog kiamat dtnia doryan tiba-tiba, seamilen mereta
t i dak men g etahuinya.2o

re Baca S.29: al-hnkabuut, 61; dqn S.39: az-Zrmar, 3; Muslim 53 h.46; Ahmad j. II
h.428; at-Tbrmudzi 18:9; Almad j. Ihl.381 h. no.3610; AtuDaud 27:17 no.3883; Ahmad j f/
hl. 156; Ahmad ll hl. 220, h. no. 7045.

20 Kaitkan dengan S.7: al-Araaf, 97,98,9; 5.16: an.Nahl , 45,6,47.



luz 13 Surat 12:'fustf

Apakatr mereka png beriman kepada Altatr sekaligus mempersekutukan-

Np O,atam beribadat merasa aman terhadap azab (siksa) Allatr atau kiamat dunia

fog O",rng dengan tiba-tiba tanpa mereka sadari, sedang;kan mereka tetap dalam

kesyirikan dan kekafiran?

Qyt ha64zirrii sabiilii d'nu itgtloghi 'aloa ba-shiilwin atu wa manit

iaba, anii : Katakanlah :' Inilah j atanhr, ahr meny eru kanu kq ada Allah,

sedangkan afu dalan keterungan Wg nyata. Demikian pula omng-omng

yang mengibttiht."

IGtakanlatl, hai Muhammad.kepada kaummu: "Dakwatl fang aku sampaikan

kepadamu dan jalan png aku lalui adalatr jatanku dan sunnatrku. Aku mengajak

kamu kepada agama ^efatr. Tidak ada maksudku kecuali mencari ridha A11ah,

melaksanakan [euajibanku, dan mengikuti perintatr-Np. Aku berada dalam

keterangan )ang nlata dari perbuatanku itu. Demikian pula orang-orang )ang

mengituti aku, lang menyampaikan dakwahku, dan berjalan di aAs jalanku hingga

hari kiamat."

Wa subhoarullaohi : Dan Maha Suci Allah.

Aku mengakui kesucian Allah dan aku mengagungkan-Nla. Tidak ada bagi-

Np sekutu dan tidak ada sesuatu )ang pailt disembatr selain Allatt.

wa mat atw mfuwl musyrikiin : Dan ahr ini bufunlah dai omng yang

mempenehrtukail Allah.

Aku, kata Muhammad, melepaskan diri dari segala atrli syirik. Aku tidak

masuk ke dalam golongan mereka (kaum musyrik) dan mereka pun tidak masuk

ke dalam golonganku.

Menurut pendapat Ibn Abbas, png dimaksud dengan 'orang-orang laIrg

mengikutiku" adalah para sahabat Muhammad. Merekalah umat )ang utama'

urerita telah dipilih oletr Allah untuk meryrertai Muhammad dan menegakkan

agama Allah. Oleh karena itu hendaklah kita mengakui keutamaan mereka,

rn'engikutijejaknla, serta meneladani sifrt-sifitrya dan akhlakrya. Mereka berada

di atas jalan png lurus.

KESIMPULAN

Mula-mula Allatr menjelaskan batrwa kebargakan manusia tidak mau beriman,

walaupun Nabi san. sangat menginginkan agar mereka juga beriman. IGmudian

Allah menjelaskan batrna kebaryakan manusia tidak memikirkan Eat-alat-Nla
serta dalil-dalil keesaan-Nla )ang terdapat dalam iagatraya.

I
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Allah juga menjelaskan batrwa perjalanan png ditempuh oleh Muhammad

4"1"h dak\{ah kepada paham tauhid dan ikhlas beribadaf harya kepada Allah.
Itulatr tugas Muhammad dan itu pula tug:ul para pengikutrya.

570

(109) Ihmi tidak mengurus sebetummu,
melainkan orang lelaki dari penduduk
kota, yang mereka itu Kami beri
wahyu. Apakah mereka tidak ber-
jalan 6i atas bumi, sehingga mereka
melihat bagaimana akibat (png
dialami oleh) semua orang sebelum
mereka? Sungguh negeri akhipl lgo
lebih baik bagi kamu png bertakua.
Apakah kamu tiada memahaminp?

(110) Sehingga apabila para rasul telah
berputus asa dan meyakini bahwa
mereka (para musyrik) telah
dipandang berdusta, maka datanglah
kepada mereka (para rasul)
pertolongan Kami. Maka dilepas-
kanlah siapa png Ihmi kchendaki
dan tidaklah dxp at dttolak azab l(ami
oleh kaum png berbuat dosa.

(111) Sungguh terdapat pelajaran dan
teladan (ibarat) dalam kisah-kisah
mereka bagi orang-orang yang
berakal kuat. Kisah ini bukanlah
cerita yang dibuat-buat, tetapi
membenarkan apa (kitab) yang
sebelumnla dan menjelasken segala
se$ultu, serta sebagai petunjuk dan
rahmat bagi semua orang yang
beriman.2r

&'rid;;gcfl+Utu;W
1Kt{V#J;rtev,5-:&tsflt

effi$$$i*FUl$ktt;
@3WlSt"rfjt:u;1

6{rr6MSlr,frs\sr?
e;c::j5i{6'f,Xii,Fr.E

d;*651;Atv

Jf,-1r*'*rr:,+J4'rll
'0-#'gi6f)q{'rgr+LXEI

.s'-rAt*,9ffi;*1i_6.o{t
@3ili-a41x;

4 Kaidon dengan S.10: 'llunrs; 5.16: a+Nahl; .tr. S.2l: al-Anbiyaa,.
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TAFSIR,

w maa ar alnaa min qablika illot rii oahn runlrii ililihint min ahfil qota :
Knmi tidak meflgutus sebelilmtrut, melainkan oflmg lelaki dari pendtdttk

lrota, yang merekt itu Kaili beri wahyu.

Kami mengutus sebelummu, hai Muhammad, orang lelaki png bukan

malaikat, bukan perempuan, dan juga bukanjin. Kami telah mengutus para rasul

satu demi satu )ang I(ami beri watryu dengan perantariun malaikat seperti )ang
diwattyukan kepada kamu. Mereka itu I(ami pilih di antara penduduk kota, tempat

para umat berkumpul.

Al-Hafizh Ibn Katsir mengatakan, dengan firman ini Allatr menjelaskan bahwa

Dia menguhts para rasul-Np )ang semuanla lelaki, bukan perempuan.

Demikian pendapat jumhur seperti ditunjukkan oleh susunan alat ini.
Tegasnla, Aldh ddak menurunkan wahyu ,asyn ,-Nla kepada seorang perempuan

pun. Adapun al-Hasan al-Asy'ari berpendapat bahwa perempuan tidak diangkat

menjadi iasul. Menurut beliau, Marpm itu ibu Isa png juga seorang nabi

(nabiph).

A falam yasibau fil adhi fa yan4lrunu fuifa luaru 'aaqibotttl la4ziitu
min qablihim : Apakah meneka tidak berialan di aras burni, sehingga

merel@metihol bagaimaruakibat @ng dialilti oleh) semwonmg sebelum

mereka?

Apakatr orang musyrik Quraisy tidak memperhatikan apa )ang telatl Kami

lakukan terhadap umat-umat sebelum mereka, seperti kaum Luth, kaum Shaleh

dan umat-umat lain serta apa png Kami timpakan kepada mereka karena

mendustakan rasul-rasul Kami dan mengingkari apt-a1at I(ami? Padahal mereka

)ang telatl lalu itu lebih kuat daripada kaum Quraisy. Mereka semua menemui

kemusnahan (ajalrya) karena mendustakan rasul-rasul Igmi.

Wa b daarul ot*hirz,ti ktwhal lil lbdziirwt taqau : Sungguh negei
akhimt itu lebih baik bagi kanwyang bertalwa.

Negeri akhirat adalah lebih baik daripada dtrnia png Ana ini bagi mereka

semua png bertakwa kepada Allatl, walaupun hidup di dunia beribu-ribu tahun

lamarya.

Afal,aa ta'qiluun : Apakah kamu tiada memalwnirtya?

Apakah kamu tidak memahami perbedaan antara negeri dunia dengan negeri

akhirat? Mengapa kamu tidak mau mempergunakan akalmu dan mengikuti Rasul

)ang menyeru kepada jdan fng paling lurus?
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Eafroo idzts ui<sar nsuht va rhdraw. arnultton qad fu4zibw joa-
alun noshrwua : sehhgga rybila pm ,asul telot furptrtrs osa fun
nqnkini balwa mer*n @aru nnsyrig telah dipotfurg furfrtsu, moka
datanglah kqada mere*a @am nsal) peralugot KCIni.

I(ami (Allatr) telatr menguars para rasul tr(mi plg.menpm umr-Np memrju
pattam tauhid, tetapi nmat ihr tclah mcndrstatannA. Hingga apabila para rasul
itu telah berputus asa dari mengajak unatrrla bcrirlmn,. karena mercka tefap
terlibat dalam kekafiran dan para rasul pun meyakini bahua kanmrrJa tidak ekan
mau mempercEain5ra. Bahken mereka mqaqggap bahna para rasul iul b€rdBta
tentang anb yarag dijanjikan akan datang menimpa mereka. hda saat ifilah
datang pertolongan IGmi.

Eb ntdiba ,nan nt sw-u : Lroka dilqakoilah siqayww Koni kdtstfuki.
Maka IQmi pun melepaskan oxang{mng png l<ami kehendaki, pitu para

rasul dan orang{rang }ang bcriman tepadamercka scdangtan orangorang kafir
dikepung oleh azab dari segenap penjuru.

Wa loa ywddtr fu'storta 'anil qonil ntafiiiliin : Dot tifuruh dqa
ditolaka?nb Kani oleh kaonytg fu dua.

Sekali-kali sitsa trGmi tidak dryat ditolak dan ditangkis oleh mereka semrul
png berbuat dosa, 5a4g mengiqgkari Allah dan men&rsakan rasul-rasul-Np.

Iaqad koaru fii qa+lu-sltihim ffud liafil alhobi = SWWgah terdqat
pelajarut dan teladan Qbam) fulon kisal-kisah merukn hgi orwtg-orung
yang beruhal fud.
Dalam kisah-kisah para mbi, trrisfimewa kisah ymrf dan sardara*ardaranya

sungguh terdapat teladan, pelajaran, peringatan, dan petunjuk bagi mereka png
mempunlai akal kuat (selrat) sefta otak )ang qdas Sang d4d meng:rmbil hikmah
dari sesuatu png rclah terjadi de4gan mclihat ceria-siA nm t dahulu.

Maa kaaru hadii*ay ygana va loo*in usMiigl la4zii Mru yfuilti :
Kisah ini bukmlah ceriuyung dihtdhtd, wqi nwthawkot qa 0,itab)
yng sebefumrqa.

Kisah png termaktub dalam al{ur'an dan kitab suci png lain bukanlah
kisah png dibuat-buat. Kisah iar merupatan dalil png dat-ng melalui jalan
wahyu untuk membenarkan kiuD-kitD png datmg sebelumnya.

Wa nfshiila kulli syoiin : Dot rnsrjelaskot segab seswtu.
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Al-Qur'an ini menjelaskan semua perintah Allah, semua larangan-Np, janji

dan ancaman-Nla, serta mgnjelaskan semua sifat png uajib bagi-Nya. Dalam

al-Qur'an terdapat kisah para nabi png mengandung ibarat dan pelajaran.

Jadi, png dimaksud dengan 'penjelasan segala sesuatu" bukanlah berarti di

dalam al-Qur'an terdapat segala macam ilmu pengetahuan umum mengenai semu:l

bidang di alam ini.

Wa hulan : Serta sebagai paunjuk.

Al-Qur'an itu menjadi petunjuk bagi semua orang )ang mau memahami dan

mendalami oenyelidikannp dan pembacaannp dengan teliti.

Wa mhnatal li qaumiy yu'minuun : Dan mhmat bagi semun orang yang

beriman,

Al-Qur'rn menjadi rahmat untuk mencapai kebahagiaan dunia dan
kebahagiaan :khirat bagi semua orang )ang membenarkannla dan mengimani

sesuant png gaib.

KESIMPU LAN

Dalam ayatnyat ini dijelaskan tentang sebagian maksud Tirhan mengisahkan
para rasul dalamal-Qur'an. Yaitu untuk menjadi pelajaran dan peringatan bagi

semua orang Fq berakal kuat. TUhan juga menjelaskan bahwa al-Qur'an yang

dilengkapi dengar kisah-kisatr bukanlah kabar png dibuat-buat. Akan tetapi
merupakan kitab yng membenarkan kitab-kitab Fng turun sebelumnya, seperti

Kitab Thurat dan Itiil.
Diberitakan b*rwa orang-orang kafir Mekkah menemui sebagian orang

Yahudi, lalu mereh membahas tentang Muhammad. Orang-orang Yahudi
menganjurkan orangkafir Mekkah supala bertanya kepada Nabi tentang sebab-

sebab keluarga Ya'kib pindah dari Spm ke Mesir dan tentang kisah Yusuf.

Berkenaan dengan ituturunlah surat Yusuf ini.

Nama Yusuf diseblt dalam al-Qur'an pada26 alat, dengan pe,rincian 24 ayat

terdapat dalam surat Ytsuf, 1 ayat dalam surat al-An'aam (ayat 28), dan 1 ayat

dalam surat Ghaafir (ayt.34).

Apabila kisah ini diiUti dengan seksama, maka dapatlah diketahui titik+itik
perkembangan kisah Yusif, mulai dari Yusuf menceritakan mimpirya kepada

Ya'kub sampai kepada donp memohon husnul khntimah (akhir hidup yang

indah).
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xlll
AR.RA'D
(Guruh)

Diturunkan di Mekkah/Madinah,
turun sesudah surat Muh:Immad, 43 alat

Sejarah Thrun

Surat ini diturunkan di Mekkah, tetapi ada setengah ulama png berpendapat
surat ini dimrunkan di Madinah. Tbrdiri atas 43 aydt.

IGitan dengan Surat Sebelumn5na

Surat Yusuf memberikan keterangan ringkas mengenai tanda-tanda keagungan

Allah png terdapat di langit dan di bumi.l Dalam surat ar-Ra'd ini Allah memberi
penjelasan lebih lanjut tentang tanda-tanda kebesaran itu.

Dalam surat lhsuf Allatr memberi iqarat kepada dalil-dalil tauhid,2 sedangtan
dalam surat ini, dalil-dalil tauhid dijelaskan dengan panjang lebar dan luas.

Dalam kedua surat ini dijelaskan kisah-kisatr orang dahulu dengan rasul-
rasul png diutuskan oleh Allah kepada mereka.

' Beca S.12: ltsrf, 101.

2 Beca S.12: Yu$f, 39.
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571

*1)t#4tbtt-+
Dengan (manyebut) narru Allahyang Maha Pemumh,

yang s enantiasa mmcamhlan mhmat-l,lya

(l) Alif laammiim-rua : Ini adalah alat-
ayat surat yang sempurna dan al-
Qur'an yang telah diturunkan
kepadamu dari Tbhanmu adalah hak;
akan tetapi kebaqakan manusia tidak
mengimaninla.3

arba{rttf'$si$tLll*),Fr
o|iils J16<t1$Yrfl

TAFSIR

Alif, laam, miim rua tilkn aayaatul kitaabi : Alif laam miim ma. Ini
adalah ayat-ayat dai surw yang sempunw.

Inilatr ayat-^yatdari alat surat )ang mempunlai sifat png sempurna dan dan

bernilai tinggi.

Wal b4zii uruih ilniko mir mbbilwl haqqu : al-Qur'an yang sudah
diturunlan kqadatnu dari fulanmu itu adalah lnk (berur).

Al-Qur'an png diturunkan kepadamu dari Tbhanmu fteseluruhanrya) adalah

hak png tidak dapat diragu-ragukan, lang masing-masing aptnya mengandung
hikmat dan sesuai dengan keryataan.

Firman ini adalah penjelasan bagi firman sebelumrya. Mula-mula Allah
menerangkanbatrwaayat-apt dari surat ini mencapai kesempurnaan png tertinggi.
Tetapi martabat ini dicapai oleh seluruh isi al-Qur'an, bukan hanla oleh surat
ini.

Dcmikianlah makna dua kalimat ini. Tetapi apabila kita mdsudkan dengan

al-Kitab adalah keseluruhan al-Qur'an, bukan haqa surat, maka makna apt ini
adalatr: "Alat-Eat Allah ini png diturunkan kepadamu dari Tbhanmu adalah
benar."

Walatkiwu aklsamn noosi laa yu'minuun : Akan tetapi kebanyalan
nwnus ia tidak mengimanhtya.

I

t Kaithn dmgp' baghn arval S.10: \furnrs; d"n S.91: asy-Syams.
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Akan tetapi kebanpkan manusia tidak mengimani apa yang diturunkan
kepadamu dari Tirhanmu. Tidak pula mengakui keagungan al-Qur'an yang
mengandung berbagai macam hikmat dan bermacam-macam hukum yang sesuai
dengan tempat dan perkembangan masa.

Muqatil berkata :' Ketika musyrikin Mekkah menyatakan bahwa Muhammad
membuat sendiri ayat-ayat itu, maka Allah pun menurunkan ayat ini."

KESIMPU LAN

Dalam apt ini Allah menerangkan bahwa surat ar-Ra'd, demikian pula
keseluruhan al-Qur'an, adalah hak (benar). Diturunkan dari Tirhan Yang Maha
Hakim lagi Maha Terpuji.

572

(2) Allah yang telah menjadikan langit
dengan tidak bertiang, yang kamu
dapat melihatnya. Kemudian Allah
bersemayam di atas Arsy-Nya dan
Allah menundukkan matahari dan
bulan; semuanya itu beredar hingga
pada waktu yang sudah ditentukan.
Dialah yang mentadbirkan (mengarur)
segala urusan; Dia menjelaskan alat-
ayat-Nya, semoga kamu meyakini
akan menjumpai Tirhanmu.

Dialah, Allah yang telah meng-
hamparkan bumi dan menjadikan
beberapa gunung yang tinggi-tinggi
dan sungai-sungai. Dia menjadikan di
muka bumi, tiap buah berpasang-
pasangan. Dia menjadikan malam
untuk menyelimuti siang; sesungguh-
nya dalam hal yang demikian itu
benar-benar texdapat tanda-tanda bagi
orang yang suka berpikir.a

Di bumi ini terdapat beberapa bagian
tanah yang berdekat-dekatan dan
padanya terdapat kebun-kebun anggur

6fir"&w;r;1ii1r-w6"{,:i'r
:*t";i*:Y tyAW;;;tr&

'diiaaIrffi-a{CIi4:6a
ss]:i;:$b,

(3)

Es,tat:y3tg53y2&'e,ijf(4)
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dan tanaman dan pohon kurma yang

bercabang-cabang dan yang tidak
bercabang yang disirami'dengan air
yang sama. Kami utamakan sebagian-
nya atas sebagian yang lain dalam rasa

dan bennrknya. Sesungguhnya dalam
hal yang demikian itu benar-benar
terdapat tanda-tanda bagi kaum png
berakal.

Y=.4Er;;-tr;"3r$;Pr'2:i
V'{t+;;;,F(Fiffi'yv'a';t$-e6-*5-Y'4\4'Jt

TAFSIR

Allaahul la4zii mfa'as samaawaati bi ghairi 'amadin tamunahaa
yang telah menjadilan lnngit dengan tidak bertiang, yang lumu
melihatrya.

Sesungguhnya Allah telah menjadikan langit tinggi dari bumi dengan tidak
bertiang. IGmu melihat langit-langit itu dengan tidak bertiang di bawahnp dan

tidak ada pula tempat menggantungnp. Allah telah menjadikan langit dan segala

isinp; bintang, matahari, dan bulan dengan kodrat-Np dan kebesaran-Np.

Tbummas taw(m 'alal 'anyi : Kemudian Alloh benemayam di atas Arsy-I"lya.

Bagaimana Allah bersemayam di atas 'Arsy dan bagaimana Arsy itu, Allah
sendirilah yang mengetahui. Kita memahami dari firman ini bahwa Allah
mempunyai kekuasaan )ang sempurna dan kehendak-Nyalah png berlaku.

Wa sakh-khamsy syamsa wal qamam kulhq yairii li aialim musamman :
Allah merunduklan matalnri dan bulnn; serumnya iru beredar hinggawalou
yang sudah ditenrulan.

Allah menundukkan matahari dan bulan untuk maksud yang Dia kehendaki,

yaitu memberi manfaat kepada makhluk. Keduanya terus-menerus beredar
memancarkan caha5arya. Semua bintang beredar untuk waktu png telah ditennrkan
oleh Allah, laitu sampai kepada akhir umur dunia. Masing-masing beredar dalam

falaknp sendiri-sendiri.

Yudabbirul amm : Dialah yang mentadbirkan (mengurus) segala urusan.

Allahlah yang mengendalikan pemerintahan-Np menurut iradat dan hikmat-
Nya. Maka Dialah yang mematikan, yang menghidupkan, Fng menciptakan,

dan yang memusnahkan, yang mengayakan dan memiskinkan, serta yang

menurunkan wahyu kepada siapa yang Dia kehendaki di antara hamba-hamba-
Nya.

Ayat ini menunjuk kepada kesempurnaan kodrat dan rahmat Allah. Hanya
Dia png mentadbirkan 'alamul ajsaad dan 'alamul arwah.

Allnh
dnpat

2055
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Yufash-shilul aayaati : Dia menjelaslon ayat-ayat-Ilya.

Dialah yang memberi wujud kepada segala yang maujud dan mengadakan
perikatan-perikatan antara satu sama lain dan Dialah yang menerangkan yang

demikian itu dengan jelas.

In'allakum biliqaa-i mbbikumtuuqinuun : Semoga lamumqakini alan
menjumpai Tfuhanmu.

Allah menerangkan yang demikian dan menjelaskan ayat-ayat-Nya Fng
menunjuk kepada kodrat dan hikmat-Np karena mengharap supap kamu mepkini
akan menjumpai-Nya. T[han yang berkuasa menjadikan alam ini tentulah dapat
membangkitkan makhluk dan menghisabnya.

Sebagaimana Allah berkuasa menempatkan'bintang-bintang yang besar di
angkasa raya dengan tidak bertiang, maka Dia juga berkuasa mengembalikan roh
kepadajasad dan mengembalikan alam kepada kehidupan yang kedua.

Wa huwal la4zii maddal ar4ha : Dinlah, Allah yng telnh menghamparlan
bumi.

Allahlah yang telah menjadikan bumi lebar terhampar supaya menjadi tempat
hidup binatang dan supaya manusia dapat mengambil manfuat dengan tanaman-
tanamannp dan dengan isi perutnya serta berjalan ke segenap penjuru untuk
mencari rezr-ki.

Demikianlah keadaan bumi, apabila kita melihat dengan pandangan mata,
yaitu terhampar luas, tetapi hal ini tidaklah berarti bahwa bumi tidak bundar.

Wa ja'ahfiihaa mwansiya : Dan menjadilanpadnnya beberapa gunung
yang tinggi-tinggi.

Allahlah yang telah menjadikan gunung-gunung sebagai paku bumi yang

tidak bergerak dan tidak pula berpindah-pindah.

Wa anhaamn : Dan sungai-sungai.

Allah menjadikan di bumi ini beberapa sungai mengalir untuk menghasilkan

kemanfaatan bagi manusia dan binatang. Selain itu juga dipergunakan untuk
menyirami tumbuh-tumbuhan yang beraneka macam dan menjadi unsur hidup
bagi manusia.

Wa min kullits tsamamati ja'alafiilua zauiainits ruini : Diameniadilan
di mula bumi tiap buah beryasang-pasangan.

Allah menjadikan di muka bumi segala buah-buahan berpasangan, yakni

iantan dan betina. Ilmu modern telah menetapkan bahwa segala macam tumbuhan
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itu ada yang jantan dan ada )ang betina. Angin, air, burung, Serangga, lebah,

dan lain-lain yang mempertemukan antara tepungsari dengan bakal buahnya.

Kejantanan dan kebetinaan itu juga terdapat pada pohon yang satu atau pada

pohon yang berlainan seperti kurma. Adalanya terdapat pada satu pohon, pada

bunga yang satu (penyerbukan tunggal) seperti bunga telang (Clitoria) atau pada

bunga yang berlainan @enyerbukan silang) seperti kapas.

Yugh-syil lailan tuhaaru : Dia meniadilan malnm wfiuk menyelimuti sinng.

Allah sendiri png menutupi siang dengan kegelapan malam, sehingga gelaplah

sinar sesudah terang, seakan-akan siang itu diselimuti oleh kegelapan. Demikian

pula Allah menyelimuti malam dengan sinar yang terang-benderang'

Inru fii ilznalilu la aayaatil li qaumiy yatalaklwruun : Sesungguhnya

dalam hal yang demikian itu benar-benar terdapat tanda-tanda bagi orang

yang sulu beryikir.

Pada segala apa yang telah diterangkan oleh Allah, yaitu menghamparkan

bumi, menjadikan gunung-gpnung, sungai-sungai Fng mengalir, dan buah-buahan

yang berpasang-pasangan Serta siang dan malam 1ang terus berganti-gantian,

iunggun ierdapat tanda-tanda )ang nyata yang menunjuk kepada kebesaran Allah

dan teesaan-Nya bagi orang-orang yang mau berpikir dan mau mengambil

pengajaran.

Wafit ar4hi qitha'um mutaiaawimatun : Dan di bumi iru rcrdnpat bebe-

rapa bagian tanah yang berdelat-delatan.

Di bumi ada bagian-bagian tanah yang berdekat-dekatan letaknya, tetapi

berlain-lainan keadaannya. Sebagiannya lembut, sebagian png lain keras, sebagian

dapat menumbuhkan tumbuh-tumbuhan, tetapi bagian 1ang lain tidak. Thnahnya

,"iopr, airnla serupa, tanamannya pun serupa, namun buah-buahannya berlain-

lainin. Ada yang manis, ada yang pahit, ada pohon yang berbuah dan ada yang

tidak.

wa jannaatum min a'ruabin : Danpadanya terdapat l<ebun-kebun angSur.

Di bumi itu ada kebun-kebun yang penuh dengan anggur.

Wa zar'un : Dan tanam-tanaman-

Padanya ada berbagai rupa tanaman dan berbagai rupa biji-bijian yang menjadi

makanan bagi manusia dan hewan'

wa ru-khiilun shimyaanuw wa ghairu shinwaanin : Dan pohon htrma

yang bercabang-cabang dan yang tidnk bercabang-cabang.
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Di dalamnp ada pohon-pohon k'rrma yang berpokok satu, bercabang banyak

dan ada pula png tidak bercabang.

Yusqaa bi maa-iw waahidiw wa nufailh4hilu ba'dhahaa 'alaa ba'dhin fil
uknli : Yang disirarn dengan airyang satna dan l{ami utamalan sefugiannya
atas sebagian yang lain pada rasanya dan bentulorya.

Segala png tersebut itu, anggur, tanaman-taruIman dan kurma, disiram dengan

air png serupa yang tidak berbeda tabiatnp. Kami membedakan png sebagian

dari bagian yang lain mengenai bentuk buahrya, lang bermanfaat dan ada yang

tidak.

Inna.fii dznalilu la aayaatil li qaumiy ya'qiluun : Sesungguhnya dalam
hal yang demikian iru benar-bennr terdapat tanda-tandn bagi luum yang

beralul.

Pada segala apa yang telah dijelaskan benar-benar terdapat tanda-tanda png
menyilaukan bagi orang-orang yang beramal menurut kehendak akal dan mau

memikirkan dengan pikiran yang merdeka dan akal yang sejahtera.

KESIMPU LAN

Dalam ay^t-ayat ini Allah menerangkan bukti-bukti atau tanda-tanda png
menunjuk kepada keesaan-Np dan kepada hari kebangkitan pada hari akhir.

Dalil-dalil itu ada yang dapat kita lihat di jagat rala dan ada yang dapat kita lihat
di bumi sendiri.

Yang berkaitan dengan j agat raya adalah letak langit di angkasa dengan tidak
bergantung dan tidak bertiang, kesempurnaan kekuasaan Allah dan ketundukan

matahari dan bulan untuk apa yang dikehendaki oleh Allah.

Adapun dalil-dalil yang berkaitan dengan alam adalah terhamparnp bumi,
terdapat gunung-gunung di dalamnya, sungai-sungai, dan berpasangannp tumbuh-

tumbuhan, beriring-iringannp malam dengan siang, tanah-tanah yang saling

berdekatan, tetapi berlainan hasilnya.

573

(5) Dan jika kamu merasa heran, maka
yang lebih mengherankan adalah
pertanlaan mereka:'Apakah apabila
kami telah menjadi tanah, kami akan

menjadi makhluk yang baru lagi?"
Itulah sikap mereka yang mengingkari

*#y.vgKrty;ilS{#6:,s
Jl5iriglg"i;riferta{J:>$

w.;l"r!::t+aa{iu*Frj
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Tirhan dan pada leher mereka dile-
takkan belenggu-belenggu. Merekalah
penghuni neraka dan kekal di
dalamrya.

(6) Mereka meminta kePadamu untuk
mempercepat azab, sebelum rahmat.
Padahal sungguh telah berlaku adanp

'siksa kepada orang-orang sebelum
mereka. Sesungguhnya T\rhanmu
benar-benar mempunyai ampunan
bagi semua manusia atas kezalimannla
dan sesungguhrya Tirhanmu sungguh

. 
sangat keras siksa-N1a.r

(7) Berkatalah semua orang kafir:
'Apakah ttdak lebih baik diturunkan
sesuatu alat 4ari T[han kepadanla?"
Sesungguhnp kamu adalah seomng

mundTir, seorang pembawa kabar takut
dan bagi tiap kaum ada penunjuknp.6

o.rA6

b:7i'1i*i
A$gi$,ilcd-'l*a*rtW;

o2t6,J -)7J'd$'rfiR#

'su&si,t;rfr*trtftu$rJ;ri

E6$W*gfrv

TAFSIR

Wa in talab fa 'ajabun qauluhum a i4rst kunnot tumnban a inrua la fii
klwlqin jadiidin : Jila lamu memsa hemn, malaywry lebih mmghemnlan
adatah p erlutyann merela : "Ap alult apabiln lwni t elah meni adi tanah, lami
alan menjadi malihlukyang baru lagi?'

Jika engkau, hai Muhammad, merasa heran karena mereka menyembah

berhala dan patung, maka yang lebih mengherankan lagi adalah mereka

mengingkari hari kebangkitan manusia pada hari kiamat. Mereka bertanla:
'Apakah sesudah tubuh kami busuk di dalam kubur akan dikembalikan hidup

lagi.?" Padahal mereka tidak mengingkari bahwa Allah itu Matra Ifudrat (Ifuasa).

Fertaryaan lang mereka ajukan seperti ini terdapat sebelas kali dalam sembilan

surat al-Qur'an. Satu kali masing-masing dalam surat ini (ar-Ra'd), satu dalam

surat al-Mu'minuun, surat an-Naml, surat al-'Ankabuut, surat al-Waaqi'ah, surat

an-Naazi'aat, dan surat as-Sajdah, serta dua kali dalam surat al-Israa', dan surat

ash-shaafhat. Mereka png mengingkari hari kebangkitan itu disifati oleh Allatt
dengan firman-N1a:

5 Ksithn dengnn S.42: asy-Syuura, 3G?l; 5.16: an-Nahl, 61.

6 Kaitlon dengan S.l7: al-Israa', 7; 5.6: al-An'aam, 90; S.21: al-Anbiyaa', 73; S.32: as-

Sajdah, 24.
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Ulnn-ilul ln4ziina kafaruu bi mbbihim : Irulah merela yang menginglari
Tfuhannya.

Itulah orang-orang yang selalu dalam kekafiran dan merekalah png
mengingkari T[han.

Wa ulaa-ilwl agh-laalu fii a'noaqihim : Merelal.ah yang pada leher-
leherrrya diletaldan beleng gu.

Merekalah orang-orang png dibelenggu lehernp dengan belenggu kesesatan

yang menghambat mereka untuk memperhatikan kebenaran dan mengikuti jalan
petunjuk.

Atau merekalah orang-orang yang dibelenggu lehernya ketika mereka dihela
(diseret) pada hari akhir untuk dihisab amalnp.

Wa ulaa-ika ash-haabun naari hum fiihaa khaaliduun : Merelalah
penghuni nerala. Merela kel@l di dalarnruya.

Merekalah orang-orang yang kekal di dalam neraka, yang penuh dengan

aneka macam kesengsaraan dan kehinaan.

Wa yasta'jiluunalra bis sayyi-ati : Merela meminta lupadnmu untuk
mempercqat azab.1

Orang-orang png mendustakan kamu itu meminta supap azab segera datang

menimpanya dan mereka tetap terus-menems dalam kekafiran. Permintaan ini
merupakan upaya untuk mengolok-olok kamu.

Qablal hasarwti : Sebelum mhmat.

Mereka mem inta azab segera ditimpakan kepada dirinya sebelum memperoleh

pahala dan kesejahteraan dari siksa itu pada hari kiamat. Mereka berbuat demikian

dengan nada mengolok-olok, karena Rasulullah menjanjikan jika mereka beriman

akan memperoleh pahala di akhirat dan mendapat kemenangan di dunia. Jika

tidak akan ditimpakan azab.

Wa qadklwlat min qablihimul ma-tsulaatu : fudahal sunSSuhtelah berlnht
adnnya silcsa bagi orang-orang yang sebelum merela.

Mereka meminta supaya segera didatangkan azab, maksudnla, untuk
mengolok-olok kamu dan menyatakan bahwa mereka tidak mempercalai adanp I

azab. Mereka belum percaya kebenaran Rasul, padahal telah berlaku siksa dahspt
yang telah menimpa orang-orang semacam mereka pada masa lalu. Misalnp

7 Tentang permintaan percepatan azzb oleh musyrikin Mekkah, baca S.8: al-Anfaal, 32.
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sudah ada umat yang dijadikan kera, png dibinasakan oleh gempa atau ditelan
oleh bumi.

Wa inna mbbalw la-dzuu maghfimtil lin naasi 'alaa zhulmihim :
Sesungguhnya Tfuhanmu benar-benar mempunyai ampunan bagi semua
manus ia atas kezalimannya.

TUhanmu akan memaafkan dosa orang-orang png bertobat kepada-Nya dan
tidak akan membiarkan mereka tercela pada hari kiamat atas kezalimannya. Allah
menerimatobat hamba-Nla dan memaafkan segala kesalahannya. Memang Allah
telah menetapkan atas diri-Nya akan memberi rahmat kepada orang Fng bertobat
kepada-Np dengan tobat nashuha (tobat yang sungguh-sungguh).

Wa inru mbbalw h syadiidul 'iqaab : Sesungguhnya Tfuhanmu benar-
benar sangat l<eras s il<sa-I,lya.8

T\rhanmu sungguh sangat keras siksa-Nya terhadap orang yang terus-menerus
dalam dosa dan tidak mau sadar serta kembali kepada kebenaran. Dalam al-

Qur'an kerapkali TUhan menerangkan ampunan-Nya yang diiringi oleh siksa-
Np. Maksudnla supala kita senantiasa berada antara berharap dan takut. Ayat-
alat ini dan png sejenisnp mendekatkan arfiara sikap takut dan berharap.

Wa yaquuhtl la4ziitw lwfarau lau loa uruila 'alaihi aayatum mir mbbihii:
Berlata semua orang lufir : "Apalah tidak lebih baik diturunlan l<epadanya

seswfiu ayat dari Tfuhan-Itlya."

Orang-orang kafir png keras kepala berkata: 'Apakah tidak lebih baik
didatangkan kepada kita sesuatu ayat dari Thhan seperti tongkat Musa dan unta
Shaleh. Maka dia menjadikan bukit Shafu menjadi bukit emas." Mereka tidak
mau mencukupkan diri dengan mukjizat ayat-ayat al-Qur'an yang telah diturunkan
kepada Muhammad. Padahal al-Qur'an itulah mukjizat Muhammad png kekal.

Untuk menenangkan hati Muhammad, Allah pun berfirman:

Inrumaa anlamtm4zhun : Sesungguluryalamu hanyalah seorang mundzin
seorung pembawa labar tahrt @erisi peringatan dan ancapan).

Engkau hanplah seorang png bermgas untuk meryampaikan risalah Allah
dan seorang petugas )ang menerangkan kepada mereka tentang keburukan
menantang Allah. Bukanlah tugas engkau mendatangkan tanda-tanda mukjizat
sebagaimana yang mereka minta itu.e

8 Perihal anpunan dari azab Allah" baca: 5.6: al-An'a-m, 165; dan S.l5: al-Hija 49.
e Baca S.2: al-Baqarah, 272: 5.35: Faarhr, ?A.
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wa li kulli qaumin hud : Bagi tiapriap lawn ada penunjulotya.

Bagi tiap kaum atau tiap umat ada pemimpin (nabi) )ang menyeru mereka
kepada jalan kebajikan. sudatr menjadi sunnah Allah untuk membangkitkan
(menghadirkan) para pemimpin @ara nabi) dalam setiap masa, supala manusia
senantiasa mendapat petunjuk.

KESIMPULAN

Dalam uwt-ayat ini Allah menj elaskan keingkaran orang{rang musyrik kepada
hari kebangkitan pada hari akhir. Padahal dalil-dalil membutrikan bahwa Ttrhan
mampu menjadikan langit dan bumi, png berarti juga mampu mengembalikan
(membangkitkan) manusia dalam kejadian baru.

574

(8) Allah mengetahui apa ]ang dikandung
oleh tiap perempuan dan apa yang
digugurkan oleh rahim-rahim dan apa
yang berlebihan dari masanya; dan
segala sesuatu mempunyai ukuran
)ang tertentu di sisi-Np.

(9) Allah yang mengetahui barang png
gaib dan barang )ang nlata, lagi Allah
itu Maha Besar dan Maha Tinggi.

(10) Orang png merahasiakan ucapan dan
orang yang menyaringkan pem-
bicaraanrya di antara kamu sama saja
di sisi Allah. Orang pngbersembunyi
pada malam hari dan orang yang
berjalan pada siang hari.D

jCr$tHCi,i$'lAWff"1l,i{
s)q}1:;eZi'aSSZr;56

'6P:G'aiJ;i1q";'Kt&t
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a)(3Jr$ri,Y,j6-#JtNy

"" ;::;.ffi '#il,'T #:?,* :':: n w-,*fur'qr*ut W{
['3##.H* T:ffi.Tj"; y;:* V#-,Fi6y#Yd' r Srii I e.mengawasinya berdasar peintah-ti 'LVjLI)Y'4irl:)t4\l;lU
Arah;sesungguhny. j,l1o--,,1\\i7rJr;:"; jJi666b:h.i{r6
fi Hldf l::illffi ,t'ffi ':H'i'7*irJzi"biari'$rsb:i,${')
pada sesuatu kaum, sehingga mereka
mengubah keadaan yang telah ada

r0 Kaitlon dungrr S.8: al-Anfaal, 25; S.7: at-.{rraf, 57-58.
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pada diri mereka. Apabila Allah
berkehendak akan menimpakan siksa
atas suatu kaum, maka tidak ada yang
dapat menolak siksa itu; dan tak ada
bagi mereka seseorang penolong selain
Allah.

TAFSIR

Allaahu ya'lamu maa tahmilu kullu un-tsaa : Allah mengetahui apa-apa
yang dilandung oleh tiap perempuan.

Allahlah png mengetahui apa lang dikandung oleh seorang perempuan,
apakah kandungannla itu lelaki ataukah perempuan. Allah sendiri png mengetahui
bagaimana letak bayi di dalam perut ibunla dan kapan bayi akan lahir. Kerapkali
mereka berkata: *Si polan mengandung anak lelaki, ternFta (setelah lahir), bayi
itu anak perempuan." Allah sendiri lang mengetahui, apakah yang dikandung itu
seorang ataukah kembar, apakah panjang umurnla atau pendek usianya.

Wa maa ta-ghiidhul arhaamu wa maa taz4aadu : Apa yang digugurlan
oleh rahim-rahim dan apa yang berlebihan dnri masanya.

Hanya Allah yang mengetahui bayi-bayi yang digugurkan oleh rahim ibunp
dan bayi-bayi yang tidak cukup bulannya. Demikian Allah yang mengetahui
kekurangan tubuh bayi, sebagaimana Allah yang mengetahui bayi-bayi yang
dikandungnp lebih daripada biasa dan jumlah bayi yang dikandung itu.

Wa kullusyai-in'indahuubi miqdaar : Segala sesuatumempunyai uhtran
yang tertentu di sisi-Nya.

Segala sesuatu mempunyai waktu )ang tertentu dan batas yang tertentu.

Aalimul ghaibi wasy syahaadati : Allah yang mengetahui barang yang
gaib dan bamng yang nyata.

Allah mengetahui apa yang gaib dari kamu, apa 1ang tidak dapat dilihat oleh
matamu, seperti alam yang baru dapat diketahui dengan perantaraan teleskop.
Seperti bakteri-bakteri png harya dapat dilihat dengan mikroskop, sebagaimana
Allah dapat mengetahui segala barang yang nyata lang dapat kamu saksikan
dengan mata kepalamu.

Al-lrabiirul muta'aal : Allah itu Maha Besar dan Maha Ttnggi.

Ayat ini memberi pengertian bahwa Allah itu berkuasa membangkitkan
makhluk dan berkuasa mewujudkan tanda-tanda mukjizat yang diminta oleh
musyrikin. Demikian pula azab yang mereka minta dipercepat datangnya. Tetapi
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Allah mengakhirkan semua itu, karena adanya suatu kemaslahatan yang tidak
diketahui oleh manusia.

Saw aa-um minkum man as arral qaula wa man i aham bihii : O mng yang

merahas ialan ucapannya dan orang yang menyaringlan pembicaraannya di
antara lcamu sama saja di sisi Allah.

Oleh karena Allah mengetahui apa yang dirahasiakan dan apa yang dilahirkan,
mengetahui apa yang gaib dan yang npta, maka samalah di sisi-Nya orang yang

merahasiakan uepannya dengan orang yang menpringkan suaranla unruk didengar

oleh orang lain.

Wa man huwa mustakh-fim bil laili wa saaribum bin nahaar : Orang
yang bersembunyi pada malam hari dan orang yang berialan pada siang
hari.

Di sisi Allah sama saja orang yang bersembunyi dalam kegelapan malam

dengan orang Fng menampakkan diri siang hari. Tegasnya, sama saja di sisi

Allah, orang yang mengerjakan keburukan dalam kegelapan malam dengan

mengerjakannp pada siang hari. Sama-sama diketahui oleh Allah.

Lahuu mu'aqqibaatum mim baini yafuihi wa min klulfihii : Bagi manusia
ada malailat yang beryanti-ganti memeliharanya, di depannya dan di
belalungrrya.

Pada tiap manusia, baik png bersembunyi ataupun yang menampakkan diri,
ada malaikat yang terus-menerus bergantian memelihara dari kemudaratan dan

memperhatikan gerak geriknp, sebagaimana berganti-ganti pula malaikat lain
yang mencatat segala amalannp, yang baik ataupun png buruk. Ada malaikat
malam dan ada malaikat siang. Satu berada di sebelah kanan dan satu di sebelah

kiri, semuanya mencatat segala amalan. Yang sebelah kanan mencatat kebajikan

dan yang sebelah kiri mencatat kejahatan. Ada lagi dua malaikat yang

memeliharanya dan mengawalnla. Yang satu di belakang dan satunya di muka.

Ringkasnya, tiap manusia didampingi oleh empat malaikat pada siang hari
dan empat malaikat pada malamnp. Dua bertugas mencatat amalan dan dua

bertugas memelihara manusia sendiri.

Yahfa-zhuunahuu min amrillaahi : Merela mernelihamnya deng an p e intah
Allah.

Para malaikat memelihara manusia dengan perintah Allah dan dengan izin-
Nya. Sebagaimana Allah menjadikan beberapa sebab bagi anggota yang npta,
seperti dijadikannya pelupuk mata Fng bertujuan memelihara mata, demikian
pula Allah menjadikan beberapa sebab bagi hal-hal yang tidak dapat dirasakan
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oleh pancaindera. Maka Allah menjadikan para malaikat menjadi sebab bagi

terpeliharanyamanusia. Allah menjadikan kiruanunkaatibiinuntuk memelihara

amalan-amalan kita. Walaupun kita tidak mengetahui bagaimana kalamnya,

bagaimana tintanya, dan bagaimana pula tulisannya. Demikian makna

yanfaztuutnottttn min amrillaahi.

Ada png mengatakan bahrm para malaikat itu memelihara manusia atas

perintah Allah. Ada juga )ang menyebutkan bahwa mereka memeliharanp dari

malaikat azab (malaik* beftugas memberikan zrzab) supala jangan tertimpa siksa.

hmallaalu lu yugtwyyiru nru biqawfin lunaa yu-ghayyfuau maa bi

anfusihim : Seswryguttttry Allah tidok mcngubah l<eadann swrtu kaum

sehingga mercka mmgubah keadaan dir@ -

Sesungguhnya Allah tidak akan mengubah nikmat dan afiat yang telah

diberikan kepada suatu kaum atau dihilangkan dari mereka, kecuali kaum itu

mengubah keadaan dirinfa dari yang baik diganti dengan yang buruk dan satu

sama lain dari mercka sallng mengania5ra. Jika mereka telah meninggalkan

kebajikan dan amalan saleh yang diridhai oldr Allatr dan Rasul-Nya, maka keadaan

mereka pun diubah dari keadaan merdeka menjadi terjajah.

Wa i4zru anadafuftu bi qawnin s wttn fi laa mamdda lahuu : Ap ab i I a

Altah berl<ehqdok mmimpakon sesrufiu siksa kqada suatu l(aum, mal<n

tidak ada WW @ot tttaulabrya.

Apabila Allah berketrendak menimpakan azab kepada suatu kaum, baik azab

itu berupa penjajahan, penyakit atau kemiskinan png disebabkan oleh keburukan

amalan mereka, maka sungguh tidak ada )ang dapat menolak siksa Allah itu'

Alat ini memberi pengertian, sepantasnla merekatidak meminta supaya dipercepat

anbnya, karena semuanJa tergantung pada penetapan Allah'

wa nu btumt min dwaihii miw woal : Ttdak ada bagi merekn seorang

perclong yantg selain dari Allolt.

Trdak ada selain Allatr )aqg meqgendalikan urusan mereka, tidak pula mampu

mendaungkan kemanfratan atau menolak suatu kemudaratan.

KESIMPULAN

Dalam ayat-aydt ini Allah menerangkan bahwa Dia mengetahui segala isi

bumi den isi langit. MengUatrui bayi dalam kandungan, mengetahui apa )ang
dapat kita saksikan, dan apa png tidak dapat kita saksikan. Allah juga berkuasa

mengembalikan semuabagian tubuh yang telah cerai-berai kepada posisi semula.
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575

(12) Dialah yang memperlihatkan kepada
kamu adanya kilat, lalu takutlah seba-
gian dari kamu dan Amaklah sebagian
yang lain. Dialah png mewujudkan
awan yang mengandung air.

(13) Bertasbihlah petir dan memuji-Nya.
Bertasbih pula para malaikat karena
kehebatan-Nya dan Dia mengirim
halilintar, lalu menimpakannya kepada
siapa yang dikehendaki-Np. Mereka
memperdebatkan tontang Allah, pada-

hal Allah itu amat besar daya-Nya."

(14) Bagi-Nya seruan kebenaran. Mereka
yang menyeru selain Allah tidaklah
dapat memperkenankan sesuatu bagi
mereka, kecuali seperti orang yang
menghamparkan kedua telapak
tangannya kepada air supaya air iru
sampai ke mulufnya dan temyata air
itu tidak akan sampai ke mulutnya.
Tiadalah doa orang-orang kafir,
melainkan dalam kerugian semata.

(15)Kepada Allah semua orang yang
berada di langit dan bumi bersujud
dengan kerelaan sendiri atau terpalsa.
Bersujud pula bayangan mereka pada
waktu pagi dan waktu petang.

w6?3a?:u$r;
@3@t46ilt6;rj

i*"c:\gxatfufr;:tti4;
"i6{tii#VWytafu;;

6$yugA*teG'-(4.

64i;1+i''u:wi;lvWr*X
'i,s-Jil{xtJy;{t6gfgl|

o)56offiSfJtfr:'v6#.q

?sr;rv,siwwt,i:fgli'
qlfli.YV!,{)t!;U,E

TAFSIR

Huwal la4zii yuriikumul barqa khaufaw wa thama'an : Dialah yang
memperlihatlun kqada lurnu kilat, lnlu talottlnh sebagian lumu dan tamnklnh
sebagianyang lain.

Allah yang memperlihatkan kepadamu kilat )ang menyambar-npmbar, lalu
timbullah rasa takut dalam diri sebagian hamba Allah, seperti orang yang sedang
mengarungi padang gurun dan orang-orang Fng sedang menjemur barang-barang

u Kaitkan dengan 5.z16: al-Ahqaaf; S.35: Faathir: S.l: al-Faatrh:h, 5.
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jemurannya. Selain itu timbul pula ketamakan kepad4 hujan pada diri orang yang

membutuhkan hujan, seperti petani.

Allah memancarkan kilat sebagai islarat )ang menggembirakan karena tanda
akan datang hujan dan pembawa kabar yang menakutkan bagi orang yang sedang
memerlukan panas matahari.

Memang demikianlah keadaan segala sesuatu dalam dunia, 1aitu, sesuatu
itu baik bagi orang )ang memerlukanryra dan buruk bagi orang yang akan
mendapatkan kemudaratan menurut tempat dan masa.

Wa yun-syi-us sahaabats tsiqoal : Dia mewujudlan awan-awan yang
mengandung air.

Dialah, Allah png mewujudkan awan )ang mengandung air. Oleh karena
beratnp maka dekatlah awan itu ke bumi.

Wa yusabbihur m'du U lurndihii : Bertosbihlah pair dmgan memujll,Iya.tz

Suara petir png tunduk kepada kemauan Allah laksana suara pembaca tasbih
dan tahmid menunjukkan ketundukannla kepada kodrat Tirhan Yang Maha Hakim.

Wal malaa-ikatu min khiifotihii : Dan bertasbihpuln para malailat lurena
l<ehebatan Allnh.

Semua malaikat png mulia pun bertasbih, karena kehebatan dan kebesaran
Allah.

Wa yunifush shawaa'iqa fa yu-shiibu bihaa may ya-syaa-u : Dia mengirim
halilintar lnlu menimpalanrrya l<epada siapa yang dil<ehendaki-Nya.

Wa hum yujaadiluuru frlloahi : Dan merela memperdebatlan tentang
Allnh.

Para musyrik mendebat Rasul saw. tentang Allah dan sifat-siftt-Nla yang

telah diterangkan oleh Rasul. Walaupun telah begitu npta kodrat (kekuasaan)
Allah, mereka tetap saja memperdebatkan. Demikian pula terhadap kebenaran
Rasul, hisab (perhitungan amal), dan pembalasan (amal) di hari akhirat, mereka
masih saja mempersoalkannp.

Wa huwa syadiidul mihaal : Padalual Allnh iru Maha Besar daya-I,lya.

Padahal Allah itu sangat besar kekuatan-Nla. Dapat mengalahkan segala
kekuatan yang lain dan mematahkan segala kekuatan makhluk. Dia berkuasa

12 Ayat ini semakna dengan S.17: al{sraa', 44.
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menimpakan azab kepada mereka. Tetapi Dia menangguhkan azab itu sampai
waktu yang telah ditetapkan sesuai dengan hikmat-Nya.

Lahuu da'watul lwqqr : Bagi-|,{ya seruan kebenamn.

Hanp Allah png dapat memperkenankan doa manusia, bukan png lain.
Ada juga yang mengatakan bahwa firman ini bermakna: Hak Allah dari makhluk-
Np adalah mereka mengesakan dan berikhlas kepada-Nya. Dia sendiri yang kita
sembah dan kepada-Nya kita memohon pertolongan. IGpada-Nya kita ber-
tadharru' dan menyerahkan diri.

Wal la4ziina yad'uuna min duunihii laa yastajiibuutw lahum bi syai-in
illaaa kabaasi+hi luffaihi ilal maa-i li yablu-gha lqahu wa mao huwa bi
banli-ghihii : Merela yang menyeru selain Allah tidalclnh dapat mem-
perl<eranlan sesuatu bagi merela, keanli sqeni omng yng mmglwnparlan
kefua telapak tangannya kqada air supoya air iru sampai l<e mulutnya ; dnn
ternyata air itu tidak alan sampai ke mulunrya.

Tiadalah doa orang-orang kafir melainkan dalam kerugian semata.

Berhala-berhala png diseru oleh para musyrik ataupun sesembahan mereka
yang lain, sama sekali tidak dapat memperkenankan seruan mereka dan tidak
dapat memenuhi apa prrg mereka inginkan. Baik untuk mendatangkan kemanfaatan

maupun menolak kemudaratan. IGadaan mereka sama dengan air png tidak
dapat memenuhi permintaan orang )ang mengulurkan tangannya dan meminta
agar air itu sendiri datang ke mulutnya. Air itu adalah benda mati yang tidak
mempunyai perasaan apa-apa. Walaupun kita membentangkan keduatelapak tangan

meminta agar air datang, air tetap tidak bisa memenuhi permintaan kita.

Ringkasnya, menghamparkan tangan kepada berhala untuk meminta sesuatu

sama artinp kita menghamparkan tangan di mulut perigi, pasti air tiilak akan
mungkin naik dengan sendirinya masuk ke mulut kita.

Wa maa du'aa-ul kaafiriiru illaa fri dhaloal : Doa omng-omng lafir
tidak lain hanyalah dal.am l<erugian.

Doa dan ibadat orang-orang kafir yang disampaikan kepada berhala-berhala
png disembahnp merupakan perbuatan sesat.

Wa lillaahi yasjudu man fts samaawaati wal ar4hi thant'aw wa lcarhan :
I{epada Allahlah, sujud semua omng di langit dan di bumi, baik yang
dilafulan dengan sulareln atau dengan terpaksa.r3

t3 Ayat ini salah sahr dari ayat Sajdah.
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Semua malaikat dan semua mukmin dari manusia dan jin bersujud kepada
Allah dengan kerelaan hati,. baik dalam keadaan senang ataupun dalam keadaan
susah. Adapun orangrrang kafir, mereka bersujud kepada Allah dengan rasa

terpaksa ketika dalam keadaan susah.

Isi langit dan bumi, baik binatang, tumbuh-tumbuhan, benda beku, manusia,
jin, dan malaikat, semua bersujud kepada Allah. Mereka tunduk dan menuruti
kemauan Allah yang telah menjadikan dirinya.

Wa zhilaaluhum bil ghuduwwi wal aa-shaal : Dan bercujudpuln bayang-
bayang merela pada walou pagi dan walou petang.

Bersujud pula bayang-bapng semua orang kafir, baik dengan sukarela maupun
dengan terpaksa, pada pagi hari ataupun petang hari.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini TUhan menerangkan beberapa tanda png menyerupai
nikmat dan ihsan pada suatu saat dan menyerupai azzb dan siksa pada saat yang

lain.

576

(16) Tanpkanlah:'Siapakah TUhan png
memelihara langit dan bumi?"
Jawablah: "Allah." Thnyakanlah:
iA.pakah kamu menjadikan penolong-
penolong selain Allah, sedangkan
mereka tidak memiliki kemanftatan
dan kemudaratan untuk dirinya?"
Thnyakanlah pula: "Apakah sama
antara orang yang buta dengan orang
yang nyalang (bisa meliha|? Apakah
sama antara gelap dengan terang?
Apakah mereka menjadikan bagi
Allah beberapa sekutu yang dapat
menciptakan seperti Allah mencipta,
lalu samarlah terhadap mereka
penciptaan sekutu-sekutu itu dengan
penciptaan Allah?" Jawablah: i{llah
png menciptakan segala sesuatu, dan
Dialah Yang Esa lagi Maha Perkasa."

'if1$$\it$IiSv+r#tU*S
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TAFS!R

Qul mar mbbus samaawaati wal ar4hi : I(atalunlah: "Siapalah Tfuhnn
yang memeliham langit dan bumi?'

Tbnyakanlah kepada mereka png menjadikan penolong-penolong selain Allah :

'Siapakah TUhan lang memelihara alam )ang tinggi dan alam bawah, Fng sangat
menyilaukan mata karena keindahannp dan tertib pembuatan-Nla."

Qulillaahu : I(atalunlah:'Allah.'

Oleh karena mereka mengakui bahwa Allah yang menjadikan_ langit dan
bumi, serta yang memeliharanya, dan tidak ada jalan bagi mereka untuk
mengingkarinya, maka Tirhan menyuruh Muhammad menjawab pertanyaan itu
dengan firman-Nya: 'I(atakanlah, ya Muhammad, 'Yang telah menjadikan langit
dan bumi dalam keadaan yang sangat bagus dan kukuh ini adalah Allah."

Qul afatta-ldtadz*um min duunihii auliyaat laa yamlikuurw li anfusihim
rwf aw wa laa dhnrmn : Tan@antlah: %palah lamu menj adilan p enolong-
penolong selnin Allah, sedanglan merela tidak memiliki l<emanfaatan dnn
l<emudamtan untuk dirirrya ?'

Thnpkan kepada mereka: 'I(alau yang menjadikan langit dan bumi itu Allah
dan kamu mengakui yang demikian, mengapakah kamu menjadikan sesembahan-
sesembahan selain Allah sebagai tuhan. Padahal sesembahan-sesembahan selain

Allah itu tidak dapat menarik suatu kemanfratan untuk dirinp dan tidak pula
bisa menolak kemudaratan untuk dirinp.

Qul hal yastawil a'maa wal ba-shifua : Tanyalan pul.a: "Apalah sama
omng yang buta dengan omng yang nyalang (bisa melihat)?"

Tanyakanlah, ya Muhammad, kepada mereka: lApakah sama antara orang
yang buta yang tidak mengetahui jalan kebenaran dengan orang yang nyalang
matan)a, yang dapat melihat jalan kebenaran? Sudah terang kedua orang itu
tidak sama."

Am hal tastawizlt zltulumaatu wan nuuru : "Apalwh samn antara gelap
dengan terang?"

Apakah samaantara gelap png menutupi segala apa yang dapat dilihat dengan
cahaya yang terang-benderang yang menampakkan segala apa yang dapat kita
lihat? Sudah terang tidak sama antarajalan yang benar dan jalan yang sal4h.

Arn ja' aluu lillanhi sy urulwat klwlaqur lu klulqihii fu n-syaabalwl klnlqu
'alaihim : Apalah merela menjadilcan bagi Allah beberapa sehttu yang
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dapat mencipta sqerti Allnh mencipta, lalu samarlah terladap merela
penciptaan sehnu-sehttu itu dengan penciptann Allah?"

Apakah berhala-berhala )ang mereka jadikan sebagai sesembahan itu dapat

menciptakan sesuatu makhluk seperti Allah menciptakannla, sehingga karenanya

samarlah urusan berhala baginya. Yaitu, samarlah antara urusan penciptaan berhala
dengan penciptaan Allah. Tegasnla, sekutu-sekutu itu tidak menjadikan sesuatu

apa pun, sehingga tidak timbul kesamaran antara mana )ang diciptakan oleh
Allah dan mana yang diciptakan oleh berhala-berhala itu.

Qulilhahuklwahqukulli syai-iw wa huwalwaahidul qahlutr : Janablah:
'Allahlnhyang manctptalun segal.a sesuatu, dan Dialah llang Esa lagi Maha
Perl<asa."

IGtakanlah kepada mereka, hai Muhammad: 'Allah )ang telah menjadikan
kamu, menjadikan berhala-berhalamu, dan png menjadikan segala sesuatu. Dialah
Yang Esa dan Maha Perkasa, serta dapat menundukkan segala sesuatu. Maka,
bagaimana kamu menyembah png selain-Np dan kamu mempersekutukan-Np
dengan sesuatu."

KESIMPULAN

' Dalam ayat-ayat ini Allah menetapkan bahwa tidak ada tuhan melainkan
Dia. Para musyrik Mekkah juga mengakui bahwa png menjadikan langit dan

bumi adalah Allah sendiri, tetapi mereka menyembah juga sesembahan selain
Allah.

577

(I7)Allah menurunkan hujan dari awan,
lalu mengalirlah air-air itu di dalam
alur-alur yang tertentu menurut kadar
(ukuran4a). Banjir yang terjadi dari
air hujan itu membawa buih yang
timbul di permukaan. Ada lagi buih
yang timbul dari benda-benda yang

dibakar (dan ditempa) untuk dijadikan
pakaian (perhiasan) atau perkakas
lainrya; demikianlah Allah mengum-
pamakan sesuatu yang hak Oenar) dan
sesuatu yang batal. Buih tentulah
mengalir ke pinggir alur, sedangkan
yang memberi manfaat kepada

L%;A6icw.A5i!.i,it
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manusia akan tetap tinggal di hmi.
Demikianlah Allah membrut beberapa

Perumpamaan.14
(18) Bagi mereka yang memenuhi seruan-

seruan Thhan, pahala yang palingbaik
untuknya. Bagi mereka )rang tidak
memenuhi seruan Tbhan, sitsa yang

keras dan azab yang peiih hasilqra.
Sekiranya mereka mempuryrai segala
isi bumi dan yang sejenisrya, tentulah
mereka menebus dirirya de4ganharta
miliknp itu. Merekalah orangorang
yang mempunyai hisab (perhitungan
amal) yang buruk dan tempat
kembalinp adalah jahanam, itulah
sejahat-jahat tempat kembali. r

(19) Apakah ormg )ang meagetahui bahwa
alQur'an png diturunkan kepadamu
dari Tirhanmu adalah hak (benar) same

dengan orang buta? Sesungguhnya
hanya orang-orang )ang berakal lruat
yang mengambil pelajaran.'6

'tg,;#ty*ii3:$u1rff#i
%F*'gl,K16t

TAFSIR.

Anznla minas samaal motanla saald udiyawt U qaAoinaal* tarrralas
sailu ubadar mabiyan : Allah menurunkan hujan dari mryan, lnlu
mengalirlah air-air iru di dalam alar-alur Wry tertsttu ttsurut kafur
(ufurannya). Banjir yang terjadi dari air lwjan itu ntsnfuwa buih yutg
timbul di permulaan.

Allah mengumpamakan turunqa al{ur'anul Majid dari sisi-Np dan masuk
ke dalam jiwa para mukmin dan kemudian mereka mengambil manfrat dengan
al-Qur'an itu dalam penghidupan dunia dan akhirat dengan air hujan )ang turun
dari awan, dan kemudian air mengalir dalam alur-alur dan selokan )ang telah
diukur menurut keadaan selokan dan berpadanan dengan air yaag meagalir, png
juga membawa buih Fng terapung-apung di arasnla.

Itulah misal (perumpamaan) bagi baraag pagbatal. Mula-mulabuih kelihman

di atas, teapi berangsur-angsur hilang dan lenlap. Haqa sesuanr )ang hek (benar)

14 Kaitkan dengan S.39: az-Zrmar, /l-29; S-2: atsBaqrah, 17.
tr Kaitkan dengan 5.29: u-Zlormulr. 4748i S.5: :tsMaallah, 36.
16 Kaitkan de4gan akhir 5.6: al-An'aam.
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)ang tetap tinggal. Sebagaimana buih tidak mempengaruhi air, begitu pulalah

sesuatu png batil, tidak mempengaruhi kebenaran. Inilah perumpamaan 16ng
pertama png dibuat oleh Allah untuk melukiskan sesuatu 1ang hak dengan sesuatu

)ang batal, antara iman dengan kufur.

Wa mim moo yuuqiduuru 'alaihi fin ruaib tighaat hilyatin au mataa'in
znbadum mits-luhuu : Ada lagi buih yang timbul dari benda-bendn yang

dibalar (dan ditempa) untuk dijadilwn palaian @erhiasan) atau perlalas
lainnya.

Allah mengumpamakan pula al-Qur'an dengan logam yang berguna, seperti

emas perak, besi, dan tembaga. Semua itu membawa kebajikan bagi manusia.

Mereka bisa mengambil manftat dengan menjadikannya sebagai perhiasan atau

perkakas lain. Benda-benda itu juga mempunpi buih ketika dibakar. Buih itu
dengan cepat hilang dan tidak dapat dipergunakan. Buih itu tidak bisa memberi

bekas atas air png bening dan atas logam png murni.

Ih dzrulilu yadh-ribullaahul haqqa wal baa4hila : Demikianlnh Allnh
mengumpannlan sesuatu yang hnk dan sesuatu yang batal.

Demikianlah Allah mengumpamakan kebenaran dan kebatalan, apabila

keduanp bertemu, yaitu seperti air dan buih. Buih tidak bisa tahan lama bersama

air ataupun beserta emas dan perak )ang sedang dibakar.

Buih segera hilang dan lenpp, begitulah sesuanl png batal, tidak bisa tahan

lama untuk melawan kebenaran.

Ada lagi buih png timbul di atas barang logam png sedang cair karena

dibakar, baik barang logam itu emas, perak, besi, tembaga, atau png lain-lain,
png ditempa unuk dijadikan pakaian auru untuk sesuatu png bermanfaat lainnya.

Buihnp segera hilang atau lenyap dengan sendirinp dan tidak mempengaruhi

barang-barang logamnla, begitulah barang png batal.

Fa ammazztbadu fa yadz-habuiufaalw wa ammaa maa yanfa'un naasa

fa yamku4su fil ar4hi : Buih tentulah mengalir l<e pWgir alur sedanglun
yang memberi manfant kepada manusia alan tetap tinggal di bumi.

Buih yang terapung-apung di atas air yang mengalir ke pinggir alur, tersangkut
pepohonan yang berada di tepinp dan kemudian musnah oleh angin. Demikian
pula buih emas, perak, dan lain-lain, juga segera hilang dan lenyap. Adapun air
png bermanfaat akan terus tetap di bumi untuk diambil kemanfaatannla, baik

untuk minum maupun menyiram tumbuh-tumbuhan, demikian pula barang logam.

Y*ta al-Z,ayad: "TUhan mengumpamakan iman para mukmin dengan air
png kita ambil manfuatnya untuk tumbuh-tumbuhan dan untuk unsur kehidupan

dan dengan barang logam yang kita ambil manfaatnp. T\rhan mengumpamakan
kekafiran dengan buih air dan buih barang logam yang keluar sewakru dibakar."

-)
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Ka dznnlila yadh-ribullaahul am4saal : Demikiantah Ailah membunt
bebempa perumpamtun.

sebagaimana Allah membuat contoh atau perumpamaan png menjelaskan
apa Fng dianggap musykil oleh manusia dan meryatakan perbedaan-perbedaan
antara Fng hak dengan png batal, begitu pulalah Dia membuat contoh dalam
semua masalah supala nptalah bagi manusia, mana jalan png harus dijalani dan
jalan-jalan png harus dihindari.

Lil la4ziirws tajaabw li rubbihimul hwnaa : fugi mcrerayang memanuhi
serwtn-seruon Tfuhan, pahala yang paling baik untulotya.L1

sesudah Allah menjelaskan sesuatu png hak (benar) dan lang batal, maka
Dia menerangkan apa yang akan diperoleh oleh orang-orang )ang mengikuti
kebenaran dan orang-orang png mengikuti kebatalan, dengan firman-Np: 'semua
orang )ang menaati Allah dan Rasul-N1a, menurut segala perintah-Np, serta
membenarkan apa )ang diberiakan Rasul, mereka akan memperoleh pahala png
paling baik, png disertai dengan penghormatan dan kemuliaan."

wal la4ziiru lam yastajiibut lahut bu anrw hhum maa fil ar4hi jamii,aw
wa mist-lahuu ma'ahuu lafiodau bihii ttlaoilu lahwn suu-ul hisaabi wa
ma'waahum jahanrumu wa bi,sal mihaad : Bagi merelu Wng tidak
memenuhi serunn Tfuhan, sil<sa yang l<ems dan azab yang pedih twsiw.
sekimnya merela mempwtyai segala isi bumi dan yang sejenisnya, tentulah
merelw menebus dirinya dcngan lwna mililotya iru. Merelalah omng-omng
wng metnpunyai hisab @erhinngan arnal) yang buruk dan tanpat kembalilty
adalah jahanam, itulnh sejahnt-jalnt tempat lcembali.

Mereka png tidak menaati Allah, tidak menuruti perintah-Np dan tidak
menjauhi larangan-N1a akan dihisab dengan seburuk-buruk hisab. Mereka akan
dibenamkan ke dalam neraka, dan itulah seburuk-buruk tempat kediaman png
diberikan kepada mereka.

Begitu melihat azab, mereka ingin sekali memberikan segala miliknla png
memenuhi bumi dua kali lipat. Sekiranp mereka benar-benar memiliki harta
sebanyak itu, maka mereka akan menjadikannp sebagai tebusan agar terlepas
dari azab yang dihadapinp.

A fa may ya'lamu anumaa uruila ilnilu mir mbbilcnt haqqu lw man
huwa a'maa : fitalah omng yang mengaahui bahwa al-eur'an yang
diturunlan kqadamu dari Tfulanmu adarah rwk (benar) sama dengan omng
buta?

t7 Kaitlon dengan S.10: Ytrnus, 26; S.l8: al-Kahfi, 89.
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Tidaklah sama antara orang yang mengetahui bahwa al-Qur'an png diturunkan
kepadamu yang diumpamakan dengan air yang bening dan emas yang murni itu
adalah hak, tidak dapat diragukan dengan orang yang buta mata hatinya dan buta
mata kepalanla.

Alxat ini diturunkan mengenai Hamzah yang mengetahui bahwa al-Qur'an itu
benar dan mengenai Abu Jahal yang tertutup mata hatinya.

Innamaa yatadznklura ulul albaab : Sesungguhnya hanya orang-orang
yang berakal htat yang mengambil pelajaran.

Orang yang dapat mengambil contoh dengan perumpamaan-perumpamaan
ini dan dapat memahami isi dan rahasiarya hanyalah orang-orang png berakal
kuat. Masalah orang-orang yang berakal kuat akan diterangkan oleh ayat-ayat

mendatang.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini Allah mengumpamakan sesuatu yang hak dan sesuatu
yang batal dengan air dan buihnp. Selain itu juga dijelaskan akibat-akibat yang

akan diperoleh oleh orang-orang yang bahagia karena menaati kebenaran dan

orang-orang lang celaka karena mengikuti kebatalan.

578

(20) Yaitu mereka yang menyempurnakan
janjinya dengan Allah dan tidak
merusak (melangggar) janji itu.

(21) Mereka yang menghubungi apa yang

Allah menyuruh untuk menghubungi-
nya dan mereka takut kepada T\rhan
dan takut kepada keburukan hisab
(penghitungan amal).

(22) Mereka yang sabar karena mengharap
keridhaan Thhan, mendirikan sembah-
vang, dan membelanjakan sebagian
apa yang Kami rezekikan kepada
mereka dengan cara rahasia dan cara
terang-terangan. Mereka menolak
kejahatan dengan kebajikan; mereka-
lah yang mempunyai akibat baik di
negeri akhirat.

6ql':W;i'rgii;ii$

;r.;.i;gtrj;-iwrAYsjutls
d,,e;:".ilg;
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(23)Yaitu surga-surga'Adn; mereka
memasukinya, dan masuk ke dalamrya
orang-orang saleh dari ayah, isteri-
isteri dan keturunan mereka. Para
malaikat masuk tempat mereka dari
segala pintu.tt

(24) Seraya mengucapkan kepada mereka
'salnnmun 'alaikum" (kamu men-
dapat keamanan dari segala yang kamu
takuti) disebabkan oleh sikapmu yang

bersabar. Maka sebaik-baik akibat di
dunia adalah surga.

6fitr+4;(c;try$

TAFSIR.

Alla4ziina y uufututu bi' dtdiltadti : hitu rnereka Wtg milyempurnokat,
janjbrya dengan Allnh.

Mereka )ang mengambil pelajaran dengan apa )ang telah diterangkan oleh
Allah adalah orang-orang png berakal kuat dan beriman- Yaitu mereka pqg
menjalankan delapan sifut sebagai berikut:

Pertam.a, mereka )ang menlampurnakan janji, baik janji dengan Tbhan,
janji dengan diri sendiri maupun janji dengan sesama manusia. @tadah
mengatakan bahwa Allah telah menjelaskan masalah men),empurnakan janji dan
kontrak pada dua puluh tempat lebih di dalam al-Qur'an. Sebab, menepati janji
merupakan suatu hal Fng tidak boleh dianggap sepele (ringan).

Wa laa yanqu4huurul mii+saaq : Mercka tidak merusak (nclanggar)
janji.

Mereka tidak merusak janji png telah diperbuat, baik janji dengan Allatl,
maupun janji dengan sesama hamba png berupa akad (transaksi) dan berupa
perjanjian-perjanjian png akan ditepati pada waktu yang telah ditentukan.

Nabi saw. bersabda:

"Tanda rutnafik iu tiga, yaiu: I. Apabila dia berjatfii rumgkir (tituk dtteryri), 2.
Apabiln dia benengknr berlahr cuftmg, fun i- Apabila dia berbicam dtsta. " (H.R.
Bukhari dan Muslim)

Wal la4ziiru ya-shiluutw maa amamlloaltubihii ay yuu-shah : Meruka
yang meng hubung i ap a yang Allah menyuruh merckn wtt* matghnhntginy.

%v&,;n#sjtlt$lg?*i;;

t8 Kaitkan dengan 5.65: at-Tirhriim; S.40: Ghaafir, *}2O.

s$:r;,$'o.{+;Ws;e rc
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Kedm, mereka )ang menghubungi rahim (menjalinkan kekerabatan) yang

diperintah oleh Allah agar melakukannla. Mereka memperlakukan kerabat-

kerabatnya dengan sebaik-baikrya dan berbuat ihsan kepada kaum kerabat yang

memerlukan sesuatu kebajikan darirya dan menolak gangguan dari mereka.

Menunrt latliriah a5at ini, hubungan kekerabatan png dikehendaki oleh Allah

untuk melengkapi serrua perintah-Np adalatr kita dilarang memutuskan hubungan

peniaudaftum. Masuk ke dalamqa semua hak Allah, sebagaimana semua hak

hamba.

Wa y&tt-syaww mbbalttttn : Mereka tafut kqada Tuharurya.

Ketiga,mercka takutkepada Allah, takut p4g disertai oleh rasa membesarkan,

mengagungkan, dan memuliakan-NP.

Oleh karena.'takut- png dimaksudkan oleh apt ini png dalam bahasa

Arab disebut klrarryah : takut png disertai oleh rasa membesarkan dan

memuliakan, maka Allah menjadikan takut ini sebagai suatu sifut para ulama.

Yaitu sifat yang mendorong mereka untuk mengerjakan semua apa yang

diperintahkan dan menjauhi semua apa )ang dilarang.le

Wa ya*hatfiunw sund hisaab : Merela tahfi kepada l<eburulun hisab

(penghitmgan anul).

Keonpot, mereka takut kepada hisab png buruk dan tidak mendapat maaf

atas dosadosanp. Oleh karenanla, mercka pun bersunggUh-sunggph mengerjakan

ketaatan dan memelihara perintah-perintah Allah serta meninggalkan larangan-

Np.

Wal la4ziirw shtbarub tiglna< waihi ttbbihim : Merela yang sabar

karcna menglurry kcridlnan lUlun.

Kelima, mereka lang tahan menderita untuk mengerjakan ketaatan dan beban

ag:rma serta menjauhkan larangan dan perbualan munkar. Meridhai atau rela atas

qadha Allah dan takdir-Np, tidak berkeluh-kesah atas bencana 1ang menimpa

dirirya. Eng dimaksud sabar di sini adalah sabar )ang didasarkan atas sikap

mencari keridhaan Allah, bukan berdasarkan rip dan sum'ah.

Wa aqaamush shalaata : Don msdirikan sembalryanS.

Keenam, mereka mendirikan sembahlang, dengan mengerjakan secara

sempurna, baik rukun dar. laiot (tata cararya) disertai hati yang khusyuk, jauh

dari sikap rip @amer) dan dengan rasa takut kepada Allah, takut yang disertai

P Dalm S.35: Faattir, 28, 'Ibhan meregaskan bahwa haup para ulama yang takut kepada

Allah-
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dengan rasa mengagungkan Allah. Ictika kita mengerjakan sembahpng hendakrya
merasakan bahwa kita berdiri gi depan Allah, Ttrhan yang Maha Agung dan
Maha Berkuasa.

Wa anfaquu mim mut ruzaqnaohum sirruw wa ,alaaniyatan : Mem-
belanjalwn sebagian dari apa yang l{ami telnh rezekiran kepada merela
dengan cara rahnsia dnn dengan cara temng-terangan.

I{etujuh, mereka membelanjakan sebagian dari rezeki yang diberikan oleh
Allah, baik pembelanjaan harta (infak, sedekah) itu dilakukan secara rahasia dan
hanya Dia yang mengetahuinla ataupun dilakukan dengan terang-terangan yang
dapat dilihat oleh manusia ramai. Baik infak wajib, seperti infuk kepada isteri,
anak dan kerabat, ataupun infak yang mandub.(sunnat), seperti infak kepada
orang )ang sangat memerlukan.

Sekiranya semua umat Islam memahami rahasia ar-eur'an berulangkali
menyuruh kita membelanjakan harta di jalan Allah, tentulah hidup sosial
masyarakat muslim terjamin dengan sebaik-baiknya.

wa yadm-uutu bil hasanatis sayyitta : Merela menotnk l<ejahntan dengan
l<ebajilan.

Kedelapan, mereka menolak kejahatan dengan kebajikan dan membalas
keburukan dengan keihsanan. sifat lang kedelapan ini menetapkan bahua kita
hendaklah mempergauli saudara-saudara kita dengan muamalat yang baik dan
penuh rasa belas kasihan, sehingga tercabutlah rasa dengki dan benci dari hati
saudara-saudara kita itu.

ulaa'ika lahum 'uqbad daar : Merelalnh yang mempunyai akibat yang
baik di negeri akhirat.

Kepada mereka itu, di akhirat akan diberikan surga png tinggi dan penuh
dengan segala apa )ang diingini oleh naluri dan sedap dipandang mata.

rannaatu' adniy y ad-kltuhtttruhan : ynitu s u tga',Mn ; merela memns ukinya.

Hasil baik yang mereka peroleh pada hari akhir adalah surga sebagai tempat
kediaman dan mereka berada di tempat itu untuk selama-lamanp.

wa man shalaha min aabaa-ihim wa azwaajihim wa dzurriyyaatihim :
Masuk pula l<e dalarutya omng-oftmg yang sareh dari ayah-ayah merela,
isteri-isteri merekn, dan l<eturunan merela.

Mereka di dalam surga berkumpul dengan orang-orang tuanya, isterinya,
dan anak-anaknya lang sama-sama mengerjakan amal saleh. Mereka yang sama-
sama mengerjakan amal saleh itu dikumpulkan pada suatu tempat. Karenanya



luz 13 Surat 13: ar-Ra'd

dapatlah mereka mengecap kenikmatan berkumpul dengan semua anggota

keluarganya.

Firman ini memberikan pengertian bahwa orang tua, isteri, anak, dan lain-

lain tidaklah dikumpulkan dalam surga, apabila mereka tidak sama-sama beramal

saleh.

Wat malaa-ilutu yad-khntuuru 'alaihim min kulli baab -- Para malnilat

iru masukl<e tempat merel@ dari semuapintu.

Para malaikat selalu masuk ke tempat-tempat mereka dari segenap pintu

surga untuk memberi salam kepada mereka dan untuk mengUcapkan selamat

f..piOu mereka atas limpahan karunia Allah yang diberikan kepada mereka'

salaamun ,alaikum bi maa shabafium : seraya mengucaplan l<epada

merela 'salanmttn alnihtm' (tamu mendopat l<eamnrun dari segala yang

tamu tahtti) disebabkan oleh silapmuyang benabar'

Para malaikat mengUcapkan: 'Kami memohon kesejatrteraan atas kamu dan

kami memuliakan kamu disebabkan kamu telah bersabar menderita dalam

melaksanakan perintah-perintah Allah di dunia. "

Fa ni,ma'uqbad danr -- Malu sebaik-baikakibat @mbalasan) di akhimt

adatnh sutga.

Diriwayatkan oleh Ibn Jarir bahwa Nabi tiap awal tatrun mengunjungi kubur

para syuhada. Saat masuk kompleks makam, dia mengucapkan "Salanmun
lal,aihtm'ftamu mendapat keamanan dari semua yang kamu takuti) disebabkan

oleh kesabaranmu dan sebaik-baik pembalasan akhirat ialah surga.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayatini Allah menerangkan bahwa orang )ang dapat menjalankan

sifat png delapan tersebut akan diberikan pahala png paling baik di akhirat

serta diberikan kebahagiaan di dunia.
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(25)Dan mereka yang melanggar janji <.!-(?::,

dan membuat kerusakan di bumi,
merekalah png mendaPat kutukan;

lfi l*T,Tfl '#:,ffi',?liil' jHlsj&i,"bvviutG";ii'7"41i
memutuskan.puyu,,g-ini;;;;-1:fl 4';;fi Ji;'-i-;'Et-iq/Atl7
tehkan agar mereka rntoyurnu*gryu ry9to'- 

-,t -c -_4. - 4
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&rnu 13: ar-Ra'd 7uz 13

dan baginla akibat (pembalasan) yang
buruk.

TAFSIR

wol h4ziituyanqudhaura 'ahdallaot i mim fu'di mii+saaqihii : Mercka
yang melanggar janji Allah sesudah mengahri janji iru.

Mereka )ang merusak atau melanggar janji @enetapan) Allah, sedangkan
mereka sesungguhnya ditugasi menjalankanrya ueroasartan dalil-dalil aqli (alat),
seperti mengesakan Allah, mengakui kodrat iradat-Np, men,gimani Nabi dan
uatryu sesudah mengakui kebenarannla. Melanggar 3in3i .aarn tiort
mau melaksanakanrya karena semata-mata tidak mau mJrierima kebenaran.

wa yaqfiw'untw maa arnamlladtu bihii oy yuu-slwla : Dan memutus lun
apa yang Allah perintahkan agar mcreka menyanbwglan.

Mereka memutuskan apa yang Allah perintahkan agar mereka
meryambungkan, )aitu beriman kepada Allah dan kepada para naui png telatr
membawa kebenaran dan menghubungi rahim (persauaaraan). Mereka berlak[
kufur, tidak mengimani para rasul, memutustan rahim dan persaudaraan, serta
menahan pertolongan-pertolongan png perlu.

Rasulullatr saw. bersabda:

"orwtg malonin terlwdap owtg natbnin sDru dengon batu-furu tumbok, safii sorwt
lain saling mengntkan." (H.R. al-Bulftari).

6y$lrSffAsfi ';/,'"r,.f'.;;$y*$iru:tQii(t
.'/if,

"orung-omng rubnin adarah semisal saa fudan. Apabito saM satu anggota
fudan rnengefuh, nuka nungefuhrat, serrun anggout fuda, dengan tia*-aiiottifur dantemsa demon " (H.R. al-Bukhari)

wa yufsidutttufir arihi : Dan membuar keras*an di bwryi.
Mereka membuat kerusakan-kerusakan di bumi dengan perbuaan png buruk

lang menimbulkan peperangan dan kebinasaan b4gi.Ly"ot t dunia.

.tL4',:;;.'rdgqG,#:a$
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Ulaa-ikt blunul h'ndu : Merukahh onvry-oftmg ymg menfupd httukan.

Mereka png telah berperilaku dengan tiga sifit sebagaimana telah diterangtan
di atas dijauhkan dari ratrmat Allah dan keridhaan-Nla, serta dijauhkarlari
kebajikan dunia dan kebajikan akhirat.

Wa bhum suu-ud fur : Bagi mercka akibat yang buruk

Mereka akan mendekam dalam jahanam sebagai pembalasan bagi perilaku
jatrat atau maksiat lang mereka kerjakan dan sebagai ganjaran bagi dosa-dosa

lang mereka lakukan.

KESIMPULAN

Dalam alat ini Allatl menerangkan sifrt orangorang )ang celaka dan tertimpa
azab png pedih.

580

(26)Allah meluaskan rezcki kepada siapa

saja 1ang Dia kehendaki, dan memberi
sekadar cukup bagi siapa png Dia
kehendaki. Mereka bergembira
dcngan hidup dunia, padahal jika
dibanding dengan hidup 6khi1x1,
kehi&rpan di dunia tidak lain haryalah
maia benda png rendah harganya.

(27)Bertrnlalah semua orang png kafir:
'Apakah tidak lebih baik diturunkan
kepadarya sesuatu tanda mu\iizat dari
Tbhann5a? " Jawablah:'Sesungguhrya
Allah 6snyssatkan orang png Dia
kchendaki danmcnunjuki orang yang

kembali kepada-Nfa (agama-Nf).

(28)Mereka yang beriman dan yang
hatinla tenteram dengan menyebut
nama Allah. Ketahuilah, dengan
menyebut nama Allah tenanglah
semua jiwa.

(29)hitu mereka )ang tolah beriman dan
mengerjakan amalan-amalan saleh.
Bagi mereka kcgembiraan dan tempat
kembali yang baik.

,;!963;{{'G;-t;$ltwN
6'Fgidt+€l*Ettl'Vill

"**n*g:1trtj;K'ujtJfr
&6'iff#rAq:#"h$,i

{*!'iIg=y,ri.fi 'l:Fiwait
uttfi(ffibr

''Jlbwtg;1ptt!
@;19,
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TAFSIR

Allaahu yabsu-thur rtzqa li may ya-syaatt : Allah mehnslan rezeki kepada
siapa saja yang Dia lcehendaki.

Allah meluaskan rezeki kepada siapa saja png Dia kehendaki dari hamba-
hamba-Np, dengan tidak memandang, apakah hamba itu mukmin atau kafir.
Sebab, dunia ini di sisi Allah tidak menlamai setimbang salap nlamuk atau tidak
sempit.

Kemeuahan hidup png diperoleh orang-orang kafir atau oleh orang-orang
yang fasik bukan suatu bukti bahwa orang itu mulia di sisi Allah.

Wa yaqdiru : Dia memberi seladar cuhtp saja bagi siapa yang Dia
kehendaki.

Allah tidak membuat meuah kehidupan atau menyempitkanrya bagi siapa
yang Dia kehendaki. Kerapkali Allah menyempitkan kehidupan seorang mukmin
sebagai percobaan baginya. Kesempitan hidup bukan suatu dalil png menunjuk
kepada kehinaan.

Rangkaian kata ini adalah suatu rangkaian )ang dileakkan di antara penjelasan
mengenai sifat-sifat orang kafir.

Wa farihuu bil hayoatid dun-yan : Merela beryembim dengan kchidupan
dunia.

Mereka yang melanggar janji Allah merasa bergembira dengan mendapat
kemewahan hidup di dunia dan melupakan akhirat, serta hisabnla dan tidak
beramal unruk menghadapi hari akhirat.

Wa mal luyaamd dun-yaafil aa-khbati illaa mataa' : fudalal jila diban-
ding dengan hidup akhimt, l<ehidupan dunia iru tidnk lain lwtyalah hana
benda yang rendah haryanya.

Padahal jika dibandingkan dengan hidup akhirat, hidup dunia itu hanplah
sama dengan benda ),ang tidak bernilai dan png cepat hilangnya. Sebenarnp,
kehidupan dunia itu bukanlah hidup png harus kita banggakan dan menjadikan
kita orang png sombong.

Wa yaquuhtl la4ziirw lularuu lau laa uruila 'alaihi aayatum mir rubbihii:
Berlatalnh semun omng yang lafir. "Apalah tidak lebih baik kqadarrya
diturunlan suatu mulqjizat dari Tfuhannya?"

Semua penduduk Mekkah png kafir berkata: 'Apakah tidak lebih baik
diturunkan kepada Rasul ini suatu mukjizat )ang nlata dari T\rhannp, sebagaimana
yang telah diturunkan kepada nabi-nabi png telah lalu seperti tongkat Musa atau
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unta Shaleh, sehingga kita mengimani dan mengambil petunjuk dari mukjizat

itu?"

Mereka mengaku tidak cukup hanp dengan ayat-ayatAllah yang diturunkan

kepada Muhammad. Mereka mengingkari apt al-Qur'an dan meminta mukjizat
png lain.

Qul inrullanlu yndhillu may la'sysa'u wa yohdii ilaihi man afiaab :
I{atalantah: "sesungguhnya All.ah menyesatl@n omng yang Dia l<ehendaki

dan menuniuki omng yang kembali kqada-l'{ya (agama-I'{ya).

Katakanlah, hai Muhammad: *sesungguhnya Allah menyesatkan siapa yang

Dia kehendaki." Tidak ada jalan untuk memberi petunjuk kepada orang yang

disesatkan oleh Allatr, walaupun diturunkan berbagai macam mukjizat. Maka

mohonlah kepada Allah agar Dia memberikan hidayat. Allah menunjuki orang

yang kembali kepada-Np atau kepada agama-Nya. IGsesatan dan petunjuk itu

berada di tangan Allah.

Alla4ziiru aamanuu wo tath-ma-innu quluubuhum bi dzikrillaahi :
Merela yang beriman dan hatinya tennng dengan menyebut nama Allah.

Mereka png kembali kepada Allah itulah orang-orang )ang mau beriman

dan hatirya memperoleh ketenangan dengan menyebut nama Allah.

Aloa bi dzikrilloahi tath-ma-inrtul quluub : Ketahuilah. Dengan menyebut

ruma Allahlah segalaiiwa meniadi tennng.2o

Ketahuilah, dengan menlrcbut nama Allah, semua jiwa png gelisah menjadi

tenang dan keluh-kesah menjadi hilang karena limpahan nur iman. Sebaliknya,

apabila disebut siksa Allah atau apabila teringat kepada siksa Allah, gentarlah

jiwa para mukmin.2l

Alla4ziiru anmanuu wa 'amihrsh shadiluati thuubaa lahum wa husnu
maanb : Ynifl,L merela yang telnh bertman dan mengerjalun amalan-

amalnn salzh. Bagi merela adalah l<esetungan dan l<egembiman sena tumpat

lrembaliyang baik.

Sesungguhnya mereka png telah beriman dan mengerjakan amalan saleh

akan memperoleh kegembiraan, kesenangan, dan kebajikan. Bahkan juga

memperoleh surga, sebagaimana mereka memperoleh tempat kembali yang paling

baik.

t Ayat ini semakna dengan S.21: al-Anbiyaa', 50; S.15: d-ttli" 9; S.l0: Yunus, 20.

r Baca S.8: al-Anfaal, 2.
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KESIMPU LAN

Dalam apt-alat ini Allah menerangkan bahwa Dia meluaskan rezeki bagi
sebagian hamba-Np dan menyempitkan rezeki bagi sebagian png lain. Hal itu
sama sekali tidak bersangkut-paut dengan iman dan kufur. Tirhanjuga menjelaskan
keadaan orang-orang mukmin png bertakwa. Mereka itu akan memperoleh surga
dan kekal berada di dalamnp.

581

(30) Demikianlah IGmi mengutus kamu
kepada suatu umat lang sebehrmnla
telah berlalu beberapa umat lain,
supala kamu membacakan al-Qur'an
yang IGmi wahyukan kepada umatrnu,
padahal mereka mengingkari Tbhan
yang bersifut Rahman (Maha Femu-
rah). IGtakanlah: "Dialah Tbhanku.
Tidak ada tuhan melainkan Dia,
kepada-Nplah aku menyerahkan diri
dan kepada-Nya aku bertobat."

(31) Seandainya ada suatu kitab yang
apabila kita membacanya membuat
gunung-gunung berpindah 414u [rrmi
terbelah atau karenanla orang yang

sudah mati dapat berbicara (tentulah
kitab itulah al-Qur'an). Tbtapi semua
urusan itu berada di tangan Allah-
Apakah orang-onmg yang beriman
tidak mengetahui bahwa sekiranya
Allah menghendaki, tentulah Dia
memberi petunjuk kepada semua
manusia. Orang-orang kafir senantiasa

ditimpa azab disebabkan oleh
perbuatan mereka atau azab itu
menimpa daerah yang dekat dengan
mereka, sehingga datanglah janji
Allah. Sesungguhnya Allah tidak
mengingkari janji.2'?

'(ppr$Eu*riAqawlats
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22 Kaitlran dergan $.$; al-[1'aam, l@, ll3, 149,
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(32) Sungguh, beberapa rasul sebelummu
juga diperolok-olok, maka Aku
memberikan waktu (Penangguhan)
kepada omng-orang kafir, kemudian
Aku menimpakan azab kePada
mereka. Betapa beratnya sitsa-Ku itu.

(33) Apakah T[han ]ang tegak mengamati
segala png berjiwa atas usaha-usaha
mereka sama dengan sesembahannla
yang tidak dapat mendengar dan
melihat itu? Mereka menjadikan
beberapa sekutu bagi Allah. Maka
katakanlah:'Sihtilah sekutu-sekutu
itu." Apakah kamu memberitakan
kepada Allah tentang aPa yang Dia
tidak mengetahui-Nya di bumi ini
ataukah kamu menyihti mereka hanya

berdasar lahiriah ucaPan saja?
Sebenarnya semua orang kafir telah
memandang baik tipu dap dan mereka

telah dihambat dari jalan lang benar.

Barangsiapa yang disesatkan oleh
Allah, maka bagiqa tidakada seorang

pun yang dapat memberi petunjuk.23

(3a) Bagi mereka azab yang pedih dalam
hidup dunia dan sungguhlah azab
akhirat lebih sukar lagi dan tidak ada

bagi mereka seorang pun yang daPat

menyelamatkannya dari azab Allah.

66;{sq;rg:Fw;t";ti
2:.J4!6:ij41wi1:i?Ab

l-fi,$u5;ttptpptgl
a-,@3KiK;'ff9;1ff

;;\tJrliJit;:trul:JtL+6€rt
%\'c;i'r';;i{Wt

TAFSIR

Ka dualikf, analrualwfii ummain qad klwlat nin qablilua umamul li
tatluwa'alaihimul la4zii auluinru ilailca : Demikianlnh Kami mengutus

karnu kqada swfiu umlil yang sebeluwrya telnh berlalu bebempa umat

lain, supaya lamu membacalant abQur'an yang l{ami walryulan kepada

wnalmu.

Seb4gaimana Kami telah mengutus beberapa rasul kepada umat masing-

masing dan umat itu membantah rasulnya, begitulatr l(ami mengutus kamu, hai

Muhammad, kepada suanl umat yang penghabisan dan kamu pun menjadi nabi

penghabisan, supala kamu membacakan al-Qur'an png Kami wahyukan kepada

mereka.

2' Kaitlan deagn S.47: Muhammad, 15.
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Wa hwn yakfuruuru bir ruhmaani : Padahal merela menginglari Ifuhan
yang benifat Rahman Maln Pemumh).

Padahal mereka itu mengingkari T\rhan png telah mencurahkan nikmat-Nya
kepada mereka. Mereka tidak mensyukuri keihsanan-Nla yang telah mengutus
kamu kepadanla dengan disertai mukjizat al-Qur'an.

Qul huwa rubbii lao ilaaha illaa huwa : I{ntatanlah: "Dialnh Tulwnfu.
Tidak ada tulnn melninlan Dia.'
Katakanlah, hai Muhammad, kepada mereka png mengingkari T\rhan:

"sesungguhnp Ttrhan png bersifat Rahman png kamu ingkari itulah rUhan
yang telah menjadikan aku, pqg mengendalikanurusanku, dan png memberikan
kepadaku martabat kesempurnaan. Tldak ada tuhan png berhak disembah selain
Dia."

Diberitakan oleh Qatadah: 'Telah diterangkan kepada kami batrwa Rasulullah
pada zaman Hudaibiph, ketika membuat surat Perjanjian Damai dengan orang
Quraisy, dia menulis dalam surat itu dengan diawali 'Bismillanhir mhmannir
mhiim." Maka orang-orang Quraisy memprotesnla: 'Kami tidak mengetahui
siapa itu ar-Rahman. " orang-orang jahililah menulis : * Bismirallaahumma. "
sahabat-sahabat Nabi berkata: 'Biarkanlah kami memerangi mereka.' Jawab
Nabi: 'Jangan, tulislah sebagaimana png mereka kehendaki.'

Alaihi tawakleahu : Kqada-1,{yalah afu menyerahl<an diri.

Aku hanp bertawakal kepada Allah, bukan kepada png selain Dia. Aku
bertawakal dalam segala urusanku, teristimeua dalam menghadapi kamu, wahai
kaum musyrikin.

Wa ilaihi mataab : Dan kepada-Ifialah afu bertobat.

IGpada Allattlah aku kembali dan aku bertobat. Firman Allah ini menjelaskan
keutamaan bertobat dan kebesaran nilainp di sisi Allah. Selain itu mendorong
orang-orang kafir untuk kembali kepada Allah dengan susunan bahasa yang paling
halus.

wa lau awu quraonan suyyirut bihil jibaalu : sekimnya ada sesuatu
kitab yang bila kita membacanya gunung-gunung berpindah.

seandainp ada suatu kitab )ang bila kita membacarya gunung-gunung akan
berpindatr, tentulah gunung-gunung akan berpindah dengan membaca al-eur'an.

Au qwh+hi'at bihil ar4hu : Atau bumi terbelah tarenanya.

seandainp ada suatu kitab lang apabila kita membacanla bumi terbelah,
maka tentulah bumi itu akan terbelah dengan kita membaca al-eur,an.
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Au kullina bihil mautu : Atant larenanya orang yang sudah nwti dopat
berbicara (tentulah itulah al-Qur'an).

Jika ada kitab )ang dapat menghidupkan orang mati dengan kita membacanya,

tentulah al-Qur'an dapat menghidupkan orang mati dengan kita membacarya.

Bal lillaahil amru jamii'an : Tetapi semun urusan iru bemdn di tangan
Allnh.

Semua urusan itu kembali kepada Allah. Apa png Dia kehendaki, itulah
yang akan terjadi. Apa png Dia belum kehendaki tentu tidak akan terjadi. Allah
mampu memenuhi semua kehendak mereka. Tetapi iradat Allah belum berkaitan
dengan yang demikian itu. Sebab Allah mengetatrui, walaupun hal itu dilaksanakan,

mereka tidak juga mau beriman.

Afa lam lai<sil la4ziitw aamanuu al lau ya-syaa-ullaahu lahadan nnasa
jamii'an : Aptalah orang-orang yang beriman tidak mengetahui bahwa
jil(a Allah menghendnki tenrulnh Dia telah memberi petuniuk kqada semua

manusia.

Apakah orang-orang png telah beriman tidak tahu bahwa sekiranp Allah
ingin memberi petunjuk kepada seluruh manusia, tentulah Dia memberinla dan

mereka tidak usah memperhatikan tanda-tanda mukjizat. Akan tetapi Allah tidak
berkehendak png demikian itu.

Menurut riwayat, sebagian mukmin mengharapkan supaya Allah
mendatangkan mukjizat-mukjizat yang diminta oleh para kafrr. Sebab, para mukmin
itu berkeinginan supala orang-orang kafir beriman dan dalam anggapan mereka

itu terjadi setelah mereka menpksikan mukjizat.

Wa laa yazaalul la-dziina kafaruu tu-shiibuhum bi maa shana'uu
qaari'atun: Orang-omng yang lafir senantiasa ditimpa aznb larena per-
buatan merelu.

Orang-orang kafir terus ditimpa bencana, seperti mati terbunuh, ditawan

atau dirampas hartanya disebabkan oleh perilaku mereka yang selalu dalam
kekafiran.

Au tahullu qariibam min daarihim : Atau aznb itu menimpa daerah yang

dclat dengan merela.

Hattaa ya'tiya wa'dulhahi : Hingga datanglah janji Allah.

Begitulah keadaan mereka )ang terus-menerus berlaku kufur sehingga

datanglah janji Allah, laitu menolong kamu, Muhammad, dan mengalahkan
pusatpertahanan mereka (Mekkah). Merekaterus di dalam peperangan dan fitnah-
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fitnah png dahspt dan bersilang sengketa sampai Allah memenuhi janji-Nya
pada hari kiamat.

Inrullaaha laayukh-liful mii'atd : Sesungguhnya Allah tidak menginglari
ianii-I,lYa.

Allah pasti melaksanakan janji-N1a, yaitu memberi pertolongan kepadamu,
sebab Dia tidak akan menplahi janji-Nra. oleh karena orang-orang kafir meminta
tanda-tanda mukjizat Nabi dengan nada menghina dan hal itu mengganggu perasaan
Nabi, maka Allah pun menurunkan alat-Nya di bawah ini, yang bertujuan
menenangkan hati Nabi, laitu:

Wa la qadis tuhzi< bi rusulim min qablika : Sungguh, bebempa rasul
s e b e lummu j u ga dip e rolok- olok.

Wahai Rasul, jangurlah kamu merasa gelisah dengan pekerti para kafir. Jangan
pula kamu merasa tidak tenang karena penghinaan mereka. Banpk pula rasul
sebelummu juga diolokolok oleh umat masing-masing. Bersabarlah kamu dengan
menderita gangguan dan teruslah kamu berjalan untuk melaksanakan perintah
T[han.

Fa amlaitu lil la-dziina kafaruu : Mall:a Aku memberil<an waktu
(p enang guh.an) l<ep ada omng -orang lafi r.

Maka Aku membiarkan merekabeberapa lamamasanp dalam keadaan aman
dan tenang tidak segera Aku menyiksa mereka.

Tbumma a-khadz4uhum fa knifo lwaru 'iqaab : I(emudian aht timpalan
azab kepada merela. Betapa bemtnya sil<sa-Kt.

IGmudian Aku menimpakan azab-Ifu dan siksa-I(r kepada mereka.akibat
perilakunya )ang terus-menerus dalam kesesatan. Maka lihatlah, bagaimana azab
Allah ketika menyiksa mereka?

A fa man huwa qa*imun 'alaa kulli tufsim bi maa lwsabat : Aptalah
Tfuhan yang tegak mengarufii segala yang berjiwa atas usaha-usaha merela
sama dengan sesembalunnyayang tidak dopat mendengar dan melihat itu7

Apakah Ttrhan )ang mengendalikan alam seluruhnla, memelihara, memper-
hatikan, mencipta, menjadikan, serta mengamat-amati segala apa yang dikerjakan
oleh manusia, baik pekerjaan kebajikan ataupun pekerjaan kejahaan, sama dengan
sesembahan orang-orang musyrik )ang tidak mempunlai sifat-sifut itu?

Wa ja'aluu lilloahi syumlwat : Merela menjadilan beberapa sehttu bagi
Allah.
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Qul sammuuhum : Malu latalanlah: "Sifatilah sehttu-sehttu itu.'

Terangkanlah sifat sekutu-sekutu itu. Apakah mereka berhak menerima

ibadatrnu dan berhak dijadikan sekutu bagi Allah? Atau sebutlah nama-nama

mereka yang sebenarnF, yaitu batu ataupun 1ang lainnp lang menunjukkan

bahwa sekutu-sekutu itu tidak berhak disembah dan dipuja.

Am tunabbi-uunahuu bi maa la ya'lamu fil ar4hi : Apal<ah lamu
memberitalan kepadn Allah tentang opa yang Dia tidnk mengetahui-Nya di
bumi ini.

Apakah kamu memberitahu Allah tentang sekutu-sekutu-Nya itu, yang Allah
sendiri tidak mengetahuinya? Atau apakah kamu memberitahu Allah tentang sifut-

sifut sekutu-sekutu itu, yang karenarya berhak diibadati, sedangkan Allah tidak
mengetahuirya. Padahal Allah mengetahui segala isi langit dan isi bumi, tidak
ada suatu pun )ang tersembunyi bagi-Nya.

Am bi-zt aahirim mirul qauli : Ataulah lamu menyifoti sesembahan iru
hanya berdasarlan lahiriah perlataan sai a ?

Ataukah kamu menamakan sesembahan-sesembahanmu dengan tuhan-tuhan,

lalu kamu menyembahnp berdasarkan persangkaanmu, bahwa berhala itu dapat

memberi manfuat dan mudarat.z

ful zttyyina lil la4ziinn lwfaruu makruhum : Sebenarnya semua orang

kafir telah memandnng baiktipu doya merela.

Tidak usahlah, hai Muhammad, kamu mengemukakan alasan-alasan kepada

mereka. Itu tidak ada faedahnp karena hal yang demikian memang telah

merupakan perangai orang-orang kafir.

Wa shudduu 'anis sabiili -- Merela telah dihambat dari ialan yang benar.

Mereka telah dipalingkan dari jalan kebenaran. Mereka selalu memandang

baik dan benar atas perbuatan-perbuatan kufur dan maksiat.

Wa,may yudh-lilillaahu faman bhuu min haad : Btarangsiapa yang

disesatlanr oleh Allah, mnla tidakada seseomng pun yang dapat memberi
petunjuk kqadanYa.zs

Barangsiapa dihinakan oleh Allah karena buruk iktikad dan rusak amal dan

karena mengerjakan dosa dan maksiat, maka tak adalah bagi orang itu orang-

oragg )ang dapat memberi petunjuk.

2' Baca S.52: an-Najm, 23.

25 Kaiihn dergan S.5: al-Maaidah, 41; 5.16: an-Nahl, 37.
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Lahum 'a4znabun fil hayaatid dun-yaa : Bagi merela itu azab yang
pedih dalam hidup dunia.

Bagi mereka azab png pedih di dunia. Mereka dibunuh, ditawan, dan ditimpa
berbagai macam bencana.

'a4zaabul aa-khiruti a-syaqqu : sungguh azab akhimt iru tebih

Azab lang akan ditimpakan oleh Allah pada hari akhirat kepada mereka
benar-benar lebih berat dan lebih keras daripada azab di dunia. sebab, azab di
akhirat dilakukan secara terus-menerus.

Wa maa lahum mirullaahi miw waaq : Ttdak ada bagi merela seomng
pun yang dapat memelihamnya dari azpb Altah.

Tidak ada bagi mereka itu seorang pun )ang dapat memeliharanya dari azab
Allah. sebab, tidak ada yangdapatmemberi s1afrat di sisi-Np, jika tidak diizinkan
oleh Allah. Dan Allah tidak mengizinkan seseorang untuk mem-beri spfaat kepada
orang-orang kafir yang mati dalam kekafirannya.

Sebab tunrn ayat

Diriwayatkan oleh Ibn Abi spibah, Ibn Mundzir, dan lain-lain dari asy_
sp'bi yang menyebutkan bahwa orang-orang euraisy mengatakan kepada Nabi:
'Jika kamu memang seorang nabi sebagaimana png tamu katakan, jauhkanlah
bukit-bukit ini satu dari png lainnp sejarak empat hari atau limahari perjalanan,
sehingga kami bisa bercocok tanam di lembahnSa. Hidupkan pula orang-orang
tua kami png telah mati supala mereka menjelaskan bahwa kamu adalah i"o.ung
nabi. Atau bawalah kami ke spm atau ke yaman dan kami kembali ke tempat inl
dalam satu malam, sebagaimana kamu pernah mengatakan seperti itu." Tidak
lama kemudian turunlah apt ini.

KESIMPU LAN

Dalam ayat-ayat ini Allah menjelaskan bahwa Muhammad bukanlah rasul
yang pertama. sebelumnya telah diutus beberapa rasul dan mereka selalu
memperoleh perlawanan dari kaumnla. Karena terus-menerus mendustakan nabi
(rasul), berb4gai peringaran tidak lagi mampu mempengaruhi jiwanp dan akibatnp
mereka dibinasakan. Allah juga menjelaskan bahwa jika ada kitab di rnum y-g
lalu png bila dibaca bisa memindahkan gunung dan bumi terbelah, maka al-
Qur'an pun dapat berbuat demikian. Ailah mampu memenuhi maksud-malsud
kaum musyrikin, yaitu mendatangkan mukjizat-mukjizat yang besar lang mereka
minta itu. Tetapi Allah tidak menghendakinya.

Wa la
sular.
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(35) Di dalam apa yang telah Kami
kisahkan kepadamu terdaPat sifat
surya yang Allah janjikan kePada

orang-orang yang bertakwa, yaitu di
bawahnya mengalir sungai-sungai
dari segenap penjuru. Di dalamnYa

terdapat buah-buahan yang tidak ada

henti, demikian pula bayang-bapng-
nya. Itulah hasil yang didapat oleh
mereka yang bertakwa; sedangkan

hasil yang diperoleh orang-orang
kafir adalah neraka.26

(36) Mereka yang telah Kami berikan al-
Kitab bersenang hati dengan al{ur'an
yang diturunkan kepadamu. Di antara
jamaah mereka (Ya'hudi dan Nasrani)
ada orang png hanya mengingkari
sebagian al-Qur'an saja. Katakanlah :

'sesungguhnya aku diPerintah
menyembah Allah semata, tidak
memperserikatkan-Nya dengan sesu-

atu. Kepada-Np aku menyeru kamu

dan kepada-Nya tempat kembaliku."

(37) Demikianlah IQmi telah menurunkan
al-Qur'an sebagai sebuah kitab )ang
menjelaskan segala sesuatu dan
berbahasa Arab. Sungguh jika kamu
mengikuti hawa nafsu mereka sesudah

datang pengetahuan yang hak (benar),

maka bagimu tidak ada orang Yang
dapat menolongmu dan daPat
memeliharamu selain Al1ah.27

26 Kaitkan dengan S.47: Muhammad, 13.

27 Kaitkan dengan S.2: al-Baqarah, 120.

@3stqKlGia

$1138;{"4eeti6,i5g-6Iir"13:tsrivt4rwrfi I
iJr'VL$teljtl;iliAaix't

o-'6/

tl .f
I 
--a/ '.relqA

-l /,

9)r

-:F,t:

-J;:c
i3 E

,tJj,

4lrrol
/
tu.

L,

\i
t/
V,

-{
>/'
.,11

i);l

i$l

4:,
ul

,,i.u

/ ./6
q

T,,
i+!li

G(e,

U,e

\/,
5i
i4
;15

S:{;
.L-trl

\Gq;

L.
.14

2v

'rjii

r,EU

C)L,@

t' 
" ;#"'f;.'*fi T:,i,'m.,:#'#;: Aq;"'dtJ'**'g:1 uis

il'J#ii*1.,1;ii*l-Tm:,n-gx:[,'o,r.trsg;rs;tiisQf:i
annya. Trdak ada seorang rasul Pun



2t02 Surat 13: u-Ra'd )uz 13

yang mampu mendatangkan mu(izat
tanpa seizin Allah. Bagi tiap-tiap
sesuatu yang telah ditentukan ajalnya,
ada kitab (catatan) yang men-
catatnla.28

2t Kaitlqn dengan S.2: al-Baqarah, 106; S.40: Ghaafu, 77-7g: s.2r: al-Anbiyaa,, 44,50,7g.
D Baca S.47: Muhammad, 15.

,48+E;F ito:,l,

"'fJi:l.HTX'J:ffi ,H,',tr,ff @:4rAT'^T;rya{"qr"A\;z
Dia kehendaki dan di sisi-Nyalah
'Kitab [nduk".

TAFSIR

Malsalul janrwtil latii wu'idal muttaquun : Di dalam apa yang tetah
Kami kisahlan kepadamu terdapat sifai surya yang Attah jinjitun"t<epaaa
o rang -o rang yang benalow

Di dalam apa yang telah Kami bacakan kepadamu atau Kami mengisahkannya
terdapat sifat surga png Allah janjikan kepadforang-orang lang bertaiwa seuagai
pembalasan bagi ketundukannya dan keikhlasarnp.

Tajrii min tahtihal anhaaru : yaitu di bauafurya mengalir sungai_sungai
dari segenap penjuru.

surga png di bawahnp mengarir sungai-sungai dari segenap penjuru dan di
mana saja penghuninp menghendaki timbullah mata air.2e

wuluhaa daa-imun : Di daramnyaterdapat buah-buahanyang tidakadn
henti.

Di dalamnya terdapat buah-buahan, makanan, dan minuman )xang tidak putus_
putus sepanjang masa.

Wa zhilluhaa : Demikian pula bayang_bayangnya.

. BaFng-bayangrya pun demikian pula, terus-menerus hadir tak henti, sehingga
di sana tidak ada panas dan tidak ada dingin. Tidak ada matahari dan tidak ada
bulan, serta tidak ada gelap.

Ttllw 'uqbal la4ziinat taqau : Itulah hasil yang didnpatlwn oleh merelw
yang benalwa.



lut 13 Surat l3: ar-Ra'd 2l03

Surga png sudah diterangkan itu merupakan buah 1ang diperoleh oleh semua

orang yang bertakwa kepada Allah, png menjauhkan diri dari segala maksiat
dan dosa. Itulah pembalasan bagi mereka.

Wa 'uqbal lmafiriinan ntrar : Sedonglan hnsityang diperoleh orang-orang
kafir adalah neral<n.

Hasil yang diperoleh semua orang yang mengingkari Allah adalah neraka

sebagai pembalasan atas dosa-dosa Fng mereka kerjakan. Sikap manusia terhadap

al-Qur'an png diturunkan Allah terbagi dua. Ada yang membenarkan dan ada

yang mendustakan, seperti diterangkan oleh Allah sendiri, dengan firman-Nya:

Walla4ziina aatainaahumul kitanba yafmhuuna bi maa unzila ilaika :
Merela yang telah lfumi berilan al-Kitab bersennng hati dengan al-Qur'an
yang diturunlan kepadamu.

Orang-orang Yahudi dan orang Nasrani png benar-benar memenuhi kehendak

kitab-kitab mereka dan benar-benar beriman kepada isinp merasa bersenang

hati dengan kehadiran al-Qur'an yang diturunkan kepadamu. Sebab, kitab-kitab
mereka juga memuat keterangan Fng menjelaskan kebenaran al-Qur'an dan

menggemb irakan mereka dengan kedatangan al -Qur' an.

Orang Yartrudi yang bersikap seperti itu, misalnp, Abdullah ibn Salam dan

kawan-kawan. Di antara golongan Nasrani adalah orang-orang Nashara dari
Habasph, Yaman, dan Najran, yang menyambut al-Qur'an dengan senang sekali.
Mereka berjumlah 80 orang.

Wa minal ahznabi may yur*iru ba'dhahuu : Di antam jamaah merela
(Ihhudi danNasmni) ada orang yang harrya menginglari sebagian al-Qur'an
saja.

Di antara golongan mereka yang telah bersekutu untuk memusuhi Rasulullah
itu adalah Ka'ab ibn al-fuyraf, as-Sayyid dan al-Aqib, dua orang Uskup Najran.
Tetapi ada juga yang mengingkari sebagian saja dari al-Qur'an, pitu keterangan

Fng tidak sesuai dengan isi kitab mereka yang sudah mereka ubah itu.

Qul innamaa umifiu an a'budallaalw wa laa usy-rilu bifiii : Ifutalanlnh:
"Sesungguhnya aku diperintah menyembah Allah semata, tidak
memp ers erilat lun-Nya dengan s esuatu. "

Katakanlah, hai Muhammad, kepada mereka untuk mempertahankan
kebenaran: "Sesungguhnya aku diperintahkan di dalam al-Qur'an png diturunkan
kepadaku supaya aku menyembah Allah semata, dan tidak mempersekutukan
sesuatu dengan Dia. Hal itu memang telah disepakati oleh segala syariat para

nabi dan oleh seluruh kitab. Kepada-Nya aku menyeru kamu dan kepada-Np
tempat kembaliku."
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Ilaihi ad'uu : Kqada-|,{ya aht menyerul<an lumu.

Kepada Allahlah aku menyeru kamu, yaitu untuk menaati-Nya dan
mengikhlaskan ibadat bagi-Nya.

Wa ilaihi maqab : Kepada-I'lyalah tempat t<embaliht.

Kepada Allahlah tempat kembali seluruh kita untuk menerima pembalasan.
Tidak ada perselisihan antara kita dalam soal ini. Karena itu, mengapakah kamu
mengingkari sesuatu yang seharusnya kia sependapat dan mengapa kamu berselisih
terhadap sesuanl yang sebenarnp tidak patut kita perselisihkan?

Ayat yang tersebut ini adalah suatu apt yang lengkap, mencakup segala
urusan dunia dan urusan akhirat. Firman Allah: *Qul innamaa umirtu an
a'budallaaha wa la usyrifu bihii" menunjuk kepada spriat png kita ditugasi
melaksanakannla, yaitu menauhidkan Allah dan mentanzihkan-Nla.

Firman Allah *Ilaihi ad'uu" menunjuk kepada tugas kerasulan, sedangkan
firman Allah * 

Wa ilaihi maaab" menuurquk kepada bangkit, hisab, dan pembalasan
pada hari kiamat.

Wa lu dznalilra anznlruahu hukman'ambiyyan : Demikianlah Kami telnh
menurunlan al-Qur'an sebagai sebuah kitabyang dapat menjelnslan segal.a
sesuatu dnn berbalnsa Arab-1o

Sebagaimana I(ami telah mengutus para rasul sebelummu (Muhammad),
dan IQmi menurunkan kitab-kitab kepadanp, demikian pulalah Kami mengutusmu
dan IQmi menurunkan kepadamu al-Qur'an, kitab )ang dapat menjelaskan segala
sesuatu dengan c:ra yang benar. Di dalamnp terdapat penjelasan halal dan haram,
serta segala yang dibutuhkan oleh para mukallaf untuk memperoleh kebahagiaan
dunia dan kebahagiaan akhirat.

Wa la init taba'ta ahwaaqhum ba'da moa jaatlu mirul 'ilmi : Dan
sungguh, jilw lamu mmgihrti hawa nafsu merela sesudah datang l<epadamu
pengetahuan yang hnk (benar).

Jika kamu, hai Muhammad, mengikuti hawa nafsu mereka png kafir dalam
seruannya sesudah datang kepadamu pengetahuan lang benar yang menerangkan
bahwa kamu berada dalam kebenaran.

Maa lalw minallaahi rniw waliyyiw wa laa waaq : Malu bagimu tidak
adn orang yang dnpat menolongmu dan dopat memeliharamu sel.ain Allah.

30 Ayat ini semakna dengan S.14: Ibrahim, 4.
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Selain dari Allah, bagimu tidak ada orang )ang mengendalikan urusan dan
tidak ada pula orang png menolongmu, sebagaimana tidak ada penjaga yang
dapat memelihara kamu dari azab Allah.

Firman Allah ini merupakan ancaman png keras bagi ahli ilmu png
mengikuti jalan-jalan orang sesat sesudah mereka mengetahui ratrasia-rahasia
slara' )ang dikandung oleh sunnah Nabawiph.

Ada riwapt lang menyebutkan batrwa orang-orang Yahudi mengecam Nabi
saw. karena banpk isteri. Mereka berkata: *Sekirarya Muhammad itu seorang
nabi, tentulah dia tidak mempuryai waktu untuk memikirkan isteri-isterinya."
Selain itu, mereka juga mendesak Nabi supa),a mendatangkan tanda-tanda
mukjizatrp png mereka kehendaki. Maka Allah menolak celaan mereka dengan
menegaskan, bahwa Muhammad itu bukanlah seorang rasul lang baru menjelma.
Allah telah mengutuskan sebelum Muhammad beberapa orang rasul. Mereka
semua adalahrnanusia png makan, minum, dan berjalan di dalam pasar, serta
mengerjakan segala apa )ang dilakukan oleh manusia. Thhan berfirman:

Wa laqad analrua rusulam min qablilw wa ja'alnaa lahum azwaajaw wa
dzuniyyatan : Sungguh l{ami tel.ah mengurus beberapa msul sebelummu
Milwmmnd) dan l{arni mmj adila n bag iltyw pasanganl 6 angan (isteri-isteri)
dan anak keturunarurya.

Sebagaimana Kami telah mengutus kamu (Muhammad) menjadi rasul,
sedangkan kamu seorang manusia, begitu pulalah Kami telah mengutus para
rasul sebelummu )ang kesemuanla manusia, sehingga mereka pun makan
makanan, keluar masuk pasar, beristeri, dan berputera.

Di antara hikmat Nabi saw. beristeri banpk supala banpk perempuan )ang
mengetahui keadaan Nabi png tersembunyi, png tdadi di antara suami dan
isteri, sehingga mereka dapat ikut mengembangkan hukum-hukum kepada para
mukmin. Aisyah, misalnya, merupakan salah seorang isteri Nabi yang
meriwalatkan banpk hadis, )ang meneftmgkan keadaan-keadaan Nabi png npta
dan png tersembunyi.

Ada riwayat png menyebutkan, para musyrik mencela kenabian Muhammad
karena tidak mendatangkan mukjizat seperti yang mereka maksudkan. Maka untuk
menolak itu Allah berfirman:

Wa maa kaana li rusuulin ay ya'tiya bi aayatin illaa bi id.z-nillaahi :
Ttdak adn seorang rasul pun yang mampu mendatanglan mulqjimt tanpa
seizin Allah.

Rasul tidak mampu mendatangkan sesuatu mukjizat, melainkan dengan izin
Allah dan perintah-Nya. Al-Qur'an telah datang kepadamu dan itu merupakan
suatu mukjizat png kekal sepanjang zaman. Mukjizat-mukjizat itu tidaklah darang



-l

2t05 Surat 13: ar-Ra'd luz 13

secara kebetulan. Tetapi datang karena suatu hikmat dan hanla Allah png
mengetahui. Allah telatr menjadikan tiap zaman sesuatu hukum yang sesuai dengan

zamannya.

Li kulli ajalin kitotb : Bagi tiq -tiap s esuotu yang t elnh direfiukan d aW,
ada kitab (catatan) yang mencatarya.

Bagi semua ketentuan atau urusan png telah ditetapkan oleh Allah ada

ajalnya atau waktunla. Maka tidaklah akan datang sesuatu tandamukjizat seJelum

masanya dan tidak pula datang sesuatu azab sebelum saatn),ia. Tidak ada kenabian
png lahir bukan pada masa png ditentukan. Musa, Isa, dan Muhamrnad saw.,

masing-masing beliau datang pada masa masing-masing png telah ditenukan.
Demikian pula umur manusia, ajalrya telah tertentu dalam kitab.

Yamhulloahu maa la-syut-u yus-bitu : Allnh menghapuslan apa Wg
Dia lrehendaki don Allnh menetapkm ryayang Dia l@hendaki.

Allah menghapuskan syariat-syariat yang Dia kehendaki dengan jalan
menasakhnp dan menetapkan syariat-spriat itu dengan tidak menasatfiqa. Para

ulama berselisih pendapat tentuulg tafsir firman Allah ini. Ada png mengatakan

bahwa Allah menghapuskan orang )ang telah datang ajalrya dan menetapkan

nama orang png masih belum sampai ajalrya, demikianlah pendapat al-Hasan.

Tetapi ada yang berpendapat bahwa Allah menghapuskan bulan dan
menetapkan matahari, demikian pendapat Ikrimah. Ada juga yang berpendryat,
Allah menggenggam segala roh manusia ketika mereka tidur, lalu mematikan

siapa yang Dia kehendaki dan menghapuskannp. Dia mengembalikan siapa png
Dia kehendaki serta menetapkannp, demikianlatr pendapat ar-Rabi'.

Ada png berpendapat, Allah menghapuskan segala bencana dengan adaqa
doa manusia.

Wa 'ildnhuu ummul kitaab : Di sisi-1,{yalah'Kitab Indtk'.

Di sisi Allahlah Induk al-Kitab, yaiw al-Lauhul Malrfuzlt Dalam Lauh
Mahfuztl itu ditulis semua qadar (ketetapan) tentang manusia dan lain-lain, serta

segala kejadian alam tinggi dan alam bawah.

Setengah ulama mengatakan bahwa di sisi Allah ada dua kitab: Fertami
Kitab Induk. Thk ada sesuatu pun dari isi kitab itu )ang diubah. Kedua kitab png
bukan Kitab Induk. Isi kitab-kitab ini ada png diubah dan ada png dibiarkan
tetap.




